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Uvodnici:

Gradanske inicijative

«Vodic kroz potencijalne domace i inostrane izvore finansiranja u Srbiji” nastao je pre pet godina,
kao zajednicki projekat tadasnjeg Tima potpredsednika Vlade Republike Srbije za smanjenje siromastva
(sadasnji Tim za socijalno ukljucivanje i smanjenje siromastva) i Gradanskih inicijativa. Vodic je osmisljen sa
idejom da potencijalnim korisnicima kao Sto su: organizacije civilnog drustva (udruzenja, fondacije, zaduzbine,
sindikati...), opstine, mala i srednja preduzeca preduzetnici i pojedinci, pruzi pouzdane podatke o raspoloZivim
sredstvima medunarodnih i domacih donatora, kao i drzavnih institucija i na taj nacin omogudéi im uvid

u sredstva za realizaciju razliCitih projektnih aktivnosti. Namera autora Vodica bila je da publikovanjem
podataka doprinese kako drustvenom tako i ekonomskom poboljSanju Zivota gradana u Srbiji, kao i da
podstakne saradnju izmedu razliCitih aktera sa slicnim sadrzajima rada.

Podsecanja radi, napominjemo da su se u prvom izdanju ,Vodi¢a kroz potencijalne domace i inostrane izvore
finansiranja u Srbiji” mogle pronaci informacije o programima 76 donatora, od ¢ega je domacih bilo svega 10,
dok najnovije deveto izdanje sadrzi informacije o 111 donatora, od ¢ega su 43 domaca. Imajuci u vidu podatke
iz istrazivanja o stanju organizacija civilnog drustva u Srbiji iz 2011. godine, koje ukazuje na veliki broj
novoosnovanih organizacija, sa jedne strane, i na losu finansijsku situaciju postojec¢ih OCD-a u Srbiji sa druge
strane, ovaj VodiC se pojavljuje u pravom trenutku kao pouzdani izvor informacija za sve one koji pokusavaju
da pribave sredstva za rad svojih organizacija.

Kako su podaci u Vodicu podlozni promenama i zahtevaju gotovo svakodnevno azuriranje, molimo
zainteresovane organizacije/donatore da o novinama u svojim programima blagovremeno obaveste tim
Gradanskih inicijativa koji je odgovoran za ovu bazu podataka kako bi se periodi¢no vrsile izmene.
Istovremeno, upucujemo sve zainteresovane da redovno proveravaju veb-sajtove potencijalnih donatora cak i
kada je nekom od programa objavljenog u ovom izdanju Vodica istekao rok, jer je moguée objavljivanje novih
konkursa i javnih poziva, u skladu sa strateSkim opredeljenjima svakog pojedinacnog donatora.

Zahvaljujemo se svima koji su ucestvovali u realizaciji ovoga projekta.
www.gradjanske.org
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Tim za socijalno ukljucivanje i smanjenje siromastva

Gradanske inicijative, zajedno sa Timom za socijalno ukljucivanje i smanjenje siromastva i Kancelarijom za
evropske integracije Vlade Republike Srbije, pripremili su deveto izdanje Vodica kroz potencijalne domace i
inostrane izvore finansiranja, za projekte NVO, lokalnih samouprava, MSP i preduzetnika u Srbiji.
Ovaj Vodic¢ doprinosi boljoj informisanosti svih partnera i pruza uvid u sredstva za realizaciju najrazlicitijih
programskih i projektnih aktivnosti, a koja su na raspolaganju nevladinim organizacijama, opstinama, malim i
srednjim preduzecima, preduzetnicima i pojedincima.

Ovaj Vodi¢ odgovara na veoma Cesto pitanje koje ¢ujemo u Srbiji: kome da posaljemo svoj konkretan predlog
projekta. U tom smislu Vodic olakSava posao svima koji ve¢ znaju Sta im je potrebno, koju promenu Zele da
naprave i Sta treba da urade da do nje dodu. Zbog toga jednom godisnje objavljujemo dopunjenu verziju
Vodica sa najnovim podacima i distribuiramo ga velikom broju zainteresovanih korisnika.

Trudili smo se da Vodi¢ bude dovoljno informativan, ali i praktican za upotrebu i tako bude koristan vodic za
prikupljanje sredstava od domacih i medunarodnih donatora, te drzavnih institucija.

Nadamo se da ¢e i deveto izdanje Vodica kroz potencijalne domace i inostrane izvore finansiranja
ispuniti svoju svrhu i biti dodatni podsticaj za ukljucivanje svih onih koji mogu da doprinesu vecoj socijalnoj
ukljuCenosti u Srbiji i unapredenju kvaliteta Zivota svih njenih gradana i gradanki.

Ovim putem Zelimo da Vas obavestimo da ¢e izradu Vodica od narednog izdanja podrzati Kancelarija za
saradnju sa civilnim drustvom Republike Srbije, u saradnji sa Gradanskim inicijativama i Kancelarijom za
evropske integracije Vlade Republike Srbije.

Tim za socijalno ukljuc¢ivanje i smanjenje siromastva, Vlada Republike Srbije, sipru@gov.rs,
www.inkluzija.gov.rs

Kancelarija za evropske integracije Vlade Republike Srbije

Planiranje projekata ima dve osnovne faze: prvu, u kojoj se ideje pretvaraju u konzistentan plan akcija sa
jasnim ciljevima i rokovima koji se moraju ostvariti i drugu, kada za realizaciju treba potraZiti finansijska
sredstva donatora. Ko god da je radio na pripremi projekata, moZe potvrditi da je lakSe pripremiti projekat
nego obezbediti sredstva za njegovo finansiranje.

Donatorska sredstva, ne samo da su ogranitena, nego se moraju traziti na razli¢itim adresama i koristiti pod
uslovima koje retko ko poznaje do detalja. Stoga, vec uspostavljena tradicija izrade pregleda potencijalnih
sredstava za koje organizacije civilnog drustva, lokalne samouprave, mala i srednja preduzeca i preduzetnici
mogu direktno da apliciraju kod raznih donatora predstavlja dragocenu pomo¢ brojnim drustvenim partnerima
da svoje incijative i realizuju.

Borba protiv siromastva i ublaZzavanje njegovih teskih posledica na mnoge ljude koji se sami i bez pomoci sa
strane ne mogu nadati boljem Zivotu vrlo je teZak posao. Lakse je ako se teret podeli izmedu drustvenih
partnera — drzavnih organa i institucija i drustvenih organizacija i udruzenja gradana. Jednostavno upucivanje
na donatorske adrese i upoznavanje sa uslovima za podnoSenje projekata oéekujemo da e doprineti da se
mnogi dobri projekti i inicijative brze i efikasnije realizuju na dobrobit onih kojima su najpotrebniji.
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Nadamo se da smo stvorili efikasan instrument koji ¢e olaksati identifikovanje potreba i omoguditi efikasno
povezivanje sa donatorima. Voleli bismo ako bi lakSa dostupnost i bolje poznavanje donatora imalo za rezultat
nove ideje, inicijative i projekte jasno usmerene na resavanje problema siromastva u najugrozenijim
zajednicama.

Zahvaljujemo se svima koji su ucestvovali u realizaciji ovoga projekta.

Kancelarija za evropske integracije Vlade Republike Srbije, Sektor za planiranje, programiranje,
pracenje i izvestavanje o sredstvima EU i razvojnoj pomoc¢i, www.seio.gov.rs

Tehnicka pomo¢ EU organizacijama civilnog drustva
na zapadnom Balkanu i u Turskoj — TACSO

Dosadasnje dvogodisnje sprovodenje TACSO projekta u Srbiji pocivalo je na aktivhostima koje su bile direktan
odgovor na potrebe organizacija civilnog drustva u delu jacanja njihove uloge u demokratskim procesima
pridruZivanja Evropskoj uniji. Pored komponenti koje se odnose na poboljSanje drustvenog imidza i celokupne
vidljivosti rada civilnog sektora, izgradnje kapaciteta (treninzi, studijske posete, tehnicka asistencija) i jacanja
partnerskih odnosa OCD-a sa javnim i privatnim sektorom, TACSO se bavi i povecanjem dostupnosti
relevantnih informacija za organizacije civilnog drustva.

Problem pristupa informacijama posebno je izraden kod malih, nedovoljno razvijenih OCD-a koje se osnivaju u
unutrasnjosti i po pravilu pocinju rad bez ikakvih resursa. Stoga, TACSO podrzava napor Gradjanskih inicijativa,
Kancelarije za evropske integracije Vlade Republike Srbijie i Tima za socijalno ukljucivanje i smanjenje
siromastva da se priredi novo izdanje Vodica kroz potencijalne domace i inostrane izvore finansiranja
koji ¢e, pored elektronske forme, biti dostupan i u formi Stampanog prirucnika.

Nadamo se da ¢e Vodic biti posebno koristan za nekoliko hiljada novoformiranih organizacija civilnog drustva u
Srbiji i da ¢e im omoguditi efikasnije prikupljanje sredstava za lokalne projekte i akcije. Istovremeno, TACSO ce
nastojati da promovise ovu i druge slicne korisne domace prakse i inicijative i u drugim zemljama ,IPA
regiona".

www.tacso.org
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VODIC KROZ POTENCIJALNE DOMACE I INOSTRANE IZVORE FINANSIRANJA

Inostrani izvori finansiranja

1. Ambasada Finske u Srbiji

"Embassy of Finland"

Naziv programa
Aplikantima iz Srbije do sada je bio na raspolaganju program Fond za lokalnu saradnju.

Cilj programa/projekta
Osnovni cilj programa Fonda za lokalnu saradnju u 2011. godini bio je podrska razvoju u polju ljudskih
prava, dobrog upravljanja i razvoja civilnog drustva.

Oblast podrske

Imajuci u vidu da je u toku redefinisanje programa finansiranja za Srbiju, sve informacije o programu za
2012. godine ¢e blagovremeno biti objavljene na internet stranici ambasde: www.finska.co.rs, pa
sugerisemo redovnu posecivanje navedene internet adrese radi provere novih potencijalnih izvora
finansiranja

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
ViSe informacija mozete naci na sledecoj internet strani: www.finska.co.rs

Konkursna procedura i vremenski rok
ViSe informacija mozete naci na sledecoj internet strani: www.finska.co.rs

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
ViSe informacija mozete naci na sledecoj internet strani: www.finska.co.rs

Trajanje projekta
ViSe informacija mozete naci na sledecoj internet strani: www.finska.co.rs

Ogranicenja
ViSe informacija mozete naci na sledecoj internet strani: www.finska.co.rs

Posebni zahtevi
ViSe informacija mozete naci na sledecoj internet strani: www.finska.co.rs
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Kontakt

Ambasada Finske

Bircaninova 29

11001 Beograd, Srbija

tel. +381 11 30 65 400

E-mail: sanomat.beo@formin.fi

2. Ambasada Japana u Srbiji
"Embassy of Japan"

Naziv programa
Projekti za osnovne potrebe stanovniStva Srbije i Crne Gore (POPOS)

Cilj programa/projekta

Program POPQOS obezbeduje donaciju razvojnim projektima predloZzenim od strane nevladinih
organizacija, bolnica, osnovnih skola i drugih neprofitnih organizacija. U svakoj zemlji koja ispunjava
uslove neophodne za dobijanje japanske pomoci preko POPOS fonda, japanska zvani¢na pomoc je
uspostavila ovaj oblik saradnje i time direktno utice na dobrobit zajednica kojima je osnovna pomo¢
neophodna.

Oblast podrske

e Primarna zdravstvena nega
Osnovno obrazovanje
Smanjenje siromastva
Opsta dobrobit
Zivotna sredina

Geografska oblast
Srbija

Ko moze da konkurise?

Razne neprofitne organizacije ispunjavaju uslove da budu korisnici POPOS-a. Jedini zahtev pri njihovom
odabiru bi bilo njihovo neprofitno angazovanje na realizaciji razvojnih projekata za osnovne potrebe
stanovniStva u zemljama koje ispunjavaju uslove neophodne za dobijanje pomoci (pojedinci i profitne
organizacije ne mogu biti korisnici fonda). Primeri potencijalnih korisnika su: medunarodne ili lokalne
NVO, lokalne vlasti, bolnice, osnovne skole i ostale neprofitne organizacije. U posebnim slu¢ajevima,
Vladine ustanove, kao i medunarodne organizacije takode mogu postati korisnici ove pomoci.

Konkursna procedura i vremenski rok

Ukoliko vasa organizacija ispunjava navedene uslove i ukoliko Zelite da dobijete pomo¢ u okviru POPOS-a
za realizaciju vaseg razvojnog projekta, neophodno je da podnesete aplikaciju Ambasadi Japana u
Beogradu. Uz aplikaciju je neophodno priloZiti detaljni budzet projekta, mapu na kojoj se jasno vidi mesto
u kome ce se projekat realizovati, studiju o izvodljivosti projekta, predracun za dobra i usluge koji bi se
pribavili donacijom (predracuni od tri razliCita dobavljaca ili izvodaca radova), broSuru sa kopijom statuta,
kao i dokument o godiSnjem budZetu vase organizacije. Aplikacioni formular sa ostalim potrebnim
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dokumentima treba predati ili poslati Ambasadi Japana. Neophodno je da na aplikaciji jasno istaknete
kontakt telefone i adrese pomocu kojih mozemo sa vama kontaktirati u slu¢aju da nam budu potrebne
neke dodatne informacije.

Nema utvrdenih rokova. Kandidati mogu da podnesu prijave u bilo kom trenutku. Vise informacija mozZete
pronaci na veb-adresi: http://www.yu.emb-japan.go.jp/srpski verzija/donacija/POPOS%20Uputstvo.pdf.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije navedeno

Trajanje projekta
Nema zahteva u pogledu duzine trajanja projekta.

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi

1) Primljena sredstva moraju se koristiti iskljuCivo za realizaciju projekta. Ambasada Japana zadrZava
pravo da zahteva povracaj granta ako se odobrena sredstva koriste za bilo koju svrhu osim za realizaciju
projekta.

2) Bilo bi bolje ako bi organizacija primalac granta vodila odvojeno racunovodstvo za realizaciju projekta
radi olakSavanja finansijske revizije granta.

Kontakt

Jelena Cimbaljevic¢

Koordinatorka projekata za osnovne potrebe stanovnistva u Republici Srbiji i Crnoj Gori
Ambasada Japana u Srbiji

Genex Apartmani

Vladimira Popovica 6,

11070 Novi Beograd, Srbija

Tel: +381 11 301 2800

Fax: +381 11 311 8258

E-mail: info@jpemb.org.rs

Web: http://www.yu.emb-japan.go.jp
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3. Ambasada Kraljevine Holandije u Srbiji
"The Royal Netherlands Embassy"

Naziv programa
Program ambasade MATRA

Cilj programa/projekta

Matra je program kojim rukovodi Ministarstvo spoljnih poslova Holandije, a kojim se podrZava proces
drustvenog preobraZaja u Centralnoj i Isto¢noj Evropi. Sam naziv ,MATRA” nastao je iz izraza
,maatschappelijke transformatie” koji na holandskom znaci , drustveni preobrazaj”. Ovaj program
usredsreden je na aktivnosti koje doprinose razvoju otvorenih, pluralistickih, demokratskih drustava,
¢vrsto zasnovanih na vladavini prava. Matra posebno ima za cilj jacanje tkiva civilnog drustva, sa
naglaskom na znacaj saradnje i interakcije izmedu organa privatnog i javnog sektora.

Oblast podrske
- Pravosude i unutrasnji poslovi
- Ljudska prava

Geografska oblast
Srbija i Crna Gora

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati NVO i drZzavne ustanove.

Konkursna procedura i vremenski rok
Predloge je moguce podnositi tokom cele godine.

- Prijave moraju biti relevantne za ciljeve programa Matra.

- Prijave se moraju odnositi na jednu ili viSe gorenavedenih tema programa Matra.

- Projekat bi trebalo da predstavlja lokalnu inicijativu.

- Ciljna grupa bi trebalo da bude jasno definisana i aktivno uklju¢ena u realilzaciju projekta.

- Ciljna grupa bi trebalo da podnese deo tereta projekta (finansijski ili u naturi).

- Vrednost projekata obi¢no varira u rasponu od minimalno 5.000 evra do maksimalno 50.000 evra.
- Projekti vrednosti do 15.000 evra ne bi trebalo da traju duze od 12 meseci.

- Projekti Cija je vrednost znatno iznad 15.000 evra mogu da traju do 24 meseca.

U obzir uzeti i sledece faktore:

- prezentaciju problema, cilja, ciljne grupe i ocekivanih rezultata,

- aktivnosti, raspored i budzet,

- aktivno ucesce ciljne grupe u svim fazama projekta,

- razmere sopstvenog doprinosa ciljne grupe (finansijskog ili u naturi),

- podrska za i izvodljivost/odrZivost aktivnosti,

- kapacitet izvrSne agencije za rukovodenje projektom,

- distribuciju po temama programa Matra,

- da li projekat utie na pristupanje Srbije Evropskoj uniji i da li podstiCe svest o evropskim
integracijama,
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- prednost imaju finansijska sredstva koja sluze kao ,seed” sredstva, tj. sredstva kojima se stimuliSu
procesi u lokalnim sredinama.

Prijavljivanje

- Prijave moraju biti podnete Ambasadi Holandije u Beogradu.

- Prijave bi trebalo da podnose sami organizatori projekata, iako imaju pravo na pomo¢ trecih strana
npr. holandskih NVO.

- Prijave bi trebalo podnositi na engleskom jeziku, na standardnim obrascima za prijavu.

U svakom slucaju, predlog projekta bi trebalo da sadrzi:

informacije o organizaciji koja podnosi prijavu i njenim najvec¢im uspesima,

detaljan opis problema, ciljeva projekta, planiranih aktivhosti i mera koje su preduzete u cilju
povecanja odrzivosti rezultata,

specifikaciju predvidenog doprinosa programa Matra i tacnu namenu tog doprinosa,

jasnu definiciju ciljne grupe,

raspored realizacije projekta,

detaljan i transparentan budzet izraZzen u evrima, sa procenom svih troskova i specifikacijom
svakog izvora prihoda, kao i sve doprinose organizatora projekta i ciljne grupe; prijave bi trebalo
da budu upotpunjene relevantnom dokumentacijom (u zavisnosti od specificnih aktivnosti koje se
predlazu), poput radnih biografija (CV) stru¢njaka, faktura za usluge nabavljene spolja,
preporuke, itd.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Od 5.000 do 50.000 evra

Trajanje projekta
Projekti u vrednosti do 15.000 evra ne bi trebalo da traju duze od 12 meseci.
Projekti Cija je vrednost znatno iznad 15.000 evra mogu da traju do 24 meseca.

Ogranicenja
Za program ambasade Matra ne mogu se prijavljivati:

humanitarna pomoc,

komercijalne aktivnosti,

projekti sa pretezno akademskim fokusom, tj. studije izvodljivosti, istrazivanija, itd.,
projekti koji se iskljucivo ili u pretezno odnose na isporuku roba ili materijala,
infrastrukturni ili gradevinski projekti,

stipendije ili programi obrazovanja.

Posebni zahtevi

Nema
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Inostrani izvori finansiranja

Kontakt

Aleksandra Kalini¢

Ambasada Kraljevine Holandije
Simina 29

11000 Beograd, Srbija

Tel.: + 381 11 20 23 900

Fax: + 381 11 20 23 999
Email: bel-os@minbuza.nl
Web: www.nlembassy.rs

4. Ambasada Kraljevine Norveske u Srbiji

Naziv programa
Fond ambasade

Cilj programa/projekta
Cilj je razvoj civilnog drustva

Oblast podrske
Promena u prioritetnim podrucjima: u 2011. godini to su bile reforma sektora bezbednosti, ljudska prava i
rodna ravnopravnost.

Geografska oblast
Crna Gora i Srbija (i Makedonija pocev od 2012. godine)

Ko moze da konkurise?
Pomoc bi trebalo da koristi drustvu na svim nivoima. NajceSce se prijavljuju institucije i organizacije
javnog sektora ili civilnog drustva. Sve organizacije duzne su da podnesu dokaz o registraciji.

Konkursna procedura i vremenski rok

Fond ambasade za 2011. godinu je zatvoren (http://www.norveska.org.rs/Embassy/bilateral/Embassy-
fund-2011---Guidelines-for-application/). Konkurs za Fond ambasade u 2012.godini bice objavljen na veb-
sajtu ambasade pocetkom godine.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Minimalni i maksimalni iznosi nisu definisani. Bitno je da budzet bude realan. Grantovi dodeljeni 2011.
godine kretali su se u rasponu od 2.000 do 400.000 NOK (norveskih kruna).

Trajanje projekta
Vecina projekata traje od nekoliko meseci do jedne godinu, ali ima izuzetaka.

Ogranicenja
Grant ne pokriva sledece troSkove:
- finansiranje izvoza, uvoza ili marketinga roba ili usluga,

15


mailto:bel-os@minbuza.nl
file:///C:/Users/haris/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.IE5/Local%20Settings/Gradjanske/Local%20Settings/Temporary%20Internet%20Files/Content.IE5/WFY9YBKF/www.nlembassy.rs
http://www.norveska.org.rs/Embassy/bilateral/Embassy-fund-2011---Guidelines-for-application/
http://www.norveska.org.rs/Embassy/bilateral/Embassy-fund-2011---Guidelines-for-application/

VODIC KROZ POTENCIJALNE DOMACE I INOSTRANE IZVORE FINANSIRANJA

- operativne troskove, preko pocetnih troskova pocetne faze,
- uspostavljanje aktivnosti u Norveskoj,

- razvoj ili testiranje novih tehnologija,

- prevoz humanitarne pomodi.

Posebni zahtevi

Prednost tokom izbora uspesnih projekata imace prioritetna podrucja, ali pomo¢ nece biti ograni¢ena
samo na njih. Zanimiljivo bi bilo ukoliko bi kandidati naveli prioritetne teme u svojim predlozima ili ukoliko
bi bilo moguce ostvariti sinergiju sa ostalim vidovima pomo¢i Kraljevine Norveske. Posebno vazne ciljne
grupe su etnicke manjine, deca, mladi i Zene.

Kontakt

Nela Jovi¢, referent na projektu
Ambasada Kraljevine Norveske
Uzicka 43

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 36 70 405;

Fax: +381 11 36 90 158
E-mail: nela.jovic@mfa.no
Web: www.norveska.org.rs

Naziv programa
Program za jacanje civilnog drustva u Srbiji

Cilj programa/projekta
Cilj je jaCanje ucesca i doprinosa civilnog drustva i politicki razvoj u Srbiji pomocu zagovaranja i
monitoringa rada politickih i drzavnih institucija.

Oblast delovanja
Prioritetna polja za promenu: u 2011.godini to su bili sektor bezbednosti i reforma pravosuda, zivotna
sredina i klimatske promene i manjinska prava.

Geografska oblast
Srbija

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati nevladine organizacije (NVO) sa stalnim boravkom u Srbiji. Organizacije mogu biti
nacionalne, regionalne ili medunarodne. Regionalne i medunarodne organizacije mogu se prijavljivati pod
istim uslovima kao i nacionalne organizacije, ali ¢e morati da dokazu dodatnu vrednost u smislu
ostvarivanja kratkorocnih i dugorocnih ciljeva Programa u odnosu na nacionalne organizacije.

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs za Program za 2011. godinu je zatvoren.
(http://www.norveska.org.rs/Embassy/bilateral/Announcement-of-opportunity-to-apply-for-grants-for-
Strengthening-Civil-Society-in-Serbia-/) Konkurs za 2012.godinu bi¢e objavljen na veb-sajtu ambasade.
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Minimamalni godisnji budzet za prijave iznosi 6.500.000 dinara (500.000 norveskih kruna).

Trajanje projekta
Podrska Ce biti dodeljivana na maksimalni rok od tri godine, ali odluka o nastavku pomoci posle prve
godine bice doneta nakon procene ucinka u prethodnom periodu.

Ogranicenja
Grant ne pokriva sledece troSkove:
- finansiranje izvoza, uvoza ili marketinga roba ili usluga,
- operativne troskove, preko pocetnih troskova pocetne faze,
- uspostavljanje aktivnosti u Norveskoj,
- razvoj ili testiranje novih tehnologija,
- prevoz humanitarne pomodi.

Posebni zahtevi

Prednost pri izboru ¢e imati prioritetna podrucja, ali ne samo ona. Posebno vazne ciljne grupe su etnicke
manjine, deca, mladi i Zene. Prioritet ¢e imati organizacije koje se prijave na konkurs, a Cije je sediste van
Beograda i/ili oni koji su usmereni na organizacije van Beograda. Prioritet e imati projekti koji mogu da
angazuju organizacije ili sredstva na lokalnom ili nacionalnom nivou. Organizacije se ohrabruju da se
prijavljuju za podrsku u cilju izgradnje kapaciteta sopstvenih organizacija.

Kontakt

Nela Jovi¢, referent na projektu
Ambasada Kraljevine Norveske
Uzicka 43,

11000 Beograd, Srbija
Tel:+381 11 36 70 405;

Fax: +381 11 36 90 158;
E-mail: nela.jovic@mfa.no
Web: www.norveska.org.rs

5. Ambasada Sjedinjenih
Americkih Drzava u Srbiji
"Embassy of the United States, Belgrade"

Naziv programa
Program malih donacija Komisije za demokratiju

Cilj programa/projekta
Podrska razvoju demokratije i demokratskih institucija u Republici Srbiji

Oblast podrske
Podrska razvoju demokratije i demokratskih institucija u Republici Srbiji
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Geografska oblast
Srbija — akcenat je na podrucjima van Beograda

Ko moze da konkurise?
Donacije e pre svega biti dodeljene nevladinim (NVO) i drugim neprofitnim organizacijama iz regiona
izvan Beograda.

Konkursna procedura i vremenski rok
Formular za prijavljivanje i uputstva nalaze se na sajtu:
http://serbia.usembassy.gov/dcsgp.html

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Maksimalni iznos — 24.000 dolara.

Trajanje projekta
Do jedne godine

Ogranicenja

Komisija za demokratiju pri ambasadi SAD u Beogradu ne dodeljuje sredstva projektima: koje predlazu
organizacije ili pojedinci koji nisu iz Srbije; koji su vezani za aktivnosti politickih partija; konferencije i
individualna putovanja u inostranstvo; dobrotvorne aktivnosti i humanitarni rad; kampanje za prikupljanje
sredstava; komercijalne projekte; umetnicke i kulturne projekte; naucna istrazivanja; pojedincima koji
nisu Clanovi organizacije koja moze da obezbedi odrzivost projekta na duzi rok; onima koji dupliraju
postojece programe.

Posebni zahtevi

Predlozi projekata podnose se na engleskom jeziku; dodatna dokumentacija moze biti na srpskom jeziku.
Predlozi projekata treba da sadrZe sve informacije koje se traze u prijavnom formularu; sume navedene u
budZetu projekta izrazavaju se u americkim dolarima. Troskovi koji se odnose na teritoriju van Srbije
(transport u inostranstvu, kupovina robe ili placanje usluga u inostranstvu, itd.) ne smeju da budu
ukljuceni u budZet za koji se traZze sredstva; na plate stalno zaposlenih na realizaciji projekta (menadzer
projekta, pomoénik menadzera, raCunovoda, itd.) ne treba da odlazi vise od 35% od ukupnog
predvidenog budzeta za projekat; u budzet treba da budu ukljuceni i troskovi bankovnih transakcija.
Finansijska sredstva se dodeljuju jednokratno. Za dodelu novih sredstava se moze ponovo konkurisati, ali
za projekat koji Ce se jasno razlikovati od prethodnog koji je ranije finansirala Komisija za demokratiju.

Kontakt

Democracy Commission (Program malih donacija Komisije za demokratiju)
Public Affairs Section

Ambasada Sjedinjenih Americkih Drzava

Kneza Milosa 50

11000 Beograd

Srbija

Tel: +381 11 306 4773

E-mail: demcomSerbia@state.gov

Web: http://serbia.usembassy.gov/
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6. Ambasada Velike Britanije u Beogradu
— Ministarstvo spoljnih poslova
"British Embassy Belgrade - Foreign and Commonwealth Office"

Naziv programa
Fond za diplomatski uticaj i vrednost — Ponovno ujedinjenje Evrope

Cilj programa/projekta
Cilj ovog fonda je da olaksa sprovodenje reformi u klju¢nim oblastima kojima je u izveStajima Evropske
komisije o napretku Srbije dat kljucni znacaj za proces EU integracija.

Za Srbiju:
e podrzati politicke reforme i pokrenuti procese zagovaranja za politike (Britanska ambasada u
Beogradu ih obi¢no direktno dodeljuje),
o povecati politicku otvorenost i dobro upravljanje (usredsredivanje na civilno
drustvo),
e osnaziti reforme u sektoru pravosuda i unaprediti stepen postovanja ljudskih prava (Britanska
ambasada u Beogradu ih obi¢no direktno dodeljuje).

Oblast podrske

Povecati politicku otvorenost i dobro upravljanje (usredsredivanje na civilno drustvo)

B.1 Upostavljena pravna i institucionalna kontrola, kao i operacija kojima se ostvaruje vec¢a otvorenost
izrade i implementacije politika.

B.2 Stroza kontrola izrade ekonomskih politika i povecanje poverenja investitora, ¢Cime se osnazuju Siri
napori privredne diplomatije u regionu.

B.3 Unapreden pravni okvir za uspostavljanje i implementaciju strategija borbe protiv korupcije.

B.4 Uspostavljeni mehanizmi i razvijene i upotrebljene vestine ¢ime se omogucuje gradanima da
uspostave kontakt sa izabranim politickim predstavnicima i time ucestvuju u politickim procesima na
lokalnom i nacionalnom nivou.

B.5 Podignut kapacitet medija da vrSe funkciju agenta otvorenosti i odgovornosti, kapaciteti mobilizovani i
unapredeni; ukljucujuci i podrsku slobodi medija i vecoj slobodi izrazavanja.

Geografska oblast
Srbija
Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati lokalne NVO, mediji, konsultantske kuée, drzavne institucije.

Konkursna procedura i vremenski rok
Za raspored godisnjih ciklusa videti: http://www.fco.gov.uk/en/about-us/what-we-do/spend-our-
budget/funding-programmes1/strat-progr-fund/strat-pro-fund-europe.
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Obicno u rasponu 20.000-50.000 funti

Trajanje projekata
Jedna finansijska godina (1. april 2012. godine — 31.mart 2013. godine), uz mogucnost produzetka

Ogranicenja
Nema

Posebni zahtevi
e Projekti koji funkcioniSu na nivou donosenja politika, a koji uti¢u na izradu politika ili debatu u
javnosti i u medijima.
e Prikazati: (a) dokaze o konsultacijama sprovedenim sa drugim donatorima, (b) mogucnost
odrzivosti.

Kontakt
http://ukinserbia.fco.gov.uk/en/about-us/working-with-serbia/funding

7. Americki saveti
Finansirano od strane US Stejt department, Ambasada SAD u Beogradu

Naziv programa

Program za razvoj mladeg univerzitetskog kadra
(nema ogranicenja u godinama starosti)

(Junior Faculty Development Program)

Cilj programa/projekta

Primarni i izraziti cilj JFDP-a je da omoguci univerzitetskim predavacima iz Srbije treninge u njihovim
akademskim oblastima. Ucesnici u JFDP-a se takode podsti¢u da stvore odnose izmedu americkig
univerziteta i njihovih mati¢nih univerziteta, radi trajnog kontakta i kolaboracije. Polaznici JFDP-a blisko
saraduju sa fakultetskim mentorima sa univerziteta domacina u Americi da bi unapredili znanje u svojim
akademskim oblastima, da sakupe novi akademski materijal i sredstva, da dobiju nove edukacijske
perspektive i da pouce americke kolege i studente o obrazovanju i Zivotu u svojim drzavama. Tokom
njihovog boravka u Americi, JFDP polaznici opserviraju i pohadaju kurseve, prisustvuju akademskim
konferencijama i mogu biti pozvani da predaju ili asistiraju u predavanju na ¢asovima na americkom
univezitetu. Polaznici ne dobijaju akademska zvanja, kredite ili transkripte od JFDP-a, i moraju se vratiti u
svoje zemlje nakon zavrSetka programa.

Oblast podrske
Stipendije za gradane Srbije

Geografska oblast
Srbija i druge zemlje u Sirem regionu
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Ko moze da konkurise?
Da bi se kvalifikovao za JFDP stipendiju, aplikant mora:
e daima univerzitetsku diplomu,
e da trenutno predaje na instituciji visokog obrazovanja,
¢ daima barem dve godine iskustva poducavanja u instituciji visokog obrazovanija,
¢ da odli¢no vlada engleskim jezikom.

Konkursna procedura i vremenski rok
Avgust

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije navedeno

Trajanje projekta
Prole¢ni semestar

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

American Councils

Kraljice Natalije 68/8

11000 Beograd,

Srbija

Tel: +381 11 2657 354 i 2657 362

E-mail: belgrade@americancouncilssee.org
Web: www.americancouncilssee.org

Naziv programa
Razmena mladih lidera izmedu SAD i Srbije i Crne Gore

Cilj programa/projekta

Program pruza priliku u¢enicima da saznaju viSe o gradanskoj odgovornosti i aktivizmu u okviru lokalnih
zajednica, da na licu mesta vide kako se sprovodi demokratija u SAD, kao i da upoznaju Amerikance sa
svojom zemljom i kulturom. Svi ucesnici ¢e boraviti kod porodica Sirom Amerike i pohadace americke
srednje Skole.

Oblast podrske

Za Skolsku 2013/2014. godinu A-SMYLE dodeljuje stipendije ucenicima srednjih Skola u Srbiji. Svim
dobitnicima stipendija obezbedena je povratna karta od kuce do Sjedinjenih Americkih Drzava, kao i
dzeparac za Zivotne troSkove. Bice im pokriveno medicinsko osiguranje, ne ukljucujuci prethodne
zdravstvene tegobe.
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Geografska oblast
Srbija

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati srednjoskolci koji dobro govore engleski jezik, upisani u prvi ili drugi razred, drzavljani
Srbije, da ispunjavaju zahteve US J-1 vize za srednjoskolce, da su rodeni izmedu 1.1.1996-15.7.1998, da
nisu proveli viSe od tri meseca u poslednjih pet godina u SAD, da pokazuju liderski potencijal i da Zele da
doprinesu zajednici po povratku.

Konkursna procedura i vremenski rok
Videti na: http://www.ac-see.org/programs/hs-citiesdates.htm

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije navedeno.

Trajanje projekta
Skolska 2013/2014. godina

Ogranicenja
Nije navedeno.

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

American Councils (Americki saveti)
Kraljice Natalije 68/8

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 2657 354 i 2657 362

E-mail: belgrade@americancouncilssee.org
Web: www.americancouncilssee.org

8. Balkanski fond za demokratiju

"The Balkan Trust for Democracy",
Projekat Nemackog Marsal fonda Sjedinjenih Drzava

Naziv programa
Balkanski fond za demokratiju

Cilj programa/projekta
Balkanski fond za demokratiju (BTD) je desetogodiSnja inicijativa pruzanja pomoci u grantovima koja
podrzava demokratiju, dobro upravljanje i Evroatlantske integracije u Jugoisto¢noj Evropi.
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Oblast podrske

Javne debate; razvoj liderstva; rad na politikama; obrazovanje gradana; mehanizmi; javno zagovaranje;
monitoring; implementacija i sprovodenje; zajednicki ciljevi; primeri dobre prakse; mreze; ponovno
odobrenje grantova; pomirenje

Geografska oblast

Albanija, Bosna i Hercegovina, Bugarska, Hrvatska, Kosovo prema Rezoluciji SB UN 1244, Makedonija,
Crna Gora

Moldavija, Rumunija, Srbija

Ko moze da konkurise?

Na konkurs se mogu prijaviti grupe gradana, nevladine organizacije, lokalne samouprave ili nacionalna
vlada, obrazovne institucije ili mediji registrovani u: Albaniji, Bosni i Hercegovini, Bugarskoj, Hrvatskoj,
Kosovu, Makedoniji, Crnoj Gori, Moldaviji, Rumuniji, Srbiji.

Konkursna procedura i vremenski rok

Ne postoje rokovi. Predlozi projekata prihvataju se svakodnevno, a odluke o dodeli grantova se donose
jednom mesecno. Konacno odobrenje daje komitet za dodelu grantova ili, u slucaju da su grantovi veéi
od 25.000 dolara, od strane Odbora poverenika nemackog Marsal fonda.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje

Grantovi BTDa obic¢no se kre¢u u iznosu od 5.000 do 75.000 dolara. Vecina grantova je u vrednosti
izmedu 15.000 i 25.000 dolara.

Trajanje projekta
Praksa BTD-a je da podrzava projekte koji traju do 12 meseci.

Ogranicenja

Na konkurs se ne mogu prijavljivati pojedinci i politicke partije. U obzir dolaze zajednicki projekti
nacionalnih i stranih organizacija, pod uslovom da BTD ne finansira administrativne troskove stranih
organizacija.

Balkanski fond za demokratiju ne daje finansijsku pomo¢ za akademska istrazivanja, akademske Skolarine
i stipendije, dogadaje koji se organizuju samo jednom, putovanja, humanitarni i dobrotvorni rad,
povratak izbeglica i interno raseljenih lica, verske aktivnosti, programe mikrofinansiranja, razvoj
preduzeca, kreiranje/odrzavanje veb-sajtova, umetnost i nauku.

Kontakt
Tel: +381 11 30 36 454
E-mail: balkantrust@gmfus.org
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9. Chemonics International Inc.
(Izvrsni partner USAID-a u Srbiji)

Naziv programa
USAID Projekat odrzivog lokalnog razvoja (Sustainable Local Development Project)

Cilj programa/projekta

USAID Projekat odrZivog lokalnog razvoja predstavlja petogodisnju inicijativu, vrednu 22 miliona
dolara, koja ima za cilj da podrzi dugorocni ekonomski i drustveni razvoj zajednica u Srbiji. Projekat ce
raditi kroz dvanaest meduopstinskih partnerstava, od kojih ¢e svako ukljuciti tri ili viSe lokalnih zajednica
koje imaju zajednicke razvojne interese.

Oblast podrske
Aktivnosti projekta usmerene su na sledece oblasti:

o meduopstinska saradnja oko realizacije velikih infrastrukturnih i drugih razvojnih projekata od
znacaja za sve ukljuene opstine,

poboljsanje upravljanja finansijama i imovinom opstina,

direktnije ucesce gradana u poslovima lokalne samouprave,

unapredenje poslovne klime,

jacanje konkurentnosti mladih pri ulasku na trziste rada.

Geografska oblast
Osam podrucja meduopstinske saradnje (PMS), od kojih svako okuplja tri ili viSe susednih lokalnih
samouprava koje dele razvojne planove i interese.

Odabrana su slede¢a PMS: PMS s vodec¢im gradom Vranjem i partnerima Bujanovcem, PreSevom i
VladiCinim Hanom; PMS s vode¢im gradom NiSom i partnerima Leskovcem, MeroSinom, Doljevcem i
Gadzinim Hanom; PMS s vodec¢im gradom Novim Pazarom i partnerima Tutinom i Sjenicom; PMS s
vodec¢im gradom Novim Sadom i partnerima Sremskim Karlovcima, Temerinom i Beoc¢inom; PMS s
vodecim gradom Suboticom i partnerima Somborom i Kanjizom; PMS s vodecim gradom Zrenjaninom i
partnerima Novim Becejem i Kikindom; PMS s vode¢im gradom Kraljevom i partnerima Cavékom, Gornjim
Milanovcem, Raskom i Vrnjackom Banjom; i PMS s vodecim gradom Uzicem i partnerima Cajetinom,
Prijepoljem, Pribojem i Novom Varosi.

Projekat ¢e u obzir uzeti samo one predloge projekata koji se odnose na geografska podrucja ogranicena
odabranim PMS. Planirano je da ukupno bude formirano dvanaest podrucja meduopstinske saradnje,
odnosno partnerstava.

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati meduopstinska partnerstva, organizacije civilnog drustva, udruzenja, asocijacije u
skladu sa pravilima za grantove. Za dodatne informacije videti:
http://lokalnirazvoj.rs/bespovratna-finansijska-sredstva-grantovi.html.

Konkursna procedura i vremenski rok
Za dodatne informacije videti: http://lokalnirazvoj.rs/bespovratna-finansijska-sredstva-grantovi.html i
http://www.lokalnirazvoj.rs/annual-program-statement-aps01.html.
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Za dodatne informacije o tekuc¢im grantovima videti:
http://lokalnirazvoj.rs/bespovratna-finansijska-sredstva-grantovi.html

10. CERGE-EI

Naziv programa
Master/doktorske studije iz ekonomije

Cilj programa/projekta

CERGE-EI predstavlja zajednicki projekat iz oblasti ekonomije, koji je vezan za dve veoma ugledne
ustanove — Karlov univerzitet u Pragu i Akademiju nauka Republike Ceske.

CERGE-EI nudi svetski priznate diplome iz ekonomije zasnhovane na zaslugama, uz puno finansiranje,
prvenstveno studentima iz zemalja u tranziciji Centralne i Istocne Evrope (CEE) i novonastale trziSne
ekonomije Sirom sveta. Jedini u svetu moze kvalitetom svojih predavanja da dovede nedovoljno
pripremljene studente iz udaljenih regiona na Celo ekonomskih nauka. Odsek za istrazivanja obezbeduje
vezu za stipendije u teoretskoj i primenjenoj ekonomiji, posebno na polju javnih politika koje se odnose
na razvoj i tranziciju.

Oblast podrske

Centar za ekonomska istrazivanja i obrazovanje diplomaca — Ekonomski institut nudi program
postdiplomskih studija iz teoretske i primenjene ekonomije koji rezultira master diplomom sa apsolutnom
akreditacijom izdatoj u SAD i doktoratom sa apsolutnom akreditacijom izdatoj u SAD i koji su potpuno
akreditovani u Ceskoj.

Geografska oblast
Albanija, Belorusija, Bosna i Hercegovina, Kolumbija, Kostarika, Egipat, Etiopija, Gruzija, Gana, Kosovo
prema Rezoluciji SB UN 1244, Makedonija, Moldavija, Mongolija, Crna Gora, Panama, Srbija i Vijetnam

Ko moze da konkurise?

Od kandidata se ocekuje da poseduju najmanje master diplomu ili ekvivalentnu diplomu ili da dobiju
master do juna one godine kada Zele da po¢nu program master ili doktorskih studija. Finansijsku pomo¢
obi¢no dobijaju samo kandidati koji ve¢ poseduju master diplomu ili ekvivalentnu diplomu.

Studenti koji poseduju samo diplomu osnovnih studija savetuju se da se prijave za program Zajednickog
mastera iz ekonomije (Joint Masters in Economics), koji sadrzi znacajan deo nastavnog programa
master/doktorskih studija. Ovaj program namenjen je akademski motivisanim studentima koji bi Zeleli da
dobiju doktorat iz ekonomije i da naprave karijeru, izmedu ostalog, u svetskom akademskom sektoru i
medunarodnim organizacijama.

Konkursna procedura i vremenski rok
Rok za podnosenje prijava je 28. februar.

Uputstva mozZete videti na: http://www.cerge-ei.cz/phd-program/the-phd-program
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Skolarina za jednu akademsku godinu iznosi 12.000 evra. Medutim, oni koji ve¢ poseduju master diplomu
obi¢no dobijaju stipendije u punom iznosu. Uz to, oni dobijaju stipendije za pokrivanje troskova

Zivota. Oni koji poseduju diplomu osnovnih studija mogu dobiti delimi¢nu stipendiju i obi¢no moraju sami
da pokriju troskove Zivota. Medutim, u izuzetnim slucajevima, pune stipendije se dodeljuju i onima koji su
zavrsSili osnovne studije.

Trajanje projekta

Mnogi studenti koji su primljeni na master/doktorske studije dobijaju stipendije za prve dve godine
studija. Skoro svi studenti koji nastave na doktorat nakon prve dve godine, dobijaju stipendije i dalje. Za
to nije potrebno proci posebnu proceduru podnoSenja prijave. Uspesni kandidati bivaju pozvani da
ucestvuju u kompetitivnom pripremnom semestru u trajanju od dva meseca - od kraja juna do kraja
avgusta, nakon ¢ega se donosi konac¢na odluka o prijemu. Studenti imaju pravo na pokri¢e putnih
troskova. Zahtev za takav grant trebalo bi da bude prilozen uz obrazac prijave i da sadrzi jasno
objasnjenje razloga zbog kojih je takav grant potreban.

Ogranicenja
Vise informacija mozete videti na: http://www.cerge-ei.cz/phd-program/the-phd-program

Posebni zahtevi
Vise informacija mozete videti na: http://www.cerge-ei.cz/phd-program/the-phd-program

Kontakt

For Graduate Studies Department CERGE-EI
Graduate Studies Department P.O. Box 882
Politickych veznu 7

111 21 Praha 1

Czech Republic

tel.: +420 224 005 108, fax: (+420) 224 005 147
E-mail: grad.stud@cerge-ei.cz

Web: www.cerge-ei.cz

11. Coca Cola i Univezitet u Edinburgu

Naziv programa
Univerzitet u Edinburgu i Coca-Cola nude odreden broj stipendija za diplomske studije iz bilo kog
predmeta koji postoji na Univerzitetu.

Cilj programa
Stipendije

Oblast podrske
Stipendije
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Geografska oblast
Bosna, Bugarska, Hrvatska, Makedonija, Crna Gora, Poljska, Rumunija, Rusija, Srbija, Slovenija, Ukrajina

Ko moze da konkurise?

Stipendije se dodeljuju drZavljanima iz dolenavedenih zemalja koji budu primljeni na redovne diplomske
studije: Bosna, Bugarska, Hrvatska, Makedonija, Crna Gora, Poljska, Rumunija, Rusija, Srbija, Slovenija,
Ukrajina.

Konkursna procedura i vremenski rok

Kandidati bi trebalo da se prijave Sluzbi za prijem na univerzitete i koledze (UCAS) i da im bude
ponudeno mesto na Univerzitetu u Edinburgu do dana zatvaranja programa stipendija — 2. aprila 2012.
godine.

Kandidati koji ispunjavaju uslove trebalo bi da popune on-lajn prijavu za stipendije.

Necete moci da preuzmete on-lajn obrazac prijave ukoliko se prethodno niste prijavili Univerzitetu u
Edinburgu i ukoliko nemate punu autentifikaciju EASE.

Minimalni/maksimalni iznos
Ova kompetitivna stipendija pokriva pune troskove studija i godisnje troskove izdrzavanja u visini od
5.000 funti. Ona se ispladuje za sve vreme trajanja studija.

Trajanje projekta
ViSe informacija mozete pogledati na http://www.ed.ac.uk/schools-departments/student-
funding/undergraduate/international/coca-cola.

Ogranicenja
Vise informacija mozete pogledati na http://www.ed.ac.uk/schools-departments/student-
funding/undergraduate/international/coca-cola.

Posebni zahtevi

Stipendija se ne dodeljuje studentima koji ve¢ pohadaju neki od programa.

Stipendija moZze biti prekinuta u bilo kom trenutku kada se od Skole dobije nezadovoljavajuci izvestaj o
uspehu ili kada stipendista prestane da bude prijavijen kao redovni student Unverziteta u Edinburgu.
Komitet za izbor Univerziteta u Edinburgu sastaje se u maju 2012. godine radi biranja stipendista. Imena
odabranih stipendista bi¢e objavljena u maju 2012. godine.

Kontakt

The University of Edinburgh

Old College

South Bridge

Edinburgh, EH8 9YL

Work: +44 (0)131 651 4070

Fax: +44 (0)131 651 4066

Email: scholarships@ed.ac.uk
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12. Copernicus

Naziv programa
Program podrske studentima iz srednje i jugoistocne Evrope

Cilj programa/projekta

Pruzanje podrske u obrazovanju kvalifikovanih studenata iz istocne, srednje i jugoistocne Evrope. Kroz
program se radi na intenziviranju kontakta izmedu Istoka i Zapada, ¢ime se doprinosi izgradniji stabilizaciji
i demokratizaciji istocne, srednje i jugoistocne Evrope.

Oblast podrske
Stipendisti programa Copernicus studiraju jedan semestar na univerzitetima u Berlinu, Hamburgu ili
Minhenu i imaju dvomesecnu praksu u jednom preduzecu ili javnoj ustanovi.

Geografska oblast
Zemlje istocne, srednje i jugoistocne Evrope

Ko moze da konkurise?
Za viSe informacija posetite internet stranicu: http://www.copernicus-stipendium.de.

Konkursna procedura i vremenski rok
Rok za prijavu je 1.septembar za studijski boravak koji poCinje 1. aprila i 1.mart, za studijski boravak koji
pocinje 1.oktobra.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Stipendisti su smesteni u porodicama ili u studentskim domovima, pokrivena im je cena povratne karte,
zdravstvenog osiguranja, Skolarine i dodeljuje im se dzeparac u iznosu od 180 evra mesecno.

Trajanje projekta
Za viSe informacija posetite internet stranicu: http://www.copernicus-stipendium.de.

Ogranicenja
Za viSe informacija posetite internet stranicu: http://www.copernicus-stipendium.de.

Posebni zahtevi
Za viSe informacija posetite internet stranicu: http://www.copernicus-stipendium.de

Kontakt

Copernicus e.V.

Postfach 130261 (Mittelweg 11-12)

D- 20102 Hamburg

E-mail: info@copernicus-stipendium.de
Web: www.copernicus-stipendium.de
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13. DAAD
Nemacki servis za akademsku razmenu

Deutscher Akademischer Austausch Dienst

Naziv programa
Stipendije DAAD za studiranje i grantovi za istrazivacki rad — Studije i istrazivacki rad u Nemackoj

Cilj programa/projekta
Zapoceti i/ili osnaZiti saradnju izmedu visokoskolskih institucija Srbije i Nemacke, proSiriti akademsku
razmenu i omoguciti medunarodno studiranje i istrazivacki rad studentima i naucnicima iz Srbije.

Oblast podrske

- letnji kursevi, intenzivni kursevi jezika, staziranje, studijska putovanja za grupe studenata,

- master studije na nemackom ili engleskom jeziku (medunarodni programi) u Nemackoj,

- doktorske studije (na nemackom ili engleskom jeziku),

- studijski boravak za doktorante, postdoktorante i profesore,

- akademska razmena u okviru novih ili postojecih partnerstava izmedu univerziteta/fakulteta ili
odseka u Srbiji i Nemackoj, videti na:
http://www.daad.rs/sr/10386/index.html

Geografska oblast
Nemacka—Srbija (i Nemacka—Zapadni Balkan)

Ko moze da konkurise?
Studenti i istrazivaci iz SVIH disciplina!

Konkursna procedura i vremenski rok

Za detaljni postupak prijave videti na: www.daad.rs.

Opsti rok je 15. novembar svake godine. Posebni konkursi bi¢e objavljeni na veb-sajtu organizacije
(www.daad.rs), fejsbuku i preko drugih medija.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje

Studenti: 750 evra/mesecno

Doktoranti: 1.000 evra/mesecno

Naucnici: do 2.240 evra/ mesecno

Troskovi medunarodnih putovanja i zdravstvenog osiguranja obi¢no bivaju dodati.

Trajanje projekta

Letnji kursevi/intenzivni kursevi jezika: 1-2 meseca

Studijski boravak: 1-3, do 10 meseci (kraci), 10 meseci do jedne godine
Master studije: 12—-24 meseci

Doktorske studije: do 36 meseci

Ogranicenja
Uglavnom nema ograniCenja. Videti detaljne opise.
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Posebni zahtevi
Dobro znanje nemackog ili engleskog jezika.

Kontakt

DAAD-Informativni centar Beograd

Cara Urosa 35

11000 Beograd, Srbija

Tel: 011.2636.424

E-mail: info@daad.rs

Web: www.daad.rs

Facebook: www.facebook.com/DAAD.Beograd
Google+: www.gplus.to/DAADBeograd

14. Deciji fond Ujedinjenih nacija — UNICEF

Naziv programa
Fond UNICEF realizuje petogodisnji plan akcije Programa za Srbiju (CPAP) u periodu 2011-2015. godine i
pomaze Vladi i klju¢nim partnerima da obezbede garancije da ¢e marginalizovana deca imati koristi od
inkluzivnih socijalnih usluga, te da stvore povoljno okruzenje za ostvarivanje decjih prava. Program
UNICEF-a za Srbiju sastoji se iz dve komponente:

1. osnaZivanje sistema za socijalno ukljucivanje,

2. socijalna odgovornost za decija prava.

Cilj programa/projekta

OsnaZivanje sistema za socijalno ukijucivanje

U okviru ove komponente programa, UNICEF ¢e pomodi Vladi da: (a) uskladi svoj zakonski okvir —
usvajanjem izmena zakona i politika — u skladu sa medunarodnim standardima; (b) oblikuje realizaciju
klju¢nih odredbi novih zakona u cilju izrade procedura i zakona na nizem nivou; i (c) da stvori bazu
znanja i dokaza o deci i adolescentima. Pomo¢ osnazivanju sistema imace u vidu prioritetne oblasti koje
je identifikovala Vlada, a koji zahtevaju viSesektorski pristup i koji i dalje predstavljaju izazov za Srbiju u
smislu postovanja Konvencije o pravima deteta i postizanju Milenijumskih ciljeva razvoja.

Socijjalna odgovornost za decija prava

U okviru ove komponente programa, UNICEF ¢e sprovesti strategije podsticanja angazovanja gradana i
zahteva za posStovanje prava deteta, ukljucujuci: (a) osnazivanje spoljnog nadzora i monitoringa
sistemskih reformi; (b) osnazivanje onih kojima su prava namenjena da zahtevaju i traze svoja prava i
ono Sto im pripada; i (c) podsticanje pozitivnog ponasanja i borbu protiv diskriminacije. To ¢e zahtevati
izgradnju strateskih saveza koji prevazilaze zagovaranje i informisanje i koji su zasnovani na medusobnoj
odgovornosti. Program je u tesnoj vezi sa strategijama C4D radi obezbedenja komplementarnosti
sistemskim reformama i sigurnosti da ¢e usluge zadovoljiti potrebe najugroZenijih i da ¢e ih oni koristiti u
velikoj meri.

Oblast podrske
Razvoj u ranom detinjstvu, zastita dece, zdravlje adolescenata, razvoj i angazovanje gradana na
poStovanju decjih prava
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Geografska oblast
Srbija

Ko moze da konkurise?

Fond UNICEF nije donator. Fond UNICEF pruza razvojnu pomo¢ Vladi, ministarstvima, gradanskom
drustvu i zajednici u njihovim naporima da obezbede da sva deca, a posebno siromasna i drustveno
isklju¢ena, uzivaju i koriste svoja prava.

Konkursna procedura i vremenski rok

Pomoc¢ UNICEF-a zasniva se na CPAP-u koji je potpisan sa Vladom Srbije. Prema tome, strucna i tehnicka
pomoc obezbeduje se pomocu definisanog, godisnjeg plana aktivnosti i programa i projekata koji
podrzavaju odredene aktivnosti u zemlji.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nema

Trajanje projekta
Fond UNICEF realizuje petogodisnji plan akcije Programa za Srbiju u periodu 2011-2015. godine.

Ogranicenja
Moguce je finansiranje samo onih aktivnosti koje su povezane sa CPAP-om.

Posebni zahtevi
Nema

Kontakt

Lesley Miller, zamenica direktora (Imiller@unicef.org)
Jadranka Milanovi¢, portparol (jmilanovic@unicef.org)
UNICEF Beograd

Svetozara Markovica 58

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 36 02 100

Web: www.unicef.org/serbia

15. Development Alternatives, Inc.

u saradnji sa Booz Allen Hamilton (BAH) i International Relief and Development (IRD)
USAID partner u Srbiji

Naziv programa:
USAID Agrobiznis projekat

Cilj programa/projekta
Osnovni ciljevi USAID Agrobiznis projekta jesu poveéanje izvoza srpskih poljoprivrednih proizvoda i
kreiranje novih radnih mesta u poljoprivredi. Projekat radi na ostvarenju ovih ciljeva pove¢anjem
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efikasnosti i konkurentnosti srpskih preduzeca iz Sest poljoprivrednih sektora, kao i pruzanjem podrske
kompanijama u njihovom nastupu i plasmanu na domacem, regionalnom i svetskom trzistu.

Oblast podrske
Projektne aktivnosti realizuju se u dva osnovna segmenta:

1. Povecdanje efikasnosti i konkurentnosti srpskog agribiznisa kroz:

jacanje udruzenja proizvodaca,

pruzanje tehnicke (stru¢ne savetodavne) pomoci i obuka za proizvodace, preradivace i trgovce,
poboljSanje sistema pruzanja usluga u poljoprivredi,

ohrabrivanje mladih da se angazuju u poljoprivredi,

razvijanje preduzetnistva medu Zenama,

olakSavanje pristupa novim trzistima i povec¢anjem izvoza,

uvodjenje standarda za zastitu Zivotne sredine

2. Poboljsanje poslovnog okruzenja za srpski agrobiznis kroz:

unapredenje sistema planiranja proizvodnje u ratarstvu i stocCarstvu,
unapredenje sistema trzisnih informacija,

poboljSanje zdravlja Zivotinja i bilja, kao i bezbednosti hrane,
podrska uvodenju medunarodnih standarda,

unapredenje sistema distribucije poljoprivrednih informacija,
podsticanje reformi u oblasti zakonodavstva u poljoprivredi.

Projekat pruza podrsku preduzecima koja rade u svim fazama lanca vrednosti — proizvodacima,
preradivaCima, veleprodajama i maloprodajama.

Geografska oblast
Cela teritorija Republike Srbije

Ko moze da konkurise?
Za viSe informacija o konkursima posetite:
http://www.agrobiznis.net/serbian/31/javni-pozivi-konkursi/

Konkursna procedura i vremenski rok
Za viSe detalja posetite:
http://www.agrobiznis.net/serbian/31/javni-pozivi-konkursi/.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Iznosi su razli¢iti u zavisnosti od svakog pojedinacnog konkursa. Za dodatne informacije o tekucim
grantovima videti:

http://www.agrobiznis.net/serbian/31/javni-pozivi-konkursi/.

Trajanje projekta
Projekat traje do septembra 2012. godine.
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Ogranicenja
Za viSe detalja posetite:
http://www.agrobiznis.net/serbian/31/javni-pozivi-konkursi/.

Kontakt

Olivera Kostic¢

Direktor programa

E-mail: olivera kostic@agrobiznis.net
Tel: +381 11 243 66 11
Internacionalnih brigada 57

11000 Beograd, Srbija

Web: www.agrobiznis.net

Naziv programa:
PROGRAM EKONOMSKE SIGURNOSTI — FINANSIJSKA GODINA 2012/2013.

Cilj programa/projekta
Opsti cilj je osnazivanje bezbednosti, upravljanja i kapaciteta za odrzivi ekonomski rast i razvoj.

Oblast podrske

Projekat pomaze preduzeéima koja posluju u teskim okruZenjima da rastu, Sire se na nova trzista i
otvaraju nova radna mesta i zapocinju aktivnosti sa omladinom Srbije da bi ih pripremio za prvo
zaposlenje ili za otvaranje sopstvenog preduzeca.

Pozitivni rezultati ovih aktivnosti povecali bi sposobnost vlasnika preduzeéa i mladih da ostvare uspeh u
savremenoj privredi i smanje opasnost od socijalnih problema, ¢ime bi se povecala opsta sigurnost u
zemlji.

Program se sprovodi kroz rad dva pravca:

pravac 1: podrska preduzec¢ima na jugu i jugozapadu Srbije podizanjem operativnih kapaciteta,
poboljSanjem proizvoda i usluga preduzeca i kroz pomo¢ da otvore nova trZista;

pravac 2: podrska mladima pomocu saradnje sa lokalnim kancelarijama za mlade u Srbiji, osnazujuci
preduzetniStvo mladih i razvoj radne snage.

Geografska oblast

Program je usredsreden na dva ekonomski najugrozenija podrucja u zemlji — juznu Srbiju i jugozapadnu
Srbiju, tacnije na opstine: u juznoj Srbiji — juzno od grada Nisa (Jablanica i posebno P¢injski okrug) u
jugozapadnoj Srbiji (opstine Prijepolje, Nova Varos, Sjenica, Novi Pazar, Tutin, Raska i Priboj).

Ko moze da konkurise?
Za viSe detalja posetite sajt: //http://www.scopes-
serbia.org/attachments/article/269/Economic%?20Security%_20Project%20APS%20FY2012.pdf.

Konkursna procedura i vremenski rok
Za viSe detalja posetite sajt: //http://www.scopes-
serbia.org/attachments/article/269/Economic%20Security%20Project%20APS%20FY2012.pdf.
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Gruba procena raspolozivih iznosa grantova koji ¢e biti dodeljeni na ovom konkursu je oko 690.000
americkih dolara (oko 475.000 za preduzeca i 215.000 za mlade). Trenutno broj podeljenih grantova u
okviru ovog konkursa zavisi od izvodljivosti primljenih prijava. Maksimalni iznos granta ne moZze biti veci
od 100.000 americkih dolara.

Trajanje projekta
Za vise detalja posetite sajt://http://www.scopes-
serbia.org/attachments/article/269/Economic%?20Security%20Project%20APS%20FY2012.pdf.

Ogranicenja

Za viSe detalja posetite saijt://http://www.scopes-
serbia.org/attachments/article/269/Economic%20Security%20Project%20APS%20FY2012.pdf.
Kontakt

Rados Dabeti¢, zamenik Sefa jedinice

Vase Pelagi¢a 15

11000 Beograd, Srbija

E-mail: rados dabetic@dai.com

16. Ekumenska zenska inicijativa (EWI)
"Ecumenical Women's Initiative"

Program Title
Ekumenska Zenska inicijativa (EWI)

Cilj programa/projekta

Podrska Zenama kao inicijatorkama i akterkama promene u verskim zajednicama i u drustvu podrskom i
povezivanjem pojedinaca/ki i grupa koje rade u oblasti Zenskih prava, izgradnje mira i pomirenja,
ekumenske i meduverske saradnje i dijaloga, ohrabrivanja umreZavanja i prekogranicne saradnje

Oblast podrske
e Zenska prava
e Mir i pomirenje
e Ekumenska i meduverska saradnja i dijalog

Geografska oblast
Bosna & Hercegovina, Crna Gora, Kosovo prema Rezoluciji SB UN 1244, Makedonija, Hrvatska i Srbija.

Ko moze da konkurise? y
Zenske NVO; Musko—zenske NVO u kojima su zene lideri i donosioci odluka; Zene-teolozi

Konkursna procedura i vremenski rok
Javni konkurs se objavljuje dva puta godiSnje. Prijave se podnose elektronskim putem.
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Za prijave prvi put — 3.000 evra
Za postojece partnere — 6.000 evra

Trajanje projekata
Do jedne godine

Ogranicenja
Nema

Posebni zahtevi
Nema

Kontakt

Jelena Mandi¢, koordinatorka programa
Ekumenska Zenska inicijativa

Poljicki trg 2a

21310 Omis, Hrvatska

Tel: +385 21 862 599

Fax: +385 21 757 985

E-mail: eiz@eiz.hr

17. ERSTE Fondacija
"ERSTE Foundation"

Naziv programa
ERSTE Fondacija radi na tri programa: Socijalni razvoj, kultura i Evropa.

Cilj programa/projekta

Ovi programi bave se pitanjima koji se odnose na drustvene odnose, kulturni razvoj i izazove na putu
evropskih integracija. Oni su medusobno povezani i ¢ine zajednicku platformu za unapredenje dijaloga i
transfer znanja u centralnoj i jugoistocnoj Evropi.

Oblast podrske
Socijalni razvoj, kultura, i Evropa

Geografska oblast
Centralna i jugoistocna Evropa

Ko moze da konkurise?
Detaljne informacije moZete pronaéi na internet sajtu: www.erstestiftung.org
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Konkursna procedura i vremenski rok

U idealnom slucaju, prijave bi trebalo da stignu na nasu adresu Cetiri meseca pre planiranog pocetka
projekta. Projektne aktivnosti, ukljuujuéi Stampu i odnose sa javnoscu, ne smeju zapocCeti pre nego

Sto primite pismo od ERSTE Fondacije kojim se potvrduje da ste dobili grant. Ukoliko ste ve¢ zapoceli
sa realizacijom projekta, niste kandidat za grant ERSTE Fondacije.

Minimalni /maksimalni iznos koji se dodeljuje
Detaljne informacije mozete pronaci na internet sajtu: www.erstestiftung.org

Trajanje projekta
Detaljne informacije mozete pronaci na internet sajtu: www.erstestiftung.org

Ogranicenja
Detaljne informacije moZete pronaci na internet sajtu: www.erstestiftung.org

Posebni zahtevi
Detaljne informacije moZete pronaci na internet sajtu: www.erstestiftung.org

Kontakt

ERSTE Foundation

Graben 21

1010 Vienna

Austria

Web: www.erstestiftung.org

18. Evropski Fond za Balkan

"European Fund for the Balkans"

Naziv programa
Evropski fond za Balkan — priblizavanje Zapadnog Balkana Evropskoj uniji.

Cilj programa/projekta

Evropski fond za Balkan je viSegodisnja zajednicka inicijativa evropskih fondacija kreirana da preduzme i
podrzi inicijative koje za cilj imaju priblizavanje Zapadnog Balkana Evropskoj uniji kroz odobravanje
grantova i operativnih programa i, kao takva, podrzava pojedince i organizacije iz zemalja Zapadnog
Balkana.

Oblast podrske
Reforma javnih sluzbi, evropski poslovi, razvoj ,think-thank”, razvoj liderstva i razvoj javnih politika

Geografska oblast
Zapadni Balkan (Hrvatska, Bosna i Hercegovina, Crna Gora, Srbija, Makedonija, Kosovo prema Rezoluciji
SB UN 1244, Albanija)
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Ko moze da konkurisSe?
Mogu konkurisati organizacije i pojedinci.

Konkursna procedura i vremenski rok

Evropski fond za Balkan objavljuje konkurse kroz koje tezi da podrzi inovativne i obecavajuce ideje ljudi i
organizacija sa Zapadnog Balkana. Projekti dostavljeni bez konkursa/poziva nece biti prihvaceni. Fond
podrzava projekte koji su u skladu sa prioritetnim programima tako Sto konkurse objavljuje tokom citave
godine.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije navedeno

Trajanje projekta
Nije navedeno

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Evropski fond za Balkan
Resavska 35

11000 Beograd, Srbija
Tel/Fax: +381 11 3033662
Web: http://balkanfund.org/

19. Evropska fondacija za kulturu
"European Cultural Foundation"

Naziv programa
Grantovi ,,Za uspesnu saradnju” (Collaboration Grants)

Cilj programa/projekta
StimuliSe saradnju izmedu organizacija kulture u projektima koji dodaju vrednost praksi kulturne saradnje
u Evropi.

Oblast podrske
Kultura

Geografska oblast
Evropske zemlje i arapske zemlje u mediteranskom basenu

37


http://balkanfund.org/

VODIC KROZ POTENCIJALNE DOMACE I INOSTRANE IZVORE FINANSIRANJA

Ko moze da konkurise?

Grantovima ,,Za uspesnu saradnju” finansiraju se transnacionalne, multisektorske aktivnosti nezavisnih
kulturnih i umetnickih organizacija koje ostvaruju saradnju ili koje saraduju sa organizacijama iz drugih
sektora. Ovi grantovi dodeljuju se organizacijama kulture koje medusobno saraduju u razlicitim zemljama
Evope u Sirem smislu.

Konkursne procedure i vremenski rok
Konkurs za prijave za Grantove ,Za uspesnu saradnju” u 2012. godini bi¢e otvoren od 20. februara do 01.
maja 2012. godine.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Evropska fondacija za kulturu moze da ucestvuje do maksimalnog iznosa od 80% ukupnog budzeta
projekta. Nosilac prijave i partnerske organizacije trebalo bi da daju finansijski doprinos projektu i da se
prijavljuju za sredstva drugih donatora (ECF posebno pozdravlja ucesce lokalnih/nacionalnih finansijskih
partnera, buduci da smo uvereni da to doprinosi lokalnom/nacionalnom vlasnistvu nad projektom). Takav
finansijski doprinos potrebno je iskazati u nacrtu budzeta.

Prosecna vrednost grantova koje odobrava ECF iznosi 15.000 evra. Maksimalni iznos odobrenog granta
bio je 30.000 evra. Grantovi se normalno isplacuju u dve rate: 70% na pocetku projekta, a ostatak nakon
prijema konacnog narativnog i finansijskog izvestaja.

Trajanje projekta
Videti detalje na adresi:
http://www.eurocult.org/sites/www.eurocult.org/files/How to apply for a Collaboration Grant.pdf.

Ogranicenja

Organizacije imaju pravo na ucesS¢e jednom u vidu nosioca prijave i jednom kao partnerska organizacija,
a u okviru istog konkursa. Dakle, jedna organizacija moZe biti angaZzovana na najviSe dva razliCita
projekta na istom konkursu.

Posebni zahtevi
Videti detalje na adresi:
http://www.eurocult.org/sites/www.eurocult.org/files/How to apply for a Collaboration Grant.pdf.

Kontakt

Evropska fondacija za kulturu (ECF)
Jan van Goyenkade 5

1075 HN Amsterdam

Holandija

Tel: +31 (0)20 573 38 68

Fax: +31 (0)20 675 22 31

E-mail: eurocult@eurocult.org
Web: http://www.eurocult.org/
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Naziv programa
Balkanski fond za inicijative u kulturi

Cilj programa/projekta

Grantovima Balkanskog fonda za inicijative u kulturi (BIFC) podrzavaju se zajednicki projekti u oblasti
umetnosti i kulture domacih organizacija ili koje medusobno saraduju sa organizacijama u zemljama
Zapadnog Balkana (Albanija, Bosna i Hercegovina, Crna Gora, Hrvatska, Kosovo prema Rezoluciji SB UN
1244, Makedonija i Srbija).

Oblast podrske
Kultura

Geografska oblast
Srbija i region Balkana

Ko moze da konkuriSe
Mogu konkurisati organizacije koje se bave kulturom.

Konkursne procedure i vremenski rok
Videti detalje na adresi: http://www.eurocult.org/sites/www.eurocult.org/files/How to apply BIFC.pdf.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Prosecan iznos odobrenog granta je 15.000 evra. Iznos granta ne moze biti veci od 30.000 evra.

Evropska fondacija za kulturu moze da ucestvuje do maksimalnog iznosa od 80% ukupnog budzeta
projekta. Ohrabrujemo organizacije koje se prijavljuju i njihove partnere da iskazu sopstveno finansijsko
ucesce i da se prijavljuju za sredstva drugih donatora. Takav finansijski doprinos potrebno je iskazati u
nacrtu budzeta.

Evropska fondacija za kulturu posebno pozdravlja ucesce lokalnih finansijskih partnera, buduéi da smo
uvereni da to doprinosi lokalnom vlasniStvu nad projektom

Trajanje projekta
Projekat mora biti zavrSen u roku od 18 meseci nakon potpisivanja ugovora.

Ogranicenja i Posebni zahtevi
Videti detalje na adresi: http://www.eurocult.org/sites/www.eurocult.org/files/How to apply BIFC.pdf.

Kontakt

Evropska fondacija za kulturu (ECF)
Jan van Goyenkade 5

1075 HN Amsterdam

Holandija

Tel: +31 (0)20 573 38 68

Fax: +31 (0)20 675 22 31

E-mail: eurocult@eurocult.org
Web: http://www.eurocult.org/
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Naziv programa
Vise od putovanja
(,STEP beyond Travel Grants”)

Cilj programa/projekta
Ovaj program podstice transnacionalnu kulturnu saradnju, umetnicko izraZzavanje i mobilnost umetnika i
aktera u kulturi.

Oblast podrske
Kultura

Geografska oblast

Podrzavamo umetnike i radnike u oblasti kulture iz sledecih zemalja: Albanija, AlZir, Jermenija, Austrija,
AzerbejdZan, Belorusija, Belgija, Bosna i Hercegovina, Bugarska, Hrvatska, Kipar, CeSka Republika,
Danska, Egipat, Estonija, Finska, Francuska, Gruzija, Nemacka, Grcka, Madarska, Island, Irska, Izrael,
Italija, Jordan, Kosovo prema Rezoluciji SB UN 1244, Letonija, Liban, Libija, Lihtenstajn, Litvanija,
Luksemburg, Makedonija, Malta, Moldavija, Crna Gora, Maroko, Holandija, N9rve§ka,vPaIestinsI§e
teritorije, Poljska, Portugalija, Rumunija, Rusija, Srbija, Slovacka, Slovenija, Spanija, Svedska, Svajcarska,
Sirija, Tunis, Turska, Ukrajina i Ujedinjeno Kraljevstvo.

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati organizacije kulture i individualni umetnici.

Grantovima ,.STEP Beyond Travel” finansiraju se mladi i perspektivni umetnici i radnici u oblasti kulture —
prioritet imaju osobe starosti do 35 godina i/ili oni koji su u prvoj deceniji svojih karijera — za putovanja
unutar Evropske unije i zemalja koje se granice sa EU.

Konkursne procedure i vremenski rok
Usled boZi¢nih praznika, period evaluacije ¢e trajati duze nego obicno. Prijave podnete do 30. novembra
2011. godine biée procesuirane u januaru 2012. godine’.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Videti detalje na adresi:
http://www.eurocult.org/sites/www.eurocult.org/files/images/StepBeyond combi.pdf.

Trajanje projekta
Videti detalje na adresi:
http://www.eurocult.org/sites/www.eurocult.org/files/images/StepBeyond combi.pdf.

Ogranicenja
Videti detalje na adresi:
http://www.eurocult.org/sites/www.eurocult.org/files/images/StepBeyond combi.pdf.

! Rok za ovaj konkurs je istekao tokom izrade VodiCa. SugeriSemo da redovno proveravate nove mogucnosti
finansiranja na internet adresi: http://www.eurocult.org.
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Posebni zahtevi
Videti detalje na adresi:
http://www.eurocult.org/sites/www.eurocult.org/files/images/StepBeyond combi.pdf.

Kontakt

Evropska fondacija za kulturu (ECF)
Jan van Goyenkade 5

1075 HN Amsterdam

Holandija

Tel: +31 (0)20 573 38 68

Fax: +31 (0)20 675 22 31

E-mail: eurocult@eurocult.org
Web: http://www.eurocult.org/

20. Evropska Unija

Evropska unija je vremenom razvila Sirok spektar medunarodne pomocdi Sto je dovelo do stvaranja
slozenog paketa od preko trideset razliCitih pravnih instrumenata. Potreba da se olakSa povezanost i
poboljSa doslednost delovanja Unije, te da se ostvare bolji rezultati i sa raspoloZivim sredstvima postigne
jaci efekat, navela je Komisiju da predlozi pojednostavljeni okvir spoljnih aktivnosti za period 2007-2013.
godine.

Tako su novi instrumenti za spoljne odnose (i njihov manji broj) posebno osmisljeni za saradnju EU sa
zemljama u razvoju i sa industrijalizovanom zemljama, za politiku EU sa susednim zemljama, proSirenje
EU i druge posebne oblasti. Medu predlozenim novim pravnim osnovama, Komisija je Evropskom
parlamentu predstavila i Instrument za pretpristupnu pomo¢, IPA (an Instrument for Pre-accession
Assistance). Uredba o IPA Saveta (EZ) br. 1085/2006

(http://www.europa.rs/upload/documents/key documents/2006/1 21020060731en00820093.pdf)
usvojena je 17. jula 2006. godine.

Ciljevi i obim IPA

Cilj IPA je da obezbedi pomo¢ drzavama kandidatima ili potencijalnim kandidatima za ¢lanstvo u EU. Ona
zamenjuje dosadasnje instrumente podrske zemljama kandidatima i potencijalnim kandidatima za
Clanstvo u EU - Phare, ISPA, SAPARD, instrument za Tursku i CARDS i pod jednom pravnom osnovom
ujedinjuje sve oblike pretpristupne pomodi. Instrument za pretpristupnu pomoc je osmisljen tako da se
bolje prilagodava razliCitim ciljevima i napretku svake zemlje korisnice pomoci, kako bi bila obezbedena
ciljana i efektna pomo¢ u skladu sa potrebama i razvojem svake zemlje.

Instrument za pretpristupnu pomoc¢ ¢e pomodi jacanju demokratskih institucija i viadavine prava, reformi
drzavne uprave, sprovodenju ekonomskih reformi, promovisanju postovanja ljudskih i manjinskih prava i
polne jednakosti, ja(“:anjvu civiinog drustva i napretku regionalne saradnje, a doprinece i odrzivom razvoju i
smanjenju siromastva. Sto se tiCe drzava kandidata za ¢lanstvo u EU, dodatni cilj je usvajanje i
sprovodenije svih zahteva za Clanstvo, dok ¢e se od potencijalnih drzava kandidata zahtevati samo
priblizavanje ovim zahtevima.
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Finansijska pomoc iz IPA ima za cilj da pripremi drzave kandidate i potencijalne kandidate za ¢lanstvo u
EU u koriS¢enju strukturnih fondova EU kada postanu punopravne ¢lanice.

Pomoc u okviru IPA

Ukupan budZet IPA za period 2007-2013. iznosi 11,468 milijardi evra. Primena IPA pocela je od 1.
januara 2007. godine. Da bi se ciljevi svake zemlje postigli na najefikasniji nacin, IPA se sastoji od pet
komponenata. Ova bespovratna pomoc trebalo bi da pomogne zemljama koje je primaju da se
reformisu, transformisu i spreme za ¢lanstvo u EU. Kako bi se postigli ciljevi postavljeni za svaku zemlju
na najefikasniji nacin, IPA sadrzi pet specijalizovanih komponenti:

1. za pomoc u procesu tranzicije i izgradnje institucija, s ciljem ispunjavanja kriterijuma priblizavanja
EU i jaanja administrativnih i pravosudnih kapaciteta,

za pomoc¢ za regionalnu i prekograni¢nu saradnju,

za regionalni razvoj,

za razvoj ljudskih resursa i

za razvoj sela i poljoprivrede.

uhwn

Zemljama kandidatima za clanstvo dostupne su sve, a ostalim zemljama, do dobijanja statusa kandidata,
samo prve dve komponente.

Evropska komisija svake godine obaveStava Evropski parlament i Savet o svojim namerama u vezi sa
raspodelom ukupnog iznosa iz IPA. S tim ciljem uspostavljen je viSegodisniji indikativni finansijski okvir, na
trogodisnjoj osnovi, po drzavama i po komponentama. Ova finansijska matrica godisnje se revidira i
ukljuCuje u godisnji paket proSirenja Komisije, koji se svake jeseni predstavlja Savetu i Evropskom
parlamentu.

Godisnii i viSegodisnji programi (u zavisnosti od komponente) osmisljavaju se u skladu sa strateskim
viSegodisnjim indikativnim planovima. Komisija ih usvaja nakon konsultacija s drzavom korisnicom i
drugim zainteresovanim stranama. Sprovode se na jedan od tri naina: kroz centralizovanu pomoc¢ kojom
upravlja Komisija iz svog sedista u Briselu, kroz decentralizovanu pomoc¢ kojom upravljaju drzavni organi
drzave korisnice kao rezultat procesa akreditacije koji obavlja Komisija, ili kroz zajednicku pomo¢ kojom
upravljaju drzavni organi drzava Clanica koje ucestvuju u upravljanju programom prekogranic¢ne saradnje.

Republika Srbija i IPA

Evropska komisija obezbedila je do sada pomoc za Srbiju u okviru raznih finansijskih instrumenata,
ukljucuju¢i pomoc Zajednice za obnovu, razvoj i stabilizaciju (CARDS), makrofinansijsku pomoc i
humanitarnu pomoc¢. Od 2007. godine Srbija od EU prima finansijsku pomo¢ u okviru IPA. Indikativno
utvrden iznos finansijske pomoc¢i namenjen Srbiji u periodu 2007-2013. iznosi 1,183 milijardi evra. Ova
podrska upucuje se kroz prve dve komponente: pomo¢ u tranziciji i izgradnja institucija i prekograni¢na
saradnja. KoriS¢enje preostalih komponenti (regionalni razvoj, razvoj ljudskih resursa i ruralni razvoj)
uslovljeno je dobijanjem statusa kandidata za prijem u EU i akreditacijom decentralizovanog sistema
upravljanja fondovima EU.

Programi prekogranicne saradnje (Cross border programmes)

Programi prekograni¢ne sradnje su instrument EU namenjeni za pomoc¢ i promociju preko-granicne
saradnje van granica EU. Programi su fokusirani na promovisanje odrzivog socio-ekonomskog razvoja,
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zastitu Zivotne sredine, borbu protiv organizovanog kriminala, unapredenje grani¢ne kontrole i
promovisanju saradnje 'ljudi sa ljudima' .

Programi imaju za cilj smanjenje razlike u stopi razvijenosti izmedu regiona van granica EU i
promovisanju socio-ekonomske saradnje izmedu lokalnih zajednica kao i saradnja u oblasti kulture. Pozivi
za projektne predloge su u skladu sa pravilima programa EU za eksternu pomo¢. Ovi fondovi su
distribuirani kroz takozvane grant Seme, mehanizme koji omogucavaju direktne finansijske grantove
korisnicima. Svaki projekat pojedinacno ima odredene prioritete i ograni¢enja koje treba uzeti u obzir
prilikom apliciranja.

Kancelarija za evropske integracije (Sektor za programe prekogranicne i transnacionalne saradnje) je telo
zaduzeno za programiranje i nadzor nad sprovodenjem programa prekogranicne saradnje. Ministarstvo
finansija (Sektor za ugovaranje i finansiranje programa iz sredstava EU) je telo koje ¢e obavljati poslove
prvostepene kontrole, dok Delegacija Evropske unije, odnosno upravljacka tela programa prekogranicne
saradnje sa zemljama ¢lanicama EU, imaju ugovornu nadleznost. Lokalne kancelarije su otvorene radi
unapredenja koordinacije i aktivnosti na lokalu.

U Republici Srbiji (IPA 2007 i 2008) otvoreno je 8 programa:

1. IPA Jadranski Program prekograni¢ne saradnje — ,IPA Adriatic Cross Border Cooperation
Programme”

2. Program prekograniCe saradnje Srbija - Bosna i Hercegovina ,,Cross-border cooperation
programme Serbia — B&H"

3. Program prekogranicne saradnje Srbija - Bugarska ,Cross-border cooperation programme Serbia
- Bulgaria”

4. Program prekogranice saradnje Srbija - Crna Gora ,,Cross-border cooperation programme Serbia-
Montenegro”

5. Program prekograniCe saradnje Srbija - Hrvatska ,,Cross-border cooperation programme Serbia -
Croatia”

6. Program prekograniCe saradnje Srbija - Madarska ,Cross-border cooperation programme Serbia -
Hungary

7. Program prekogranite saradnje Rumunija - Srbija ,Romania — Serbia IPA cross - border
cooperation programme”

8. Program transnacionalne saradnje ,Prostor Jugoistocne Evrope” — ,South East Europe Space
transnational cooperation programme”

Naziv programa
IPA Program jadranske prekogranicne saradnje
Finansira se pomocu Instrumenta EU za pretpristupnu pomo¢ (IPA) — komponenta II

Cilj programa

Cilj programa je unapredenje saradnje u regionu Jadrana s obzirom na to da je to jedna od oblasti
klju¢nih za ubrzavanje procesa saradnje i razvoja u Jugoistocnoj Evropi. Osnovni cilj programa je jacanje
kapaciteta za odrzivi razvoj regiona Jadrana pomocu usredsredene strategije aktivnosti partnera teritorija
na koje se odnosi konkurs.
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Oblasti podrske

Srbija ucestvuje do kraja finansijske 2012. godine u uslovima povlacenja. Partneri iz Srbije mogu
ucestvovati u aktivnostima saradnje institucija u dolenavedenim, prioritetnim oblastima:

1. ekonomska, socijalna i institucionalna saradnja,

2. prirodni i kulturni resursi, i prevencija rizika,

3. dostupnost i mreze.

Geografska oblast

Teritorije koje mogu da ucestvuju u Programu sastoje se od ucesnica NUTS 3 programa iz zemalja clanica
EU (Grcka, Italija, Slovenija) i teritorija istovetnog nivoa ucesnica zemalja kandidata za ¢lanstvo
(Hrvatska) i potencijalnih kandidata za ¢lanstvo (Albanija, Bosna i Hercegovina, Crna Gora) na obali
Jadranskog mora. Za ucesSce u programu kvalifikuje se i cela teritorija Srbije.

Ko moze da konkurise?

Dole navedene kategorije korisnika imale su pravo da podnose prijave za projekte i finansiranje u okviru
dosadasnjih konkursa:

- drzavni organi: nacionalne, regionalne, lokalne vlasti i drugi javni organi, osnovani i operativni prema
javnim zakonima; 5

- organi na koje se primenjuju javni zakoni: u skladu sa Clanom 1.9 Direktive 2004/18/EC Evropskog
parlamenta i Saveta od 31. marta 2004. godine, organi na koje se primenjuju javni zakoni oznacavaju sve
organe:

1) koji su osnovani sa posebnom namenom da zadovolje potrebe od opsteg interesa, koji nemaju
industrijski ili komercijalni karakter,

2) koji su pravna lica i

3) koje, ve¢im delom, finansira drzava, organi vlasti na regionalnom ili lokalnom nivou ili drugi organi,

4) na koje se primenjuju javni zakoni ili koji su pod upravnim nadzorom tih organa; ili koji imaju upravni,
rukovodedi ili nadzorni odbor sastavljen od viSe od polovine ¢lanova koje je imenovala drzava, regionalni
ili lokalni organi vlasti, ili druga tela na koje se primenjuju javni zakoni;

- privatne organizacije, ukljucujuci i privatna preduzeca: sve organizacije (neprofitne ili profitne) koje su
osnovane na bazi privatnog zakona imaju pravo da konkuriSu da budu korisnici IPA fondova. U okviru
dosadasnjih konkursa, profitne organizacije oznacavale su samo mala i srednja preduzeca (MSP), prema
Preporuci Komisije C (2003) 1422. MSP ne mogu biti vodeéi korisnici. U proslosti, mala i srednja
preduzeca iz Srbije nisu mogla da konkurisu.

Konkursna procedura i vremenski rok
Konkursi se objavljuju na: www.adriaticipacbc.org i www.evropa.gov.rs

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Ukupni budzet projekta mora biti u rasponu od 500.000 do pet miliona evra (IPA pokriva do 85% ukupnih
troSkova). Svaki korisnik mora imati minimalni totalni budZet u visini od 100.000 evra.

Trajanje projekta
Maksimum 36 meseci

Ogranicenja
Sva ogranicenja definisana su u dokumentima koji se odnose na konkurse, a koje je moguce preuzeti sa:
www.adriaticipacbc.org.
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Posebni zahtevi
Svi zahtevi definisani su u dokumentima koji se odnose na konkurse, a koje je moguce preuzeti sa:
www.adriaticipacbc.org.

Kontakt

Kancelarija za evropske integracije, Vlada Republike Srbije
Sektor za programe prekogranicne i transnacionalne saradnje
Nemanjina 34,

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 306 1100;

Fax. +381 11 306 1124

Ivana Davidovic¢

Koordinator programa

Tel: +381 11 3061179,
E-mail: idavidovic@seio.gov.rs

Naziv Programa
Program prekogranicne saradnje Srbija - Bosna i Hercegovina
»Cross-border cooperation programme Serbia - BiH”

Cilj programa/projekta

Strateski cil:
Da okupi ljude, zajednice i privrede grani¢nih podrucja oko zajednickog uc¢esc¢a u razvoju oblasti za
saradnju koris¢enjem ljudskih, prirodnih, kulturnih i ekonomskih resursa i prednosti.

Opsti cilj:
Da podstakne privrede i smaniji relativnu izolaciju ovog podrucja jacanjem zajednickih institucionalnih
mreZa i kapaciteta ljudskih resursa.

Oblast podrske
Prioritet 1: socijalna i ekonomska kohezija preko zajednickih aktivnosti na unapredenju
fizicke, poslovne, socijalne i institucionalne infrastrukture i kapaciteta:

mera 1.1: unapredenje produktivnosti i konkurentnosti ekonomskih, ruralnih i ekoloskih resursa
podrucja.

Okosnice:

-ekonomski razvoj,

-zivotna sredina,

-socijalna kohezija,

mera 1.2: prekograni¢ne inicijative usmerene na razmenu ljudi i ideja u cilju unapredenja profesionalne
saradnje i saradnje civilnog drustva.
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Geografska oblast

Srbija: sve opstine Sremskog, MaCvanskog, Zlatiborskog i Kolubarskog okruga kako sledi: Sremski okrug:
Sremska Mitrovica, Sid, Indija, Irig, Ruma, Stara Pazova, Peéinci; Macvanski okrug: Sabac, Bogatic,
Loznica, Vladimirci, Koceljevo, Mali Zvornik, Krupanj, Ljubovija; Zlatiborski okrug: Bajina Basta, Kosjeric,
UZice, Pozega, Cajetina, Arilje, Priboj, Nova Varos, Prijepolje, Sjenica; Kolubarski okrug: Valjevo, Osecina,
Ub, Lajkovac, Mionica, Ljig)

Bosna i Hercegovina: sve opstine Sarajevskog regiona i Severoistocnog regiona: Brcko Distrikt,
Gradacac, Doboj Istok, Gracanica, Srebrenik, Celi¢, Lopare, Ugljevik, Donji Zabar, Domaljevac-Samac,
ModriCa, Odzak, Osmaci, Banovici, Bijeljina, Bosanski Brod, Bratunac, Han Pijesak, Kalesija, Kladanj,
Lukavac, Mili¢i, Orasje, Pelagicevo, Petrovo, Sapna, Srebrenica, Samac, Sekoviéi, TeoCak, Tuzla,
Vlasenica, Vukosavlje, Zvornik, Zivinice, Trnovo RS, IstoCna IlidZa, Isto¢no Novo Sarajevo, Vogoséa,
Istocni Stari Grad, Vares, Visoko, Fojnica, Visegrad, Rogatica, Sokolac, Pale, Pale Praca, Novo Gorazde,
Rudo, Cajnice, Gorazde, Foca Ustikolina, Foca, Kalinovik, Trnovo, HadZici, Ilidza, Novi Grad Sarajevo,
Stari Grad Sarajevo, Ilijas, Breza, Kiseljak, Kresevo, Olovo, Sarajevo Centar, Novo Sarajevo.

Ko moze da konkurise?
Korisnici moraju biti osnovani u Srbiji, kada se prijavljuju za sredstva za Srbiju, i u Bosni i Hercegovini,
kada se prijavljuju za sredstva namenjena Bosni i Hercegovini i

e biti neprofitna pravna lica i
e pripadati jednoj od dolenavedenih kategorija:

— regionalni i lokalni drzavni organi,

— udruZenja opstina,

— razvojne agencije,

— lokalne organizacije koje pruzaju podrSku preduzecima poput privrednih komora, poslovnih
centara, udruzenja malih i srednjih preduzeca, sektorskih udruZenja, lokalnih trgovinskih
udruzenija, itd,

- turistickih organizacija/udruzenja i organizacija/udruzenja kultura,

— nevladinih organizacija, ukljucujuci drustva Crvenog krsta i Crvenog polumeseca,

— nacionalnih organa/institucija koji rade u definisanom podrucju,

— tela i organizacija (ukljuCuju¢i NVO) za zastitu prirode,

— tela nadleznih za upravljanje vodama,

— vatrogasnih sluzbi/sluzbi hitne pomodi,

—  skola,

— visih Skola i obrazovnih i istrazivackih instituta,

— univerziteta, uklju€ujuci i stru¢ne i tehnicke obrazovne institucije,

— medunarodne organizacije.

Profitne organizacije i politicke stranke ne mogu da konkurisu bilo u formi kandidata niti partnera.

Konkursna procedura i vremenski rok

Kandidati moraju zajednicki ispuniti Prijavu. Prijave moraju biti podnete u zapecaéenoj koverti
preporu¢enom poStom, preko kurirske sluzbe ili svojeru¢no (isporucilac ¢e dobiti potpisanu i sa datum
potvrdu o prijemu) na naznacenu adresu.

Prijave moraju biti podnete u jednom (1) originalu i dve (2) kopije veli¢ine A4, svaka uvezana. Sva tri
dela — jedan original i dve kopije moraju biti podnete zajedno u jednoj spoljnoj koverti.
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Kontrolni spisak (Odeljak V obrasca za prijavu za grant), izjave kandidata (Odeljak obrasca za prijavu za
grant) i sporazum o partnerstvu (Odeljak VII obrasca za prijavu za grant) moraju biti zaheftani posebno i
priloZeni u koverti.

Ispunjeni obrazac za prijavu za grant (Deo A: Koncept i Deo B: Potpuna prijava, sa budzetom aktivnosti,
logickim okvirom i spiskom indikatora) takode moraju biti podneti i u elektronskoj formi (na CD-u).
Elektronska verzija mora sadrzati potpuno istu prijavu kao i priloZzena papirna verzija.

Rok za podnosenje prijava bio je 5. decembar 2011. godine.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
20.000-400.000 evra

Trajanje projekta
6 meseci—24 meseca

Ogranicenja

Grant koji trazi kandidat ne moZze iznositi manje od 50% ukupnih troskova aktivnosti.

UceScem kandidata nece se smatrati sredstva dobijena preko programa CARDS-a, IPA ili iz bilo kojih
drugih fondova EU.

Posebni zahtevi

Svaki od partnera kandidata mora biti osnovan u zemlji ¢lanici Evropske Unije, zemlji koja je korisnik
Pretpristupnih fondova (IPA), zemlji koja je korisnik Instrumenta za evropsko susedstvo i partnerstvo
(ENPI), ili zemlji ¢lanici Evropske ekonomske regije. Partneri kandidata takode mogu biti osnovani u
zemlji gde postoji reciprocni pristup inostranoj pomoci Evropske Unije preko odredene odluke koja se
odnosi na datu zemlju ili datu regionalnu grupu zemalja. Ova obaveza ne odnosi se na medunarodne
organizacije.

Kontakt

Zajednicki tehnicki sekretarijat

Prekogranicni program Srbija — Bosna i Hercegovina
Nemanjina 52

31000 UfZice, Srbija

Telefon/faks: +381 (0)31 512 394

E-mail: office@srb-bih.org

Web: www.srb-bih.org

Naziv Programa
Program prekograni¢ne saradnje Srbija - Bugarska

Cilj programa/projekta
Osnafziti teritorijalnu koheziju prekograni¢nog regiona Bugarske i Srbije, njenu konkurentnost i odrzivost
razvoja pomocu saradnje u ekonomskom, socijalnom i ekoloskom domenu preko administrativnih granica.
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Oblast podrske

Prioritet 1: razvoj malih infrastrukturnih projekata:
mera 1.1: fizicka i informaciona infrastruktura,
mera 1.2: infrastruktura koja se odnosi na ekoloska pitanja,
mera 1.3: pomoc u pripremi projekata.

Prioritet 2: jaCanje kapaciteta za zajednicko planiranje, reSavanje problema i razvoj:
mera 2.1: veze i umrezavanje na institucionalnom, privrednom i obrazovnom nivou,
mera 2.2: odrzivi razvoj kroz efikasno koriS¢enje regionalnih resursa,
mera 2.3: aktivnosti ,,narod — narodu”.

Geografska oblast
Sledeci okruzi u Republici Srbiji mogu da konkurisu: Borski, ZajeCarski, NiSavski, Pirotski, Jablanicki i
Pcinjski; u Republici Bugarskoj: okruzi Vidin, Montana, Sofija, Pernik, Custendil i grad Sofija.

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati lokalni i regionalni organi vlasti, parkovi prirode, organizacije koje pruzaju pomo¢
preduze¢ima, evroregioni, univerziteti, Skole, biblioteke, centri zajednica, ustanove kulture; NVO,
udruzenja gorenavedenih organizacija

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs ¢e biti objavljen na veb-sajtu: http://www.evropa.gov.rs

Konkurs je obi¢no otvoren 90 dana. Drugi konkurs je objavljen 22. novembra 2011. godine, a rok za
podnosenje predloga projekata istiCe 20. februara 2012. godine.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Prioritetna okosnica 1:

domen intervencije 1.1 i 1.2: 200.000-1.000.000 evra,
domen intervencije 1.3: 20.000-70.000 evra.
Prioritetna okosnica 2:

domen intervencije 2.1 i 2.2: 50.000-200.000 evra,
domen intervencije 2.3: 20.000-100.000 evra.

Trajanje projekta
Minimalno trajanje projekta je Sest meseci, a maksimalno 24 meseca.

Ogranicenja

Potrebno je da organizacije koje konkuriSu ispune sledece kriterijume:
- da budu neprofitna, pravna lica,

* da budu registrovane i da rade u regionu na koji se odnosi Program,
* da imaju najmanje jednog prekograni¢nog partnera.

Posebni zahtevi
Nema
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Kontakt

Kristina Askovi¢, Sefica Odeljenja za prekogranicnu i transnacionalnu saradnju sa zemljama clanicama EU
Vlada Republike Srbije, Kancelarija za evropske integracije

Odsek za programe prekogranicne i transnacionalne saradnje

Nemanjina 34, 11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 3061-192

E-mail: kaskovic@seio.gov.rs

Web: www.evropa.gov.rs

Maja Jovanovi¢, menadzerka projekta
E-mail: mjovanovic@seio.gov.rs

Milena Jovanovi¢, menadzZerka projekta
E-mail: milena.jovanovic@seio.gov.rs

IPA CBC Program Bugarska — Srbija
Kancelarija JTS lokalna kancelarija u Nisu
PC ,Ambasador”

Strahinji¢éa Bana bb, 18000 Ni$, Srbija
Tel: 018/52 16 77

Faks: 018/52 16 76
Web:www.evropa.gov.rs
www.ipacbc-bgrs.eu

Vasilija Stanic¢
E-mail: vstanic@seio.gov.rs
Bor

Naziv Programa
Program prekogranicne saradnje Srbija—Crna Gora
(Cross-border cooperation programme Serbia—Montenegro)

Cilj programa/projekta
Okupiti ljude, zajednice i privrede u grani¢nim podrucjima da zajednicki uCestvuju u razvoju polja za
saradnju angazovanjem ljudskih, prirodnih, kulturnih i ekonomskih resursa i prednosti.

Oblast podrske

e Mera I.1 — PoboljSanje produktivnosti i konkurentnosti privrednih, ruralnih, kulturnih i ekoloskih
resursa podrucja.

e Mera I.2 — Prekogranicne inicijative usmerene na razmenu ljudi i resursa u cilju jacanja saradnje
stru¢njaka i civilnog drustva.

Geografska oblast
Podrucje u Srbiji koje moze da konkuriSe su Raski i Zlatiborski okrug koji zajedno cini 15 opstina. Uz ova
dva okruga, u programske svrhe ukljuen je jos jedan okrug — Moravicki.

U Crnoj Gori, programsko podrucje sastoji se od 12 opstina. Uz tih 12 opstina, postoje jos tri u
programske svrhe — Podgorica, Danilovgrad i Cetinje.
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Ko moze da konkurise?
Da bi mogli da se prijave za konkurs, oni koji se prijavljuju moraju:
e biti neprofitna pravna lica;
o direktno biti odgovorni za pripremu i upravljanje aktivnostima sa svojim partnerima, a ne da budu
posrednici;
e da pripadaju jednoj od dolenavedenih kategorija:
- lokalne samouprave i njihove institucije,
- udruzenja opstina,
- razvojne agencije,
- organizacije za podrsku poslovaniju i socijalni partneri,
- organizacije/udruzenja koja se bave turizmom i kulturom,
- nevladine organizacije, ukljucujuci nacionalna drustva Crvenog krsta i Crvenog
polumeseca,
- javni i privatni organi koja podrzavaju radnu snagu,
- ustanove za strucno i tehnicko osposobljavanje,
- nacionalne vlasti/institucije ili drzavne agencije,
- tela i organizacije (ukljucujuci NVO) koje se bave zastitom prirode,
- drzavni organi nadlezni za vodoprivredu,
- vatrogasci/sluzbe hitne pomoci,
- Skole,
- viSe Skole,
- mediji,
- univerziteti i istrazivacki centri,
- medunarodne organizacije.
Profitne organizacije i politicke partije nemaju prava ucesc¢a na konkursu, ni kao kandidati niti kao
partneri.

Konkursna procedura i vremenski rok
Prijave se mogu podnositi u skladu sa uputstvima iz Koncepta programa i Kompletnog obrasca prijave koji
se nalaze u Obrascu za kandidaturu za grant.

Prijave moraju biti podnete u skladu sa pravilima konkursa. Svaki konkurs ima jedinstvena pravila i
predvidene rokove. Raspored i ostali ciljevi svakog konkursa navedeni su u Smernicama za kandidate.

Obrazac za kandidaturu za grant i Smernice za kandidate nalaze se:
e veb-sajtu programa (http://www.cbcsrb-mne.org),
e veb-sajtu Odeljenja za planiranje, programiranje, monitoring i izveStavanje o fondovima EU i
razvojnu pomoc Kancelariji za evropske integracije Republike Srbije (http://www.evropa.gov.rs),
e veb-sajtu Ministarstva spoljnih poslova i evropskih integracija u Crnoj Gori
(http://www.mip.gov.me),
e veb-sajtu EuropeAid-a (http://ec.europa.eu/europeaid/work/funding/index en.htm).

Minimalni-maksimalni iznos koji se dodeljuje
e Meral.1 —od 75.000 do 250.000 evra (sredstva EU)
e Mera 1.2 — od 25.000 do 75.000 evra (sredstva EU)
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Trajanje projekta
e Mera I.1 — 6 meseci do 12 meseci
e Mera l.2 — 12 meseci do 24 meseca

Ogranicenja

e Zabranjeno je izdavanje granta.

» Profitne organizacije i politicke stranke nemaju pravo uces¢a na konkursu, ni kao kandidati ni kao
partneri.

« Direktan rezultat rada/aktivnosti koje se finansiraju grantovima ne mogu biti direktno ili indirektno
ostvarivanje zarade kandidatima ili partnerima.

¢ Drzavni sluzbenici ili druge osobe zaposlene u centralnim i lokalnim upravama drzavnih organa, koji ¢e
postati korisnici granta u okviru ovog konkursa, ne mogu primati honorare za svoj doprinos
aktivnostima, osim plata koje dobijaju u odnosnim institucijama.

¢ Plate drzavnih sluzbenika ili druge osobe zaposlene u centralnim i lokalnim upravama drzavnih organa
mogu biti prikazane kao doprinosi koje sufinansira kandidat.

Posebni zahtevi
Nema

Kontakt

Darko Cukuranovic¢

Program koordinator

Sektor za programe prekogranicne i transnacionalne saradnje
Vlada Republike Srbije, Kancelarija za evropske integracije
Nemanjina 34, 11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 30 61 181

E-mail: dcukuranovic@seio.gov.rs;

Web: http://www.evropa.gov.rs

Naziv programa
Program prekogranicne saradnje Hrvatska—Srbija 2007—2013. godine

Cilj programa/projekta
Cilj programa jeste da se podstakne prekograni¢na saradnja radi diversifikacije i unapredenja regionalne
privrede na socijalno i ekoloski odrziv nacin, uz istovremeno poboljSanje dobrosusedskih odnosa.

Oblasti podrske
Ekonomski razvoj
Zastita Zivotne sredine
Ljudi ljudima

Geografska oblast

Podrucja koja mogu konkurisati su okruzi Osijek—Baranja i Vukovar-Srijem u Hrvatskoj, te Sremski okrug,
Juzna Backa, Severna Backa i Zapadna Backa u Srbiji. Susedni regioni u Hrvatskoj su okruzi Pozega—
Slavonija i Brod—Posavina, a u Srbiji Macvanski okrug.
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Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati:

e neprofitna pravna lica,

e koja su osnovana u skladu sa javnim ili privatnim zakonom u javhom interesu ili posebno radi
zadovoljenja potreba od opsteg interesa,

¢ direktno odgovorni za izradu i rukovodenje aktivnostima sa svojim partnerima /ne da budu posrednik,

e da pripadaju jednoj od dolenavedenih kategorija:

e drzavni organi na regionalnom/lokalnom nivou,
e privredne komore, zanati, poljoprivreda, industrija,
o Kklasteri registrovani kao neprofitna pravna lica,
e drzavne/neprofitne organizacije (fondovi, institucije, agencije) koje je osnovala
- drzava ili organi samouprave na regionalnom/lokalnom nivou poput: ustanova za
: istraZivanje&razvoj, istrazivackih instituta, ustanova za obrazovanje i obuku,
5 zdravstvenih ustanova, agencija za lokalni i regionalni razvoj, turistickih udruzenja,
= itd.;
nevladine organizacije kao Sto su udruzenja i fondacije,
¢ poljoprivredna udruzenja i zadruge,
e privatne institucije osnovane od strane privatnih lica radi zadovoljenja potreba od
opsteg interesa dok god rade na neprofitnim osnovama,
e drzavni organi na regionalnom/lokalnom nivou,
e drzavne/neprofitne organizacije ukljucujuci univerzitete, viSe, srednje i osnovne
skole,
e istrazivacki instituti,
~ ¢ nevladine organizacije koje se bave zastitom Zivotne sredine i prirode,
- e drzavna preduzeca zaduzena za komunalnu infrastrukturu i upravljanje otpadom,
© « agencije koje se bave zastitom Zivotne sredine i prirode,
7] e agencije koje se bave planiranjem reagovanja u slucaju katastrofa,
= e agencije za regionalni i lokalni razvoj,
e organizacije, udruZenja i fondacije na lokalnom nivou,
e oOrganizacije za saradnju medu zajednicama,
e profesionalne organizacije,
e oOrganizacije odgovorne za isporuku socijalnih i zdravstvenih usluga,
o sindikati,
o drzavne/neprofitne organizacije ukljucujuci univerzitete, viSe Skole, srednje i
osnovne Skole
M « organizacije koje se bave kulturom kao Sto su muzeji, biblioteke i pozorista,
: e organi lokalne samouprave,
o e NVO,
= e agencije za regionalni i lokalni razvoj.

Konkursna procedura i vremenski rok
Javni poziv ¢e biti objavljen na stranicama sajta Sektora za programe prekogranicne i transancionalne
saradnje: www.evropa.gov.rs
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
30.000 — 300.000 evra

Trajanje projekta
6—24 meseca

Ogranicenja
e Neprofitno pravno lice

Registrovano i radi na teritorji na koju se odnosi Program

Ima najmanje jednog prekograni¢nog partnera

Projekti koji stvaraju prihode nisu podobni

Nije dozvoljeno davanje podgrantova

Organizacije koje stvaraju zaradu i politicke stranke/partije nemaju pravo uces¢a na konkursu bilo

u vidu podnosioca prijave ili partnera

o Cilj ili efekat grantova za podnosioce prijava ili partnere ne moZe biti zarada kao direktan rezultat
operacija /aktivnosti koje se finansiraju grantom

Posebni zahtevi
Nema

Kontakt

Milan Zezel;j

Referent na Programu, Kancelarija za evropske integracije Vlade Republike Srbije
Tel: +381 11 3061 182

E-mail: mzezelj@seio.gov.rs

Darko Cvejic

Sef satelitske kancelarije JTS u Sremskoj Mitrovici/menadzer
Tel: +381 22 617 835

E-mail: dcvejic@seio.qgov.rs

Naziv Programa
Program prekogranicne saradnje Srbija - Madarska
"Cross-border cooperation programme Serbia-Hungary"

Cilj programa/projekta

Dugorocni opsti cilj Programa je omogucavanje harmonicne saradnje u regionu sa odrzivom i bezbednom
Zivotnom sredinom, u kojoj se uspesno upravlja zajedni¢kim kulturnim i prirodnim nasledem i u kojoj se
mogucnosti ekonomske i kulturne saradnje proSiruju poslovnim, obrazovnim, istrazivackim i kulturnim
odnosima i rezultiraju otvaranjem novih radnih mesta i minimiziraju efekti izolacije spoljnih granica
Sengena.

Oblasti podrske
Implementacija osnovne strategije Programa trebalo bi da se sprovodi aktivnostima u okviru dva
prioriteta:
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1: INFRASTRUKTURA I ZIVOTNA SREDINA: jacanije fizickih veza i preuzimanje zajednicke
odgovornosti za oCuvanje Zivotne sredine

2: PRIVREDA, OBRAZOVANIJE I KULTURA: podsticaj sinergije u oblasti privrede, turizma,
istrazivanja i razvoja i kulture u cilju zajednistva

Geografska oblast
Na strani Srbije, oblast koja ima pravo da konkuriSe je Autonomna Pokrajina Vojvodina (21 506
kvadratnih kilometara), kao upravna jedinica Republike Srbije.

Na strani Madarske, oblasti koje imaju pravo da konkurisu su Csongrad (4 263 kvadratnih kilometara) i
Bacs-Kiskun (8 445 kvadratnih kilometara). Ove upravne jedinice su na nivou NUTS III kategorizacije
prema klasifikaciji EUROSTAT-a.

Ko moze da konkurise?

Program postavlja niz kriterijuma koje kandidati moraju ispuniti. Potencijalni kandidati moraju ispuniti
kriterijume koji se odnose na njihov pravni status, geografsku lokaciju i profesionalne i finansijske
oshove.

Projekti moraju biti implementirani u partnerstvima (prema principu ,Glavnog korisnika”) ukljucujuci
Glavnog korisnika i Partnera/e na projektu, pri ¢emu je najmanje jedan od partnera prekogranicni Partner
na projektu.

Svaki Glavni korisnik i Partner na projektu moraju biti:

— pravna lica osnovana u skladu sa javnim ili privatnim zakonima,

— neprofitni,

—  biti direktno odgovorni za izradu i upravljanje predloZenim aktivnostima, a ne da deluju
kao posrednici,

— da Glavni korisnik ima svoje sediste ili registrovanu regionalnu/lokalnu kancelariju u
oblastima koje mogu da konkurisu, dok Partneri na projektu imaju svoje sediste ili
registrovanu regionalnu/lokalnu kancelariju u oblastima koje mogu da konkurisu, ili
susednim oblastima.

Konkursna procedura i vremenski rok
Prijave za Program se redovno objavljuju pomocu javnih konkursa. Do sada su objavljena dva konkursa,
a projekti koji su prihvaceni nalaze se u fazi realizacije. Treci konkurs planiran je za prole¢e 2012. godine.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Prioritet 1: 100.000-1.500.000 evra
Prioritet 2: 50.000—400.000 evra

Trajanje projekta
Planirani rok implementacije projekta ne sme biti kraci od 6 niti duZi od 24 meseca.

Ogranicenja
Nema drugih ogranicenja izuzev gorenavedenih.
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Posebni zahtevi
Nema

Kontakt

Kancelarija za evropske integracije

Odeljenje za programe prekogranicne i transnacionalne saradnje
Nemanjina 34, Beograd

Tel: +381 11 306 1100;

Fax. +381 11 306 1124

Sanda Simié Stamboli¢

Pomocnik direktora sektora za programe prekograni¢ne i transnacionalne saradnje
Tel: +381 11 3061 176, Fax: +381 11 3061 124;

E-mail: ssimic@seio.gov.rs

Kristina Askovi¢

Sef odeljenja za programe prekograni¢ne i transnacionalne saradnje sa zemljama ¢lanicama EU
Tel: +381 11 3061 192, Fax: +381 11 3061 124;

e-mail: kaskovic@seio.gov.rs

Relja Burzan

Sef IP kancelarije, Subotica

rburzan@seio.gov.rs

Dejan Vujnovic

Referent za podrsku
dvujnovic@seio.gov.rs

Kancelarila JTS (Informacije) Subotica
HU-SRB IPA CBC Programme

Trg cara Jovana Nenada 15 (I11/10)
24000, Subotica

Srbija

Tel: +381 24 553 003
WWW.Evropa.gov.rs; www.hu-srb-ipa.com

Naziv Programa
Program prekogranicne saradnje Srbija - Rumunija
"Romania-Serbia IPA cross-border programme”

Cilj programa/projekta

Strateski cilj Programa prekograni¢ne saradnje Rumunija—Srbija jeste ostvarivanje ravhomernijeg i
odrzivijeg socioekonomskog razvoja granicnih oblasti Rumunije i Srbije na osnovu zajednickih
prekogranicnih projekata i zajednickih aktivnisti aktera iz Rumunije i Srbije.

Opésti cilj programa je koriS¢enje zajednickih prekogranicnih projekata i zajednickih aktivnisti aktera iz
Rumunije i Srbije kao osnove za ostvarivanje ravnomernijeg i odrzivijeg socioekonomskog razvoja
grani¢nih oblasti Rumunije i Srbije.

Strane ucesnice podelile su Program na dva specifi¢na cilja:
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¢ Podici opstu ekonomsku konkurentnost pogranicne oblasti. Ovde je cilj da se obezbedi
koherentan i dogovoren okvir za partnere iz Rumunije i Srbije kao nacin iskoriStavanja dodate
vrednosti zajednickih aktivnosti, bavljenja zajednickim pitanjima koja uti¢u na konkurentnost i
mere koje e podrzavati ve¢u konkurentnost unutar granicne oblasti u celini.

o Poboljsati kvalitet Zivota zajednica u granicnom podrucju. U ovom slucaju, cilj je da se
reSe problemi preduzimanjem zajednickih mera koje ¢e imati izrazit prekogranicni karakter (npr.
Prekogranicni ekoloski efekat) i/ili gde niz faktora sprecava poboljSanje kvaliteta zivota na obe
strane granice.

Oblast podrske

Prioritet 1: Ekonomski i socijalni razvoj

Prioritet 2: Zivotna sredina i spremnost za reagovanje u katastrofama
Prioritet 3: Unapredenje razmene medu narodima

Prioritet 4: Tehnicka pomo¢

Geografska oblast

Granica Rumunije i Srbije je dugacka 546 kilometara, a reka Dunav predstavlja prirodnu granicu duzine
otprilike 230 kilometara. Programsko podrucje definisano je na nivou NUTS 3 sa rumunske strane, a kako
za Republiku Srbiju ne postoji kategorizacija NUTS, onako kako ga definise Vlada Srbije.

Podrucja iz Rumunije Podrudja iz Republike Srbije
koja mogu da konkurisu koja mogu da konkurisSu
Okrug Timis Severnobanatski okrug

Okrug Caras-Severin Srednjebanatski okrug

Okrug Mehedinti Juznobanatski okrug

Branicevski okrug
Borski okrug

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati:
e saveti okruga/ uprave okruga;
lokalni saveti /opstine;
regionalne i lokalne agencije za razvoj;
udruZenja lokalnih javnih organa vlasti;
javne organizacije;
verske organizacije, pravna lica osnovana u skladu sa vaze¢im nacionalnim zakonima;
nevladine i neprofitne organizacije;
neprofitne istrazivacke ustanove;
reprezentativna udruZenja i organizacije;
univerziteti, istrazivacki instituti;
organizacije za obrazovanje i obuku (Skole, univerziteti, itd.);
privredne komore/MSP udruzenja
druge NVO koje deluju u oblastima koje se finansiraju programom
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Konkursna procedura i vremenski rok
Konkurs je objavljen na sledec¢im veb-sajtovima:

- veb-sajtu programa (www.romania-serbia.net),
- veb-sajtu Upravnog organa (www.mdrt.ro),
- veb-sajtu Nacionalnog organa (www.evropa.gov.rs).

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Minimalni iznos granta je 30.000 evra, a maksimalni 2.000.000 evra u zavisnosti od prioriteta:

PRIORITET 1 — Ekonomski i socijalni razvoj

Budzet projekta:

Ukupna finansijska pomo¢ od programa (IPA fondovi) za jedan projekat kretace se u rasponu izmedu
250.000-2.000.000 evra.

PRIORITET 2 — Zivotna sredina i spremnost za reagovanje u katastrofama

Budzet projekta:

Ukupna finansijska pomoc¢ od programa (IPA fondovi) za jedan projekat kretace se u rasponu izmedu
500.000-2.000.000 evra.

PRIORITET 3 — Unapredenje razmene medu narodima

Budzet projekta:

Ukupna finansijska pomo¢ od programa (IPA fondovi) za jedan projekat kretace se u rasponu izmedu
30.000-300.000 evra.

Trajanje projekta

Minimalno je devet, a maksimalno 24 meseca, u zavisnosti od kategorije prioriteta.

PRIORITET 1 — Ekonomski i socijalni razvoj

Trajanje projekta:

Svi projekti izuzev investicionih projekata moraju trajati izmedu 9-18 meseci. Svi investicioni projekti
moraju trajati izmedu 12-24 meseca.

PRIORITET 2 - Zivotna sredina i spremnost za reagovanje u katastrofama
Trajanje projekta:
Svi projekti moraju trajati izmedu 12-24 meseca.

PRIORITET 3 — Unapredenje razmene medu narodima
Trajanje projekta:
Svi projekti moraju trajati izmedu 9—18 meseci.

Ogranicenja
Potrebno je da organizacija koja se kandiduje zadovolji sledece kriterijume:

e da je neprofitno pravno lice,

e da je registrovana i da radi na teritorji na koju se odnosi Program,

¢ da ima najmanje jednog prekograni¢nog partnera (najmanje 10% ukupnih troskova projekta
moraju biti opredeljeni na svakoj od strana granice) iz okruga Timis, Karas-Severin ili Mehedinci,
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e da broj partnera u jednoj operaciji ne prelazi pet; oglusivanje o ovu odredbu moze dovesti do
diskvalifikacije,

e projekti koji stvaraju prihode nisu podobni,
nije dozvoljeno davanje podgrantova,
organizacije koje stvaraju zaradu i politicke stranke nemaju pravo uces¢a na konkursu bilo u vidu
podnosioca prijave ili partnera,

o cilj ili efekat grantova za podnosioce prijava ili partenre ne moze biti zarada kao direktan rezultat
operacija/aktivnosti koje se finansiraju grantom,

e drzavni sluzbenici i drugi zaposleni u organima centralnih ili lokalnih uprava, koje ¢e postati
korisnici grantova na osnovu ovog konkursa, ne mogu primati naknade za svoj doprinos akciji
izuzev plata u svojim ustanovama,

e plate drzavnih sluzbenika ili drugi drzavni sluzbenici zaposleni u centralnim ili lokalnim upravama
mogu biti predstavljeni kao kofinansijeri doprinosa podnosioca prijave.

Posebni zahtevi

Nema

Kontakt

Kancelarija za evropske integracije

Odeljenje za programe prekogranicne i transnacionalne saradnje
Nemanjina 34, Beograd

Tel: +381 11 306 1100;

Fax. +381 11 306 1124

Sanda Simi¢ Stamboli¢

Pomocnik direktora sektora za programe prekograni¢ne i transnacionalne saradnje
Tel: +381 11 3061 176,

Fax: +381 11 3061 124;

E-mail: ssimic@seio.gov.rs

Vasilija Stanic

Asistent u programu

MosSe Pijade 19, 19 210 Bor, Srbija
Tel: +381 30 458 296;

E-mail: vstanic@seio.gov.rs

Svetlana Pokanovic

Koordinator za IPA Program Rumunija—Srbija
Tel: +381 11 3061 208

E-mail: sdjokanovic@seio.gov.rs

Isturena kancelarija JTS u VrScu, Republika Srbija
Dimitrija Tucovi¢a br. 17, 26300 Vrsac,

Tel: +381 13 834567, www.evropa.gov.rs

Email: estanimirov@seio.gov.rs, pgrubor@seio.gov.rs
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Naziv programa
Program transnacionalne saradnje u Jugoistocnoj Evropi
The South East Europe Transnational Cooperation Programme

Cilj programa/projekta

Opésti cilj transnacionalne saradnje je da podrzi ravnomernu teritorijalnu integraciju u oblastima saradnje.
Program je usvojio pristup zajedvniékog izazova i prevashodno je usredsreden na pitanja od strateskog
znacaja. U skladu sa zahtevima Clana 6 Regulative ERDF (1080/2006), program definiSe strateska
tematska pitanja koja su relevantna za oblast saradnje i koja e se reSavati pomocu transnacionalne
akcije na vise nivoa.

Oblast podrske
Omogucavanje inovacija i preduzetnistva:
e razvoj tehnoloskih i inovativnih mreza u specifi¢nim poljima,
e razvoj povoljnog okruZenja za inovativno preduzetnistvo,
e osnazivanje okvirnih uslova i utiranje puta za inovacije.
Zastita i poboljSanje Zivotne sredine
e unapredenje sistema integrisanog upravljanja vodama i transnacionalna prevencija rizika od
poplava,
¢ unapredenje prevencije od ekoloskih rizika,
e promovisanje saradnje u upravljanju prirodnim dobrima i zasticenim podrucjima,
e promovisanje energetske efikasnosti i efikasnosti resursa.

Unapredenje dostupnosti
e unapredenje koordinacije u promovisanju, planiranju i radu za primarne i sekundarne transportne
mreze,
e izrada strategija premoScavanja ,digitalnog jaza”,
e unapredenje okvirnih uslova za multimodalne platforme.

Razvoj transnacionalnih sinergija za podrucja odrZivog rasta
o resiti kljucne probleme koji uticu na gradska podrucja i regionalne sisteme naselja,
e promovisanje uravnotezenog obrasca atraktivnih i dostupnih oblasti rasta,
e promovisanje upotrebe kulturnih vrednosti za razvoj.

Geografska oblast

Cela teritorija: Albanije, Austrije, Bosne i Hercegovine, Bugarske, Hrvatske, BJRM, Grcke, Madarske,
Republike Moldavije, Crne Gore, Rumunije, Srbije, Slovacke, Slovenije

Delimi¢na moguénost kandidature: u Italiji: Lombardia, Prov. Autonoma Bolzano/Bozen, Prov. Autonoma
Trento, Veneto, Friuli-Venezia-Giulia, Emilia Romagna, Umbria, Marche, Abruzzo, Molise, Puglia Basilicata
Ukraine: Chernivetska Oblast, Ivano-Frankiviska Oblast, Zakarpatska Oblast, Odessa Oblast.

Ko moze da konkurise?
Moguci partneri na projektu jesu drzavni organi; ekvivalenti drzavnih organa i svaki pravni organ koji
podleze javnom ili privatnom pravu, a koji nema privredni ili komercijalni karakter.
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Konkursna procedura i vremenski rok 5

U ovom programskom periodu 2007-2013, otvorena su Cetiri konkursa. Cetvrti konkurs otvoren je od 10.
oktobra 2011. godine do 25. novembra 2011. godine (rok za podnoSenje punih prijava — primerak
Zajednickom tehnickom sekretarijatu (JTS) u Budimpesti je bio 2. decembar 2011. godine). Slededi
konkursi planirani su za programski period 2014-2020. godina.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Na nivou projekta nisu predvidene posebne restrikcije budzeta pretpristupnih fondova (IPA).
Partneri na projektu duzni su da obezbede sufinansiranje u visini od 15% vrednosti projekta.

Trajanje projekta
Na Cetvrtom konkursu, maksimalno trajanje projekta je 24 meseca.

Ogranicenja
Sva ogranicenja definisana su u dokumentima koja se odnose na treéi konkurs, a koja su objavljena na
veb-sajtovima: www.southeast-europe.net i www.evropa.gov.rs.

Posebni zahtevi
Svi posebni zahtevi definisani su u dokumentima koja se odnose na Cetvrti konkurs, a koja su objavljena
na veb-sajtovima: www.southeast-europe.net i www.evropa.gov.rs.

Kontakt

Kancelarija Vlade Republike Srbije za evropske integracije
Nemanjina 34

11000 Beograd, Srbija

Web: http:// www.seio.gov.rs/
http://www.evropa.gov.rs/CBC/PublicSite/Programme.aspx?Id=34/

Kristina ASkovic¢
Tel: +381 11 3061 192
E-mail: kaskovic@seio.gov.rs

Natalija Matunovic¢
Tel: +381 11 3061 193
E-mail: nmatunovic@seio.gov.rs

Tijana Didanovi¢
Tel: +381 11 3061 207
E-mail: tdidanovic@seio.gov.rs

Naziv programa
Kultura 2007-2013

Program Kultura 2007-2013 ustanovljen je s namerom da se oZivi zajednicki kulturni prostor svih
Evropljana — kulturni prostor koji proizlazi iz zajednickog kulturnog nasleda — razvojem saradnje medu
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kulturnim delatnicima iz zemalja s pravom uces¢a u Programu, sa ciliem da podstice nastanak i razvoj
evropskog gradanstva.

Kancelarija Tacka kulturnog kontakta

U svim zemljama formirana su posebna implementaciona tela Programa, a nacionalna Kancelarija Tacka
kulturnog kontakta (CCP Serbia) s formalnim radom pocela je u februaru 2008. godine potpisivanjem
MoR u Briselu sa zvani¢nicima Evropske komisije i Vlade Srbije o uces¢u Srbije u programu Kuitura 2007-
2013. Sve informacije mozete dobiti preko sajta: www.ccp-serbia.org

Cilj programa/projekta
Aktivnosti Programa usmerene su ka ostvarivanju slededih ciljeva:

-promocija medunarodne mobilnosti ljudi zaposlenih u kulturnom sektoru,
-podrska medunarodnoj razmeni kulturnih i umetnickih radova i proizvoda,
-promocija interkulturnog dijaloga.

Program koristi fleksibilan, interdisciplinarni pristup problematici kojom se bavi; usmeren je na specificne
potrebe kulturnih delatnika, identifikovane tokom konsultacija koje su prethodile stvaranju samog
Programa.

Geografska oblast

Aplikanti moraju imati registrovano sediste u jednoj od zemalja s pravom uceSca u Programu:

- Clanice Evropske unije (27) Austrija, Belgija, Bugarska, CeSka, Danska, Estonija, Finska, Francuska,
Grcka, Holandija, Irska, Italija, Kipar, Letonija, Litvanija, Luksemburg, Madarska, Malta, Nemacka,
Poljska, Portugal, Rumunija, Slovacka, Slovenija, Spanlja Svedska, Velika Britanija,

- Clanice EEA/EFTA (Island, Lihtenstajn i Norveska),

- zemlje kandidati (Hrvatska, Turska i Makedonija),

- zemlje zapadnog Balkana: Srbija, Crna Gora i Bosna i Hercegovina (od 2011. godine),

- po potpisivanju MoU — Albanija.

Ko moze da konkurise?

Program je otvoren za sve kategorije kulturnih organizacija, javne ili privatne, ukoliko deluju kao
neprofitne, operativno i finansijski sposobne organizacije koje ispunjavaju konkursne uslove, organizacije
osnovane u zemlji koja ucestvuje na konkursu, organizacije koje potpiSu izjavu o istinitosti podataka i
finansijskim obavezama.

Konkursna procedura i vremenski rok
Za svaki od odeljaka Programa postoji kalendar krajnjih rokova za podnoSenje predloga projekata.
Formulari za apliciranje na konkurs su u eletronskom obliku i mogu se preuzeti na internetu.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje

Iznosi koji se dodeljuju, tj. grantovi razliciti su za svaki od odeljaka Programa, i krecu se od 2.000 do
500.000 evra, i predstavljaju 50% budzeta projekta.

Program predvida postojanje dve vrste granta: za projekte i za operativne troskove.
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Trajanje projekta
Vreme trajanja projekta je razlicito za svaki od odeljaka Programa:

Odeljak 1: podrska projektima u kulturi: odeljak 1.1: viSegodiSnji projekti saradnje (u trajanju od
minimalno 36 meseci do maksimalno 60 meseci), odeljak 1.2.1: projekti saradnje/kratkorocni projekti (u
trajanju do 24 meseca), odeljak 1.2.2: projekti knjizevnih prevoda (u trajanju do 24 meseca), odeljak
1.3.5: projekti kulturne saradnje s tre¢im zemljama (u trajanju do 24 meseca), odeljak 1.3.6: podrska
evropskim festivalima kulture (jednom izdanju festivala ili strateSko partnerstvo);

Odeljak 2: podrska organizacijama aktivnim u oblasti kulture na evropskom nivou (godisnji grant);
Odeljak 3: podrska radu na analiziranju, sakupljanju i diseminaciji informacija, kao i na poboljSavanju
ucinka projekata u oblasti kulturne saradnije;

Odeljak 3.2: projekti saradnje organizacija ukljucenih u analizu kulturnih politika.

Kriterijumi

Odluka o dodeli granta donosi se na osnovu ispunjavanja uslova konkursa, operativne i finansijske

sposobnosti organizacije, i naroCito na osnovu kriterijuma za dodelu granta koji obuhvataju kvalitativne i

kvantitativhe pokazatelje.

Kriterijumi za dodelu granta predstavljaju zapravo smernice za procenu umetnickog i kulturnog kvaliteta

podnetih projektnih predloga. Ova procena se vrsSi u odnosu na opste i specificne ciljeve Programa, a

uzimajudi u obzir specificnosti svakog odeljka, tako da su kriterijumi za dodelu granta definisani za svaki

odeljak posebno.

Ogranicenja

Ne mogu konkurisati:

- pojedinci,

- projekti prijavljeni za sufinansiranje u nekom drugom programu EU,

- organizacije kojima je izreCena presuda u vezi sa neprofesionalnim obavljanjem aktivnosti, kriminalnih
aktivnosti, prevara,

- organizacije u stecaju

- organizacije kod kojih postoji sukob interesa ili davanja netacnih informacija.

Posle podnosenja projektnih predloga vrsi se njihova procena u pogledu ispunjavanja opstih uslova

Programa propisanih za prihvatanje projektnih predloga, a zatim i u pogledu kriterijuma specifi¢nih za

svaki od odeljaka posebno.

Program je otvoren za sve kategorije kulturnih organizacija, ukoliko deluju kao neprofitne.

Kontakt

Tacka kulturnog kontakta

(Cultural Contact Point Serbia)
Ministarstvo kulture Republike Srbije
Vlajkovic¢eva 3, 11000 Beograd, Srbija
Tel: +381 64 666 999 6

Tel/Fax: +381 11 3398 548

E-mail: office@ccp-serbia.org
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Evropski instrument za demokratiju i ljudska prava (EIDHR)

Cilj programa/projekta

Prema EIDHR pravilima, opsti cilj novog finansijskog instrumenta je da doprinese razvoju i konsolidaciji
demokratije i vladavine prava, postovanju ljudskih prava i osnovnih sloboda, u okviru politike Zajednice
na razvojnoj, ekonomskoj, finansijskoj i tehnickoj saradnji sa tre¢im zemljama i u skladu sa spoljnom
politikom Evropske unije u celini.

Oblast podrske

Na osnovu EIDHR pravila, Evropska komisija je usvojila Strategiju za period 2011-2013. godine koja
promovise integrativni pristup ucvrséivanja demokratije i zastite ljudskih prava. Koncipirana je tako da
dopunjuje druge geografske i tematske programe EU. Ova strategija predstavlja osnovu za primenu
EIDHR-a i identifikuje pet jasnih ciljeva:

1) unapredenje postovanja ljudskih prava i osnovnih sloboda u zemljama i regionima gde su najvise
ugrozeni,

2) jacanje uloge civilnog drustva u promociji ljudskih prava i demokratske reforme, u podrsci mirnom
uskladivanju grupnih interesa i u konsolidaciji politickog uceséa i reprezentacije,

3) podrska akcijama ljudskih prava i demokratskih tema u oblastima koje pokrivaju EU smernice,
ukljucujuci dijalog o ljudskim pravima, o borcima za ljudska prava, o smrtnoj kazni, torturi, kao i o deci u
ratnim sukobima,

4) podrska i osnazivanje medunarodnog i regionalnog okvira za zastitu ljudskih prava, pravde,
vladavine prava i za promociju demokratije,

5) izgradnja poverenja u i unapredenje pouzdanosti i transparentnost demokratskih izbornih procesa,
posebno kroz posmatranje izbora.

Postojeca Strategija za period 2011-2013. godine moZe da se nade na sledecoj adresi:
http://ec.europa.eu/europeaid/what/human-

rights/documents/eidhr strategy paper 2011 2013 com decision 21 april 2011 text published on int

ernet en.pdf

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati neprofitne organizacije, specificne vrste organizacija, npr. nevladina organizacija, visa
obrazovna institucija, nezavisna politicka fondacija (ne i politicka stranka) i sl., a uskladu sa ¢lanom 10
Odluke Saveta ministara 1889/2006.

Konkursna procedura i vremenski rok

Javni pozivi se objavljuju na slede¢im na sajtovima:

WWW.ec.europa.eu/europeaid, www.europa.rs.

Za ove konkurse obavezna je prethodna registracije na on-lajn bazi podataka PADOR za kandidate i
njihove partnere.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Ukupna vrednost sredstava po godini iznosi 1,2 miliona evra.
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Veli¢ina grantova:
e minimalni iznos: 10.000 evra
¢ maksimalni iznos: 100.000 evra

Trajanje projekta
Planirano trajanje akcije ne moZe biti manje od 12, niti da prelazi 24 meseci.

Ogranicenja

Projektni predlozi treba da budu u skladu sa jednom ili viSe oblasti delovanja EIDHR-a:

1. postizanje konsenzusa u osporavanim ili kontraverznim oblastima politike (dijalogom civilnog drustva),
2. unapredenje predstavljanja i u¢escéa u politickom zivotu (ukljucujuci osnazivanje zena i drugih manje
zastupljenih grupa),

3. unapredenije pluralizma civilnog drustva (aktivnostima i izgradjivanjem kapaciteta novih i manjih
organizacija),

4. podsticanje tolerancije i razumevanja medu etickim, religijskim i kulturnim grupama.

Posebni zahtevi

Svi zahtevi definisani su u uputstvu za prijavljivanje koji se mogu pronaci na:
WWW.ec.europa.eu/europeaid, www.europa.rs.

Kontakt

Ana Milenic

Projektni menadzer EIDHR

Delegacija Evropske unije u Republici Srbiji
Vladimira Popovica 40,

GTC Avenue block 19a

11070 Novi Beograd, Srbija

Tel: +381 11 30 83 200

Fax: +381 11 30 83 201

Direktna linija: +381 11 30 83 281

E-mail Delegacije: Delegation-Serbia@ec.europa.eu
E-mail: Ana.MILENIC@ec.europa.eu

Web: http://www.europa.rs

Naziv programa
Okvirni program za konkurentnost i inovacije
Competitiveness and Innovation Framework Programme — CIP

Posebni program za preduzetnistvo i inovativnost (Entrepreneurship and Innovation Programme — EIP,
2007-2013. godine), ukupni budzet 2.170 miliona evra

Cilj programa

Podsticanje konkurentnosti preduzeca (posebno MSP) kroz poboljSan pristup finansijama, MSP
kooperaciju i razmenu informacija, podrsku inovacijama i eko-inovacijama, preduzetnistvu i inovacionoj
kulturi, reformama koje se odnose na preduzetniStvo i inovativnost
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Oblast podrske

1) Finansijski instrumenti, 52% budZeta

2) Usluge za podrsku poslovanju (narocito malih i srednjih preduzeéa), 17% budzeta
3) Podrska inicijativama koje jacaju preduzetnistvo i inovativnost, 25% budzeta

4) Inicijative za poboljSanje odredenih politika, 6% budzeta

Geografska oblast
Za sada, 37 zemalja koristi program EIP (zemlje ¢lanice EU, EFTA, Hrvatska, Crna Gora, Makedonija,
Turska, Izrael i Srbija). Idu¢e godine pristupa BIH.

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati sva pravna lica iz zemalja korisnika programa. U zavisnosti od oblasti podrske, korisnici
su finansijske institucije, organizacije za podrsku poslovanju, javne institucije, preduzeca — narocito MSP.

Konkursna procedura i vremenski rok

Javni pozivi se objavljuju prema usvojenom godiSnjem programu na sajtu Evropske komisije:
http://ec.europa.eu/cip.

Osnovne informacije na srpskom jeziku mogu se videti na sajtu: http://www.cip-srbija.rs

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Iznosi su na raspolaganju korisnicima prema uslovima pojedinacnog javnog poziva. Ukupni iznos
programa u 2011. godini bio je 313,6 miliona evra

Trajanje projekta
2007-2013. godine

Ogranicenja
Prema specificnim uslovima svakog javnog poziva

Posebni zahtevi

DrZava Srbija svake godine placa Clanarinu da bi njeni privredni subjekti mogli da uCestvuju u programu.
Zahteva se kofinansiranje zainteresovanih subjekata za ucesce u pojedinacnim projektima 5-50%, u
zavisnosti od uslova javnog poziva.

Kontakt

Zorica Maric¢

Sektor za regionalni razvoj i unapredenje preduzetnistva
Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja

Bulevar kralja Aleksandra 15, Beograd, Srbija

Tel: +381 11 285 5201

Fax: +381 11 285 5221

E-mail: zorica.maric@merr.gov.rs

65


http://ec.europa.eu/cip
http://www.cip-srbija.rs/
mailto:zorica.maric@merr.gov.rs

VODIC KROZ POTENCIJALNE DOMACE I INOSTRANE IZVORE FINANSIRANJA

Naziv programa
Program EU ,Mladi u akciji* ("Youth in Action Programme")

Cilj programa/projekta
Program ,Mladi u akciji* ima pet osnovnih ciljeva:
e podsticanje aktivnog ucesc¢a mladih,

e promocija vrednosti solidarnosti i tolerancije,
¢ jaCanje uzajamnog razumevanija,
e razvoj kvalitetnih sistema podrske za omladinske aktivnosti i organizacije,
e unapredivanje evropske saradnje mladih.
Oblast podrske

Za projekte u kojima kao ucesnici ili promoteri sudeluju mladi, omladinske organizacije i oni koji rade sa
omladinom iz Srbije, otvorena su samo dva potpograma, tj. ,,Akcije™:

o Akcija 2 - Evropski volonterski servis — EVS (podrzava volonterske aktivnosti mladih u
inostranstvu, koje donose dobrobit lokalnoj zajednici),

e Akcija 3.1 — saradnja sa Partnerskim zemljama (ova akcija podrzava omladinske razmene,
obuku, seminare, sticanja prakse na odredenom radnom mestu (,,job shadowing”), procena
izvodljivosti (,feasibility visits”), evaluativne sastanke, studijske posete, aktivnosti za izgradnju
partnerstava i projekata za umrezavanje).

Geografska oblast
Zemlje koje su obuhvacene Programom se dele na dve kategorije:
o programske zemlje — one koje obezbeduju finansijska sredstva za budzet programa ,Mladi u
akciji*. To su Clanice EU (27 zemalja), Island, Lihtenstajn, Norveska i Turska;
o partnerske zemlje — one koje mogu da ucestvuju (na ograni¢enoj osnovi) u programu ,Mladi u
akciji™:
1. Jugoistocna Evropa: Albanija, Bivsa Jugoslovenska Republika Makedonija, Bosna i Hercegovina,
Crna Gora, Hrvatska, Srbija;
2. IstoCna Evropa i Kavkaz: Azerbejdzan, Belorusija, Gruzija, Jermenija, Moldavija, Ruska Federacija
i Ukrajina,
3. Mediteranske partnerske zemlje: AlzZir, Egipat, Izrael, Jordan, Liban, Maroko, Palestinski Autoritet
— Zapadna obala i pojas Gaze, Sirija, Tunis;
4. ostale partnerske zemlje koje su potpisale sporazum sa telom EU nadleznim za mlade.

Ko moze da konkurisSe?

Pravo da ucestvuju na konkursu imaju: neprofitne ili nevladine organizacije, lokalne ili regionalne javne
institucije, neformalne grupe mladih, medunarodne mrezne organizacije koje imaju organizacije — ¢lanice
iz najmanje osam tzv. Programskih zemalja, medunarodne vladine neprofitne organizacije, profitne
organizacije koje Zele da pokrenu projekat u oblasti rada sa mladima.

Konkursna procedura i rok

U svakom projektu koji se realizuje u okviru Programa ,Mladi u akciji” moraju ucestvovati najmanje dve
organizacije od kojih je jedna nosilac projekta, a druga partner.

Ukoliko je organizacija iz Srbije nosilac projekta, ona, u ime svih partnera koji su u njega ukljuceni svoj
predlog projekta (i propratnu dokumentaciju), podnosi direktno IzvrSnoj agenciji za obrazovne, audio-
vizuelne i kulturalne projekte (EACEA) u Briselu.
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Za direktno podnosenje projekata direktno EACEA-u tokom godine postoje tri roka:
1. februar

1. jun

1. septembar.

Sa druge strane, Programske zemlje (27 zemalja Clanica EU, Island, Lihtenstajn, Norveska i Turska) imaju
tzv. Nacionalne agencije, koje su zaduzene za implementaciju Programa ,Mladi u akciji” na nacionalnim
nivoima (svaka drzava ima svoju Nacionalnu agenciju). Ukoliko je nosilac projekta organizacija ili
institucija iz Programske zemlje koja ima svoju Nacionalnu agenciju, tokom godine postoji pet rokova za
slanje predloga projekata:

1. februar

1. april

1. jun

1. septembar

1. novembar

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Visina sredstava zavisi od vrste aktivnosti. ViSe informacija o tome moZete naci u Vodicu za Program
»Mladi u akciji* na adresi: www.mladiuakciji.rs/vodic za program.php

Trajanje projekta
Trajanje projekta zavisi od vrste aktivnosti. Vise informacija o tome mozete naci u Vodicu za Program
»Mladi u akciji* na adresi: www.mladiuakciji.rs/vodic za program.php

Ogranicenja

UcCesnici projekata finansiranih od strane Programa ,,Mladi u akciji” mogu biti osobe uzrasta izmedu 13 i
30 godina, kao i osobe koje rade sa mladima, koji su, pritom, drZavljani neke od zemalja obuhvacenih
Programom. Za bliza obavestenja o posebnim ogranienjuma u okviru projekta koji se finansira kroz
Akcije namenjene Srbiji (Akcija 2 i Akcija 3.1) paZzljivo procitajte Vodic za program.

Napomena: Postoje razliCiti nivoi ograniCenja kao Sto su: godine, broj ucesnika, duzina trajanja
aktivnosti, troskovi i sl.

Posebni zahtevi
Zavise od vrste aktivnosti. Vise informacija o tome moZzete naci u Vodicu za Program ,Mladi u akciji* na
adresi: www.mladiuakciji.rs/vodic za program.php

Kontakt
Kontakt tacke za program ,Mladi u akciji* za teritoriju Republike Srbije:
1. Grupa ,Hajde da... " (za teritoriju Beograda, ukljucujuci gradove u blizini Beograda)
Kneza Danila 12/84
11000 Beograd
Srbija
Tel/Faks: +381 11 3240 425
E-mail: hajdeda@mladiuakciji.rs
Web: http://www.mladiuakciji.rs i www.hajdeda.org.rs
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2. Edukativni Centar Krusevac (za teritoriju juzne i istocne Srbije)
Bircaninova 26, 37000, Krusevac
Srbija
Tel/Faks: +381 37 502 644
E-mail:_edukativnicentar@mladiuakciji.rs

Web:_ www.ec.org.rs

3. Balkan IDEA Novi Sad (za teritoriju Vojvodine),
NjegosSeva 3,
21000 Novi Sad
Srbija
Tel/Fax: +381 21 528644
E-mail: balkanideans@yahoo.com
Web: www.balkanideans.org

Pored Kontakt tacaka, promocijom programa ,Mladi u akciji” na Balkanu bavi se i :
SALTO RESURSNI CENTAR ZA JUGOISTOCNU EVROPU —

Nacionalna agencija programa ,Mladi u akciji”

Dunajska 22

SI — 1000 Ljubljana,

Slovenija

Tel/ Fax: +386 1 430 47 49

Zvanicne obrasce za prijavljivanje i viSe informacija o tome Sta se deSava u sklopu programa ,Mladi u
akciji” na evropskom nivou potrazite na veb-adresama:

http://eacea.ec.europa.eu/about/eacea contacts en.php — veb-stranica IzvrSne agencije za obrazovne,
audio-vizuelne i kulturalne projekte (EACEA), koja je nadlezna za realizaciju tzv. centralizovanih Akcija u
okviru Programa ,Mladi u akciji".

http://ec.europa.eu/youth/index en.htm — Evropska komisija u Briselu

Naziv Programa
PROGRESS — Program za zaposljavanje i socijalnu solidarnost Evropske zajednice.
Evropska komisija — Generalni direktorat za zaposljavanje, socijalna pitanja i ukljuivanje

Cilj programa/projekta

Da omoguci Evropskoj zajednici da obavi zadatke i izvrSi ovlas¢enja dodeljena joj Osnivackim ugovorima,
a u delokrugu nadleznosti u domenu zaposljavanja i socijalnih pitanja. Osnovni cilj ovog programa je
pruZanje finansijske pomodi za ostvarenje ciljeva Strategije Evropa 2020 klju¢nog dokumenta EU u oblasti
zaposljavanija i socijalne politike, kojim je Unija utvrdila za svoj opsti strateski cilj povecanje broja i
kvaliteta radnih mesta i jednakih mogucnosti za sve kategorije drustva.

Oblast podrske
Zaposljavanje, uslovi rada, socijalna zastita i socijalna inkluzija, borba protiv diskriminacije i rodna
ravnopravnost.

Geografska oblast
Drzave Clanice EU, drzave kandidati i potencijalni kandidati, kao i drzave Clanice EEA i EFTA.
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Ko moze da konkurise?

U zavisnosti od specifikacija konkretnog tendera (tenders) ili konkursa (call for proposals), mogu
konkurisati: drZzavne institucije, institucije pokrajinske autonomije i lokalne samouprave, nevladine
organizacije, sindikati, udruzenja poslodavaca, obrazovne i naucno-istrazivacke institucije, eksperti-
pojedinci, itd.

Konkursna procedura i vremenski rok
Prijave je potrebno poslati elektronskim putem i redovnom postom, zajedno sa nizom prate¢ih formulara i
finansijskih potvrda, uglavnhom u roku od dva meseca od objavljivanja tendera, odnosno konkursa.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Iznosi koji se dodeljuju uglavnom se kre¢u 350-500.000 evra.

Trajanje projekta
Projekti uglavnom traju 12—24 meseca.

Ogranicenja

U zavisnosti od specifikacija konkretnog tendera ili konkursa, ucesce subjekata iz Republike Srbije
jeste/nije dozvoljeno. Takode, prikupljanje podataka za izradu studija i izvestaja uglavnom obuhvata
samo teritoriju EU, a ponekad sve zemlje uCesnice u PROGRESS-u.

Posebni zahtevi

Od podnosilaca prijava, pravnih lica, ponekad se zahteva da im visina protoka sredstava na racunu u
protekloj finansijskoj godini bude ekvivalentna vrednosti projekta. Pored toga, Evropska komisija finansira
maksimalno do 80 odsto vrednosti projekta, dok podnosilac prijave mora da podnese dokaze o
obezbedenom sufinansiranju u visini od 20 odsto projekta.

Kontakt

Clan Komiteta za sprovodenje programa PROGRESS u ime Republike Srbije:
Dragana Radovanovi¢, Ministarstvo rada i socijalne politike

E-mail: draganar@minrzs.gov.rs

Naziv projekta
Program podrske civilnom drustvu (Civil Society Facility SCF)

1. Tehnicka podrska organizacijama civilnog drustva (TACSO) - realizuje se od strane
konzorcijuma SIPU International AB i partnera (Civil Society Promotion Centre Bosnia and
Herzegovina « Human Resources Development Foundation Turkey e Foundation in Support of
Local Democracy Poland e Partners Foundation for Local Development Romania).

2. People to People (P2P) — studijska putovanja za organizacije civilnog drustva sa Sirokim
spektrom tema u vezi sa pravnim tekovinama EU. Teme P2P studijskih putovanja su definisani u
Generalnom direktoratu za prosirenje, u skladu sa politickim, zakonodavnim i drustvenim
prioritetima uspostavljena za regione ili zemlje u pitanju. Kontakt: TACSO kancelarija u Srbiji.

3. Partnerski programi za OCD za razvoj civilnog drustva — grant shema za podrsku
organizacijama civilnog drustva. Kontakt: TACSO kancelarija u Srbiji.
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Cilj programa/projekta:

Opésti ciljevi projekta su jacanje civilnog drustva u okviru participativne demokratije, kreiranje drustvenog
ambijenta koji je podsticajan za civilno drustvo, razvijanje kapaciteta i odgovornosti organizacija civilnog
drustva (OCD) u zemljama korisnicama IPA sredstava, pruzanje kvalitetnih usluga OCD.

Svrha Projekta je: a) da poveca i unapredi kapacitete i aktivnosti OCD, i b) da ojaca i poboljsa
demokratsku ulogu OCD.

Oblast podrske

Kombinacijom savetodavnog i mentorskog rada, strucne podrske i edukacije TACSO ¢e pruzati podrsku

OCD-u i ostalim relevantnim akterima u zajednici. Projektom je predvidena podrska OCD-u u oblastima:

o tehnitke pomoci u organizacionom razvoju, dizajniranju i implementaciji EU projekata,

e povecanju kapaciteta organizacija kroz obuke u oblastima: pisanja predloga projekta, javnog zastupania,
prikupljanja sredstava, komunikacije i odnosa sa javnoscu,

e unapredenje povezivanja OCD-a i poboljSanje odnosa OCD-a sa drugim akterima kroz institucionalizaciju
participativnih mehanizama,
permanentno informisanje javnosti o postignutim rezultatima OCD-a,
regionalna saradnja.

S obzirom na to da ovaj projekat ukljuCuje osam zemalja, organizuju se razliCite regionalne inicijative, kako bi
se osigurao koherentan i ujednacen pristup u pruzanju stru¢ne pomoci organizacijama civilnog drustva u
zemljama korisnicama IPA sredstava.

Geografska oblast
Projekat je regionalan i sprovodi se u svim IPA zemljama (Albanija, Bosna i Hercegovina, Crna Gora, FYR
Makedonija, Hrvatska, Kosovo prema Rezoluciji SB UN 1244, Srbija i Turska)

Beogradska kancelarija TACSO pruza usluge OCD-a na teritoriji cele Srbije.

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati sve organizacije civilnog drustva.

Konkursna procedura i vremenski rok

Za ucestvovanije na treninzima i javnim dogadajima (nacionalnim i medunarodnim koferencijama,
okruglim stolovima, konsultativnim sastancima...) organizacije mogu da konkuriSu prijavljivanjem na
pozive koji su oglaseni na veb-portalu i mejling listom, a delom ¢e ucestvovanije biti po pozivu.
Organizacije mogu da koriste tehnicku podrsku neposrednim sastancima, telefonom, mejlom i internet
portalom. Organizacije mogu da se prijave na mejling listu kontaktiranjem sa TACSO kancelarijom ili
registracijom u bazi OCD-a na internet portalu.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Projekat nema komponentu raspodele grantova.

Trajanje projekta
Cetiri godine:  prvi deo — avgust 2009—-avgust 2011. godine, drugi deo projekta — avgust 2011-avgust
2013. godine.
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Ogranicenja
Nema

Posebni zahtevi
Nema

Kontakt

TACSO — Tehnicka podrska organizacijama civilnog drustva

(TACSO — Tecnical Assistance for Civil Society Organization)

Kancelarija u Srbiji:

Spanskih boraca 24/3

11070 Novi Beograd, Srbija

Telefon/Faks: + 381 11 21 29 379; 29 373

E-mail: info.rs@tacso.org

Naziv programa

Tempus, Erasmus Mundus i Program za celozZivotno ucenje

Tempus podrazumeva reformu sistema visokog obrazovanja u skladu sa Bolonjskim procesom. Erasmus
Mundus podrzava stvaranje jedinstvenih evropskih master i doktorskih studija i obezbeduje stipendije za
dake i studente koji pohadaju te studije. Podizanje stepena privliacnosti Evropskog prostora visokog
obrazovanja se takode pomaze kroz konkurse za projekte koji se finansiraju u okviru Akcije 3 Erasmus
Mundus.

Program celozivotnog ucenja (LLP) je krovni program koji objedinjuje razliCite inicijative vezane za
obrazovanje i obuku. Program LLP je podeljen na sektorske potprograme, te u takozvane ,transverzalne”
programe.

Oblast podrske
Obrazovanje

Geografska oblast

Tempus — Zapadni Balkan, Centralna Azija, Isto¢na Evropa, Severna Afrika, Bliski Istok u saradniji sa
Evropskom unijom

Erasmus Mundus — gotovo sve zemlje 5

Program celozivotnog ucenja — zemlje EU, zemlje EFTAe, Svajcarska, Turska i Zapadni Balkan

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati visokoSkolske ustanove, konferencije rektora i studenata za Tempus; visokoskolske
ustanove mogu da se prijave za unapredenje master i doktorskih studija u okviru programa Erasmus
Mundus; studenti i daci mogu da se prijave za stipendije u okviru programa Erasmus Mundus;
visokoskolske ustanove i druge organizacije mogu da se prijave za sredstva u okviru Akcije 3 Erasmus
Mundus.

Gotovo sve vrste obrazovnih i drugih ustanova mogu se prijavljivati za Program celoZivotnog ucenja.

Konkursna procedura i vremenski rok

Tempus — rok 23. februar 2012.godine.

Erasmus Mundus — sve akcije — 30. april 2012. godine (oCekuje se potvrda).

Program celozivotnog ucenja — 02. februar (Erasmus, Leonardo da Vinci, Comenius i Grundtvig), 15.
februar (Jean Monnet) i 01. mart 2012. godine (Transverzalni potprogram).
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Tempus — od 500.000 do 1.500.000 evra.

Kursevi Erasmus Mundus — do 30.000 evra plus Skolarine za dake; projekti u okviru akcije od 3.000 do
300.000 evra.

Program celozivotnog ucenja — od 187.500 evra do 750,000 evra.

Trajanje projekta

Tempus — dve ili tri godine

Akcija 3 Erasmus Mundus — od jedne do tri godine
Program celozivotnog ucenja - od jedne do tri godine

Kontakt

Nacionalna kancelarija za Tempus program u Srbiji
Tel: +381 11 34 43 342, 34 43 442

E-mail: office@tempus.ac.rs

Web: www.tempus.ac.rs

21. Evropska skola za menadzment i tehnologiju
ESMT

Naziv programa
Stipendije ESMT-a

Cilj programa
Skola ESMT dodeljuje jednu prestiznu stipendiju izuzetnoj kandidatkinji ili izuzetnom kandidatu koji se
prijavljuje iz jedne od zemalja Centralne ili Istocne Evrope.

Oblast podrske

Evropska Skola za menadzment i tehnologiju nudi odreden broj stipendija zasnovanih na uspehu
kandidatima za program Mastera poslovne administracije, pocevsi od oktobra 2012. godine. Stipendije se
dodeljuju na osnovu intelektualne izvrsnosti, dokaza o licnim i profesionalnim postignu¢ima i dokazima o
potencijalu za liderstvo, kao snaznim vestinama meduljudske komunikacije.

Geografska oblast
Zemlje Centralne ili Istocne Evrope

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati:

» kandidati sa stalnim boravkom u jednoj od zemalja Centralne ili Istocne Evrope: Estoniji, Letoniji,
Litvaniji, Belorusiji, Moldaviji, Ukrajini, Rusiji, Srbiji, Sloveniji, Hrvatskoj, Madarskog, Ceskoj
Republici, Slovackoj, Poljskoj, Crnoj Gori, Bosni i Hercegovini, Albaniji, Rumuniji, Bugarskoj,

¢ od kandidata se ocekuje da pokazu svoju snaznu nameru da unapreduju poslovni razvoj i
iskoriste profesionalne moguénosti u Centralnoj i Isto¢noj Evropi u razumnom vremenskom roku
nakon zavrSetka programa.
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Konkursna procedura i vremenski rok

Skola ESMT sprovodi fazni proces podnosSenja prijava. Rano prijavljivanje se toplo preporucuje zbog
ogranicenog broja mesta.

Rokovi za pune prijave su:

runda 1: 1. april 2012. godine,

runda 2: 1. juli 2012. godine,

runda 3: 1. septembar 2012. Godine.

Prijavljivanje on-lajn — predstavlja prvu fazu procesa i sastoji se od Sest koraka:
* korak 1: li¢ni podaci,

e korak 2: rezultati testova,

e korak 3: uspeh tokom Skolovanja,

e korak 4: profesionalni uspeh,

 korak 5: pitanja iz eseja,

e korak 6: dve preporuke .

Da biste zaokruzili svoju prijavu, podnesite i zvani¢ne prepise/overene kopije ocena sa studija i rezultata

testova.

Minimalni/maksimalni iznos
Do 28.750 evra

Trajanje projekta
Vise informacija moZzete videti na: http://www.esmt.org/eng/mba-emba/esmt-scholarships.

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Schlossplatz 1

Tel: +49 (0) 30 212 31-0

Fax: +49 (0) 30 212 31-9

Web: http://www.esmt.org/en/home

E-mail: info@esmt.org
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22. Fondacija Alfred Mozer

“Alfred Mozer Foundation”

Naziv programa
Medunarodna fondacija za socijalnu demokratiju

Cilj programa/projekta
Podrska razvoju socijalne demokratije namenjena socijaldemokratskim partijama, kao i Zenskim i
omladinskim organizacijama povezanim sa socijaldemokratskim partijama

Oblast podrske
Politicka obuka

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati socijaldemokratske partije, omladinske i Zenske organizacije povezane sa socijal-
demokratskim partijama.

Konkursna procedura i vremenski rok

Rok je svake godine u novembru, formular za prijavljivanje nalazi se na veb-sajtu.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Zavisi od projekta

Trajanje projekta
Zavisi od projekta

Ogranicenja
Pruza se iskljuCivo obuka. Ne dodeljuju se direktna finansijska ili materijalna sredstva.

Posebni zahtevi
U zavisnosti od potreba (prijave mogu slati samo socijaldemokratske partije ili organizacije povezane
sa ovim partijama).

Kontakt

Postanski fah 1310,

1000 BH Amsterdam

Holandija

MenadZer projekta: Danijel Tadi¢
Tel: +31 20 5512 228

Fax: +31 20 5512 250

E-mail: dtadic@pvda.nl

Web: www.alfredmozerstichting.nl
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23. Fond Brace Rokfeler

"Rockefeller Brothers Fund"

Naziv programa
Fond Brace Rokfeler unapreduje socijalne promene koje doprinose stvaranju pravednijeg, odrzivijeg i
mirnijeg sveta. Grantovi koje dodeljuje podeljeni su u tri tematska programa:

demokratska praksa,

izgradnja mira,

odrzivi razvoj,
Fond podrzava napore da se prosire znanja, blize objasne vrednosti i kljucni izbori, gaji kreativno
izraZavanje i oblikuju javne politike.

Cilj programa/projekta
Demokratska praksa

Cilj:

- unapredenje ucinka, transparentnosti i odgovornosti vlade,

- izgradnja kapaciteta civilnog drustva i delotvornosti ka osnaZivanju participatorne demokratije
Strategije:

e osnazivanje kapaciteta civilnog drustva da prati kvalitet javne uprave i pruzanja usluga,
e jaCanje istrazivackih i obrazovnih praksi medija i nevladinih organizacija,

e osnaZivanje kapaciteta vlade i nevladinih institucija da sprovode pouzdane analize politika.
e osnaZivanje organizacionih i finansijskih kapaciteta civilnog sektora,

e podsticanje domace filantropije i solidarnosti u drustvu.

0Odrzivi razvoj

Cilj: izgradnja kulture i prakse odrzivog razvoja

Strategije:

e doprinos participatornim i inkluzivnim pristupima izradi i implementaciji strategija odrzivog
razvoja,

e podrska reformama obrazovanja, ukljucujuci koncepte odrzivog razvoja i prakse kao deo
nastavnog programa,

¢ uvodenije i ohrabrivanje energetske efikasnosti i zastite Zivotne sredine u razvoj privrede i
infrastrukture.

Izgradnja mira
Cilj: osnaZzivanje birackog tela za pomirenje i uspostavu trajnog mira

Strategije:

e podrska naporima da se uspostavi i prosiri istina o zloCinima i masovnim krsenjima ljudskih prava
tokom sukoba u regionu,

e doprinos regionalnim inicijativama na kojima se angazuju razli¢ite zemlje i zajednice u
tranformaciji sukoba u cilju stvaranja uslova za uspostavljanje trajnog mira.

Oblast podrske
Videti pod ,,Cilj programa”.
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Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Strana organizacija ili institucija koja konkuriSe za sredstva Fonda mora da pruzi dokaz RBF-u da, ukoliko
bi bila registrovana u SAD, bila bi oslobodena plac¢anja poreza ili da bi projekat za koji se traZe sredstva u
SAD bio okarakterisan kao obrazovni ili dobrotvorni.

Konkursna procedura i vremenski rok

Potrebno je prvo poslati pismo o zahtevu za dodelu sredstava. Potencijalni kandidati ne treba da Salju
kompletne predloge projekata pre nego sto im Fond to zatrazi. Zahtev mora biti napisan na engleskom
jeziku i pozeljno je da bude poslat u elektonskoj formi na: grants@rbf.org.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Grantovi se uglavhom dodeljuju u martu, junu i novembru. Predlozi projekata koji zahtevaju manje od
100.000 americkih dolara mogu se odobriti tokom citave godine, u zavisnosti od raspolozivosti budzeta.

Trajanje projekta
Od Sest meseci do tri godine

Ogranicenja i Posebni zahtevi
Preporucujemo kandidatima da dobro prouce uputstva i smernice i da pregledaju spisak donacija koje
je Fond nedavno dodelio.

Kontakt

Rockefeller Brothers Fund

475 Riverside Drive, Suite 900

New York, NY 10115

Tel: +1 212 812 4200

Faks: +1 212 812 4299

E-mail: grants@rbf.org (za grant zahteve pogledajte stranicu Applying for a Grant sa odgovorima na Vasa
pitanja); communications@rbf.org (generalna pitanja i komentari o ovom sajtu)

Web: www.rbf.org
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24. Fond za demokratiju Ujedinjenih nacija
(UNDEF)
"United Nations Democracy Fund (UNDEF)"

Naziv programa
UNDEF — Peti konkurs za projekte koje finansira Fond za demokratiju Ujedinjenih nacija
(UNDEF - Project Proposal Guidelines Fifth Round)

Cilj programa/projekta

Fond za demokratiju Ujedinjenih nacija (United Nations Democracy Fund - UNDEF) ima za cilj da podrZi
projekte koji doprinose merljivim i konkretnim poboljSanjima u polju demokratije i ljudskih prava na
terenu, i time prenose koncept ,,demokratije” u prakticna reSenja koja doprinose tome da se gradani
ukljuce i da se njihov glas Cuje.

Oblast podrske
Sledece aktivnosti mogu biti finansirane:

(1) demokratski dijalog i podrska za konstitucionalne procese — ukljucuje aktivnosti koji
povecavaju interakciju izmedu ljudi (narocito marginalizovanih grupa) i njihovih vlada; koje podsticu
nacionalni dijalog, demokratiju i pomirenje medu razli¢itim zajednicama i akterima

(2) osnazivanje civilnog drustva, ukljucujuci osnazivanje Zena: Ovo ukljuCuje aktivnosti koje
jacaju kapacitete civilnog drustva da ucestvuju u demokratskim procesima, ukljucujuci ,kiSobran”
organizacije i institucionalne veze izmedu civilnog drustva i drzave.

(3) gradansko obrazovanje i upis u glasacke spiskove: Ovo ukljucuje aktivnosti koje povecavaju
ucesce ljudi u demokratskim procesima, narocito na lokalnim i nacionalnim izborima, sa posebnim
akcentom na ukljucivanju marginalizovanih grupa.

(4) dostupnost informacija — ukljuCuje aktivnosti kao Sto su jacanje zakonodavnog okvira za pristup
informacijama; vecu dostupnost informacija koju vlasti pruzaju gradanima; osnazivanje medija da
preuzmu ulogu posrednika u pruzanju demokratskih informacija; povecanje raznovrsnosti izvora javnih i
privatnih informacija.

(5) pravo na ucesce i vladavina prava kao podrska civilnom drustvu: Ovo ukljucuje podrsku za
aktivnosti koje poboljSavaju participatorna prava, kao i aktivnosti koje promovisu pristup pravdi od strane
marginalizovanih grupa.

(6) transparentnost i integritet: Ovo ukljucuje podrsku javnim i privatnim posmatrackim (watchdog)
grupama i institucijama, ukljuCujuéi organizacije civilnog drustva, nevladine organizacije i medije, sa
ciliem da se poveca transparentnost, odgovornost i integritet u sprovodenju javnih politika.

Geografska oblast
Iako Ce se razmatrati predlozi projekata iz svih zemalja, velika prednost ¢e se dati predlozima koji stizu iz
zemalja i regiona gde su izazovi demokratiji snazniji, kao Sto su zemlje koje su upravo izasle iz konflikta,
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nove i tek obnovljene demokratije, najnerazvijenije zemlje (prema zvanicnoj klasifikaciji UN-OHRLLS),
zemlje sa niskim dohotkom (,,Low Income Economies”, prema zvani¢noj klasifikaciji Svetske banke koja
je zasnovana na bruto nacionalnom dohotku po glavi stanovnika) i zemlje sa srednjim dohotkom (,,Lower
and Upper Middle-income Economies”, po istoj klasifikaciji).

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati:

(1) organizacije civilnog drustva i nevladine organizacije, ukljutene u promociju demokratije, za koje
¢e 1 izdvojiti najveci deo sredstava.

(2) nezavisni i konstitucionalni organi, ukljucujudi izbornu komisiju, ombudsmana, nacionalne
institucije koje se bave ljudskim pravima i druga nezavisna tela vlade, za projekte koji bi omogucili da se
glas civilnog drustva bolje Cuje,

(3) globalna i regionalna meduvladina tela, organizacije i udruzenja, ne ukljucujuci UN, sa
projektima koji za cilj imaju jaCanje glasa civilnog drustva.. Vise informacija moZete naci na:
http://www.un.org/democracyfund/Applicants/applicants index.html.

Konkursna procedura i vremenski rok?

Prijave prima elektronski sistem za predloge projekata (On-line Project Proposal System — OPPS)
iskljucivo tokom prijavnog perioda, 15. novembra— 31. decembra 2011. godine. Prijave moraju biti
direktno poslate preko UNDEF-ove internet strane do 31. decembra 2011. godine. Fond ne prima
aplikacije koje su poslate mejlom, obicnom postom, faksimilom, diplomatskom postom, licnom dostavom,
dostavom preko kurira ili na bilo koji drugi nacin.

Prijave mogu biti napisane na engleskom ili francuskom jeziku, (sluzbenim jezicima Ujedinjenih nacija).
Ukoliko je prijava uspesno poslata, aplikant dobija genericki mejl kojim se potvrduje da je aplikacija
primljena. Ukoliko budu bile potrebne dodatne informacije, kancelarija Fonda za demokratiju UN li¢no ¢e
kontaktirati sa podnosiocem prijave. Organizacije koje Zele da se prijave za finansiranje od strane UNDEF-
a trebalo bi da posete UNDEF internet stranu gde ¢e moc¢i da popune aplikacioni formular. Formular
moZete naci na:

http://www.undemocracyfund.org/opps/proposal.php.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Dodeljena sredstva po pravilu ne prelaze 500.000 americkih dolara za bilo koji projekat, dok se minimalno
dodeljuje 50.000 americkih dolara. Ipak, najvecem broju projekata se ne dodeli vise od 250.000 dolara.
Nakon isteka roka za izvodenje projekta, UNDEF ¢e zahtevati da se nepotroSena sredstva vrate.

Trajanje projekta

Projekti koje finansira UNDEF ¢e biti implementirani u periodu od dve godine, uglavnom na nivou zemlje,
i to u najnerazvijenijim ili u zemljama sa niskim ili srednjim dohocima. Takode, UNDEF daje skromna
sredstva odredenom broju regionalnih i globalnih projekata koji promoviSu demokratiju.

Ogranicenja
Fond UNDEF prihvata predloge projekata koji se izvode u samo jednoj zemlji (lokalni projekti), u nekoliko
odredenih zemalja (regionalni projekti) ili na globalnom nivou (globalni projekti). Za projekte koji se

2 Rok za ovaj konkurs je istekao tokom izrade Vodi¢a. Posto se konkurs objavljuje svake godine u isto vreme
sugeriSemo da redovno proveravate sledecu internet adresu: http://www.un.org/democracyfund/
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izvode u jednoj zemlji planirano je 70% sredstava UNDEF-a i ne viSe od 30% predvideno je za regionalne
i globalne projekte.

Posebni zahtevi
Nema

Kontakt
Web: http://www.un.org/democracyfund/

25. Fond za hitne akcije
za zenska ljudska prava
"Urgent Action Fund for Women’s Human Rights"

Naziv programa
Fond za Hitne akcije za Zenska ljudska Prava

Cilj programa/projekta

Fond za hitne akcije (Urgent Action Fund — UAF) obezbeduje pravovremene male grantove da podrzi
strategijske intervencije u situacijama kada se pojavi prilika za unapredenja Zenskih ljudskih prava bilo
gde u svetu. Takve prilike se javljaju kada neocekivani dogadaj — pozitivan ili negativan — stvori situaciju
u kojoj hitna intervencija moze imati znacajan uticaj.

Oblast podrske
Aktivnosti koje podrzava Fond za hitne akcije su veoma razliCite, iako opsti cilj ostaje unapredenje
Zenskih ljudskih prava.

Fond za hitne akcije dodeljuje grantove u tri kategorije:

» odgovor na oruzani sukob, rastuce nasilje ili nestabilno politicko okruzenje,

« zakonske ili zakonodavne akcije koje stvaraju mogucnost donosenja presedana, ili aktivnosti Ciji je cilj
zastita veC donetog presedana,

e zastita i sigurnost braniteljki ljudskih prava.

Nezavisno od kategorije, zahtevi za grant moraju da odgovaraju slede¢im kriterijumima:

STRATEGIJSKI — aktivnost je vezana za ve¢ postojeci plan za ostvarenje strukturalnih
promena koje ¢e unaprediti Zenska ljudska prava,

NEPREDVIDEN I VREMENSKI HITAN — situacija ili prilika su nepredvideni i akcija mora biti brza da bi bila
delotvorna,

ODRZIV - grupa je u stanju da efikasno sprovede predloZenu akciju i moZe da obezbedi sredstva za
bududi rad u okviru strategije,
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PODRZAN — grupa ima podréku drugih koji se bave Zenskim ljudskim pravima ili srodnim
oblastima, lokalno ili globalno.

Geografska oblast
Svi kontinenti sem Afrike i Latinske Amerike

Ko moze da konkurise?
Zenske organizacije mogu da konkurisu za grant.

Konkursna procedura i vremenski rok
Fond za hitne akcije obezbeduje dodatna sredstva grupama koje vec imaju jasnu strategiju koja se
sprovodi ili koalicijama grupa koje zajedno reaguju na krize ili nove mogucnosti.

e Zahtev za grant moZe biti podnet direktno Fondu za hitne akcije ili preko osoba i

organizacija koje su ve¢ poznate Fondu.

* Mozemo brze da odgovorimo na zahteve koji ukljucuju odobrenje nekog od nasih savetnika ili ¢lanova
borda, drugog donatora ili poznate pripadnice zajednice za Zenska ljudska prava.

* Primamo zahteve na svim jezicima, ali prevod zahteva koji su podneseni na jeziku koji

nije engleski ili Spanski ¢e mozda oduzeti izvesno vreme.

 Informacije iznete u zahtevu ¢emo na vas zahtev tretirati kao poverljive. Zahtev Fondu za hitne akcije
se moze podneti e-mailom, SMS-om, faksom ili postom.

Na sve zahteve UAF odgovara u roku od 72 sata.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije navedeno

Trajanje projekta

Ogranicenja
Fond za hitne akcije posvecen je principu nenasilja. Fond UAF ne podrzava grupe ili pojedince koji
podrzavaju ili su ukljuceni u nasilje.

Posebni zahtevi
Nema

Kontakt

Urgent Action Fund

3100 Arapahoe Ave. Suite 201

Boulder, CO 80303 USA

Tel: +1 303 442 2388

Fax: +1 303 442 2370

E-mail: urgentact@urgentactionfund.org

Fond za hitne akcije vodi medunarodni bord aktivistkinja. O sastavu sadasnjeg borda i osoblja, kao i
nesto vise o UAF i UAF-Afrika, moZete pronaci na nasem veb-sajtu: www.urgentactionfund.org.
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26. Fondacija Konrad Adenauer
“Konrad Adenauer Stiftung”

Naziv programa

Stipendije za postdiplomske i doktorske studije u SR Nemackoj
Cilj programa/projekta

Podrska studentima iz Srbije koji Zele da studiraju u Nemackoj

Oblast podrske
Politicki angaZovani postdiplomci

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati studenti Cija prose¢na ocena studiranja iznosi najmanje 8,5 i potvrdu o znanju
nemackog ili engleskog jezika (TOEFL test, Zertifikat-Deutsch, kurs-diploma, svedocanstvo iz Skole).

Konkursna procedura i vremenski rok
Tacan spisak dokumentacije se moze naci na internet stranici Fondacije. Rok za prijavu za studije koje
pocinju od jeseni 2012. godine jeste 10. septembar 2011 godine?

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Vise informacija moZete pogledati na: http://www.kas.de/serbien/en/pages/6887/.

Trajanje projekta
ViSe informacija mozete pogledati na: http://www.kas.de/serbien/en/pages/6887/.

Ogranicenja
Vise informacija moZete pogledati na: http://www.kas.de/serbien/en/pages/6887/.

Posebni zahtevi
Vise informacija moZete pogledati na: http://www.kas.de/serbien/en/pages/6887/.

Kontakt

Katarina PesSic¢

Kralja Petra 3, 11000 Beograd, Srbija
Tel: + 381 11 3285 209

Fax:+ 381 11 3285 329

E-mail: pesic@kas-bg.com

Web: http://www.kas.de/serbien/sr/

3 Rok za ovaj konkurs je istekao tokom izrade Vodica. SugeriSemo da za nove izvore finansiranja redovno pratite
Internet stranicu Fondacije u Srbiji: http://www.kas.de/serbien/sr/
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Naziv programa
Aktivnosti u saradnji sa Fondacijom Konrad Adenauer (KAS)

Cilj programa/projekta
Sloboda, pravda i solidarnost

Oblast podrske
Seminari, radionice, okrugli stolovi, konferencije

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Vise informacija moZete pogledati na: http://www.kas.de/serbien/en/pages/7559/

Konkursna procedura i vremenski rok

Rok za podnoSenje projekata za narednu godinu je 15. septembar za godinu koja prethodi godini
implementacije projekta. Fondacija KAS potvrduje prijem prijave. Projekti podneti nakon tog datuma
nece biti uzeti u razmatranje za narednu godinu. Nakon prijema predloga projekta, KAS moze kontaktirati
kandidata radi dodatnih objasnjenja podnetog predloga projekta. Tokom tog perioda, kandidat ne sme
uspostavljati kontakte, pozivati, menjati priloZene Stampane materijale ili se baviti bilo kojom aktivnoscu
vezanom za projekat.

Rok za konacnu, pozitivnu ili negativnu, odluku Fondacije je 31. januar godine implementacije
projekta.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Vise informacija moZete pogledati na: http://www.kas.de/serbien/en/pages/7559/.

Trajanje projekta
Vie informacija moZete pogledati na: http://www.kas.de/serbien/en/pages/7559/.

Ogranicenja
Vise informacija moZete pogledati na: http://www.kas.de/serbien/en/pages/7559/.

Posebni zahtevi
ViSe informacija mozete pogledati na: http://www.kas.de/serbien/en/pages/7559/.

Kontakt

Katarina Pesic

Kralja Petra 3, 11000, Beograd, Srbija
Tel: + 381 11 3285 209

Fax:+ 381 11 3285 329

E-mail: pesic@kas-bg.com

Web: http://www.kas.de/serbien/sr/

82


http://www.kas.de/serbien/en/pages/7559/
http://www.kas.de/serbien/en/pages/7559/
http://www.kas.de/serbien/en/pages/7559/
http://www.kas.de/serbien/en/pages/7559/
http://www.kas.de/serbien/en/pages/7559/
mailto:rudic@kas-bg.com
http://www.kas.de/serbien/sr/

Inostrani izvori finansiranja

27. Fond mladih aktivistkinja (FRIDA)
The Young Feminist Fund — FRIDA

Naziv programa
Prijave za grantove namenjene unapredenju ljudskih prava Zzena

Cilj programa/projekta

Misija FRIDA je da osnazi uces¢e mladih aktivista — feministkinja Sirom sveta. Ona nudi stratesko,
reaktivno finansiranje novih inicijativa, koje pokrecu feministkinje, i mladih feministickih organizacija sa
ciliem da povecavaju svoj uticaj na druStvene promene.

Oblast podrske
Unapredenje ljudskih prava Zena Sirom sveta

Geografska oblast

Centralna i Isto¢na Evropa

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati:
1) neformalne i formalne grupe koje osnivaju i kojima rukovode mlade Zene ili transrodne mlade
osobe (ispod 30 godina starosti) koje su opredeljene za:

e unapredenje i odbranu ljudskih prava Zena,

e poboljsanje zivota mladih Zena/transrodnih mladih osoba na lokalnom, nacionalnom, regionalnom
i medunarodnom nivou,

e inkluzivno organizovanje, kolektivna akcija i izgradnja pokreta;

2) neformalne i formalne grupe, mreze ili kolektivi sa sediStem na juznoj hemisferi (Afrika, Azija i
Pacifik, Bliski Istok, Latinska Amerika i Karibi i Centralna i Isto¢na Evropa i Zajednica Nezavisnih
Drzava).

Konkursna procedura i vremenski rok
Poslednji dan za podnosenje prijava je 20. januar 2012. godine.
Za viSe informacija o procesu odobravanja grantova, kontaktirajte: info@youngfeministfund.org

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Fond FRIDA odobrava grantove u visini do 5.000 americkih dolara.

Trajanje projekta
Ovo su opsti grantovi koje je potrebno potrositi u roku od 12 meseci, ali ih je moguée obnoviti.

Ogranicenja
e Grupe ili organizacije koje imaju netolerantan stav prema drugima zbog njihovih osobina poput:
starosti, vere, pola, rase/etnicke pripadnosti, invaliditeta, drustvenog sloja ili seksualne
orijentacije.
e Grupe koje rade sa mladim zenama ili transrodnom omladinom, ali koje vode pojedinici (iznad 30
godina starosti).
e Stipendije, stipendije za pripravnike ili Skolarine
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e Doktorska i druga istrazivanja
e Grupe koje imaju pristupa velikim donatorima
e Prijave koje podnose pojedinci, drzavne institucije, politicke organizacije ili verske grupe.

Posebni zahtevi
Nema

Kontakt
E-mail: info@youngfeministfund.org
Web: http://youngfeministfund.org/

28. Fondacija "Rave"

"Rave Foundation"

Naziv programa
Stipendije

Cilj programa/projekta
Uloga Ifa je da promovise kulturni dijalog i da pomogne ljudima da stvore jasniju sliku jedni o drugima.
Takode, Ifa funkcioniSe kao medijator nemacke kulturne politike u inostranstvu.

Oblast podrske
Kulturni dijalog

Geografska oblast
Zemlje u tranziciji i zemlje u razvoju

Ko moze da konkurise?
Kustosi/konzervatori

e Restauratori

e  Muzejski tehnicari

e Menadzeri kulture iz zemalja u razvoju

Konkursna procedura i vremenski rok

Rok za podnoSenje zahteva za stipendiju je 15. septembar svake godine. Odabir ¢e se izvrsiti u roku od
dva meseca od gorenavedenih rokova. Vise informacija na:
http://www.ifa.de/en/foerderprogramme/rave-foundation/ravestipendien/detailed-information/.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije navedeno

Trajanje projekta
Nije navedeno
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Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Podnosilac prijave mora biti iz zemlje u tranziciji ili iz zemlje u razvoju koji:

e do sada nije imao moguénost da studira ili radi u Nemackoj duze vreme,

ima znanje bilo nemackog, engleskog ili francuskog jezika,

ima manje od 40 godina,

zavrsio je profesionalne studije ili obuku tokom proteklih pet godina,

ne sme viSe biti student ili da je uklju¢en u obuku na poslu,

ima potvrdu od partnerske institucije u Nemackoj koja se slozila da preuzme ili da zapocne
zajednicki projekat,

e ima preporuku iz zemlje iz koje podnosilac prijave potice,

e podnosioci prijave koji nisu primljeni ne mogu se ponovo prijaviti.

Kontakt

Prijave se podnose na:

Rave Foundation

¢/o Institut fiir Auslandsbeziehungen

Charlottenplatz 17, D-70173 Stuttgart

Fax +49 711 2225194

E-mail: rave-stiftung@ifa.de

Na gorenavedenoj adresi se takode moze naruciti prospekt/letak s obavestenjem kako konkurisati za
Rave stipendiju.

29. Fondacija Rochus i Beatrice Mummert

Naziv programa
Mummert Program stipendiranja
(Mummert Scholarship Program)

Cilj programa/projekta

Fondacija Rochus i Beatrice Mummert podrzava studente visokog potencijala iz centralne i jugoistocne
Evrope u oblasti ekonomije, poslovne administracije, inZinjerstva, prirodnih nauka i menadzmenta u
turizmu. Program ukljucuje, izmedu ostalog, dvoipogodisnju stipendiju na Univerzitetu u Kelnu, Visokoj
Skoli za sport u Kelnu ili na Univerzitetu RWTH u Ahenu. Stipendije se dodeljuju u saradnji sa Fondacijom
Robert Bos.

Oblast podrske
Master studije u slede¢im oblastima: ekonomija, poslovna administracija, inzinjerstvo, turizam i prirodne
nauke
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Geografska oblast
Nemacka (Keln i Ahen)

Ko moze da konkurise?
e Studenti iz: Bugarske, Crne Gore, Estonije, Hrvatske, Letonije, Litvanije, Madarske, Poljske,
Republike Ceske, Rumunije, Slovacke, Slovenije i Srbije
e Studenti osnovnih studija (ili u zavrsnoj godini osnovnih ,bacelor” studija) ekonomije, poslovne
administracije, inzenjerstva, prirodnih nauka ili menadzmenta u turizmu
Odli¢ni rezultati na studijama, ukljucujudi i ispite iz matematike
Odli¢no poznavanje engleskog i nemackog jezika
Potencijal za rukovodenje
Entuzijazam
Socijalna odgovornost
Spremnost na povratak u svoju zemlju nakon zavrsSetka studija

Konkursna procedura i vremenski rok
Rok za aplikacije: 1. novembar, za studije koje pocinju u zimskom semestru naredne godine*

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Stipendija iznosi 800 evra mesecno uz dodatne olaksice.

Trajanje projekta
Dve i po godine (master program i jedan semestar prakse)

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Programme Management

Rochus und Beatrice Mummert-Stiftung
¢/o Robert Bosch Stiftung

Heidehofstr. 31

D-70184 Stuttgart

Germany

Tel. +49(0)711/460 84-976

Fax +49(0)711/460 84-10976
E-mail:mummertstipendium@bosch-stiftung.de
Web: http://www.mummertstiftung.de

4 Rok za ovaj konkurs je istekao tokom izrade Vodi¢a. SugeriSemo da za nove izvore finansiranja redovno pratite
Internet stranicu www.mummertstiftung.de

86


mailto:mummertstipendium@bosch-stiftung.de
http://www.mummertstiftung.de/
http://www.mummertstiftung.de/

Inostrani izvori finansiranja

30. Fondacija Robert Bosch

Naziv programa

Robert Bos fondacija je jedna od glavnih nemackih fondacija, povezana sa privatnom kompanijom koja je
uspela da odr7i filantropsko zavestanje osnivaca kompanije Roberta Bosa vise od 40 godina. Upravo
njegova preduzetnicka vizija, politicka dalekovidost, moralna snaga i dobrotvorne inicijative jesu ono Sto
je postavilo standarde za rad Fondacije Robert Bos.

Cilj programa/projekta

Cilj ove fondacije je odgovaranje socijalnim izazovima i razvijanje novih reSenja. Kako bi se to postiglo,
organizujemo Sirok spektar sopstvenih projekata i programa i podrzavamo projektne ideje drugih. Ljudi
su u centru svih nasih aktivnosti zato Sto su upravo oni osnova inovacija.

Oblast podrske

Novinari

Novinari su vazan partner Fondacije Robert Bos kada je re¢ o izvestavanju o naucnim temama i u polju
medunarodnih odnosa. Mi hudimo konstantno obrazovanje za novinare u formi seminara, informativnih
tura, sastanaka i istraZivanja.

Takmicenja

Takmicenja koja organizuje ova fondacija su osmisljena da razviju i proSire dobre ideje u razlicitim
podrudjima. Ova fondacija takode vodi ova medunarodna takmicenja kako bi se promovisala socijalna i
kulturna razmena. Druga takmicenja imaju za cilj podrzavanje razvoja u Skolama i pomazu integraciji
mladih migranata u nemacko drustvo.

Stipendije

Fondacija Robert Bos nudi mnoge programe stipendija kako bi se podrzao trening i stalno obrazovanje
medunarodnih mladih rukovodilaca i da im omoguci da razmene iskustva. Vecina nasih programa je
usmerena na diplomce i postdiplomce iz SAD i Evrope. Takode, dajemo stipendije kako bismo podrzali
mlade naucnike istrazivace. Dodatno, podrzavamo i integraciju nadarene dece migranata preko
specijalnog programa stipendija.

Nagrade

Fondacija Robert Bos dodeljuje mnoge nagrade za ideje i inicijative u poljima nauke, zdravlja,
medunarodnih odnosa, obrazovanja, drustva i kulture. Cilj je objavljivanje izvanrednih projekata i podrska
njihovom buduc¢em razvoju.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Za svaku od oblasti (novinari, stipendije, nagrade i takmicenja) odredene su posebne kategorije
lica/institucija koje mogu da se prijave. ViSe informacija na:
http://www.bosch-stiftung.de/content/language2/html/1542.asp.
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Konkursna procedura i vremenski rok
Takode se razlikuju u zavisnosti od oblasti. ViSe informacija se moZe naci na gorenavedenoj internet
stranici.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Takode se razlikuje u zavisnosti od oblasti. ViSe informacija se moZe naci na gorenavedenoj internet
stranici.

Trajanje projekta
Razlikuje se u zavisnosti od oblasti i programa. Vise informacija se moze naci na gorenavedenoj internet
stranici.

Ogranicenja
ViSe informacija na internet stranici: http://www.bosch-stiftung.de/content/language2/html|/1542.asp.

Posebni zahtevi
ViSe informacija na internet stranici: http://www.bosch-stiftung.de/content/language2/html|/1542.asp.

Kontakt

Robert Bosch Stiftung GmbH
Heidehofstr. 31

70184 Stuttgart

Nemacka

Postanska adresa
Postanski broj 10 06 28
70005 Stuttgart

Nemacka

Tel: +490 711 46084 0
Fax: +49 0 711 46084 94

Naziv programa
Balkanske stipendije za novinarsku izuzetnost (sprovodi se u partnerstvu sa Erste fondacijom)

Cilj programa/projekta

Odabranih deset novinara iz Srbije, BiH, Makedonije, sa Kosova prema Rezoluciji SB UN 1244, Hrvatske,
Crne Gore, Albanije, Bugarske i Rumunije dobijaju priliku za strucno usavrSavanje i finansijsku i
profesionalnu podrsku za istraZivanje u regionu i u zemljama EU.

Oblast podrske
Novinari

Geografska oblast
Srbija, BiH, Makedonija, Kosovo prema Rezoluciji SB UN 1244, Hrvatska, Crne Gora, Albanija, Bugarska i
Rumunija
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Ko moze da konkurise?
Novinari koji ispunjavaju sledece kriterijume:

i. da su drzavljani i da imaju boraviste u nekoj od navedenih zemalja,
ii. odli¢no poznaju pisani i govorni engleski jezik,
iii. imaju prethodno iskustvo u novinarstvu,
iv. da mu/joj poslodavac dozvoljava da potpuno ucestvuje u programu Fonda (gde je to
primjenjljivo).
Konkursna procedura i vremenski rok
Konkurs se svake godine otvara 20. januara i traje do 31. Marta.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Autori tri najbolja ¢lanka dobijaju nagrade u iznosu od 4.000, 3.000 i 1.000 evra.

Trajanje projekta
Projekat je visegodisnji, traje od januara do decembra svake godine.

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Balkanska istrazivacka mreza (BIRN)
Gospodar Jevremova 47/111

110000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 33 46 173

Web: http://fellowship.birn.eu.com/

31. Fondacija Carls Stjuart Mot
"C.S. Mott Foundation"

Naziv programa
Civilno drustvo

Cilj programa/projekta
Ova programska oblast ima za cilj unapredenje civilnog drustva u kome neprofitne organizacije jacaju
demokratske vrednosti i prakse i imaju pristup odgovarajucim i raspoloZivim sredstvima.

Oblast podrske
Grantovi su usredsredeni na dva cilja — na aktivno uceSée civilnog drustva i na razvoj filantropije.
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Geografska oblast

Program deluje u dva podregiona: Jugoistocnoj Evropi, koja obuhvata Bosnu i Hercegovinu, Bugarsku,
Hrvatsku, Kosovo prema Rezoluciji SB UN 1244, Crnu Goru, Rumuniju, Srbiju i Tursku; i Zapadni deo
bivSeg Sovjetskog Saveza: Belorusiju, Moldaviju, Rusiju i Ukrajinu. Takode, finansiramo ograniceni broj
odabranih regionalnih inicijativa koje unapreduju prioritetne oblasti naseg interesovanja.

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati nevladine organizacije.

Konkursna procedura i vremenski rok

Predlozi se podnose Fondaciji najmanje Cetiri meseca pre pocetka predlozenog perioda odobrenja granta.
Programski budzeti se odobravaju u godiSnjim intervalima. Pocetkom Cetvrtog kvartala svake godina,
zaposleni opredeljuju sredstva za projekte preporucene za sledecu kalendarsku godinu. Zaposleni su
duzni da finaliziraju sve preporuke za odobrenje grantova za bilo koju kalendarsku godinu do 31. avgusta
te godine. Prijave se mogu podnositi tokom cele godine, ali one koje stignu u periodu 01. septembra —
31. decembra razmatraju se tek u svetlu implementacije naredne godine.

Grantove odobravamo na tri nacina:

e trazimo predloge organizacija sa kojima smo u kontaktu,

e povremeno Saljemo zahteve za podnoSenje predloga projekata vezanih za odredeno pitanje ili
oblast interesovanija,

o prihvatamo predloge projekata koje nismo trazili, a koji spadaju u domen nasih programskih
prioriteta i smernica.

Veoma insistiramo da zahtevima za odobrenje sredstava — predlozima projekata koje nismo traZili

prethode upiti u pisanoj formi. Pisma bi trebalo da opisSu svrhu i cilieve projekta, opstu metodologiju i

ukupne troskove projekta. Pismo — upit omogucava sluzbenicima iz odeljenja za program Fondacije

da ustanove relevantnost predloZzenog projekta za programe Fondacije i daju preporuku u vezi sa

eventualnim podnoSenjem kompletnog predloga projekta.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nasi prosecni grantovi krecu se u rasponu do 100.000 dolara. Vecina grantova koje odobravamo krece se
u rasponu 15.000-50.000 dolara godisnje.

Trajanje projekta

Ogranicenja:
Nasa ogranicenja su sledeca:

e ne odobravamo grantove ili zajmove pojedincima,

¢ ne odobravamo grantove (osim u oblasti Flint) za kapitalne radove, istrazivanje, ponavljanje
projekata ili donacije osim ukoliko ove aktivnosti ne proizilaze iz rada koji Mott vec finansira,

e ne odobravamo grantove za verske aktivnosti ili programe koji sluze pojedinacnim verskim
grupama ili denominacijama; medutim, verske organizacije mogu podnositi upite ukoliko
predloZeni projekti mogu biti podvedeni pod nase smernice i sluze Sirem segmentu stanovnistva,

e ne odobravamo grantove (osim u oblasti Flint) za lokalne projekte osim ukoliko nisu deo
nacionalne demonstracije koju je Mott planirao ili mreZe grantova,
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e ne odobravamo grantove za projete koji dupliraju, ili se u znatnoj meri preklapaju sa radom
saveznih, drzavnih ili lokalnih drzavnih agencija,
o retko kad se finansiraju filmovi i video-projekti, knjige, dacke i studentske stipendije.

Posebni zahtevi
Nema

Kontakt

Kancelarija za primanje predloga projekta
C.S. Mott Foundation

Mott Foundation Building

503 S. Saginaw St., Suite 1200

Flint, MI 48502-1851, U.S.A.

Web: http://www.mott.org

32. Fondacija ,Schueler Helfen Leben”

Naziv programa 5
Konkurs ,Schueler Helfen Leben” (Skole za bolji Zivot)

Cilj programa/projekta
- Omoguciti/osnaziti decu i omladinu da postanu odgovorni gradani
- Obrazovanje
- Participacija
- Unapredenje Zivotnih uslova za decu i omladinu

Oblast podrske
- Deca i omladina

Geografska oblast
Albanija, Bosna i Hercegovina, Crna Gora, Kosovo prema Rezoluciji SB UN 1244, Makedonija, Hrvatska,
Srbija

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati sve nevladine organizacije i neprofitni organi.

Konkursna procedura i vremenski rok
KratkorocCni: decembar

Dugorocan: februar

Odlucivanje: prolece

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Za konkurs 2012. godine je 75.000-200.000 evra. Nove prilike mogu se ukazati od godine do godine.
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Trajanje projekta
Dve godine

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
http://www.schueler-helfen-leben.de/de/home/stiftung/grants/call for proposals 2012.html

Kontakt
E-mail: projekte@schueler-helfen-leben.de

33. Globalni fond za decu
"The Global Fund for Children"

Naziv programa
Globalni fond za decu

Cilj programa/projekta
Globalni fond za decu ima za cilj da doprinese odrzivom napretku u Zivotu ranjive dece i omladine i da
sluzi kao resurs ili model drugim organizacijama.

Oblast podrske
Globalni fond za decu podrzava organizacije i programe Ciji je fokus na Cetiri specifi¢ne oblasti: ucenje,
preduzetnistvo, bezbednost i zdravo telo i duh.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati organizacije koje imaju iskustva u radu sa decom i omladinom.

Konkursna procedura i vremenski rok
Prijave se prihvataju dva puta godiSnje u junu i decembru.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Od 5.000 di 20.000 americkih dolara

Trajanje projekta
Vise informacija na internet stranici: http://www.globalfundforchildren.org/index.php/Apply-For-A-
Grant/Eligibility-Criteria-and-Selection-Guidelines.html.
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Ogranicenja

Vise informacija na internet stranici: http://www.globalfundforchildren.org/index.php/Apply-For-A-
Grant/Eligibility-Criteria-and-Selection-Guidelines.html.

Posebni zahtevi

Organizacije koje se prijavijuju moraju da rade direktno sa decom i mladima. Ne podrzavamo grupe koje
se bave iskljucivo zastupnistvom ili istrazivanjem. Ipak, podrzavamo organizacije koje se bave i
zastupanjem i direktim radom sa decom.

Kontakt

The Global Fund for Children

1101 Fourteenth Street, NW Suite 420
Washington, DC 20005

Tel: (202) 331-9003

Fax: (202) 331-9004

E-mail: info@globalfundforchildren.org
Web: http://www.globalfundforchildren.org/

34. Globalni fond za zene
"The Global Fund for Women"

Naziv programa

Postoje tri programa kroz koje se dodeljuju sredstva:
Grantovi za opSte namene

Grantovi za organizovanje sastanaka i dogadaja

Grantovi za putovanja i prisustvovanje razli¢itim dogadajima

Cilj programa/projekta

Grantovi za opSte namene — fleksibilni mali grantovi koji pokrivaju opste operativne troskove i troSkove
projekta.

Grantovi za putovanja i prisustvovanje razlicitim dogadajima — mali grantovi koji doprinose ¢lanovima
organizacije da prisustvuju konferencijama i dogadajima.

Grantovi za organizovanje sastanaka i dogadaja — mali grantovi koji podrzavaju organizacije u planiranju
konferencije ili dogadaja.

Oblast podrske
Videti pod Cilj programa/projekta.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati grupe zena koje rade zajedno; organizacije koje pokazu jasnu posvecenost jednakosti
Zena i ljudskim pravima Zena; organizacije koje vode i kojima upravljaju Zene; organizacije koje se nalaze
izvan Sjedinjenih Americkih Drzava.
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Konkursna procedura i vremenski rok

Prihvatamo predloge za grantove na bilo kojem jeziku i u bilo kojem formatu. Grantove dodeljujemo na
osnovu kriterijuma i prioriteta koji su utvrdeni u partnerstvu sa aktivistkinjama za Zenska prava koje rade
na terenu.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Zavisi od vrste granta

Trajanje projekta

Zavisi od vrste granta

Ogranicenja
Globalni fond NE podrzava:

pojedince,

tela vlade,

organizacije koje su bazirane u Sjedinjenim Americkim Drzavama ili koje primarno rade u SAD,
organizacije na Globalnom Severu koje predlaZzu lokalna partnerstva,

organizacije Cije jedine aktivnosti su stvaranje prihoda i/ili obezbedivanje dobrotvornih priloga za
pojedince,

organizacije kojima su muskarci na Celu i kojima upravljaju muskarci, i koje nemaju zene u
upravljackoj strukturi organizacije ,

politicke partije ili izborne kampanije,

Zenska odeljenja, ogranke ili projekte ogranizacije u kojima rade i muskarci i Zzene.

Posebni zahtevi
Zavisi od vrste granta; takode videti pod Ko moZe da konkuriSe.

Kontakt

The Global Fund for Women

222 Sutter Street, Suite 500

San Francisco, CA 94108 USA

Tel: +1 415 248 4800

Fax: +1 415 248 4801

Web: www.globalfundforwomen.org
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35. GIZ - Deutsche Gesellschaft

fur Internationale Zusammenarbeit GmbH

(GTZ do 31. 12. 2010. godine)
Po nalogu nemackog Saveznog ministarstva za ekonomsku saradnju i razvoj (BMZ)

Naziv programa
Realizacija sporazuma o bilateralnoj tehnickoj pomoéi dogovorenih izmedu vlada Republike Srbije i
Savezne Republike Nemacke

Cilj programa/projekta
Podrska procesu pristupanja Srbije EU u odabranim oblastima

Oblast podrske

e Odrzivi ekonomski razvoj (implementacijom projekata u oblasti razvoja privatnog sektora
regionalnog razvoja, podrska procesu privatizacije, stru¢no obrazovanje i obuka, profesionalna
orijentacija, upravljanje zemljisStem)

e Reforma drzavne uprave /gradanskog drustva (implementacijom projekata u oblasti javnih
finansija, fiskalne decentralizacije, pravnih reformi, opstinskog razvoja/opstinske infrastrukture,
strategije za mlade i njihove participacije, prevencija konflikata)

e Energetski sektor (implementacijom projekata energetske efikasnosti u objektima)

Geografska oblast
Razli¢iti projektni regioni u Srbiji

Ko moze da konkurise?
Formalizovana procedura, tj. oblasti pomoci dogovaraju zajednicki vlade Republike Srbije i Savezne
Republike Nemacke

Konkursna procedura i vremenski rok
Formalizovana procedura, tj. procedura definisana u pregovorima dveju vlada

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nema

Trajanje projekata
Projekti se sprovode u razli¢itim fazama. Ukupno mogu trajati do deset godina.

Ogranicenja
Nema

Posebni zahtevi
Nema

95



VODIC KROZ POTENCIJALNE DOMACE I INOSTRANE IZVORE FINANSIRANJA

Kontakt

GIZ Kancelarija Beograd;
Zupana Vlastimira 6,

11040 Beograd, Srbija
Tel/Fax: +381 11.2666.544
Email: GIZ-Serbien@giz.de

36. Institut za mir SAD-a (USIP)

"United States Institute of Peace"

Naziv programa
Godisnji konkurs za dodelu grantova

Cilj programa/projekta
Sprecavanje, upravljanje i reSavanje nasilnih konflikata i promovisanje postkonfliktnog gradenja mira
izvan granica SAD

Oblast podrske

Oblasti interesovanja USIP-a uklju¢uju (mada nisu limitirana):
= analizu i prevenciju konflikta,

medijaciju i reSavanje konflikta,

mirovne operacije i operacije za uspostavljanje stabilnosti posle konflikta,

religiju i izgradnju mira,

Zene i devojke u konfliktu i izgradnji mira,

vladavinu prava i tranzicionu pravduy,

medunarodne organizacije i kolektivnu sigurnost,

ekonomiju i konflikte,

drustveni, psiholoski i fizicki uticaj rata i konflikta,

medije i konflikt.

Geografska oblast
Izvan granica SAD

Ko moze da konkurise?

Institut za mir SAD (USIP) pruza podrsku u vidu grantova neprofitnim organizacijama i individualcima — i
americkim i stranim — ukljuCujuéi sledece: institucije visokog, srednjeg i obrazovanja na nivou zajednice;
javno i privatno obrazovanje, institucije koje istrazuju ili sprovode obuku (trening), biblioteke.
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Konkursna procedura i vremenski rok

Rok za dostavu aplikacija je 1. oktobar 2011. Molimo vas da na nasoj veb-saijt stranici:
http://www.usip.org/grants-fellowships/-grant-program/annual-grant-competition/guidelines-and-
frequently-asked-questions -pogledate Upustvo za on-line apliciranje’.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Vecina dodeljenih sredstava je u rasponu od 50.000 do 120.000 americkih dolara. Osoblje USIP-a
proverava predlozene budzete, pa su moguce naknadne modifikacije.

Trajanje projekta

Vecina USIP grantova traju jednu do dve godine, mada se prihvataju i kraci projekti.
Ogranicenja

Grantovi se generalno ne daju za institucionalnu podrsku i razvoj.

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Institut za mir SAD (USIP)

United States Institute of Peace (USIP)
1200 17th Street, NW Suit 200
Washington, DC 20036-3011, SAD
Tel: +1 202 429 3842

Fax: +1 202 833 108

E-mail: grants@usip.org

Web: www.usip.org/

37. Institut za odrzive zajednice (ISC)
Izvrsni partner USAID-a u Srbiji

Naziv programa
Inicijativa za zastupanje civilnog drustva (Civil Society Advocacy Initiative — CSAI)

Cilj programa/projekta

Opsti cilj CSAI je da gradani Srbije preuzmu odgovornost za svoju buducnost izgradnjom demokraticnije i
prosperitetnije Srbije na njenom putu ka integraciji u Evropu. Inicijativa za zastupanje civilnog drustva
(CSAI) je sedmogodisniji projekat ukupne vrednosti 27.500.000 USD, kojim se podrZava civilno drustvo
da utice na javne politike, bude kontrolor vlade i sprovodi konstantne kampanje zagovaranja za brojna
reformska pitanja. Inicijativa CSAI podrzava zdravo i dinamicno civilno drustvo usredsredivanjem na
kapacitet civilnog sektora za uspesno zastupanje na nacionalnom i lokalnom nivou i za uspostavljanje
pravnog i zakonodavnog okruzenja pogodno za dugorocnu finansijsku i operativnu odrZivost OCD-a.

> Rok za ovaj konkurs je istekao tokom izrade Vodica. SugeriSemo da redovno proveravate nove mogucnosti
finansiranja na internet adresi: http://www.usip.org/.
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Komponente projekta su:

e promocija zastupanja civilnog drustva preko grantova, obuke i odgovarajuce tehnicke pomoci
NVO u Srbiji za razvoj institucionalnih kapaciteta i sposobnost promovisanja pitanja koja su
relevantna za gradane Srbije,

e osnazivanje nevladinog sektora pruzanjem pomoci NVO koalicijama da unaprede pravni i
zakonodavni okvir i rade sa najve¢om mogucom slobodom u postoje¢em okruzenju.

Oblast podrske

Oblasti za koje je na nedavnim konkursima za projekte zajednickih aktivnosti na zagovaranju bila
dodeljena pomoc bile su: otvorenost i odgovornost rukovodenja, socijalna i ekonomska prava i zastita
Zivotne sredine.

U okviru konkursa Inovacionog fonda, traZzimo predloge projekata od OCD-a koje uvode nove ili
inovativne pristupe, teme i/ili resurse u reSavanju relevantnih problema u danasnjoj Srbiji.
Geografska oblast

Cela teritorija Srbije

Ko moze da konkurise?
Organizacije civilnog drustva registrovane i sa sediStem u Srbiji

Konkursna procedura i vremenski rok

Za dodatne informacije videti:
http://iscserbia.org/news/news/article/Joint Initiatives RFA 2011.php
http://iscserbia.org/news/news/article/Announcement IF RFA 2011.php

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Iznosi su razliciti u zavisnosti od svakog pojedinacnog konkursa. Za dodatne informacije o teku¢im
grantovima videti: http://iscserbia.org/news/news/article/Announcement IF RFA 2011.php

Trajanje projekta
Duzina projekata zavisi od svakog pojedinacnog konkursa. Prosecni period trajanja projekta je 12 meseci.

Ogranicenja
Konkurs je otvoren samo za organizacije civilnog drustva registrovane i sa sedistem u Srbiji.

Posebni zahtevi

Projekti koji su namenjeni reSavanju problema gradana kroz aktivnosti zagovaranja, uz snaznu
komponentu participacije gradana i delotvorne strategije informisanja Ciji je cilj da podignu vidljivost
civilnog sektora u Srbija.

Kontakt

ISC Srbija

Terazije 27/V,

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 32 30 602, 32 30 603;
Fax: + 381 11 32 32 523

E-mail: isc@iscserbia.org

Web: www.iscserbia.org
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38. Institut za otvoreno drustvo — Budimpesta
"Open Society Institute" — Budapest

Naziv programa
Fond ekspertskih grupa (,,trusta mozgova"™) — (Fund Think Tank)

Cilj programa/projekta

Fond ima za cilj davanje podrske centrima u kojima se kreira politika koja pomaze jacanje demokratskih
procesa u njihovim zemljama pomocu identifikovanja i analiziranja opcija politike (policy), konsultovanja s
vladom da bi se unapredile njihove preporuke, ukljucivanja zainteresovanih subjekata izvan vladinih
krugova u debate o politici, te da svoje nalaze ucini Siroko dostupnim javnosti.

Oblast podrske
Osnovna (core) i institucionalna podrska centrima koji se bave multidisciplinarnim politikama

Geografska oblast
Republika Srbija (uz ostale zemlje)

Ko moze da konkuriSe?
Mogu konkurisati nezavisni, nepristrasni centri koji se bave javnom politikom u vezi s raznim
multidisciplinarnim pitanjima.

Konkursna procedura i vremenski rok
Pre nego Sto posalju kompletan predlog, podnosioci prijava treba da posalju kratki sazetak (koncept
papir) na najviSe Cetiri strane. Fond ¢e iskoristiti taj dokument da bi odlucilo da li predlozi ispunjavaju
trenutne prioritete i smernice Fonda. Sazetak (koncept papir) treba da obuhvati:
o kratak opis glavnih oblasti politike i razlog za identifikovanje ovih oblasti, opStu programsku
strategiju, ciljeve, metodologiju i planirane aktivnosti za predloZeni period trajanja granta,
e informaciju o organizaciji koja podnosi prijavu, kratki istorijat i spisak glavnih postignuca; te
kratku strategiju za razvoj organizacije,
e razlog, svrhu i vremenski okvir za trazeno osnovno finansiranje, uz kratki opis ocekivane
dodate vrednosti na sadasnji rad i finansiranje podnosioca prijave,
e predvideni iznos trazenog osnovnog finansiranja, informaciju o ukupnom budzetu organizacije
tokom perioda trajanja granta.

Ovaj program neprestano prihvata predloge.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

/

Trajanje projekta
Bilo bi idealno da predlozi i budzZeti pokrivaju period od dve do tri godine.

Ogranicenja
Strategija Fonda nije da podrZava odredena pitanja ili teme nego da podstakne pristup javnoj politici na
nacin koji promovise ukljucivu promenu politike koriste¢i kombinovanje razlicitih metoda.
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Posebni zahtevi

Dok potencijalni dobitnici grantova treba da saraduju sa javnim vlastima, Fond takode nastoji da finansira
organizacije koje podsticu podrsku javnosti i debatu oko pitanja na kojima one rade. Trenutno, Fond
usmerava svoju podrsku pre svega onim grupama koje se bave proucavanjem pitanja ekonomske,
politicke i socijalne reforme u njihovim zemljama, s naglaskom na odgovornost i efikasnost viade.

Kontakt

Open Society Institute

Think Tank Fund

Oktober 6. u. 12.

Budimpesta 1051,

Madarska

Tel: +36 1 327 3000, ext. 2244
Fax: +36 1 235 3101

E-mail: ttf applications@osi.hu

Naziv programa
Program stipendiranja Justice Initiative

Cilj programa/projekta

Program stipendiranja Justice Initiative jeste program studiranja i sticanja praktic¢nih znanja na radu koji
traje dve godine. Cilj programa je podrska i dalji razvoj mreze advokata i aktivista koji se bave ljudskim
pravima u medunarodnim okvirima.

Oblast podrske
Ljudska prava

Geografska oblast
Centralna i IstoCna Evropa, bivsi Sovjetski Savez, Afrika, Azija, Bliski Istok i Centralna/Juzna Amerika

Ko moze da konkurise?

Kandidate mora nominovati nacionalna nevladina organizacija koja se bavi ljudskim pravima. Kandidati
moraju pokazati snaznu opredeljenost za ljudska prava, posedovati univerzitetsku diplomu, kao i
adekvatno znanje engleskog jezika. Kriterijumi za izbor ¢e biti iskustvo kandidata, njen/njegov potencijal
da doprinese zastiti i unapredenju ljudskih prava i adekvatnost predlozene uloge kandidata u NVO koja ga
nominuje. Nakon izbora, stipendisti ¢e potpisati sporazum sa Justice Initiative, kojim e se obavezati na
pohadanje programa u trajanju od dve godine. Prvu godinu ¢e provesti u CEU, a drugu u svojoj zemlji, na
radu u NVO koja ju/ga je nominovala.

Konkursna procedura i vremenski rok
Prijave se podnose on-lajn na: www.ceu.hu/admissions/apply.

Rok za prijem prijava u CEU je 25. januar 2012. godine, 24.00 po standardnom pacifickom
vremenu (PST).

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje

/
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Trajanje projekta
Dvogodisnji program 2012-2014. godine

Ogranicenja

/

Posebni zahtevi

Stipendisti programa Justice Initiative jednu godinu ¢e boraviti u Madarskoj, na Odseku za pravne studije
CEU. Oni ¢e pohadati program za dobijanje viSeg stepena obrazovanja (M.A. ili LL.M. u oblasti ljudskih
prava, u zavisnosti od prethodno steCene diplome), na kome ¢e se ocekivati da ispune zahteve programa
ljudskih prava na Univerzitetu Centralne Evrope (CEU). Tokom boravka na CEU, stipendisti ¢e ucestvovati
u tromesecnom programu, od januara do marta, za pripravnike u jednoj od vodec¢ih NVO u Evropi.

Tokom prve godine programa, stipendiju ¢e davati Odsek za pravne studije CEU u partnerstvu sa Justice
Initiative. Finansijski uslovi bice isti kao i za stipendije koje se daju redovnim studentima CEU. Stipendisti
Justice Initiative ¢e se vratiti u lokalnu NVO koja ih je nominovala nakon prve godine i tu ée provesti
najmanje jednu godinu na poslovima zagovaranja ljudskih prava na neprofitnoj osnovi: pruzace pravne
savete, voditi sporove u oblasti ljudskih prava, obucavati.

Tokom druge godine, Justice Initiative Ce isplacivati lokalnu platu koja se odreduje na osnovu predloga
NVO koja je nominovala kandidata. Naknada ce biti slicnha istom radu u datoj NVO i u skladu sa slicnom
praksom u drugim organizacijama. Ovaj iznos isplac¢ivace lokalna NVO u vidu granta.

Kontakt

Andrea Jenei

Koordinator za specijalne programe
Legal Studies Department

Central European University

Nador u. 9, Budapest 1051

Tel: +361 882-3205

Email: jeneia@ceu.hu
Web: http://legal.ceu.hu/

ViSe informacija o celokupnom programu i obavezama tokom druge godine moZete dobiti od:

Anna Fischer

Referent za program stipendiranja
Open Society Justice Initiative
Oktober 6. u. 12, Budapest 1051
Tel: +361 882-3108

Fax: +361 882 3103

Email: afischer@osi.hu

Web: www.justiceinitiative.org/
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39. International
Resarch&Exchanges Board — IREX
(Izvrsni partner USAID-a u Srbiji)

Naziv programa
Program podrske medijima u Srbiji (Serbia Media Assistance Program — SMAP)

Cilj programa/projekta

Organizcija IREX je americka neprofitna organizacija koja podrZzava nezavisne medije u Srbiji od 1997.
godine kroz razli¢ite programe obuke, konsultacije i dodelu finansijskih sredstava. Kao nastavak aktivnosti
iz prethodne dekade, IREX i USAID su 2008. godine zapoceli novi ¢etvorogodisnji Program podrske
medijima.

Program nastoji da kroz ostvarenje tri cilja (medurezultata):

— snaznije i transparentnije, efektivnije i stabilnije pravno i regulatorno medijsko okruzenje,

— povecani menadzerski i finansijski kapaciteti nezavisnih medija,

— unapreden kvalitet i dostupnost informacija gradanima

obezbedi pravno usaglasen i ekonomski odrziv medijski sektor koji gradanima iz cele Srbije pruza
profesionalne i nezavisne vesti i informacije.

Oblast podrske

Organizacija IREX obezbeduje obuku i konsultantske usluge profesionalnim novinarima i medijima s
ciljem da se unapredi kvalitet nezavisnog novinarstva i proizvodnja objektivnih i izbalansiranih vesti na
lokalnom i nacionalnom nivou, koje pokrivaju Siroki spektar tema od interesa za publiku, i kojima se
promovisu i podrzavaju demokratski principi.

Organizacija IREX tesno saraduje i sa medijskim udruZenjima i organizacijama na izgradnji lokalnih
kapaciteta za javno zagovaranje reforme medijskih zakona i unapredenje medijskog poslovnog okruzenja
kako bi se obezbedio slobodan rad novinara, osiguralo funkcionisanje medija uz unapredenje pravnog
okvira za medije, poboljSale sposobnosti informativnih agencija da opsluzuju svoje klijente i obezbedilo
unapredenje postojece tehnologije kako bi proces pravljenja vesti bio efikasniji.

Geografska oblast
Cela teritorija Srbije

Ko moze da konkurise?

Na sprovodenju Programa podrske medijima IREX ve¢ saraduje sa medijskim asocijacijama i
udruzenjima, kao i jednim brojem partnerskih lokalnih i regionalnih nezavisnih elektronskih medija — radio
i TV stanica, i internet portala. U sluajevima kada je ranije raspisivan konkurs za izvodenje odredenih
projektnih aktivnosti, konkurs je bio otvoren za sve medije i organizacije koje rade na podizanju
kapaciteta medija unutar i van teritorije Srbije.

Konkursna procedura i vremenski rok
Organizacija IREX nema raspisan nijedan konkurs za dodelu finansijskih sredstava. Medutim, IREX
kontinualno prikuplja i analizira predloge za projektne aktivnosti od partnerskih organizacija i projektnih
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saradnika, a usvojene predloge sprovodi u okviru svog radnog plana. Obavestenja o raspisanim
konkursima IREX objavljuje u dnevnim novinama, kao i ha svom sajtu: www.irex.rs.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Iznosi su razliciti u zavisnosti od svakog pojedinacnog konkursa.

Trajanje projekta
Duzina konkretnih projektnih aktivnosti zavisi od svakog pojedinacnog slucaja.

Ogranicenja
U ovom trenutku IREX nema raspisan nijedan konkurs za dodelu finansijskih sredstava.

Kontakt

IREX

Kralja Petra 54/111

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 30 39 716, 30 39 772
Fax: + 381 11 26 25 925

E-mail: office@irex.rs

Web: www.irex.rs

40. Kooperativne holandske fondacije
za Centralnu i Istocnu Evropu

Naziv programa
Socijalna tranzicija u Srbiji
Program se sprovodi u saradnji sa Balkanskim fondom za lokalne inicijative (BCIF).

Cilj programa/projekta

Program donacija Socijalna tranzicija u Srbiji ima za cilj podrsku procesu tranzicije sistema socijalne
zastite kroz obezbedivanje donacija lokalno orijentisanim nevladinim organizacijama koje se na kreativan i
aktivan nacin bave problemima socijalne zastite.

Oblast podrske

Projekti treba da su usmereni na socijalno marginalizovane grupe ukljucujuéi: osobe i decu sa
invaliditetom, HIV pozitivne i obolele od side, decu i odrasle sa poremecajima u ponasanju, sve grupe
pogodene bolestima zavisnosti, ugrozena stara lica, samohrane majke, zene i decu zrtve porodi¢nog
nasilja, beskucnike, decu bez roditeljskog staranja, bivse osudenice i osudenike, nacionalne manjine,
izbegla i raseljena lica i slicno bez obzira na nacionalnu, versku i polnu pripadnost. Projekti koji predvidaju
renoviranje i opremanje objekata, nabavku opreme i namestaja za potrebe prostora koji ¢e koristiti ciljne
grupe obuhvacene programom takode ce biti razmatrani.

Geografska oblast
Srbija
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Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati sve registrovane nevladine, neprofitne organizacije iz Srbije koje se bave pitanjima
socijalne brige. Nacionalne organizacije smesStene van zajednice na koju se prijava odnosi, medunarodne
organizacije, drzavne institucije, vladina tela i profitne inicijative ne odgovaraju uslovima konkursa.

Konkursna procedura i vremenski rok
e Prijavni formular moze se naci na veb-sajtu, dobiti e-mailom ili poStom.
e Prijavni formular treba poslati e-mailom na: stranzicija@bcif.org, postom ili faksom na adresu
BCIF kancelariji.
e Prijave se primaju tokom januara 2012. godine.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Do 15.000 evra (u dinarskoj protivvrednosti, po zvani¢nom kursu)

Trajanje projekta
Deset meseci

Ogranicenja
Podrska se nece davati za:
* institucionalnu podrsku (koja pokriva samo operativne troskove organizacije),
= projekte koji su iskljucivo nastavak vec zapocetih aktivnosti,
= aktivnosti za koje se smatra da spadaju u nadleznost vlade, kao Sto su npr. formalno obrazovanje
i redovna zdravstvena zastita,
= stipendije, naucna istrazivanja,
= medunarodna i studijska putovanija,
= religiozne teme,
*  humanitarnu pomoc¢.

Posebni zahtevi
Projekti treba da nude reSenja koja ¢e doprineti pozitivnim promenama u trenutnom sistemu socijalne
zastite i promovisati i predstaviti alternativne metode i tretmane u socijalnoj zastiti (u radu i prevenciji).
Prioritet Ce biti dat inicijativama koje:

= mogu posluziti kao model za druge organizacije,

= aktivno ukljucuju ciljnu grupu u sprovodenje aktivnosti i promoviSu princip samopomaodi,

= promovisu lokalna partnerstva i medusektorku sardanju,

= ojacavaju kapacitete lokalnih organizacija koje ostvaruju znacajan uticaj na razvoj lokalne

zajednice.
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Kontakt

Koordinator za Srbiju

Janneke Hazelhoff, Hilversum, Holandija
Kontakt preko Balkanskog fonda za lokalne inicijative (BCIF)
Ivana Markovic¢

E-mail: ivana@bcif.org

Majke Jevrosime 19/1,

Stari Grad, adresni kod: 106502,

Srbija

Tel/Fax: + 381 11 32 88 723

E-mail: office@bcif.org

Web: www.bcif.org

41. Konvencija Ujedinjenih nacija za borbu protiv
sirenja dezertifikacije (UNCCD)

Naziv programa
Nagradivanje liderstva za odrzivo upravljanje zemljistem

Cilj programa/projekta

Nagrada ¢e biti dodeljena inspirativnim inicijativama kojima se obezbeduje zdravlje i produktivnost
zemljiSta za dobrobit sadasnjih i buducih generacija.

Nagrada ¢e biti dodeljena onim inicijativama koje su usmerene na smanjenje degradacije zemljiSta
pomocu odrzivog upravljanja zemljisStem ili koje predstavljaju istaknute primere politickog liderstva,
politika, poslovanja, kampanja zagovaranja ili nau¢nog istrazivanja.

Oblast podrske
Cilj nagrade:
e odati priznanje izvrsnosti i inovacijama u domenu odrZivog upravljanja zemljiStem,
e obezbediti vidljivost laureatima i podrsku za prosirenje njihovog rada,
e inspirisati liderstvo usmereno na obnovu prirodnog zdravlja zemljista i na transformaciju
degradiranog zemljista,
e podstaéi medunarodnu saradnju usmerenu na podrsku odrZivom upravljanju zemljiStem posebno
u pustinjama
o ohrabriti donoSenje politickih mera kojima se unapreduje odrzivo upravljanje zemljistem i
obogacuje zemljiste
¢ informisati o globalnim koristima stvaranja i oCuvanja zemljista.
e podiCi stepen svesti o tome da su pustinje deo reSenja najtezih problema danasnjice

Geografska oblast
Ceo svet
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Ko moze da konkurise?
Nominacije mogu da podnose:
e pojedinci,
institucije,
nevladine organizacije i civilno drustvo,
privatni sektor,
akademske i istrazivacke organizacije,
kreatori politika,
novinari i mediji

Konkursna procedura i vremenski rok

Rok za podnoSenje prijava je 29. februar 2012. godine.

Imena pobednika bice objavljena na Svestki dan borbe protiv Sirenja dezertifikacije — 17. jun 2012,
godine.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nagradu ¢e dobiti najviSe tri istaknuta kandidata odabrana na osnovu kriterijuma izbora. Pobednici ¢e
dobiti:
e medalju za zdrava zemljistam,
e tri nagrade Ce biti dodeljene iz nagradnog fonda u iznosu od najvise 100.000 americkih dolara,
e placene putne troskove i smestaj za prisustvo na ceremoniji dodele nagrada,
e U slucaju da nagradu dobije maloletna osoba, troskovi puta i smestaja bice placeni i ¢lanu
porodice koji ¢e je pratiti na ceremoniju dodele nagrade,
e oznaku ,Zlatna medalja za zdrava zemljiSta” koju ¢e moci da koristi na odnosnim proizvodima i u
dopisima,
. * 0 pobednickim projektima bice napravljen video koji Ce biti postavljen na veb-sajtu UNCCD-a.
Ziri zadrZava pravo da dodeli nagradu bez novc¢ane nagrade. To bi se dogodilo u slucaju da se nagrada
dodeli preduzecu ili organizaciji koja nema potrebu za finansijskim resursima da bi finansirala svoje
inicijative. U tom slucaju, nagrada Ce se sastojati od medalje, pocasti i publiciteta koji prate dodelu
nagrade ,Zemlja za Zivot”. Tamo gde je prigodno, takode Ce se sastojati od pokri¢a troSkova puta na
ceremoniju dodele i troSkova smestaja.

Trajanje projekta
Vise informacija mozete videti: http://www.unccd.int/land4life/menu.php.

Ogranicenja

Posebni zahtevi
Kriterijumi izbora su:
e inovativnost: sveZ nacin razmislianja i prakticna resenja za probleme degradacije zemijista,
o inspiracija: pokazuje sposobnost liderstva i inspirise druge da promene ponasanje,
o uticaj: merfjiva pobolisanja zemijista, tla i Zivota,
e mogucnost reprodukovanja. pouke u domenu odrZivog upravljanja zemljistem koje drugi
mogu ponoviti.
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U svakom od dolenavedenih oblasti potrebno je prikazati rezultate:
e tehnitka implementacija,

e mere politika i liderstvom

e poslovne praksem

e zagovaranje, obrazovanje i osnaZivanje,

e naucni rezultati i razmena znanja.
Kontakt

UNITED NATIONS
Convention to Combat Desertification
UNCCD Secretariat

P.O. Box 260129

D-53153 Bonn, Germany
Adresa kancelarije:

UNCCD

Hermann-Ehlers-Str. 10
D-53113 Bonn, Germany

Tel: +49-228 / 815-2800
Faks: +49-228 / 815-2898/99
E-mail: secretariat@unccd.int
Web: http://www.unccd.int

42. Mama Kes

"Mama Cash"

Naziv programa
Fond Mama Ke$ namenjen je Zenama.

Cilj programa/projekta
Mama Kes se zalaze za drustvenu transformaciju i unapredivanje Zenskih prava Sirom sveta. Ona tezi
stvaranju mirnog i pravednog sveta u kome Zene imaju slobodu izbora i osigurana ljudska prava.

Oblast podrske

Mama Kes finansijski podrzava

e novonastale pokrete nevidljivih i marginalizovanih grupa Zena i devojaka,
razvoj lokalnih rukovodstava, mreze aktivista i donatorske zajednice,
skretanje paznje medunarodne zajednice na lokalna i regionalna pitanja,
brze reakcije na hitne lokalne potrebe,
izgradnju infrastrukture medunarodnog Zenskog pokreta.

Geografska oblast
Republika Srbija
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Ko moze da konkurise?

Mama Ke$ podrzava formalne i neformalne grupe/organizacije. Vise detalja videti na:
http://www.mamacash.org/page.php?id=2007.

Konkursna procedura i vremenski rok

Obavezno dostaviti pismo o namerama (LOI) i budzet. Mama Kes$ ne prihvata nepotpune prijave. Prijave
se prihvataju tokom cele godine

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Prosecni iznos sredstava koji se dodeljuju varira izmedu 5.000 i 50.000 evra godisnje.

Trajanje projekta
Mama Ke$ daje jednogodisnje i viSegodiSnje donacije. Svaki viSegodiSnji grant moze biti odobren za
period od najviSe tri godine.

Ogranicenja
Mama Kes ne finansira:
e organizacije ¢ija misija i primarni fokus nisu promocija Zenskih prava,
e organizacije kojima upravljaju muskarci,
e organizacije koje su osnovane u SAD ili Kanadi,
e organizacije zasnovane u Globalnom Severu koja su u partnerstvu sa organizacijama Globalnog
Juga i Istoka,
e pojedince,
e akademska istraZivanja.
Vise detalja videti na: http://www.mamacash.org/page.php?id=2054

Posebni zahtevi
ViSe detalja videti na: http://www.mamacash.org/page.php?id=2007

Kontakt

Mama Cash/Programmes Team

P.O. Box 15686

1001 ND Amsterdam, The Netherlands
Fax: +31 20 5158 799

E-Mail: info@mamacash.nl

Web: www.mamacash.nl
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43. Ministarstvo inostranih poslova
Velike Britanije

Naziv programa
Civning stipendija, finansira Ministarstvo inostranih poslova Velike Britanije, rukovodi British Council

Cilj programa/projekta

Civning stipendija predstavlja program prestiznih nagrada koje inostranim postdiplomcima koji Zele da
studiraju u Velikoj Britaniji omogucavaju finansiranje studija. Jedan od glavnih ciljeva ovog programa
jeste pomoc uspesnim kandidatima da dobiju vodece uloge u buducnosti svoje zemlje.

Oblast podrske
Ove godine posebna paznja Ce biti posvecenja procesu intergracije Srbije Evropskoj uniji. Stipendisti se
biraju medu onima koji Zele da pohadaju kurseve iz sledecih oblasti:
ekonomija i pravo konkurencije,
medunarodni odnosi i reSavanje konflikata,
reforma pravnog sistema,
ljudska i manjinska prava.
Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Nema starosnog ogranicenja za kandidate koji se prijavljuju, ali kandidati moraju biti drzavljani Republike
Srbije. Takode, potrebno je da dobro poznaju engleski jezik. Veéina univerziteta u Velikoj Britaniji zahteva
minimalnu ocenu 6,5 na IELTS ispitu da bi bili primljeni na postdiplomske studije.

Konkursna procedura i vremenski rok®
Rok za prijavu je 15. januar 2012. godine.

Za detaljnije informacije u vezi s éivning programom posetite internet prezentaciju Ministarstva inostranih
poslova Velike Britanije. Takode, posetite stranicu sa najceSce postavljanim pitanjima i odgovorima
vezanim za Civning stipendiju ili se obratite Aleksandru Borisavljevi¢u, u kancelariji British Council u
Beogradu.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Ove stipendije daju finansijsku podrsku za postdiplomske studije od tri meseca do jedne godine u Velikoj
Britaniji. Stipendija pokriva sledece troskove:

studentsku vizu,

akademske troskove,

mesecnu nadoknadu koja pokriva zivotne troskove,

troskove putovania,

troskove literature,

putne troskove dolaska i odlaska iz Velike Britanije.

® Rok za ovaj konkurs je istekao tokom izrade VodiCa. SugeriSemo da redovno proveravate nove mogucénosti
stipendiranja na internet adresi: http://www.fco.gov.uk.
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Trajanje projekta
Ova stipendija pokriva vecinu master kurseva koji ne traju duze od 12 meseci i ne traju manje od tri
meseca.

Ogranicenja
ViSe informacija videti na veb-stranici http://www.fco.gov.uk/en/about-us/what-we-do/scholarships/.

Posebni zahtevi
ViSe informacija videti na veb-stranici http://www.fco.gov.uk/en/about-us/what-we-do/scholarships/.

Kontakt
Aleksandar Borisavljevi¢
E-mail: aleksandar.borisavljevic@britishcouncil.rs

44, Medunarodni centar Ulof Palme
"Olof Palme International Center"

Naziv programa
Podrska civilnom drustvu na Zapadnom Balkanu

Cilj programa/projekta
1. Transparentne i odgovorne lokalne vlasti i pove¢ano ucesce gradana u donosenju odluka na
lokalnom nivou.
2. Organizacije civilnog drustva koje su interno demokratske, koje reprezentuju interese gradana,
prosiruju svoje Clanstvo i koje su prepoznate kao legitiman partner i kontrolor lokalnih vlasti.

Oblast podrske
Demokratizacija

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati nevladine organizacije registrovane na teritoriji Republike Srbije.

Konkursna procedura i vremenski rok
Predlozi projekta se podnose jednom godisnje, rok je 15. avgust. Odluka se donosi do kraja godine, a
projekat se sprovodi od 1. januara.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje

Minimalni iznos nije odreden (nije praksa da projekat bude ispod 100.000 Svedskih kruna). Maksimalni
iznos je 500.000 Svedskih kruna . Za organizacije kojima se prvi put odobrava projekat limit je 200.000
Svedskih kruna.
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Trajanje projekta
Do 36 meseci

Ogranicenja 3
Ne moZe se konkurisati sa projektom koji ve¢ finansira neki od implementacionih partnera Svedske
agencije za medjunarodni razvoj i saradnju (SIDA).

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Danilo Mili¢, program menadzer
Kneginje Ljubice 14,

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 3283079

Mob: +381 65 2435245

Fax: +381 11 3283602

E-mail: danilo.milic@palmecenter.se
Web: www.palmecenter.se

45. Medunarodni Visegrad Fond

"International Visegrad Fund"

Naziv programa

e Mali grantovi
Standardni grantovi
Grant univerzitetskih studija
Strateski program Visegrad
Visegrad+

Cilj programa/projekta 5

Podrska zajednickim projektima nevladinih organizacija iz zemalja (V4) ViSegradske grupe (Ceska
Republika, Madarska, Poljska i Slovacka). Korisnici programa mogu biti i sva pravna i fizicka lica Sirom
sveta, pod uslovom da je priroda podnetih projekata relevantna za zemlje ViSegradske grupe (V4).

Oblast podrske

Kulturna saradnja, istrazivanje i nau¢na saradnja, obrazovna saradnja, omladinski programi razmene,
promocija turizma, ljudska prava, prekograni¢na saradnja, projekti koji podrzavaju Evropske integracije i
mulit-kulturalni projekti.

Geografska oblast
Zemlje Istocne Evrope, Zapadnog Balkana koje nisu Clanice EU, i zemlje Juznog Kavkaza

111


mailto:danilo.milic@palmecenter.se
http://www.palmecenter.se/

VODIC KROZ POTENCIJALNE DOMACE I INOSTRANE IZVORE FINANSIRANJA

Ko moze da konkurise?
Prednost imaju projekti neprofitnih i nevladinih organizacija, drzavnih institucija za obrazovanje, kulturu
istrazivanje, te opstine i lokalne samouprave.

Konkursna procedura i vremenski rok
Rok za prijavu: 31. januar, 1. mart, 15. mart, 30. mart (u 2012. godini), 1. jun, 1. septembar, 15.
septembar, 10. novembar, 1. decembar.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Mali grantovi: maksimalno 5.000 evra

Standardni grantovi: minimalno 5.000 evra
Strateski program Visegrad: 30.000 evra

Grant univerzitetskih studija: 10.000—40.000 evra

Trajanje projekta

Mali grantovi: do 6 meseci

Standardni grantovi: do 12 meseci
Strateski program ViSegrad: 12—-36 meseci

Grant univerzitetskih studija: /

Ogranicenja

/

Posebni zahtevi
Za viSe informacija videti: www.visegradfund.org/grants/

Kontakt

Medunarodni fond Visegrad

Kralovske udolie 8

811 02 Bratislava

Slovak Republic

Tel.: +421 259 203 811

Fax: +421 259 203 805

E-mail: visegradfund@visegradfund.org
Web: www.visegradfund.org/
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46. Ministarstvo za nauku,
istrazivanje i umetnost, Bavarska

Naziv programa
B AY H O S T stipendije za studente i naucnike iz Centralne, Istocne i Jugoistocne Evrope.

Cilj programa
Cilj programa jesu stipendije za studente i naucnike iz Centralne, IstoCne i JugoistoCne Evrope.

Oblast podrske
Stipendije su namenjene finansiranju doktorskih i postdiplomskih studija na univerzitete u Bavarskoj.

Geografska oblast
Bugarska, Hrvatska, CeSka Republika, Madarska, Poljska, Rumunija, Srbija, Slovacka i Ukrajina

Ko moze da konkurise? y
Mogu konkurisati diplomirani studenti iz Bugarske, Hrvatske, CeSke Republike, Madarske, Poljske,
Rumunije, Srbije, Slovacke i Ukrajine

Konkursna procedura i vremenski rok

Rok za prve prijave:

15. februar 2012. godine (datum prijema)

Rok za prijave za produzenje:

15. mart 2012. godine (datum prijema)

On-lajn obrazac za prijavu nalazi se na ovoj adresi: http://www-cgi.uni-
regensburg.de/Einrichtungen/Bayhost/jahresstipformular/formular.php.

Minimalni/maksimalni iznos

Stipendija se placa u mese¢nim (700 evra) i godisnjim iznosima u visini od 8.400 evra godisSnje. Studenti
sa decom ili nezaposlenim partnerom i bar jednim detetom dobijaju 860 evra mesecno, Sto iznosi 10.320
evra godisnje.

Trajanje projekta

Jednogodisnje stipendije mogu se produZiti dva puta do tri godine.
ViSe informacija mozete pogledati na: http://www.uni-
r.de/bayhost/english/stipendien en/incoming en/index.html.

Ogranicenja
ViSe informacija mozete pogledati na: http://www.uni-
r.de/bayhost/english/stipendien en/incoming en/index.html.

Posebni zahtevi
ViSe informacija mozete pogledati na: http://www.uni-
r.de/bayhost/english/stipendien_en/incoming_en/index.html.
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Kontakt

Katrin Doppe

Marian Mure

Universitat Regensburg

D-93040 Regensburg

Web: http://www.uni-regensburg.de/index.html.en

47. Ministarstvo spoljnih poslova
i trgovine viade Australije

Naziv programa
Program direktne pomoci (DAP)

Cilj programa

Program direktne pomoci (DAP) je program fleksibilnih, malih grantova koje finansira vlada Australije kroz
AusAID, a kojim upravlja Ministarstvo spoljnih poslova i trgovine. Cilj DAP-a je da unapredi razvojne
cilieve i reSava humanitarne probleme u zemljama u razvoju uz istovremeno ispunjavanje ciljeva
medunarodnih odnosa i drzavne diplomatije Australije.

Oblast podrske
Paznja se posvecuje projektima koji rezultiraju direktnim koristima za one koji su najugrozeniji u lokalnoj
zajednici, ukljucujuéi ugroZene grupe i grupe u loSem materijalnom polozaju, decu i omladinu.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Program DAP je otvoren na neprofitnoj osnovi pojedincima, grupama i NVO koje se bave razvojnim
aktivnostima u zemljama koje su kandidati za prekomorsku pomoc za razvoj. Program je usredsreden na
podrsku malim razvojnim projektima i aktivnosti koje angazuju korisnike na identifikaciji, izradi i
upravljanju projektima.

Aktivnosti koje dolaze u obzir jesu zdravlje, obrazovanje, mali infrastrukturni projekti, higijena u zajednici,
ruralni razvoj, ekoloski razvoj, rodna ravnopravnost, konferencije i obuke, kulturne i sportske aktivnosti.
Svi takvi projekti moraju imati za ishod razvoj i biti sprovodeni u relativno kratkom vremenskom roku. U
odredenim slucajevima, u obzir dolaze doprinosi operacijama otklanjanja posledica katastrofa.

Konkursna procedura i vremenski rok

Prijave je potrebno poslati na ,Posts”, gde se i razmatraju. Potencijalni kandidati bi trebalo da
kontaktiraju sa ambasadom Australije ili Visokom komisijom za sve informacije koje se odnose na
podnosenje prijava u zemlji u kojoj bi se projekat odvijao.

Zainteresovane osobe mogu da podnesu zvani¢nu prijavu za DAP uz detaljan budzet Biljani Bizi¢,
koordinatorki za DAP, na e-mail: Biljana.bizic@dfat.gov.au.
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Minimalni - maksimalni iznos
ViSe informacija mozete videti na: dfat.gov.au/direct aid program.

Trajanje projekta
ViSe informacija mozete videti: dfat.gov.au/direct aid program.

Ogranicenja
Vise informacija mozete videti: dfat.gov.au/direct aid program.

Posebni zahtevi
Aktivnosti moraju biti u skladu sa ciljevima medunarodnih odnosa i drzavne diplomatije za datoj zemlji.
Uz to, paznja se posvecuje i slede¢em:

e U prijavama je potrebno jasno navesti ocekivani razvojni uticaj projekta, na primer u smislu
unapredenja razvoja zajednice, obrazovanja, zdravstva, rodne ravnopravnosti, grupa u loSem
materijalnom poloZaju i ekolosku odrzivost,

o projekti DAP-a moraju biti odrZivi, usmereni na samopomoc i da se ne oslanjaju na grantove
DAP-a u buduénosti; prijave bi trebalo da pokazu opredeljenje lokalne zajednice za sprovodenje
aktivnosti i njihovu odrzivost,

e potrebno je opisati odgovarajuce aranZmane institucionalne podrske, na primer nivo reZijskih
troskova i dokaz o sposobnosti da se ovi troskovi snose u dugoro¢nom periodu,

e detalje o razmerama u kojima bi aktivhost DAP-a delovala kao katalizator daljeg razvoja ciljne
zajednice ili kao model za sli¢ne projekte na drugom mestu,

e prednost imaju inovativni i kreativni projekti, posebno oni koji koriste nizak nivo tehnoloskih
resenja.

Kontakt

Biljana Bizi¢, koordinatorka DAPa
Ambasada Australije

Vladimira Popovi¢a 38-40, 8. sprat
11070 Novi Beograd, Srbija

Tel: +381-11 3303 400

E-mail: Biljana.bizic@dfat.gov.au

48. Mreza zena sa istoka i zapada - Poljska
"The Network of East West-Women — Polska",(NEWW-Polska)

Naziv programa
NEWW projekat knjiga i Casopis

Cilj programa/projekta
IstraZivanje, analiticko razmisljanje i razmena ideja su hitno potrebne da promoviSu rodnu ravnopravnost
u centralnoj i istocnoj Evropi, novim nezavisnim drzavama i Rusiji.
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Oblast podrske

Projekat knjiga i Casopis:

- dodeljuje knjige i asopise o Zenama i rodnoj ravnopravnosti sa Zapada gorepomenutim zemljama,

- daje grantove pojedincima i bibliotekama za izgradnju resursa i kupovinu knjiga na lokalnim jezicima,
- pomaze u razvoju nastavnog programa i izgradnju biblioteka za Zenske resursne centre i nastavne
programe Zenskih studija,

- povremeno finansira flajere, postere i oglase u novinama kako bi se podrzali napori javnog zastupanja
lokalnih nevladinih organizacija.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Projekat knjiga i Casopis podrzava organizacije i pojedince.

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs je otvoren tokom Citave godine. Potrebno je poslati neophodne informacije i uputiti zahtev na
slede¢u adresu:

NEWW Book and Journal Project; NEWW-NY; e-mail: hewwny@igc.org.

Ukoliko nemate pristup internetu, prijavu mozete postom poslati na slede¢u adresu:

NEWW Book and Journal Project

167 Spring Street, #3

New York, NY 10012, USA

Fax: +1 212 226 8091

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

ViSe informacija na: http://www.neww.eu/en/granty/ksiazka/0.html.
Trajanje projekta

ViSe informacija na http://www.neww.eu/en/granty/ksiazka/0.html.

Ogranicenja
Vise informacija na http://www.neww.eu/en/granty/ksiazka/0.html.

Posebni zahtevi
Vise informacija na http://www.neww.eu/en/granty/ksiazka/0.html.

Kontakt

The Network of East West-Women - Polska, (NEWW-Polska)
Ul. Miszewskiego 17 p. 100

80 - 271 GDANSK

Tel: +48 58 344 97 50

Tel/Fax: +48 58 344 38 53

Web: www.neww.eu
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49. Nacionalna zaduzbina za demokratiju (NED)

Naziv programa
Opsti fond

Cilj programa/projekta
Nacionalna zaduzbina za demokratiju (NED) jeste privatna, neprofitna organizacija nastala 1983. godine
sa ciljem da osnaZi demokratske institucije Sirom sveta kroz akcije nevladinog sektora.

Svake godine NED dodeljuje direktne grantove stotinama nevladinih grupa u inostranstvu koje rade
na osiguranju postovanja ljudskih prava, nezavisnim medijima, unapredenju vladavine prava i drugih
demokratskih ciljeva.

Oblast podrske
Ohrabrujemo prijave za finansijsku pomoc aktivista iz zemalja u tranziciji, Ciji je cilj u¢vrséivanje
demokratije, autoritarnih zemalja u kojima je cilj liberalizacija i zastita ljudskih prava.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
NVO

Konkursna procedura i vremenski rok’

Da biste se prijavili za grant NED-a, potrebno je da podnesete predlog projekta i budzeta na:
proposals@ned.org ili odgovarajucoj kontakt osobi za regionalni program u NED-u. Zaduzbina
razmatra samo prijave koje sadrze predlog projekta.

Odbor direktora NED-a donosi odluku o dodeli sredstava kvartalno. Prijave za grantove je potrebno
poslati do 20. januara 2012. kako bi predlog mogao da se razmatra na sastanku odbora direktora,
30. mart 2012. godine. Za viSe informacija o slede¢im rokovima, pogledati Smernice za pripremu
projekata: http://www.ned.org/grantseekers/application-procedure.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Za viSe informacija, pogledati Smernice za pripremu projekata (Proposal Preparation Guidelines):
http://www.ned.org/grantseekers/application-procedure.

Trajanje projekta
Za viSe informacija, pogledati Smernice za pripremu projekata (Proposal Preparation Guidelines):
http://www.ned.org/grantseekers/application-procedure.

Ogranicenja

/

7 Rok za ovaj konkurs je istekao tokom izrade Vodi¢a. SugeriSemo da redovno proveravate nove moguénosti
finansiranja na internet adresi: http://www.ned.org
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Posebni zahtevi
Nema

Kontakt

Nacionalna zaduzbina za demokratiju
(National Endowment for Democracy)
1025 F Street NW, Suite 800
Washington DC, 20004, USA

Tel: +1 202 378 9700

Fax: +1 202 378 9407

E-mail: info@ned.org
Web: www.ned.org

50. Nemacki parlament
”Deutsches Bundestag”

Naziv programa
Medunarodna stipendija Parlamenta — Internationales Parlaments-Stipendium des Deutschen
Bundestages (IPS)

Cilj programa/projekta
e Jacanje veza izmedu Nemacke i zemalja koje ucestvuju u programu
e Ucvrscivanje demokratskih vrednosti i tolerancije
e Produbljivanje razumevanja za kulturnu raznolikost

Oblast podrske

Podrska se pruza visokokvalifikovanim i politicki zainteresovanim mladim osobama za petomesecnu
praksu u Nemackom parlamentu kako bi upoznali politicki sistem Savezne Republike Nemacke i Evropske
unije.

Geografska oblast
Srednja, juzna i jugoistoCna Evropa, Francuska, Izrael i Sjedinjene Americke DrZave

Ko moze da konkurise?
Konkurisati mogu diplomirani studenti koji su drzavljani gorenavedenih zemalja, koji imaju dobro znanje
nemackog jezika i koji su rodeni posle 1. marta 1982. godine.

Konkursna procedura i vremenski rok
Detaljne informacije o programu, formulari za prijavljivanje i uslovi za apliciranje mogu se naci na internet
stranici: www.bundestag.de/ips.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Stipendistima se dodeljuje 450 evra mesecno, obezbedena im je povratna karta, besplatan smestaj i
zdravstveno osiguranje.
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Trajanje projekta

Stipendija predvida petomesecni boravak u Nemackoj u periodu od 1. marta do 31. jula 2012. godine.

Ogranicenja
ViSe informacija na internet adresi: www.bundestag.de/ips.

Posebni zahtevi
Vise informacija na internet adresi: www.bundestag.de/ips.

Kontakt

(za aplikante iz Srbije)

Andrea Bibi¢ Vasovi¢

Ambasada Savezne Republike Nemacke
Neznanog junaka 1 a

11040, Beograd

Srbija

Tel: +381 11 306 4300

Web: www.bundestag.de/ips

51. Poverenistvo Sigrid Rausing
"The Sigrid Rausing Trust"

Naziv programa
Poverenistvo Sigrid Rausing

Cilj programa/projekta
Medunarodna ljudska prava

Oblast podrske
Grantovi se daju za programe:
e Gradanska i politicka prava
e Zenska prava
e Manjinska prava
e Socijalna pravda

Svaki program ima nekoliko potprograma, koje ¢ete naci na sajtu.

Geografska oblast
Citav svet

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati projekti ili grupe koji su dobrotvorni prema engleskim zakonima
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Konkursna procedura i vremenski rok
Detalje pogledati na sledecoj internet stranici: http://www.sigrid-rausing-trust.org/

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Minimalni i maksimalni iznos sredstava nije odreden. Poverenistvo uglavnom podrzava do 25% troSkova
organizacije/projekta.

Trajanje projekta
Organizacije koje prethodno nisu primile sredstva Poverenistva bice razmatrane samo za jednogodiSnje
grantove. Nakon toga, Poverenistvo uglavnom odobrava trogodisnje grantove.

Ogranicenja
Poverenistvo ne prihvata samoinicijativne prijave.

Posebni zahtevi
Nema

Kontakt

Sigrid Rausing Trust

12 Penzance Place, London, W11 4PA
Web: www.sigrid-rausing-trust.org/

52. Rising Voices

Naziv programa
Konkurs organizacije ,,Rising Voices” za povecanje obuhvata gradanskih medija

Cilj programa/projekta
,Rising Voices” ima za cilj da prosiri korist i obuhvat gradanskih medija povezivanjem on-lajn medijskih
radnika Sirom sveta i pruZzanjem podrske njihovim najboljim idejama.

Oblast podrske

Najveci deo misije ,,Rising Voices” jeste da pruzi podrsku i ohrabrenje kroz obezbedenje mikrograntova za
projekte obuhvata gradanskih medija, nedovoljno zastupljenim zajednicama da bi mogle potpuno da
iskoriste participatorne alate digitalnih medija.

Geografska oblast
Sve zemlje

Ko moze da konkurise?
Ova mogucnost finansiranja dostupna je pojedinicima i nevladinim organizacijama (NVO). Ohrabrujemo
partnerstva izmedu pojedinaca i organizacija.
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Ne postavljamo zahtev pravne registracije organizacija, ali ipak trazimo da odabrani projekti imaju pristup
bankovnom rac¢unu na koji mogu stizati uplate iz inostranstva.

ViSe informacija mozete pronadi na sledecoj veb-adresi:
http://rising.globalvoicesonline.org/blog/2012/01/10/rising-voices-call-for-microgrant-proposals-for-
citizen-media-outreach/.

Konkursna procedura i vremenski rok

Rok za prijave: petak, 3. februar 2012.godine, 11.59

Zainteresovani kandidati trebalo bi da popune obrazac prijave on-lajn (link here), koji bi trebalo da sadrZi
i detaljan budzet. Izuzetno je vazno da kandidati slede uputstva o broju re¢i u odgovoru na svako od
pitanja.

Ukoliko biste Zeleli da preuzmete pitanja iz prijave i popunite obrazac pre nego ga postavite on-lajn,
pogledajte ili preuzmite tekstualni dokument na ovom mestu (here) (Google Doc format). Medutim, sve
prijave moraju biti podnete on-lajn. Ne primamo dodatne priloZzene dokumente. Iako su projekti iz svih
delova sveta dobrodosli, sve prijave moraju biti popunjene na engleskom jeziku jer je to zajednicki jezik
nasih izbornih komisija.

Pitanja mozete postaviti u odeljku za komentare dalje u tekstu ili elektronskom postom na: eddie©
globalvoicesonline.org.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
»Rising Voices” sa zadovoljstvom objavljuje otvoreni konkurs za dodelu mikrograntova u 2012. godini.
Trenutno primamo predloge projekata u vrednosti od najvise 4.000 americkih za globalne projekte.

Trajanje projekta

Ogranicenja

/

Posebni zahtevi

»Rising Voices” trazi predloge projekata koji su u skladu sa naSom misijom da omoguc¢imo da se Cuje glas
novih zajednica i manje zastupljenih jezickih grupa u on-lajn globalnom razgovoru koris¢enjem
participatornih gradanskih medija. Osnovne aktivnosti projekta trebalo bi da se sastoje iz
organizacije radionica za ciljnu zajednicu i da pruze neophodnu stalnu podrsku i mentorstvo.
Pogledajte nas spisak aktivnih (current) i ranijih (alumni) projekata kao primere projekata za koja su
odobrena sredstva.

Primeri potencijalnih projekata:

e Organizacija ,Radionica u prirodi” za gradanske medije uz ucesce iskusnih lokalnih blogera koji ¢e
obuciti i biti mentori uCesnicima iz manje zastupljenih zajednica u cilju stvaranja lokalne mreze za
podrsku.

¢ Rad sa lokalnim zajednicama da bi se obucile i ohrabrile nove generacije da koriste Twitter radi
povezivanja sa drugima kao nacin da se njihov maternji jezik saCuva i promoviSe on-lajn.

o Organizacija niza grupnih Setnji kroz digitalnu fotografiju gde ¢e stanovnici moci da dokumentuju
svoj zivot u zajednici i da postave on-lajn Flickr izloZbu fotografija.
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e Obuka lokalnih stanovnika da beleze i ureduju audio-zapise na programu ,Audacity” za podcast
zajednice koji je moguce postaviti on-lajn, kao i podeliti lokalnim radio-stanicama radi Sireg
obuhvata.

Projektne ideje nisu ograniene na gorenavedene. Pozivamo vas da budete kreativni, ali realni u svojim
predlozima.

Kontakt
E-mail: eddie©globalvoicesonline.org
Web: http://rising.globalvoicesonline.org

53. Regionalni centar za zZivotnu sredinu (REC)

Naziv programa
Programi finansijske pomoci

Cilj programa/projekta

Cilj programa je pruzanje pomoci u reSavanju problema u Zivotnoj sredini u Centralnoj i Isto¢noj Evropi
(CEE).

Centar REC sprovodi svoju misiju kroz promovisanje saradnje izmedu nevladinih organizacija, vladinih
institucija, biznis sektora i drugih partnera u oblasti zastite Zivotne sredine, kao i pruzanjem podrske
razmeni informacija i procesima ucesc¢a javnosti u donosenju odluka koje se ticu Zivotne sredine.

Oblast podrske
Zastita zivotne sredine

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Organizacije civilnog drustva

Konkursna procedura i vremenski rok
ViSe informacija videti na internet adresi: http://www.rec.rs.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
ViSe informacija videti na internet adresi: http://www.rec.rs.

Trajanje projekta
ViSe informacija videti na internet adresi: http://www.rec.rs.

Ogranicenja
ViSe informacija videti na internet adresi: http://www.rec.rs.
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Posebni zahtevi
ViSe informacija videti na internet adresi: http://www.rec.rs.

Kontakt

Regionalni centar za zZivotnu sredinu, Kancelarija u Srbiji
Kosovska 17/3, Srbija

Tel: +381 11 33 45 775, 33 45 778

Fax: +381 11 33 47 641

E-mail:_office@rec.rs

Web: www.rec.rs

54. Romski obrazovni fond

"The Roma Education Fund (REF)"

Naziv programa
Romski obrazovni fond

Cilj programa/projekta

Svojih aktivnostima, REF promovise inkluziju Roma u sve aspekte nacionalnih sistema obrazovanja
zemalja koje su ucesnice Dekade inkluzije Roma, ali i drugih zemalja koje Zele da se pridruze ovoj
inicijativi.

Oblasti podrske
Ciljevi REF-a su:

obezbedenje pristupa obaveznom obrazovanju, na primer, kroz u¢esce roditelja u obrazovanju,
inicijative da se smanji procenat ranog napustanja obrazovanja, te obezbedenjem besplatnih
udzbenika i drugih didaktickih materijala,

podizanje kvaliteta obrazovanja, na primer, kroz reformu nastavnih planova, uvodenje nastave na
romskom jeziku, u€enje za eliminaciju predrasuda i promociju tolerancije i obuka za medijatore u
Skolama,

implementacija mera integracije i desegregacije ucenika — Roma iz posebnih Skola i razreda i iz
specijalnih skola u redovne Skole, kao i eliminacija posebnih skola i razreda,

prosirenje pristupa predskolskom obrazovanju, na primer, pokretanjem informativnih kampania,
pomocdi pri upisu i radom sa roditeljima u cilju podizanja stepena pohadanja Skole romske dece;
prosirenje pristupa srednjem i viSem obrazovanju, obrazovanju odraslih, na primer, dodelom
stipendija, kurseva za opismenjavanje odraslih i karijernog savetovanja za ucenike srednjih Skola.

Geografska oblast
Cela teritorija Srbije

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati NVO, drzavne institucije, ministarstva, lokalne samouprave, skole, predskolske
ustanove, obdanista, itd.
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Konkursna procedura i vremenski rok
Pogledati posebne zahteve

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nema

Trajanje projekata
Nema

Ogranicenja
Nema

Posebni zahtevi
Rezime procedure prijave na konkurs REF-a i kriterijumi dodele grantova

KORAK 1. Popunite obrazac prijave za Fond za obrazovanje Roma koji moZete preduzeti sa veb-sajta
REF-a (videti link). Razmatraju se samo prijave popunjene u trazenom formatu na engleskom ili romskom
jeziku.

http://www.romaeducationfund.hu/documents/refapplication.doc

KORAK 2. Ispunjeni obrazac prijave sa biografijama klju¢nih sluzbenika poslati elektronskom poStom ili
redovnom postom na dolenavedenu adresu (proverite da li ste naveli sve potrebne informacije):

E-mail: info@romaeducationfund.org

Postanska adresa:

Mark Centre

Teréz krt. 46

1066 Budapest

Hungary

KORAK 3. Nakon pregleda vaseg obrasca za prijavu, osoblje REF-a ¢e traziti dodatne informacije o
predlozenom projektu u vidu detaljnog opisa projekta i/ili dodatnih, bitnih informacija. U slucaju da vam
je potrebna dodatna pomo¢, zaposleni REF-a i/ili koordinatori u vasoj zemlji bice spremni da vam
ponude/organizuju tehnicku pomo¢ u bilo kojoj fazi.

Procedure za odobrenje projekata REF-a
Fond REF je usvojio proces odobrenja prijava za projekte koji se sastoji iz dve faze.

Prva faza

Odobrenje prijava za projekte od strane Odbora: Zaposleni REF-a pregledaju prijavu i pripremaju
kratak rezime projekta za razmatranje na Upravnom odboru REF-a. Direktor REF-a tada Salje prijavu i
rezime projekta Odbora sa jednom od mogucih, dolenavedenih preporuka: odobrenje, uslovno odobrenje
ili odbacivanje. Upravni odbor takode moze doneti odluku da vrati prijavu kandidatu na reviziju i doradu
pre podnosenja Glavnom odboru.

Odluka Glavnog odbora unosi se u beleske sa sastanka Glavnog odbora. Organizacija — kandidat dobija
obavestenje o donetoj odluci. Imajte na umu da se odobrenje donosi iskljucivo na osnovu sustine

124


http://www.romaeducationfund.hu/documents/refapplication.doc
mailto:info@romaeducationfund.org

Inostrani izvori finansiranja

predloga. U slucaju odbijanja jedne prijave za grant, NVO ima pravo da podnosi druge prijave, jer jedna
negativna odluka ne predstavlja odbijanje svih predloga u buducnosti.

Druga faza
Odobrenje Glavhog odbora REF-a za Plan sprovodenja projekta (PIP) i revidirana prijava:

Organizacija — kandidat tada radi Plan sprovodenja projekta i navodi sve dodatne informacije. Zaposleni
REF-a i/ili koordinatori za zemlju spremni su da ponude eventualno potrebnu tehnicku pomoc¢ u bilo kojoj
fazi. Glavni odbor REF-a pregleda cCitavu dokumentaciju, procenjuje njen kvalitet i uskladenost sa
zahtevima koje je Upravni odbor dao. Glavni odbor moZe doneti odluku da vrati dokumentaciju na dalju
doradu ili je odobriti. Kandidat tada dobija obavestenje o konacnom odobrenju dokumentacije; priprema
se i potpisuje ugovor.

Rezime kriterfjuma podobnosti projekata
Prijave za projekte koje finansira REF mogu podnositi javni i privatni subjekti zemalja Clanica Saveta
Evrope, sa fokusom na devet zemalja Dekade inkluzije Roma.

Podobni projekti klasifikuju se na sledeci nacin:
1. projekti Ciji je cilj pomoc¢ sistemskim reformama i unapredenju obrazovanja Roma, ukljucujuci
prosirenje probnih aktivnosti,
2. testiranje projekata i obrazovnih mera namenjenih Romima,
3. projekti Ciji je cilj analiziranje problema Roma u obrazovanju i pomo¢ izradi politika i izgradnii
institucionalnih kapaciteta.

Ukoliko je u proces ukljucen javni sektor, mora postojati dokazana opredeljenost za razvoj i usvajanje
odgovarajuceg okvira politika, ukljuujudi i sredstva odvojena za implementaciju projekta u
konsolidovanom budZetu javnog sektora.

Za odgovore na cesta pitanja koja se odnose na koriscenje projektnih sredstava koja odobrava Fond za
obrazovanje Roma videti:
http://www.romaeducationfund.hu/documents/FAQ.doc

Za sva dalja pitanja, obratite se kancelariji REF-a, Cije osoblje ima spreman odgovor!
Tel: + 36 123580 30/ Fax: + 36 1 235 80 31

Kontakt

Milen Milanov

Referent REF-a za drzavu
mmilanov@romaeducationfund.org

Natasa Koci¢ Rakocevic¢
Kooridnator REF-a za Srbiju
Tel: +381 63 346 507
nkocic@romaeducationfund.org

Fond za obrazovanje Roma (Roma Education Fund)
Mark Centre

Teréz krt. 46

1066 Budapest, Hungary

Tel: +36 1 235 8030
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55. Rojtersov institut za studije zurnalistike
(RISJ)) na Univerzitetu Oksford

Naziv programa
Program stipendiranja studija zurnalistike

Cilj programa/projekta

Rojtersov institut za studije zurnalistike (RISJ) na Univerzitetu Oksford je univerzitetski istraZivacki centar
za medunarodno komparativno novinarstvo. Glavni fokus ovog instituta je formiranje medunarodnog
istrazivackog centra u komparativnim studijama Zurnalistike. Institut sluzi i kao forum za produktivnu
razmenu izmedu studenata i prakticara Zurnalistike.

Oblast podrske

Ovaj program stipendiranja nudi prakticni oblik profesionalne pomo¢i novinarima koji su stekli ime u
profesiji i koji se nalaze na polovini svojih karijera. Njegov cilj je da omoguéi novinarima da se bave
temama daleko dublje nego Sto je to moguce kada su pod pritiskom vremenskih rokova.

Geografska oblast
Ceo svet

Ko moze da konkurise?

Program stipendija Fondacije Tomson Rojters nudi pune stipendije novinarima Sirom sveta koji su stekli
ime u profesiji i koji se nalaze na polovini svojih karijera.

Kandidati moraju posedovati najmanje pet godina iskustva u bilo kojoj grani Zurnalistike i pokazati
dovoljno znanja iz engleskog jezika da bi mogli potpuno da ucestvuju u Zivotu Programa i da napisu
istrazivacki rad dovoljno kvalitetan za objavljivanje na engleskom jeziku.

Prioritet ¢e imati novinari koji predlazu istrazivacke projekte u oblastima na koje se usredsreduje
Rojtersov institut za studije Zurnalistike. ViSe informacije o tome moguce je naci u delu ,Istrazivanja”.
Ostala polja istraZivanja takode dolaze u obzir pod uslovom da su u jasnoj vezi sa profesionalnim radom
kandidata i da ¢e dovesti do usavrSavanja u oblasti novinarstva.

U razmatranje se uzimaju i prijave novinara koji mogu da obezbede samostalno finansiranje.

Konkursna procedura i vremenski rok
Rok za podnoSenje prijava za program u akademskoj 2012/13. godini je 12.00 ¢asova 31. januara
2012. godine.

Za samofinansirajuce studente nije odreden rok za prijave.

Ukoliko biste se radije prijavili postom, posSaljite sva relevantna dokumenta na:
The Reuters Institute for the Study of Journalism

Department of Politics and International Relations

University of Oxford

13 Norham Gardens

Oxford

OX2 6PS

United Kingdom
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Stipendija moZe sadrzati i nadoknadu putnih troskova (ekonomska klasa u avionu) i skroman iznos za
pokrivanje troskova Zivota. Ovaj aranzman podleze promenama.

Supruznici i partneri (ukljucujuci i zavisne osobe) dobrodosli su, ali Program stipendija Fondacije Tomson
Rojters ni u kom slu¢aju nece snositi putne i Zivotne troskove tih lica.

Trajanje projekta
Stipendije mogu trajati tri, Sest ili devet meseci i pokrivati jedan ili dva semestra, ili celu akademsku
godinu. Datumi prijema dogovaraju se sa Sefom Programa.

Ogranicenja
Ovaj program ne rezultira nikakvim akademskim kreditima ili kvalifikacijama. Nakon predaje istrazivackog
dokumenta izdaje se sertifikat.

Posebni zahtevi

Od stipendista se ocekuje da naprave znacajan rad po akademskim standardima. Od njih se trazi da
napisu istrazivacki rad 8.000-10.000 reci takvog kvaliteta da ga je moguce objaviti ili u vidu dela
istrazivackih rezultata Instituta ili nezavisno (na primer, istrazivanje o vaznoj temi, novinski ¢lanak ili deo
knjige). Stipendisti u svom radu mogu koristiti multimedije. Rezultate svojih istrazivanja stipendisti su
duzni da pezentuju na seminaru koji je otvoren za Univerzitet.

Postavljen je zahtev za najmanje pet godina stalnog profesionalnog, novinarskog iskustva, a da bi se
potpuno iskoristile sve prednosti izvanrednih mogucnosti koje nude Institut i Univerzitet Oksford, trazi se i
visok nivo vladanja pisanim i govornim engleskim jezikom.

Kontakt

The Reuters Institute for the Study of Journalism
Department of Politics and International Relations
University of Oxford

13 Norham Gardens

Oxford

OX2 6PS

United Kingdom

Tel: +44 (0)1865 611080

Fax: +44 (0)1865 611094
E-mail:reuters.institute@politics.ox.ac.uk
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56. Svedska organizacija
za medjunarodni razvoj i saradnju
"Swedish international Development and cooperation Agency"

Naziv programa
Opsti program finansiranja

Cilj programa/projekta
Cilj Svedske organizacije za saradnju jeste jacanje demokratije i unapredenje odrZivog razvoja na nacin
koji poboljSava izglede Srbije za Clanstvo u Evropskoj uniji (EU).

Oblast podrske
1. Demokratsko upravljanje i ljudska prava
2. Prirodni resursi i Zivotna sredina

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Drzavne ustanove i nevladine organizacije mogu se prijaviti preko krovnih partnera SIDAe (CRD, OPIC,
KtK).

Konkursna procedura i vremenski rok
Rokovi nisu definisani. Zainteresovani bi trebalo da direktno kontaktiraju sa kancelarijom.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Minimalni iznos je 1.000.000 evra.

Trajanje projekta
Tri do Cetiri godine

Ogranicenja
Predlog bi trebalo da bude u skladu sa pravilima definisanim u strategiji saradnje, kao i sa drugim
pravilima i smernicama definisanim u razlicitim, relevantnim dokumentima SIDAe.

Posebni zahtevi
Videti ogranic¢enja

Kontakt
snezana.nenadovic@foreign.ministry.se
simona.drljaca@foreign.ministry.se
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57. Sluzba za spoljne poslove, spoljnu trgovinu
i razvojnu saradnju Kraljevine Belgije

"Federal Public Service (FPS) Foreign Affairs,
External Trade and Development Cooperation Kingdom of Belgium"

Naziv programa
Program prevencije konflikta i izgradnje mira

Cilj programa/projekta
Na osnovu dugorocne vizije, projekti prevencije konflikta za cilj imaju da smanje tenzije, da potpomognu
prekid akutnog nasilja i da sprece da nasilni konflikti zapocnu ili da se nastave.

Projekti izgradnje mira, na dugi rok, za cilj imaju izgradnju stabilnih politickih, socioekonomskih i kulturnih
institucija, koje su dovoljne jake da se izbore sa uzrocima konflikata, i tako stvore preduslove da se
obezbede odrzivi mir i stabilnost.

Oblast podrske
Program podrzava projekte u slede¢im oblastima:

e medijacija u potencijalnim i aktuelnim konfliktima — proces mirovnog dijaloga i (medu)narodnog
pomirenja — upravljanje krizom,
kompenzacija za Stetu prouzrokovanu konfliktom,
razoruZanje — demobilizacija — reintegracija bivsih pripadnika oruzZanih snaga,
izgradnja/jacanje javnih insitucija i doprinos dobrom upravljanju,
izgradnja/jacanje pravne drzave i sudskog aparata,
izgradnja/jacanje legitimnog i efikasnog aparata bezbednosti,
izgradnja kapaciteta i jacanje civilnog drustva,
izgradnja demokratskog drustva i podrska participativnim procesima,
poStovanje i podizanje svesti u vezi sa ljudskim pravima,
promocija prava deteta, sa akcentom na problem dece vojnika,
efikasano i pravedno upravljanje prirodnim resursima.

Geografska oblast
Projekti su usmereni na najsiromasnije regione, uzimajuci u obzir sledece prioritetne oblasti:
e subsaharska Afrika (narocito centralna Afrika),
¢ jugoistocna Evropa (Balkan) i centralna Azija (Avganistan i Kavkaz),
e severna Afrika i srednji Istok,
e druga konfliktna podrucja u svetu.
Na osnovu prioriteta i ciljeva spoljne politike i politike razvoja, ministar ili savet ministara mogu da odluce
da podrze projekte izvan gorepomenutih ciljeva i geografskih oblasti.

Ko moze da konkuriSe?
Mogu konkurisati:
 medunarodne ili regionalne organizacije, bilo da jesu ili nisu partneri belgijske multilateralne
saradnje,
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¢ Dbelgijske, strane i medunarodne nevladine organizacije koje su registrovane,
e univerziteti, ustanove visokog obrazovanja i istrazivacki instituti.

Pojedinci, profitne organizacije ne mogu podnositi predloge projekata, mada se mogu javiti kao izvrSioci
projekata. U tom slucaju, organizacija koja podnosi predlog projekta ¢e biti zaduzena da obezbedi sve
neophodne podatke.

Konkursna procedura i vremenski rok

Neke od informacija koje bi predlog projekta trebalo da sadrzi jesu:

motivaciju: kontekst, problem, vaznost za oblast prevencije konflikta/izgradnje mira,
opste i pojedinacne ciljeve,

vremenski plan aktivnosti,

spisak lokalnih ucesnika i medunarodnih partnera koji su ukljuceni u projekat,

ocekivane rezultate, faktore rizika, indikatore,

odrzivost projekta,

mere koje Ce obezbediti vidljivost donatora,

detaljan budzet,

ostala dokumenta — za kompletnu listu dokumenata koju je neophodno dostaviti, posetiti
sledeéu internet stranu:

http://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/conflict prevention
and peacebuilding/index.jsp.

Predlozi projekata mogu se dostaviti od 1. januara do 30. juna. Ukoliko se predlog podnese nakon
navedenog roka, moguce ga je uzeti u razmatranje tek za narednu godinu. Projekte bi bilo najbolje
podneti najmanje Sest meseci pre planiranog pocetka implementacije projekta.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Po pravilu maksimalni iznos koji se dodeljuje iznosi 1.500.000 evra.

Trajanje projekta
Maksimalno trajanje projekta iznosi 36 meseci.

Ogranicenja
Projekti koji se ne poklapaju sa tematskim prioritetima spoljne politike Belgije nece biti uzeti u
razmatranije.

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Peace-Building Desk (S3.1)

FPS Foreign Affairs, Foreign Trade and Development Cooperation
Karmelietenstraat 15

B-1000 Brussels

Belgium

E-mail: peacebuilding@diplobel.fed.be

Web: www.diplomatie.belgium.be
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58. Svetski institut za novinarstvo (WPI)

World Press Institute

Naziv programa
Program stipendija WPI

Cilj programa/projekta

Stipendije Svetskog instituta za novinarstvo dodeljuju se za deset novinara Sirom sveta. Iskusnim
medunarodnim novinarima, stipendijama se omogucuje da steknu duboki uvid u upravu, politiku,
poslovanje, medije, novinarsku etiku i kulturu Sjedinjenih Drzava kroz zahtevan program studiranja,
putovanja i intervjua Sirom zemlje.

Oblast podrske
Stipendije

Geografska oblast
Ceo svet

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati:
¢ kandidati sa najmanje pet godina stalnog zaposlenja u Stampanom, elektronskom ili on-lajn
novinarstvu,
e novinari — mogu da rade u vestima ili urednistvu, komunikacijama, na radiju, televiziji, veb-
sajtovima, on-lajn publikacijama ili Casopisima od opsteg interesa,
o foto-reporteri, karikaturisti, kolumnisti i producenti emisija,

o oni koji nadziru rad novinara mogu da konkuriSu pod uslovom da takode imaju najmanje pet

godina iskustva kao novinari,
e radovi vezani za novinarstvo tokom univerzitetskih studija se ne raunaju kao profesionalno

iskustvo; konkurs nije namenjen osobama koje rade u odnosima sa javnoScu ili u organizacijama

Cija osnovna delatnost nisu mediji,
e moraju biti neamericki novinari zaposleni van Sjedinjenih Drzava,
e potrebno je da kandidat poseduje te¢no znanje govornog i pisanog engleskog jezika,
e kandidati sa potencijalom za liderstvo.

Konkursna procedura i vremenski rok
Rok: 31. januar 2012.godine
ViSe informacija mozete videti: http://worldpressinstitute.org/apply.htm.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
ViSe informacija mozete videti: http://worldpressinstitute.org/apply.htm.
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Trajanje projekta

Stipendiranje za 2012. godinu pocinje 10. avgusta, a zavrSava sredinom oktobra.

Imena finalista Ce biti objavljena pocCetkom aprila. Zbog velikog broja prijava, ne mozemo da odgovorimo
na pojedinacne upite o statusu prijave. Tokom aprila dobicete e-mail od WPI u kome cCete biti obavesteni
da li jeste ili niste dobili stipendiju.

Ogranicenja

/

Posebni zahtevi

U toku prijavljivanja on-lajn, od vas ¢e se traziti da pruzite sledece:
« informacije o kandidatu,

e istoriju zaposlenja i obrazovanja,

¢ dva eseja

« Vasu fotografiju u boji,

* primere Vaseg rada,

» nagrade, stipendije i sertifikate,

o tri pisma preporuke.

Pre podnosenja prijave, pazljivo procitajte zahteve, uslove stipendiranja i smernice za primere vaseg rada
i preporuke.

Kontakt

World Press Institute

3415 University Avenue

St. Paul, MN 55114 USA

Tel: 612-205-7582
E-mail:_info@worldpressinstitute.org
Web: http://worldpressinstitute.org
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59. Svajcarska kancelarija za saradnju u Srbiji
"Swiss Cooperation Office"

Naziv programa
Svajcarski program za saradnju u Srbiji

Cilj programa/projekta

Saradnja Svajcarske sa Srbijom u skladu je sa Strategijom saradnje Srbije 2010-2013. godine koja je
definisana sa glavnim partnerima Svajcarske u Srbiji. Njen opsti cilj je da podrzi napore Srbije na putu ka
integraciji u EU, dajuci doprinos: unapredenju socijalnog ukljucivanja i smanjenja siromastva i
povecanjem konkurentnosti privrede Srbije.

Oblast podrske
Svajcarski program podrske usredsreden je na sledece oblasti:
¢ ekonomski razvoj (podrska finansijskom sektoru, reforma poslovnog okruzenja, trgovinska
saradnja i trziSta u funkciji siromasnih),
e vladavina prava i demokratija (decentralizacija i lokalna samouprava, reforma pravosuda i
socijalno ukljucivanje),
obrazovanje (razvoj obrazovnog sistema, obrazovanje Roma),
energetska efikasnost i obnovljivi izvori energije (proizvodnja energije i efikasnost, obnovljiva
energija),
o mali projekti (podrska razlicitim projektima u visini do 20.000 CHF).

Geografska oblast
Beograd, centralna Srbija, jugozapadna Srbija, juzna Srbija

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati ministarstva, drzavne organizacije, nevladine organizacije, udruzenja, itd.

Konkursna procedura i vremenski rok
Predloge slati u pismenoj formi i sa detaljnim budZetom u Kancelariju za saradnju. Za prijave i odlucivanje
nije definisan poseban vremenski rok.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Velic¢ina projekta: 100.000—10.000.000 CHF u zavisnosti od oblasti.
Mali projekti: 1.000-20.000 CHF.

Trajanje projekta
Nije definisan: radi orijentacije, projekti mogu trajati 2—4 godine.
Mali projekti: 2—-6 meseci.

Ogranicenja
Projekti moraju biti u navedenim domenima. Primenjuju se uobicajena, zdravorazumska, pravna
ogranicenja.
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Posebni zahtevi
Nema posebnih zahteva. Zahtevi zavise od konkretnog projekta. Infrastrukturni projekti su vezani, tj.
odredeni procenat donirane robe mora biti poreklom iz Svajcarske.

Kontakt

Petar Vasilev

Nacionalni referent za program 5
Svajcarska kancelarija za saradnju, Ambasada Svajcarske
Kneza Mihaila 10/1V,

11000 Beograd, Srbija

Tel/Fax: +381 11 328 22 20; 328 16 69

E-mail: Belgrade@sdc.net

Web: www.swisscooperation.org.rs

60. Svajcarska agencija za razvoj i saradnju
“Swiss Agency for Development and Cooperation SDC”

Naziv programa
Svajcarski kulturni program na Zapadnom Balkanu (SCP)

Program SCP vodi Pro Helvetia, Svajcarski odbor za umetnost, na osnovu mandata Svajcarske agencije za
razvoj i saradnju SDC, Saveznog ministarstva spoljnih poslova.

Cilj programa/projekta

Da doprinese unapredenju demokratije i slobode izrazavanja, reSavanju sukoba i poStovanju manjina
angazovanjem instrumenata kulture i negovanjem regionalne saradnje, a radi omogucavanja i oCuvanja
nezavisnih i raznolikih kultura.

Oblast podrske
Projekti vezani za kulturu i regionalnu saradnju

Geografska oblast
Svajcarski kulturni program podrZava projekte u Albaniji, Bosni i Hercegovini, na Kosovu, u Makedoniji i
Srbiji, kao i u Crnoj Gori koja nema status prioritetne zemlje.

Ko moze da konkurise?
Program je prevashodno usredsreden na nezavisne organizacije kulture.

Konkursna procedura i vremenski rok
S obzirom na planirani prestanak direktne pomod¢i projektima do kraja decembra 2012. godine, SCP ne
predvida objavljivanje novih konkursa.
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Pravedi strategiju odgovarajuceg izlaska iz regiona, SCP je prepoznala uspostavljanje novih i dalje jacanje
postojecih mreza kulture (CNDPs) kao adekvatan pristup daljem razvoju odrzivih modela saradnje/rada

organizacija koje se bave kulturom.

Poziv za podnoSenje projekata razvoja mreza kulture objavljen je poCetkom jula 2011. godine. Regionalni

upravni odbor SCP odabrao je do Sest projekata mreza kulture koji ¢e biti realizovani u toku 2012.
godine.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Videti gore.

Trajanje projekta
Videti gore.

Ogranicenja
Videti gore.

Posebni zahtevi

Videti gore.

Kontakt

Bojana Mati¢ Ostoji¢

Menadzer Regionalnog programa
Swiss Cultural Programme in the Western Balkans
Hadzi Idrizova 10/1

71000 Sarajevo

Bosna i Hercegovina

Tel: +387 33 20 39 28

Fax: +387 33 20 39 26

E-mail: bojana.matic@.scp-ba.net

61. Svedski institut

Naziv programa
Stipendije Svedskog instituta za studije

Cilj programa/projekta
Stipendije Svedskog instituta za studije namenjene su visokokvalifikovanim studentima.

Oblast podrske
Stipendije

Geografska oblast
Program je otvoren za kandidate dve razlicite kategorije zemalja:
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Kategorija 1:

Kandidati koji poseduju drzavljanstvo jedne od slede¢ih zemalja: BangladesSa, Bolivije, Burkine Faso,
KambodZe, Etiopije, Kenije, Malija, Mozambika, Ruande, Tanzanije, Ugande i Zambije.

U ovoj kategoriji bice dodeljeno oko 60 stipendija.

Kategorija 2:

Kandidati koji poseduju drzavljanstvo zemalja sa liste DAC list primalaca pomoci za prekomorski razvoj,
izuzev: Albanije, Belorusije, Bosne i Hercegovine, Bivse Jugoslovenske Republike Makedonije, Gruzije,
Kosova prema Rezoluciji SB UN 1244, Moldavije, Rusije, Srbije, Turske i Ukrajine.

Drzavljani Belorusije, Gruzije, Moldavije, Rusije i Ukrajine mogu se prijavljivati u oviru programa Visby
Program.

Drzavljani Albanije, Bosne i Hercegovine, Bivse Jugoslovenske Republike Makedonije, Kosova prema
Rezoluciji SB UN 1244 i Srbije mogu se prijavljivati u okviru programa SI Scholarships for East Europe.
Drzavljani Turske mogu se prijavljivati u okviru programa Swedish-Turkish Scholarship Program.

Ko moze da konkurise? 3
Stipendije su namenjene studentima iz gorenavedenih kategorija za redovne studije u Svedskoj. Za
stipendiste ne postoji starosna granica.

Stipendije se ne dodeljuju studentima koji:

e su vec ziveli u Svedskoj dve ili vise godina pre perioda stipendiranja,

e imaju stalni boravak ili radnu dozvolu u Svedskoj,

e su vec bili stipendisti Svedskog instituta za master studije ili za istrazivanja na Univerzitetu
Svedske, 5

e vec imaju master sa Univerziteta Svedske ili sa koledza Univerziteta, y

e trenutno pohadaju studijski program za diplomce ili master studije na Univerzitetu Svedske ili
koledzu Univerziteta.

Konkursne procedure i vremenski rok 5
Oko 120 stipendija bi¢e dodeljeno za studije u Svedskoj, pocevsi od avgusta 2012. godine.
Rok za prijavljivanje za ove stipendije bi¢e 14-25. marta 2012. godine.

Pre prijavljivanja za stipendiju, student se prvo mora prijaviti za program na master ili diplomskom nivu
na: www.universityadmissions.se (servis za prijavljivanje on-lajn za studijske programe u Svedskoj).

Spisak uspesnih kandidata bice objavljen na: www.studyinsweden.se i www.si.se sredinom aprila.

Spisak raspolozivih programa nalazi se na:
http://www.studyinsweden.se/upload/studyinsweden se/Documents/SI%20Study%20Scholarships%?20-
%20Eligible%?20Study%20Programs-2012.pdf.

Za vise informacija o proceduri prijavljivanja, videti http://www.studyinsweden.se/Scholarships/SI-
scholarships/The-Swedish-Institute-Study-Scholarships/Application-procedure-for-the-Swedish-Institute-
Study-Scholarships/.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje 5
Stipendije pokrivaju Skolarine (koju Svedski institut isplacuje direktno Univerzitetu Svedske
/univerzitetskom koledzu) i troskove Zivota u iznosu od 8.000 Svedskih kruna mesecno.
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Stipendija je namenjena za pokrivanje troskova Zivota i studije stipendista. Stipendisti dobijaju novac za
pokrivanje putnih troskova. Putni troskovi se placaju u jednom iznosu od 10.000 Svedskih kruna.

Trajanje projekta

Stipendije se samo dodeljuju za programe koji pocinju tokom jesenjeg semestra 2012. godine (august) za
jednu akademsku godinu, tj. za dva semestra odjednom. Ukoliko su rezultati studija zadovoljavajudi,
stipendija ce biti produZena na vise od dva semestra.

Ogranicenja

Za clanove porodice ne dodeljuju se grantovi. Period dodeljene stipendije nije moguce menjati niti
produzavati nakon studijskog programa.Takode, stipendije se ne mogu prenositi na drugi studijski
program Univerziteta Svedske.

Posebni zahtevi
Stipendisti imaju osiguranje u slucaju bolesti ili nesrecnog slucaja tokom perioda trajanja stipendije od
Drzavnog osiguranja Svedske.

Kontakt
http://www.studyinsweden.se/Scholarships

62. UN Donatorski fond
za eliminaciju nasilja nad Zzenama

Naziv programa
Novi globalni Konkurs za podrsku nacionalnim programima usmerenim na eliminaciju nasilja nad zenama i
devojcicama

Cilj programa/projekta

Da bi obelezio Medunarodni dan eliminacije nasilja nad Zenama — 25. novembar i odao priznanje
aktivistima koji predvode borbu protiv pandemije nasilja, Donatorski fond UN za eliminaciju nasilja nad
Zenama — United Nations Trust Fund to End Violence against Women (Donatorski fond UN — UN Trust
Fund) objavio je novi globalni Konkurs za podrsku nacionalnim programima eliminacije nasilja nad
Zenama i devojcicama.

Oblast podrske

Donatorski fond UN za 2011. godinu poziva na podnosenje predloga projekata u slede¢im oblastima
delovanja:

1. eliminacija jaza u sprovodenju nacionalnih i lokalnih zakona, politika i planova akcije koji se bave
reSavanjem problema nasilja nad zenama,

2. reSavanje problema nasilja nad Zenama tokom sukoba, u postkonfliktnim i tranzicionim situacijama.
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Geografska oblast

Zemlje i/ili teritorije sa ,Spiska podobnih zemalja”®

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati kandidati iz zemalja, ili koji rade u zemljama i/ili na teritorijama sa ,Spiska podobnih
zemalja”, kako sledi:

e drzavni organi na centralnom/nacionalnom, podnacionalnom i/ili lokalnom nivou, ukljucujuci i
Nacionalne Zenske mreze i druga sektorska ministarstva; drZzavni organ moze da konkurise
pojedinacno ili kao deo predloga Nacionalnog tima UN, ali ne u oba svojstva,

e organizacije i mreze civilnog drustva, ukljucujuci i nevladine organizacije koje su registrovane u
skladu sa zakonom u zemlji sprovodenja projekta,

* regionalne/medunarodne organizacije i mreze civilnog drustva koje su postojece u
zemlji/zemljama i/ili na teritoriji/teritorijama na kojima se projekat sprovodi; u tom slucaju,
predlog projekta mora navesti nacin na koji ¢e predlozene intervencije doprineti razvoju
nacionalnih kapaciteta i vlasniStvu nacionalnih i lokalnih organizacija nad implementacijom,

¢ institucije koje se bave istrazivanjem/evaluacijiom i koje su specijalizirane za rodnu
ravnopravnost i rodno zasnovano nasilje,

e nacionalni timovi UN (UNCTZena) mogu da konkuriSu onda kada to traZi vlada ili u partnerstvu sa
Zenskim grupama, organizacijama i/ili mrezama, kao i sa drugim organizacijama civilnog drustva.

Konkursna procedura i vremenski rok®

Ucesnici na konkursu bi trebalo da posalju predloge on-lajn u vidu kratkog Koncepta. Za izradu
Koncepta videti slede¢e anekse:

aneks 1: forma Koncepta,

aneks 2: rezime budzeta.

Koncept se moze podneti na engleskom, francuskom i Spanskom jeziku.

Rok za podnoSenje Koncepta je 19. januar 2012, 11.59 po njujorskom vremenu (EST).

On-lajn prijave mogu se podnositi izmedu 23.novembra 2011. i 19. januara 2012. godine na:
http://www.unwomen.org/how-we-work/un-trust-fund/application-guidelines. Sve podatke uneti
koris¢enjem softvera za on-lajn prijavljivanje.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije navedeno

Trajanje projekta
http://www.unwomen.org/wp-content/uploads/2011/09/UNTFEVAW 2011 Call4Proposals en.pdf

Ogranicenja
Koncepti koji stignu nakon navedenog roka nece biti uzeti u razmatranje.

8 Donatorski fond UN rukovodi se spiskom zemalja Organizacije za ekonomsku saradnju i razvoj /DCD- DAC koja je
dostupna na: www.oecd.org/dac/stats/daclist.

9 Rok za ovaj konkurs je istekao tokom izrade VodiCa. SugeriSemo da redovno proveravate nove moguénosti
finansiranja na internet adresi: http://www.unwomen.org
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Posebni zahtevi
Dozvoljena je samo jedna prijava po zemlji.

Predlozi bi trebalo da odrazavaju partnerstva izmedu drzave i civilnog drustva. Posebna paznja poklanja
se organizacijama koje imaju iskustvo u radu za Zenskim organizacijama, posebno osnovnim zenskim
organizacijama i mrezama. Prijave viSe od jedne organizacije ili organa kao ucesnika u prijavi moraju
jasno navesti naziv organizacije koja ¢e biti odgovorna za rukovodenje projektom i ispunjavanje
ugovornih obaveza.

Kontakt

UN Women Mailing Address
304 East 45th Street

15th Floor

New York, NY 10017

United States

Tel: +1 212 906-6400

Fax: +1 212 906-6705
Web-site: www.unwomen.org

63. UNESCO/Keizo Obuchi (Japan )

Naziv programa
Stipendije za program istrazivanja

Cilj programa/projekta

UNESCO/Keizo Obuchi Stipendija za istraZivanje koju dodeljuje projekat ,Japan Funds-in-Trust” sa ciljem
da posebno utie na inovativna i mastovita postdiplomska istrazivanja u oblastima koje su od posebne
vaznosti za UNESKO.

Oblast podrske

1. Zivotna sredina sa posebnim osvrtom na vodene nauke;
2. Medukulturalni dijalog;

3. Informacione i komunikacione tehnologije;

4. Mirno reSavanje sukoba.

Druge istrazivacke teme nece biti razmatrane.

Geografska oblast
UNESCO zemlje u razvoju

Ko moze da konkurise?
Aplikanti, najvise DVE OSOBE iz svake nacionalne komisije, moraju zadovoljiti sledece opste kriterijume:

1. kandidati za ovaj program moraju biti istrazivaci sa zavrSenim poslediplomskim studijama koji poseduju
zvanje magistra (ili sli¢no) i koji Zele da nastave istrazivacki rad (prvenstveno u njihovom regionu) sa
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ciliem unapredenja znanja u jednoj od Cetiri specifi¢ne oblasti koje su pomenute u odeljku D.1 ispod, tako
da oni koji su u procesu zavrSavanja svojih magistarskih studija, moraju da ih zavrSe pre apliciranja za
ovu stipendiju,

2. kandidati moraju biti osobe visokog intelektualnog potencijala od kojih se moze ocekivati da zauzvrat
mogu znacajno doprineti svojim zemljama,

3. kandidati ne smeju biti stariji od 40 godina, tako da prijave onih koji su rodeni pre 1. januara 1972.
godine nece biti uzeti u razmatranje,

4. izabrani stipendista mora sprovesti istrazivanje pod pokroviteljstvom nauc¢nog supervizora iz
akademske institucije u kojoj se vrsi istrazivanje; potvrda o prihvatanju od strane akademskog
supervizora je obavezna,

5. prioritet ¢e imati zene, kandidati iz manje razvijenih zemalja i palestinski istrazivaci,

6. kandidati moraju posedovati vestine Citanja i pisanja na jeziku na kome se izvodi nastava u zemlji koja
je predloZena za sprovodenije istrazivanja,

7. aplikant mora biti dobrog fizickog i psihickog zdravlja.

Konkursna procedura i vremenski rok*°

Prijave treba slati na: Fellowships Programme Section, UNESCO, 7, Place de Fontenoy 75352 Paris 07 SP.
Za detaljnu konkursnu dokumentaciju pogledati: http://portal.unesco.org/en/ev.php-

URL ID=14635&URL DO=DO TOPIC&URL SECTION=201.html.

Rok za prijavu je 13. januar 2012. godine.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Maksimalni iznos je izmedu 6.000 i 10.000 americkih dolara

Kontakt

Generalni direktor
UNESCO

7 Place de Fontenoy
75352 Paris 07 SP

10 Rok za ovaj konkurs je istekao tokom izrade Vodica. Sobzirom da se konkurs objavljuje svake godine sugeriSemo
da redovno proveravate nove mogucnosti finansiranja na internet adresi: http://portal.unesco.org
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64. USAID u Srbiji

Naziv programa
Agencija SAD za medunarodni razvoj (USAID)

Cilj programa/projekta
Aktivnosti USAID-a su usredsredene na izgradnju prosperiteta i bolje demokratske prakse, aspekata od
klju¢nog znacaja za evroatlanske integracije Republike Srbije.

Strateski cilj pomoci USAID-a u oblasti ekonomskog razvoja Republike Srbije je konkuretnija trziSna
ekonomija, a s tim u vezi i veca konkurentnost privrede Republike Srbije omogudice da zemlja iskoristi
mogucnosti koje pruZa Clanstvo u Evroskoj uniji i zadovolji potrebe svojih gradana u smislu otvaranja
novih radnih mesta i pruzanja boljih javnih usluga.

Jedan od strateskih ciljeva podrske USAID-a demokratiji i demokratskoj upravi je bolje funkcionisanje
uprave na lokalnom i centralnom nivou, Sto e biti ne samo od koristi za gradane vec i za dalji napredak
Srbije u sprovodenju reformi neophodnih za priklju¢enje Evropskoj uniji.

Aktivnosti su usmerene na sledece rezultate:
- stvaranje boljeg poslovnog okruzenja,
—  razvoj privatnog preduzetniStva u odredenim sektorima,
— bolje integrisane aktivnosti lokalnih aktera u cilju podsticanja regionalnog razvoja,
— bolje makroekonomsko okruZenje,
— delotvornija, transparentnija i pouzdanije uprava,
— bolja medusobna provera i uravnoteZzenost grana vlasti,
- efikasnije angazovanje organizacija civilnog drustva u javnom Zivotu kroz jacanje nezavisnih
medija i civilnog drustva.

Programi USAID
Za viSe informacija o pojedinacim programima, videti:
http://serbia.usaid.gov/home.4.html.

Geografska oblast
Sirom Srbije

Ko moze da konkurise?
Radi povecanja resursa i uticaja programa, projekti USAID-a rade sa nacionalnim i lokalnim organima
vlasti, institucijama, organizacijama civilnog drustva i privatnim kompanijama.

Konkursna procedura i vremenski rok
Molimo vas da posetite sajtove nasih partnera:
http://serbia.usaid.gov/home.4.html.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Varira u zavisnosti od programa pomoci. Za viSe informacija posetite gorenavedeni link.
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Trajanje projekta
Varira u zavisnosti od programa pomoci. Za viSe informacija posetite gorenavedeni link.

Ogranicenja
Variraju u zavisnosti od programa pomodi. Za viSe informacija posetite gorenavedeni link.

Posebni zahtevi
Variraju u zavisnosti od programa pomodi. Za viSe informacija posetite gorenavedeni link.

Kontakt

Agencija SAD za medunarodni razvoj (USAID)
Americka ambasada

Kneza Milosa 50

11000 Beograd, Srbija

Tel: (USAID Reception): +381 11 306 4675
E-mail: comments-Belgrade@usaid.gov

Web: http://serbia.usaid.gov

65. Vlada Republike Ceske

Naziv programa
Dodela stipendija u okviru Programa za medunarodnu razvojnu pomoc¢ — ponuda za akademsku
2012/2013.godinu

Cilj programa/projekta

Vlada Republike Ceske nudi izvestan broj stipendija u okviru svog Programa za medunarodnu razvojnu
pomoc kao pomo¢ stranim drzavljanima iz zemalja u razvoju za pohadanje studija na drzavnim
visokoskolskim institucijama u Ceskoj.

Oblast podrske y
U okviru programa medunarodne razvojne saradnje, Republika Ceska daje stipendije za studije:

na ceskom jeziku:
osnovne studije (tri do Cetiri godine),
master studije (Cetiri do Sest godina),

na engleskom jeziku:
postmaster studije (jedna do tri godine),
doktorske studije (tri do Cetiri godine).

Stipendije za studiranje na engleskom jeziku na postmaster studijama i doktorskim studijama
dodeljuju se samo za programe ekonomije i trgovine, kompjuterskih nauka i poljoprivrede.

142


mailto:comments-Belgrade@usaid.gov
http://serbia.usaid.gov/

Inostrani izvori finansiranja

Vise informacija mozete videti na: http://www.msmt.cz/international-cooperation-1/government-
scholarships-developing-countries.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Preduslov za prijem na master studije nakon osnovnih studija je uspesni zavrsetak osnovnih studija.
Preduslov za prijem na doktorske studije je uspesni zavrSetak master studija.

Prijem na osnovne i master studije u Ceskoj zahteva prethodni zavrSetak srednjeg ili punog srednjeg
stru¢nog obrazovanja koji je ekvivalentan GCSE u Ceskoj. Prijem na postmaster studije takode zahteva
prethodni uspesni zavrSetak osnovnih studija.

Konkursna procedura i vremenski rok

Prijave za stipendije zajedno sa potrebnim dokumentima potrebno je podneti u odgovarajucoj
ambasadi Ceske u zemlji kandidata pre roka koji ambasada odredi kako bi dosije kandidata stigao do
kompetentnih organa Republike Ce$ke (Ministarstva spoljnih poslova i Ministarstva prosvete, omladine i
sporta) do 15. januara svake godine.

Studenti koji, u vreme podnosenja prijave, borave u Ce$koj, mogu podneti potrebna dokumenta
Ministarstvu spoljnih poslova, Odseku za razvojnu saradnju najkasnije do 31. decembra prethodne
godine.

Obrasci za prijavu za stipendije mogu se dobiti u ambasadama Ceske ili preuzeti sa sajta:
http://www.msmt.cz/international-cooperation-1/government-scholarships-developing-countries.

Savetuje se potencijalnim kandidatima da svoja pitanja koja se, izmedu ostalog, odnose i na njihovu
podobnost i krajnji rok za podnosSenje prijava, upute ambasadi Republike Ceske u njihovim zemljama.
Detaljne informacije o uslovima i rokovima dodele stipendija mogu se procitati u obavezuju¢im
~Uputstvima o Programu dodele stipendija vlade Republike CeSke” koje se objavljuju na c¢eSkom,
engleskom i Spanskom jeziku, a koje je moguce preuzeti na sajtu:
http://www.msmt.cz/international-cooperation-1/government-scholarships-developing-countries

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje 5

Stipendija pokriva potrebne troskove Zivota i studiranja u Ceskoj. Iznos stipendija je predmet stalnog
prilagodavanja. Trenutno studenti osnovnih, masters ili postmaster studija primaju 9.000 ¢eskih kruna
mesecno, a studenti na doktorskim studijama 9.500 Ceskih kruna mesecno.

Iznos stipendije uklju¢uje sumu potrebnu za pokrivanje troSkova smestaja.

Trajanje projekta 5
U okviru programa medunarodne razvojne saradnje, Republika Ceska daje stipendije za studije:

na ¢eskom jeziku:
osnovne studije (tri do Cetiri godine),
master studije (Cetiri do Sest godina),
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na engleskom jeziku:
postmaster studije (jedna do tri godine),
doktorske studije (tri do Cetiri godine).

Ogranicenja y
Prijave poslate direktno Ministarstvu prosvete, omladine i sporta Republike CeSke nece biti uzete u obzir.

Posebni zahtevi 5

Strani drzavljani koji su dobili stalni boravak u Ceskoj ne mogu da se prijave za drzavne stipendije.
Studentima iz zemalja u razvoju koji podnesu prijave Nacionalnim komisijama UNESCO-a u svojim
zemljama dodeljuje se odreden broj stipendija. Za kontakt informacije o pojedinim lokalnim
kancelarijama videti na: http://www.unesco.org/ (i traziti pod naslovom Zajednice, Nacionalne komisije).

Kontakt 5

Vise informacija o studijama na univerzitetima u Ceskoj Republici videti na:www.studyin.cz.
Ministarstvo spoljnih poslova

Loretanski trg 5

118 00 Prag 1

Web: www.mzv.cz

66. Univezitet Britanske Kolumbije
The University of British Columbia

Naziv programa
Stipendije za postdiplomske studije Globalnog liderstva

Cilj programa/projekta

Stipendije za postdiplomske studije Globalnog liderstva omogucavaju sposobnim liderima iz zemalja u
razvoju da pohadaju doktorske studije na Univerzitetu Britanske Kolumbije. Stipendijama se pruza
podrska medunarodnim studentima koji pokazuju izuzetne liderske sposobnosti na polju humanitarnog
rada i razvoja u svojim zemljama. Time im se otvara put obrazovanju akademika svetske klase iz zemalja
u kojima su obrazovni sistemi u razvoju.

Oblast podrske

Stipendije

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati kandidati koji moraju:

e posedovati studentsku vizu na pocetku stipendiranja,

e  biti drzavljani zemlje u razvoju,
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e pokazati izuzetne liderske sposobnosti na polju humanitarnog rada i razvoja u svojim zemljama,

e pokazati da su zapoceli doktorske studije ili doktorske studije iz muzike na Univerzitetu u maju
2011. godine, septembru 2011. godine ili u januaru 2012. godine

e pokazati da pocinju svoj prvi doktorat.

Konkursna procedura i vremenski rok
Kompletne dokumentacije za prijavu mora sti¢i na Fakultet za postdiplomske studije do 16.00 u petak,
27. januara 2012. godine. Nepotpune prijave nece biti uzete u razmatranje.

Studenti popunjavaju obrazac za prijavu (application form) i zahtev za dodatnim dokumentima
(prepisima, preporukama — videti obrazac za prijavu). Studenti podnose svoje kompletne dokumentacije
postdiplomskom programu Univerziteta. Savetujemo studentima da mnogo ranije provere rok koji je
odredio program.

Dodatne informacije mozete videti na: http://www.grad.ubc.ca/awards/graduate-global-leadership-
fellowship.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Godisnje 16.000 americkih dolara i dodatno Skolarina za Cetiri godine.

Trajanje projekta
Dodatne informacije mozete videti na: http://www.grad.ubc.ca/awards/graduate-global-leadership-
fellowship.

Ogranicenja

/

Posebni zahtevi

Stipendistima Ce biti pruzena pomoc u istrazivanju i studijama koje ¢e osnaziti i poduprti ve¢ ucinjen
doprinos i koje ¢e im biti posebno korisne nakon povratka u domovinu i primeni novostecenih vestina i/ili
znanja. Stipendije se dodeljuju pojedincima sa odgovarajuc¢im akademskim iskustvom, koji su vec dali
priznat doprinos razvoju civilnog i odrZivog drustva u svojoj zemlji kroz strucni, akademski ili dobrovoljni
rad.

Kontakt

UBC Faculty of Graduate Studies
170-6371 Crescent Road
Vancouver, BC

Canada V6T 172

Tel: 604.822.2848

Fax: 604.822.5802

Web: www.grad.ubc.ca
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67. Volonterski Fond Ujedinjenih
nacija za zrtve torture (UNVFVT)

Naziv programa
Volonterski Fond Ujedinjenih nacija za zrtve torture (UNVFVT)

Cilj programa/projekta

Fond je osnovala Generalna skupstina UN svojom rezolucijom 36/151 16. decembra 1981. godine da bi
prikupila dobrovoljne priloge od vlada, nevladinih organizacija i pojedinaca za distribuciju nevladinim
organizacijama koje obezbeduju humanitarnu pomo¢ Zrtvama torture i ¢lanovima njihovih porodica.

Oblast podrske
Grantovi se dodeljuju u takmicarskoj proceduri onim organizacijama koje obezbeduju usluge rehabilitacije
Zrtvama torture. Ova pomo¢ moZe da ima oblik medicinske, psiholoske, pravne ili socijalne usluge.

Geografska oblast
Prihvataju se predlozi projekata iz svih regiona.

Ko moze da konkurise
Nevladine organizacije

Konkursna procedura i vremenski rok

Zahtevi za finansiranje se primaju od 1. januara do 1. aprila svake godine za grantove za period januar—
decembar naredne godine. Krajnji rok za prijavu je 1. april svake godine. Aplikacije se pripremaju i
podnose sistemom za elektronsko (on-lajn) apliciranje koji je na raspolaganju na veb-sajtu Fonda
(http://www.ohchr.org/EN/Issues/Pages/TortureFundMain.aspx).

Na veb-sajtu se nalazi vodi¢ za korisnike za elektronske (on-lajn) aplikacije da bi se pomoglo
organizacijama u koris¢enju elektronskog sistema za grantove. Ukoliko Zelite da prijavite tehnicke
probleme ili vam je potrebna dodatna pomoc u popunjavanju formulara, moZete poslati mejl na sledecu
adresu Fonda: grantstechsupport@ohchr.org.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Po pravilu Fond finansira samo oko trecine iznosa ukupnog budzeta projekta, ali se u odredenim
sluCajevima prave izuzeci. Maksimalni iznos koji se dodeljuje je 200.000 dolara. Za dodatne informacije
pogledaijte: http://www.ohchr.org/EN/Issues/Pages/TortureFundGuidelines.aspx.

Trajanje projekta
Grantovi treba da se iskoriste izmedu 1. januara i 31. decembra 2013. godine.

Ogranicenja

Obratite paznju da ¢e Odbor poverenika uzeti u razmatranje samo one aplikacije koje se strogo
pridrzavaju smernica Fonda. Takode imajte u vidu da Odbor nece uzeti u razmatranje zahteve za
finansiranje dostavljene od strane organizacija koje su kasnile sa izveStavanjem u prethodnim projektima.
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Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Sekretarijat Fonda

Kancelarija visokog komeserijata za ljudska prava
UNOG-OHCHR

CH - 1211 Geneva 10

Tel: + 41229179315

Fax: + 41229179017

Web: unvfvt@ohchr.org

68. World Learning

Naziv programa
Global UGRAD program razmene

Cilj programa/projekta
Global UGRAD program razmene pruZa studentima osnovnih studija iz Crne Gore i Srbije punu stipendiju
za jednu akademsku godinu studija u Sjedinjenim Americkim Drzavama.

Oblast podrske
Stipendije; informacije o aktuelnim oblastima se mogu naéi na internet strani:
www.worldlearning.org.rs.

Geografska oblast
Srbija

Ko moze da konkurise?

Studenti iz cele Srbije.

Kriterijumi za izbor programa se mogu naci na nasoj internet strani: www.worldlearning.org.rs
Konkursna procedura i vremenski rok!!

Popunjene aplikacije se mogu predati licno ili posto (preporuceno) u Cetiri primerka na adresu: World
Learning, Inc, Kralja Milana 4a, stan 27, Beograd. Krajnji rok za predaju je

16. januar 2012, godine u 17h. Popunjene aplikacije i skenirani materijali se mogu poslati i
elektronskim putem na adresu: applications@worldlearning.org.rs do naznacenog roka.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Stipendija pokriva Skolarinu, medunarodna/domaca putovanja, konsultacije, smestaj i ishranu, osiguranje
od povreda ili u slucaju bolesti, manji dzeparac i kupovinu knjiga. Studenti pohadaju kurseve u svojoj
oblasti specijalizacije, kao i izborne predmete, Zive u studentskim domovima i imaju priliku da ucestvuju u

11 Rok za ovaj konkurs je istekao tokom izrade Vodic¢a. Sobzirom da se razliiti konkursi objavljuju svake godine
sugeriSemo da redovno proveravate nove moguénosti finansiranja na internet adresi: www.worldlearning.org.rs
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organizacijama i aktivnostima univerzitetskog kompleksa. Od njih se zahteva da uéestvuju u aktivnostima
drustveno korisnog rada da bi Sto bolje razumeli drustvo i vrednosti Sjedinjenih Americkih Drzava. Tokom
ove akademske godine bice podsticani da ucestvuju i u staziranju.

Trajanje projekta
0Od 2012. do 2013. godine

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

World Learning

Kralja Milana 4a/27

11000 Beograd, Srbija

Tel/Fax: +381 11 3612 462; 3626 092,
E-mail: applications@worldlearning.org.rs
Web: www.worldlearning.org.rs
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69. Agencija za strana ulaganja
I promociju izvoza

Naziv programa
XV JAVNI POZIV za dodelu bespovratnih finansijskih sredstava za direktne investicije

Cilj programa/projekta

Na osnovu Clana 16 stav 2 Uredbe o uslovima i nacinu priviaenja direktnih investicija (,Sluzbeni glasnik
RS", broj 42/11 i 46/11), Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza Republike Srbije (SIEPA)
raspisuje javni poziv privrednim drustvima koja realizuju investicione projekte u proizvodnom sektoru,
sektoru usluga koje mogu biti predmet medunarodne trgovine ili strateSke projekate iz oblasti turizma.

Oblast podrske
Proizvodni sektor i sektor usluga

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkuriSe
Mogu konkurisati privredna drustva koja realizuju investicione projekte u proizvodnom sektoru, sektoru
usluga koje mogu biti predmet medunarodne trgovine ili strateske projekate iz oblasti turizma.

Konkursna procedura i vremenski rok

Rok za slanje prijava za dodelu sredstava po ovom javhom pozivu je od 23. decembra 2011. godine
do 27. januara 2012. godine.

Otvaranje pristiglih prijava bice 8. februara 2012. godine.

ViSe o uslovima, kriterijumima i prijavljivanju moZzete videti na sledecoj veb-adresi:
http://www.siepa.gov.rs/site/sr/home/1/finansiranje/finansijska podrska za investitire/#Program.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Za direktne investicije u greenfieldi brownfield projekte u proizvodnom sektoru, sektoru usluga koje
mogu biti predmet medunarodne trgovine ili strateSke projekte iz oblasti turizma, bespovratna sredstva
se dodeljuju u iznosu 2.000-10.000 evra po svakom radniku zaposlenom na neodredeno vreme u periodu
od tri godine od dana podnosSenja prijave za dodelu sredstava, odnosno u roku od dve godine za
investicione projekte koji podrazumevaju zakup poslovnih prostorija.

Poseban finansijski paket je predviden za ulaganja od posebnog znacaja. Naime, ukoliko vrednost
ulaganja iznosi najmanje dvesta miliona evra kojim se obezbeduje otvaranje najmanje 1.000 novih radnih
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mesta, u periodu od najvise deset godina od dana pocetka investiranja, bespovratna sredstva se
dodeljuju u iznosu do 20% vrednosti investicije. Za investicije u vrednosti od minimum pedeset miliona
evra koje obezbeduju otvaranje najmanje 300 novih radnih mesta, u periodu od najvise deset godina od
dana pocetka investiranja, bespovratna sredstva se dodeljuju u iznosu do 20% vrednosti investicije.
Sredstva za podsticanje ulaganja od posebnog znacaja se obezbeduju u budzetu Republike Srbije. 1znos
sredstava odreduje Vlada u zavisnosti od vaZnosti, vrednosti i uslova projekta.

Trajanje projekta
Vise informacija mozete videti na sledecoj veb-adresi:
http://www.siepa.gov.rs/site/sr/home/1/finansiranje/finansijska podrska za investitire/#Program

Ogranicenja
Sredstva se ne mogu dodeliti za investicione projekate u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnije,
ugostiteljstva, trgovine, proizvodnje sintetickih vlakana i uglja.

Posebni zahtevi
Dodeljena sredstva isplacuju se u Cetiri jednake transe od po 25% od ukupnog iznosa dodeljenih
sredstava po ispunjenju svakog od sledecih uslova:

1. po zakljucenju kupoprodajnog ugovora ili ugovora o zakupu zemljista;

2. po dobijanju gradevinske dozvole;

3. po dobijanju upotrebne dozvole;

4. po ostvarenju pune zaposlenosti predvidene investicionim projektom.

Izuzetak Cine projekti u sektoru usluga koje mogu biti predmet medunarodne trgovine koji predvidaju
zakup poslovnih prostorija, gde se dodeljena sredstva isplacuju u dve jednake transe po ispunjenju
svakog od sledecih uslova:
1. po zakljucenju ugovora o zakupu poslovnih prostorija u trajanju ne krac¢em od tri godine od dana
zavrSetka investicionog projekta;
2. po ostvarivanju pune zaposlenosti predvidene investicionim projektom.

Kontakt

Dragana Ili¢, pravna savetnica

Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza
Vlajkoviceva 3/V,

11000 Beograd, Srbija

Tel: + 381 11 33 98 629

E-mail: dragana.ilic@siepa.gov.rs

Web: www.siepa.gov.rs

Aleksandra Pastor, savetnica za strana ulaganja
Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza
Vlajkoviceva 3/V,

11000 Beograd, Srbija

Tel: + 381 11 33 98 629

E-mail: aleksandra.pastor@siepa.gov.rs

Web: www.siepa.gov.rs
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Ana Perovi¢, savetnica za strana ulaganja
Agencija za strana ulaganja i promociju izvoza
Vlajkoviceva 3/V,

11000 Beograd, Srbija

Tel: + 381 11 33 98 629

E-mail: ana.perovic@siepa.gov.rs

Web: www.siepa.gov.rs

70. Balkanski fond za lokalne inicijative (BCIF)

Nazivi programa

1. Aktivne zajednice!

2. Centrifuga

3. Socijalna tranzicija u Srbiji

Naziv programa
Aktivne zajednice

Cilj programa/projekta

Program donacija Aktivne zajednice ima za cilj unapredenje i razvoj lokalnih zajednica u Srbiji pomocu
finansijske pomodi inicijativama koje ukljucuju gradane u reSavanje zajednickih problema u zajednicama
iz kojih dolaze, na najbolji naCin upotrebljavaju lokalne resurse i potencijale i promoviSu saradnju sa
razliCitim sektorima.

Oblast podrske
Program Aktivne zajednice podrzava inicijative koje imaju potencijal da donesu Siru dobrobit za zajednicu
radeci na problemima koji su zajednicka briga.

Geografska oblast
Srbija

Ko moze da konkurise?
Lokalne organizacije i neformalne grupe koje su neprofitne i osnovane i vodene od ljudi iz zajednice.

Konkursna procedura i vremenski rok
e Konkurs za predaju predloga projekata otvoren je tokom cele godine
e Konkurs za predaju predloga i obrasci za prijavu mogu se dobiti na srpskom, madarskom,
albanskom i romskom jeziku na nasem sajtu, zatim u BCIF-ovoj kancelariji, e-mailom i faksom
¢ Odluke o dodeli grantova donose se tri puta godisnje (februar, maj, oktobar)
e Proces odobrenja u proseku traje manje od jednog meseca, pocevsi od krajnjeg roka za primanje
prijava

12 program se realizuje uz podréku Rockefeller Brothers Fund, Charles Stewart Mott Foundation i Kooperative
holandskih fondacija za Centralnu i Isto¢nu Evropu.
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e E-mail adresa za slanje prijava: prijave@bcif.org

e Svi podnosioci prijava bivaju obavesteni o rezultatima

e Predlozi projekata se procenjuju na tri nivoa pre donosenja finalne odluke: zaposleni u BCIF-u,
savetnici i Odbor za donacije

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Do 350.000 RSD

Trajanje projekta
Nema ogranicenja

Ogranicenja:
e pojedinci (putovanja, studije, ucesce na konferencijama ili slicne aktivnosti),

e profitne inicijative i projekte usmerene na stvaranje prihoda,

o (Cisto istrazivacki projekti (anketiranje, evaluacija, monitoring, ispitivanje i sl.),

e aktivnosti politickih stranaka, organizacija, grupa,

e aktivnosti koje se odnose na propovedanje ili zagovaranje odredene religije,

e Vladine organizacije ili institucije (ukljucujuci Skole, zabavista, mesne zajednice i sl.),

e organizacije/grupe koje promovisu i zagovaraju netolerantnost i/ili nasilje

e kupovina medicinske opreme i/ili medicinske usluge,

e humanitarna pomo¢ i/ili kupovina drugih dobara radi njihove podele,

e organizacije/grupe koje imaju pristup znacajnim fondovima drugih donatora ili su direktno
povezane sa medunarodnim agencijama i fondovima,

e treninzi, seminari ili umreZavanje nevladinog sektora,

e Skole kompjutera i/ili stranih jezika,

e Stampanje Casopisa, knjiga i postavljanje veb-sajta,

e izgradnja zgrada i druge kapitalne investicije, osim gradevinskih radova malih razmera koji e

pomoc¢i ukljucivanju zajednice u odredene inicijative,

e oprema (kompjuteri, faksovi, foto-aparati, fotokopir masine i druga kancelarijska oprema i
osnovna sredstva za rad), osim u izuzetnim slucajevima u kojima je oprema neophodna za
sprovodenje aktivnosti i garantuje dalju odrZivost programa,

e projekti koji se odnose na meduopstinski ili republicki nivo,

e organizacije ili grupe koje nisu iz Srbije.

Posebni zahtevi
Projekat treba da:
¢ ohrabruje ljude da postanu aktivni u¢esnici u promenama u svojim lokalnim zajednicama,
e ima potencijala da donese pozitivne promene koje Ce trajati ili inspirisati nove promene u
zajednici,
e uvodi nove modele i primere dobre prakse u reSavanje zajednickih problema.

Prioritet ¢e imati inicijative koje ohrabruju prepoznavanje i upotrebu lokalnih resursa ukljucujuci
strucnost, robu i davanje u naturi, vreme.
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Kontakt

Marija Mitrovi¢

E-mail: marijam@bcif.org
Majke Jevrosime 19/1,

Stari Grad, adresni kod: 106502
Srbija

Tel/Fax + 381 11 32 88 723
E-mail: office@bcif.org

Web: www.bcif.org

Naziv programa
Centrifuga

Sprovodi se uz finansiisku podrsku Erste banke. Za vise informacija vidite detalje u dokumentu Erste Bank
a.d. Novi Sad.

Kontakt

Natalija Simovi¢

E-mail: natalija@bcif.org

Majke Jevrosime 19/1,

Stari Grad, adresni kod: 106502,
Srbija

Tel/Fax: + 381 11 32 88 723
E-mail: office@bcif.org

Web: www.bcif.org

Naziv programa

Socijalna tranzicija u Srbiji

Sprovodi se u partnerstvu sa Kooperativom holandskif fondacija za Centralnu i Istocnu Evropu. Za vise
informacija vidite detalje u dokumentu Kooperativa holandskih fondacija za Centralnu i Istocnu Evropu.

Kontakt

Ivana Markovic¢

E-mail: ivana@bcif.org

Majke Jevrosime 19/1,

Stari Grad, adresni kod: 106502,
Srbija

Tel/Fax: + 381 11 32 88 723
E-mail: office@bcif.org

Web: www.bcif.org
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71. Erste Bank a.d. Novi Sad

Naziv programa
~Centrifuga®™ — program donacija Erste Banke

Cilj programa/projekta

Osnovni cilj programa Centrifuga jeste da stimuliSe aktiviranje mladih 15-30 godina da iniciraju/pokrenu
kulturne sadrzaje u mestima u Srbiji u kojima posluje Erste Banka (sem Beograda, Novog Sada i Nisa)
kroz dodeljivanje donacija lokalnim omladinskim organizacijama i grupama.

Ideja programa je da:

podstakne kreativne aktivnosti koje mogu obogatiti kulturne sadrzaje za mlade i da skrene paznju
na pitanja sa kojima se mladi suocavaju,

podstakne mlade ljude da se aktiviraju u reSavanju za njih vaznih pitanja,

ohrabri saradnju i koris¢enje potencijala lokalnih zajednica (pod potencijalima se podrazumevaju

znanja i vestine, spremnost da se uloZi roba, vreme, ideje, dobra volja, kao i koris¢enje prirodnih

i drustvenih potencijala lokalnih zajednica),

izmesti fokus dogadanija iz najvecih gradova Srbije.

Oblast podrske
Od prvog dana svog poslovanja u Srbiji Erste Banka nastoji da svoj doprinos pruzi:

kulturi i umetnosti,
obrazovaniju,

EU integracijama,
socijalnoj inkluziji,
ocuvanju Zivotne sredine.

U razmatranje ¢e uci sve kreativne inicijative, poput:

festivala i manifestacija koje se odnose na jedan ili viSe kulturnih medija (mogu biti jedno i/ili
visSemedijski),

pozorisnih/lutkarskih predstava i drugih vidova savremenog scenskog izraza,

muzickih dogadaja (koji su bliski savremenoj, modernoj muzici, podrazumevajuéi i popularnu,
klasi¢nu, instrumentalnu, elektronsku i rok muziku),

raznih likovnih programa,

programa vizuelnih umetnosti (murali/grafiti, filmski programi, strip, mozaici, fotografije,
animirani, dokumentarni filmovi itd.),

programa igre i plesa,

knjizevnih programa (knjizevni sajmovi, knjizevne radionice i ostali knjizevni dogadaiji),
programa savremenih umetnickih izraza (performansi, instalacije),

sve druge kreativne ideje koje kombinuju viSe pristupa, a odgovaraju osnovnim ciljevima
programa.

Geografska oblast
Svi gradovi u Srbiji u kojima posluje Erste Banka, osim na teritoriji Beograda, NiSa i Novog Sada.
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Ko moze da konkurise?

Za ovaj program mogu da konkurisu iskljucivo omladinske organizacije/neprofitne grupe osnovane u
lokalnoj zajednici, kojima upravljaju mladi ljudi iz te zajednice, a koje se bave pitanjima mladih i kulture.
Nije obavezno da grupa bude registrovana da bi mogla da konkuriSe, jer ¢e se u obzir za dodelu donacije
uzimati i neformalne grupe gradanaki i gradana.

Projekat je namenjen mladim ljudima 15-30 godina, ali je pozeljno i Sto Sire ukljuCivanje drugih —
vr$njaka/kolega, roditelja, profesora, institucija, medija, privrednika itd.

Nacionalne organizacije smeStene van zajednica na koju se prijava odnosi, medunarodne organizacije,
drzavne institucije, profitne inicijative ne odgovaraju uslovima ovog konkursa, te se ne mogu ni prijaviti.
Kancelarije za mlade, Skole/fakulteti, galerije/kulturni centri i druge javne institucije ne ispunjavaju uslove
za prijavu na konkurs, ali mogu biti partneri ili saradnici u okviru projekata.

Konkursna procedura i vremenski rok

Odluke o finansiranju donose se u sledec¢im fazama:

1. osoblje BCIF-a razmatra sve prijave i proverava da li grupa ispunjava osnovne kriterijume programa;
sve prijave koje ispunjavaju osnovne uslove Salju se regionalnom/oj savetniku/ci BCIF-a,

2. BCIF savetnik uspostavlja kontakt sa organizacijom koja se prijavljuje i daje preporuku za projekat na
osnovu predloga projekta i razgovora sa organizacijom koja konkuriSe; savetnik ¢e posetiti
organizaciju/grupu i sastati se sa predstavnicima.

3. sve projekte i preporuke savetnika razmatrace za potrebe projekta posebno oformljen Odbor za dodelu
donacija, koji donosi konacnu odluku o projektima koji ¢e biti finansirani.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Od 100.000 do 400.000 RSD

Trajanje projekta
Konkurs se raspisuje jednom godisnje (obi¢no pocetkom juna) i otvoren je jedan mesec. Projekti koji se
podnose treba da budu realizovani u periodu jul-novembar tekuce godine

Ogranicenja
Podrska se nece davati za:

e institucionalnu podrsku (koja pokriva samo operativne troSkove organizacije), infrastrukturnu
podrsku (renoviranje, gradevinske radove, kupovinu opreme poput laptopa, kompjutera,faksa,
telefona, TV, DVD plejera, muzickih uredaja, foto-aparata itd.), osim u izuzetnim slu¢ajevima u
kojima su neka tehnicka pomagala neophodna za sprovodenje aktivnosti i garantuju dalju
odrzivost programa,
projekte koji su iskljuCivo nastavak ve¢ zapocetih aktivnosti,
aktivnosti za koje se smatra da spadaju u nadleZnost opstine ili su pod pokroviteljstvom opstine,
projekte koji se odnose na kulturno naslede,
iskljucivo troskove smestaja i ishrane,
projekte koji se odnose na meduopstinski, pokrajinski i republicki nivo,
stipendije,
naucna istrazivanja,
medunarodna putovanja,
studijska putovanija,
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e religiozne teme,
e aktivnosti politickih stranaka, organizacija, grupa,
o projekte koji zagovaraju ili podsticu bilo koji oblik netolerancije.

Posebni zahtevi
Osnovni kriterijumi su:
e da projekat ima lokalni karakter (namenjen je mladima iz jednog mesta),
da je realizacija projekta usmerena na urbano jezgro lokalne zajednice,
da su projekat osmislili i vode mladi ljudi do 30 godina iz te zajednice,
da predloZeni program odgovara potrebama mladih u zajednici iz koje dolazi,
da ciljevi i aktivhosti imaju jasnu povezanost,
da projekat ima realistiCan budzet koji je u skladu sa aktivnostima,
da projekat je realan i ostvarljiv u datom vremenskom periodu.

Takode, vazno je da:

e U projektu postoji aktivno uceSce vece grupe ljudi, a ne samo pripadnika omladinske
organizacije/grupe ili direktnih korisnika projektnih aktivnosti,

o pri planiranju i realizaciji aktivnosti treba ukljuciti i gradanke i gradane, kao i predstavnike
institucija, organizacija, medija, sponzora iz zajednice koji bi mogli imati uticaja na odjek
projektnih aktivnosti, kao i na poboljSavanje kulturnih sadrzaja mladih u buducnosti,

e organizacija/grupa koja podnosi predlog projekta ima dovoljno vremena i znanja za izvodenje,
ostvarenje predlozenog projekta i njegovu realizaciju.

Kontakt

Informacije o programu donacija ,,Centrifuga® Erste Banke moZete pronaci na sajtu Erste Banke:
www.erstebank.rs, portalu: www.superste.net, a ukoliko Zelite da kontaktirate sa nama, to mozete uciniti
pomocu e-mail adrese: centrifuga@erstebank.rs ili telefona: +381 11 20 15 076.

Naziv programa
Opsti program sponzorstava i donacija Erste Bank a.d. Novi Sad

Cilj programa/projekta

Erste Banka nastoji da aktivno i konstantno doprinosi izgradnji sistema vrednosti, razvoju drustva i
kulture u zemlji pomocu iniciranja, prepoznavanja i pruzanja organizacione i finansijske podrske akcijama,
projektima, organizacijama i institucijama koje deluju u istom pravcu.

Vazno je naznaciti da se Erste Banka ne ograni¢ava samo na podrsku projektima koji su joj predlagani
vec ih aktivno inicira. Projekte Erste Banka realizuje samostalno, u saradnji sa Erste fondacijom ili u
saradnji sa lokalnim partnerima.

Banka iskreno veruje u moc¢ i snagu strateskih partnerstava ¢emu tezi u svom radu. Cilj joj je da jednom
uspostavljena partnerstva gradi i razvija kroz nove akcije i projekte. Svojim delovanjem Erste Banka
nastoji da ohrabri i pruzi S$ansu nezavisnim, inovativnim, kreativnim, kao i neafirmisanim mladim ljudima i
njihovim inicijativama u Srbiji. Sustinu svakog partnerstva vidi u komplementarnom delovanju partnera
jer veruje da se najbolji rezultati postizu kad se kapaciteti partnera nadopunjuju.
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Oblast podrske

Od prvog dana svog poslovanja u Srbiji Erste Banka nastoji da svoj doprinos pruzi:
e  kulturi i umetnosti,

obrazovanju,

EU integracijama,

socijalnoj inkluziji,

oCuvanju Zivotne sredine.

Geografska oblast
Erste Banka podrzava projekte i inicijative u svim gradovima u Srbiji u kojima postoji.

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati sve registrovane organizacije civilnog drustva (nevladine organizacije, udruzenja
gradana, humanitarne organizacije, drustvene organizacije, fondovi i fondacije i sl.), neformalne grupe i
institucije.

Konkursna procedura i vremenski rok

Da bi se apliciralo za sredstva za planirani projekat, potrebno je da se prethodne godine u periodu od 1.
septembra do 1. novembra posalje popunjen Formular za prijavu na jednu od navedenih adresa iz
Uputstva za prijavu. Oba pomenuta dokumenta, Formular za prijavu i Uputstvo za prijavu, nalaze se na
sajtu Banke: www.erstebank.rs.

Proces odlucivanja traje dva do tri meseca. Svi koji apliciraju za sredstva budu elektronski ili pismeno
obavesteni o rezultatima odluka, bez obzira na to da li im je donacija odobrena ili ne, najkasnije do kraja
februara naredne godine.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Minimalni i maksimalni iznosi koje Erste Banka izdvaja za pojedinacno sponzorstvo ili donaciju nisu
striktno definisani. Svaki projekat se posmatra i analizira zasebno, kao i predloZeni budZet.

Trajanje projekta
Plan

Opsti program sponzorstava i donacija Erste Banke je redovna godisnja aktivnost. To znaci, da se svake
godine konkurs otvara i zatvara u isto vreme. Nakon toga sledi izbor projekata i inicijativa koji ¢e se
podrzati naredne godine i izrada plana.

Ogranicenja
Erste Banka svojim opstim programom za sponzorstva i donacije ne finansira:

¢ pojedince (putovanja, studije, uces¢e na konferencijama ili slicne aktivnosti),
istrazivacke projekte (anketiranje, evaluacija, monitoring, ispitivanje i sl.),
aktivnosti politickih stranaka, organizacija, grupa,
aktivnosti koje se odnose na propovedanije ili zagovaranje odredene religije,
organizacije/grupe koje promovisu i zagovaraju netolerantnost i/ili nasilje,
iskljuivo informisanje, treninge, seminare ili umrezavanje nevladinog sektora,
iskljucivo troSkove smestaja i ishrane,
projekte i programe koji se ne realizuju na teritoriji Srbije.
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Posebni zahtevi
Da bi projekat ili inicijativa bila podrzani, kljucni uslov je da se poklapa sa uverenjima, fokus oblastima,
kao i ciljnim grupama na koje je usmeren opsti program sponzorstava i donacija Erste Banke.

Podese¢amo, fokus oblasti na koje je Erste Banka usmerena jesu: kultura i umetnost, obrazovanje, EU
integracije, socijalna inkluzija, oCuvanje Zivotne sredine, a kao ciljnu grupu u svom radu Erste Banka je
pre svega prepoznala mlade, obrazovane i kreativne ljude, koji su pokretacka snaga daljeg razvoja i
otvaranja naseg drustva ka Evropi. Druga vazna ciljna grupa Banke su ranjive grupe u Srbiji.

Kontakt

Sve informacije o opStem programu sponozorstava i donacija Erste Banke mozete naéi na sajtu Erste
Banke: www.erstebank.rs, a ukoliko Zelite da sa nama kontaktirate, to mozete uciniti pomocu e-mail
adrese: sponzorstva.donacije@erstebank.rs ili telefonom: 011 201 5011.

72. Eurobank EFG AD Beograd

Naziv programa

U martu 2006. godine oformljen je sveobuhvatan program pod nazivom ,Investiramo u evropske
vrednosti”, vredan tri miliona evra, namenjen programima podrske u sferi zdravstva, visokoskolskog
obrazovanja, osobama sa invaliditetom i zastiti Zivotne sredine.

Cilj programa/projekta

Eurobank EFG je od kada posluje u Srbiji veoma aktivna na polju podrske drustvenoj zajednici i nastoji
da, pored konkretnih projekata (dolenavedenih), utie i na svoje poslovne partnere, klijente, zaposlene i
najsiru javnost da daju svoj doprinos resavanju drustvenih problema u sredinama u kojima posluju.

Oblast podrske

¢ Eurobank EFG skolarina deo je sveobuhvatnog programa korporativne drustvene
odgovornosti koji banka sprovodi u Srbiji pod nazivom ,Investiramo u evropske vrednosti®.
Stipendijski program nagraduje najbolje studente zavrsnih godina osnovnih/integrisanih
studija koji pohadaju drzavne univerzitete u Srbiji. Nagradivanjem mladih i uspesnih
diplomaca, banka Zeli da istakne pozitivne primere u drustvu, te na taj nacin doprinese
jacanju evropskih vrednosti, kao i drustveno-ekonomskom napretku celokupne zajednice u
Srbiji.

e Ekologija/, Eurobank EFG PARKOVI"” — kao kompanija koja se zalaZe za evropske
vrednosti u poslovanju, Eurobank EFG nastoji da se aktivno ukljuci u reSavanje ekoloskih
problema Sirom Srbije i da konkretnim potezima doprinese zastiti zivotne sredine.

e ,Eurobank EFG ZDRAVSTVO" — pojedinacne donacije klinikama i implementacija
najsavremenijeg uredaja za rano dijagnostifikovanje malignih oboljenja u sklopu Klini¢kog
centra Srbije, u saradnji sa Ministarstvom zdravlja (Nacionalni PET Centar je zvani¢no
otvoren/pusten u rad krajem oktobra 2009. godine).

¢ Podrska osobama sa invaliditetom/Eurobank EFG JEDNAKOST - prilagodavanje
filijala banke osobama sa invaliditetom, obuka zaposlenih o koriS¢enju adekvatne
terminologije i pristupa u ophodenju prema osobama sa invaliditetom, zaposljavanje
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invalida, podizanje prvog inkluzivnog parka u regionu na Bezanijskoj kosi, neprofitna
kampanja ,,Svi razliciti, svi jednaki”, sponzorstvo medunarodne konferencije ,Dizajn za sve”
i joS mnogo toga. Osobe sa invaliditetom ne treba tretirati kao grupu koja zahteva
specijalan tretman, ve¢ im treba omoguciti izjednaCene mogucnosti da ucestvuju u
drustvenom Zivotu kao i ostali sugradani.

e Eurobank EFG kultura - Eurobank EFG je potpisivanjem Ugovora postala generalni
pokrovitelj beogradskog pozorista Atelje 212 za sezonu 2010/11.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati, u zavisnosti od oblasti koju podrzavamo — nevladine i neprofitne organizacije, lokalna
zajednica, javni sektor, studenti drzavnih univerziteta, akademske institucije.

ViSe informacija mozZete videti na veb-adresi:

http://www.eurobankefg.rs/doprinos zajednici/doprinos zajednici.87.html

Konkursna procedura i vremenski rok

Ne postoje klasi¢ni konkursi, ve¢ se na osnovu dostavljenog predloga projekta i budZeta, selektuju
projekti i njihovi delovi koji ¢e se realizovati. Rok varira u zavisnosti od vrste projekta i njegove
kompleksnosti.

Vise informacija mozZete videti na veb-adresi:

http://www.eurobankefg.rs/doprinos zajednici/doprinos zajednici.87.html.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Zavisi od vrste projekta.

Trajanje projekta
U zavisnosti od projekta

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Eurobank EFG a.d. Beograd
Kolarceva 3,

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 30 82 863
E-mail: office@eurobankefg.rs
Web: www.eurobankefg.rs
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73. Fondacija Hemofarm, Vrsac

Naziv programa
Ucenicke i studentske stipendije

Cilj programa/projekta
Podsticanje i promovisanje obrazovanja kroz stipendiranje najboljih ucenika i studenata, sa uticajem
socijalnog statusa.

Oblast podrske
Obrazovanje omladine

Geografska oblast
Teritorija drzave ( za studente) i grada VrSca ( za ucenike )

Ko moze da konkurise?
Studenti drzavnih univerziteta, sa podrucja cele Srbije i ucenici srednjh Skola u Vrscu.

Konkursna procedura i vremenski rok
Konkurs za studente otvara se u novembru, a za dake srednjh Skola u septembru. Konkursi traju po
dvadest dana.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Minimalni iznos je neoporezivi iznos stipendija, na osnovu ¢lana 9, stav 1, tacka 12 Zakona o porezu na
dohodak gradana, a maksimalni iznos za studentske stipendije je 14.500 dinara.

Trajanje projekta
Dok traje Odluka o stipendiranju

Ogranicenja
Drzavljani Republike Srbije

Posebni zahtevi
Prosecna ocena iznad 8,5 za studente od tre¢e godine fakulteta, odnosno iznad 4,5 za ucenike od trece
godine srednje Skole.

Kontakt

Fondacija Hemofarm, Srbija

Beogradski put b.b.

26300 Vrsac

Tel: +381 13 830 914

Web: http://www.fondacijahemofarm.org.rs/
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74. Fond za otvoreno drustvo Srbija, Beograd

Predlozi projekata za podrsku Fondacije za otvoreno drustvo se primaju na razmatranje tokom cele

godine.
Pravo podnosenja projekta imaju pravna lica sa teritorije Republike Srbije.

Konkursna procedura

ViSe informacija mozete pronaci na: http://www.fosserbia.org/pages/article.php?id=30.

Konkursna dokumentacija

Vise informacija moZzete pronadi na: http://www.fosserbia.org/pages/article.php?id=32.

Fondacija za otvoreno drustvo, Srbija podrzava projekte u okviru 15 programa.

Kontakt

Kneginje Ljubice 14
11000 Beograd, Srbija
Tel: + 381 11 30 25 800
Web: www.fosserbia.org

Naziv programa
Javne politike

Ciljevi programa

e Jacanje operativne i funkcionalne nezavisnosti ,Cetvrte grane vlasti”
¢ Unapredenje efektivne implementacije proevropskih politika

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti

e Javni nadzor rada ,,Cetvrte grane vlasti” sa ciljem da se spreci i ukine meSanje izvrsne vlasti i

politickih partija u radu ,Cetvrte grane vlasti”.

e Povecani kapaciteti novoizabranih Nacionalnih saveta nacionalnih manjina (tela koja predstavljaju

manjinsku autonomiju) da nezavisno, odgovorno, kompetentno i efikasno primenjuju data ovlas¢enja

i to posebno u oblastima edukacije i informisanja na manjinskim jezicima.

e Razmatranje institucionalnih i politickih razloga i prepreka za efikasnu implementaciju proevropskih
politika kroz strukturisani proces javnih konsultacija u celoj zemlji koji ¢e obuhvatiti, izmedu ostalog, i

NVO i lokalne i regionalne medije; Fond za otvoreno drustvo ée biti koordinator ovog procesa.

Kontakt 5
Aleksandra Sanjevic¢, koordinatorka programa
E-mail: asanjevic@fosserbia.org
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Naziv programa
Borba protiv korupcije

Ciljevi programa
e Povecanje efektivnosti antikorupcijskih institucija i mehanizama
e Transparentno upravljanje javnim finansijama

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti:

e gradanski nadzor nad radom antikorupcijskih mehanizama, pokretanje pravnih i gradanskih akcija
koje ce doprineti efektivnom sprovodenju odluka antikorupcijskih institucija, pracenje rada tuzilastva i
zagovaranje procesuiranja i sankcionisanja krivi¢nih dela korupcije,

e unapredenje zastite uzbunjivaca,

e povecanje broja otkrivenih i procesuiranih slucajeva zloupotrebe javnih finansija.

e gradansko ucesSce u planiranju budzeta jedinica lokalne samouprave i budzeta Republike, pre svega u
delu koji se odnosi na obrazovanje, status Roma, finansiranje verskih zajednica, politickih stranaka i
organizacija gradanskog drustva.

Kontakt
Miodrag Milosavljevi¢, koordinator programa
E-mail: mmilosavljevic@fosserbia.org

Naziv programa
Pravni program

Ciljevi programa
e Jacanje efikasnosti i nezavisnosti pravosuda
 Unapredivanje zastite ljudskih prava
e Osnazivanje kapaciteta za suzbijanje diskriminacije

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti
e U cilju jacanja nezavisnosti i efikasnosti pravosuda — osnaZen angazman i medusobna saradnja —
nevladinih organizacija i domacih profesionalnih udruzenja sudija i tuzilaca sa medunarodnim
organizacijama i medunarodnim udruzenjima predstavnika pravosuda — te definisanje i zagovaranje
konkretnih reSenja koja bi mogla da doprinesu:

- unapredenju kvaliteta rada sudova i kvaliteta presuda, te time vecoj pravnoj sigurnosti gradana,

- efikasnijoj zastiti ljudskih i manjinskih prava i efikasnijem suzbijanju diskriminacije,

- skradivanju duZine trajanja postupka, te suzbijanje krSenja prava na sudenje u razumnom roku,

- podizanje svesti NVO, medija, drzavnih organa o zastiti podataka o licnosti, kao i
osposobljavanje NVO da vrSe monitoring primene legislative vezane za zastitu podataka o licnosti,
kao i za razresavanje potencijalnih konflikata izmedu prava na zastitu licnih podataka i prava na
dostupnost informacija.

e Podizanje kapaciteta i unapredenje mehanizama za razumevanje, otkrivanje, spreCavanje i suzbijanje
diskriminacije javnih organa i javnih institucija, te unapredenje dostupnosti ovih institucija
manjinskim grupama (narocito osobama sa invaliditetom, Romima i LGBT osobama); podrska
organizacijama civilnog drustva u jacanje proaktivnhog angazmana drzave.
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Kontakg
Mihajlo Colak, koordinator programa
E-mail: mcolak@fosserbia.org

Naziv programa
Suocavanje sa prosloscu

Cilj programa

Pridobijanje gradana za razumevanje i prihvatanje odgovornosti Srbije za ratove i ratne zloCine pocinjene
devedestih godina u 20. veku, kao i zalaganje za otkrivanje i kaZznjavanje odgovornih u cilju doprinosa
pomirenju u regionu.

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti

Produbljivanje uvida i razumevanja proslih dogadaja, te negovanje kulture se¢anja, kroz obelodanjivanje
novih Cinjenica i svedoCanstava (prezentovanih u vidu — istrazivackog novinarstva; dokumentarnih
filmova; emisija koje se bave ratovima iz devedesetih godina i njihovim posledicama; dijaloga zrtava;
sudenja za ratne zloCine; kao i druge formate). Novi doprinosi procesima suoCavanja sa prosloscu i
buduéeg pomirenja, namenjeni su Siroj javnosti.

Kontakt
Mihaijlo Colak, koordinator programa
E-mail: mcolak@fosserbia.org

Naziv programa
Informacioni program

Ciljevi programa

e Zastupljenost javnog interesa u implementaciji politika elektronske komunikacije
e Upotreba potencijala internet tehnologije za unapredenje participativhe demokratije i kontrole
gradana nad radom vlade

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti:

e razvijanje kriterijuma za razgranicenje nadleznosti izmedu drzavnih tela nadleznih za politike
elektronske komunikacije, postizanje dogovora o njima medu zainteresovanim grupama i pripremanje
ovih kriterijuma za konsultacije sa donosiocima odluka,

e okupljanje zainteresovanih grupa (drzava, privatni sektor i OGD, ukljucujuci profesionalne
organizacije i medije — ukupno 47 aktera), osnazivanje novim znanjima i njihovo aktivno ucesce u
procesu donosenja odluka o upotrebi digitalne dividende,

e uspostavljanje i pokretanje triju interaktivnih probnih platformi zasnovanih na metodologiji vodene
debate, ¢ime se se omogucuje upotreba virtuelnog prostora za javne konsultacije o kljucnim
izazovima za otvoreno drustvo u Srbiji.

Kontakt
Srdan Burovi¢, koordinator programa
E-mail: sdjurovic@fosserbia.org
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Naziv programa
Medijski program i kultura komunikacije

Ciljevi programa

e Izrada politika i legislative za efektivno funkcionisanje slobodnih medija
e Omogucavanje gradanima da svoje licne i drustvene odluke donose informisani

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti.

o mediji, profesionalna udruzenja novinara i NVO (koje se bave slobodom izrazavanja) razvijaju
saveznistva i definiSu zahteve koje Ce zajednicki zagovarati u cilju formulisanja odgovarajuce
medijske politike,

e osnazivanje i obavezivanje etickih komiteta profesionalnih udruzenja novinara, Medijskog saveta i
Saveta Republicke radiodifuzne agencije da aktivno primenjuju svoja ovlaséenja,

o diverzifikacija i poboljSanje medijskih sadrzaja kako bi gradanima bile dostupne objektivne
informacije, relevantne za zauzimanje kritickog stava pri donosenju odluka o klju¢nim glasackim
pitanjima,

e unapredenje medijske pismenosti kroz saradnju sa skolama i javnim bibliotekama.

Kontakt
Suzana Jovani¢, koordinatorka programa
E-mail: sjovanic@fosserbia.org

Naziv programa
Program visokog obrazovanja

Cilj programa

Postepeno preuzimanje uloge koju bi univerzitet, kao akter gradanskog drustva, trebalo da obavlja u
drustvenim procesima i poboljSavanje njegovog ucinka u procesu evropeizacije prostora visokog
obrazovanja u Srbiji

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti:
e ispitivanje oCekivanja zainteresovanih grupa od univerziteta i njihovog shvatanja njegove kljucne
drustvene uloge; priprema za javne debate,
e dalja reforma univerzitetd, Sto vodi ka viSem nivou integrisanosti prostora visokog obrazovanja u
Srbiji u prostor visokog obrazovanja EU, prema kriterijumima Bolonjskog procesa (tj. evropskog
prostora visokog obrazovanja).

Kontakt
Radmila Maslovari¢, koordinatorka programa
E-mail: rmaslovaric@fosserbia.org
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Naziv programa
Program opsteg obrazovanja

Cilj programa
e Jacanje odgovornosti strucnih drustava za promene u obrazovanju
e Jacanje odgovornosti roditelja za promene u obrazovanju
e Obezbedivanje uslova za odrzivost inkluzivnih obrazovnih politika

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti:

e podizanje kompetencije strucnih udruZenja nastavnika za preuzimanje aktivne uloge u promenama u
obrazovaniju,
podizanje svesti roditelja o sopstvenoj ulozi i jacanje kompetencije roditelja i roditeljskih udruzenja za
reSavanje problema i donosSenje odluka na nivou skole,
upostavljanje saradnje i horizontalnog ucenja izmedu razliCitih udruZenja nastavnika,
uspostavljanje saradnje i horizontalnog uc¢enja medu roditeljima i roditeljskim drustvima,
uspostavljanje mehanizama pracenja inkluzivnih obrazovnih politika i bavljenje analizom postojanosti
inkluzivnog koncepta u oshovnim studijama za nastavnike.

Kontakt
Tatjana Stoji¢, koordinatorka programa
E-mail: tstojic@fosserbia.org

Naziv programa
Lokalni razvoj

Cilj programa
Unapredenje politika lokalnog razvoja koje stvaraju uslove za harmonizaciju regionalnog razvoja

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti:

e usvajanje politika koje podstiu ubrzanje lokalnog razvoja u manje razvijenim opstinama kroz
konsultativni proces (lokalnih vlasti, privatnog sektora i civilnog drustva) i stvaranje uslova za
implementaciju ovih politika kako bi se opstine ukljucile u proces SERTIFIKACILIJE, tj. u procenu
ispunjenosti 12 definisanih kriterijuma koje preporucuju odredenu lokalnu zajednicu za investiranje,

e dublje razumevanje novih razvojnih izazova i mogucnosti, bolje razumevanje potrebe intersektorskog
planiranja i otvaranje novih mogucnosti za saradnju izmedu lokalnih vlasti i aktera civilnog drustva (i
to posebno u pogledu primene lokalnih politika koje se odnose na: zastitu Zivotne sredine, lokalne
kulturne politike, razvoj ljudskog kapitala, ruralni razvoj i prevladavanje negativnih posledica
tranzicije, a sve to u funkciji unapredenja Zivota u lokalnoj zajednici).

Kontakt 5
Aleksandra Sanjevic¢, koordinatorka programa
E-mail: asanjevic@fosserbia.org
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Naziv programa
Romski program

Ciljevi programa
e PoboljSan pristup Roma kvalitetnom obrazovanju
o Efektivna implementacija Akcionog plana Dekade Roma i drugih politika koje se odnose na Rome

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti:

¢ novi mehanizam za intersektorsku razmenu i saradnju u oblasti obrazovanja na lokalnom nivou, koji
je Fond za otvoreno drustvo razvio 2009/10. godine, uspostavlja se u trima novim lokalnim
zajednicama,

» dodeljivanje veceg broja stipendija romskim ucenicima za nastavljanje srednjeg i viSeg/visokog
obrazovanja,

¢ nastavak efikasnih pregovora Lige za Dekadu Roma — alijanse sastavljene od 63 romske organizacije
— sa drzavom i uticaj nalaza Lige na odluke koje se donose na centralnom i na lokalnim nivoima,

e povecan broj Roma obuhvacenih popisom koji se sprovodi 2011. godine, ¢ime se obezbeduje bolji
kvalitet statistickih podataka o Romima.

Kontakt
Jadranka Stojanovi¢, koordinatorka programa
E-mail: jstojanovic@fosserbia.org

Naziv programa
Program javnog zdravlja

Ciljevi programa
¢ Efektivna implementacija Akcionog plana za zdravlje Roma u okviru Dekade Roma
e Zastita ljudskih prava i spreCavanje diskriminacije u ustanovama zdravstvene zastite

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti:

¢ najmanje deset dodatnih opstina stvara uslove za omogucavanje Romima da uZivaju pravo na
obaveznu zdravstvenu zastitu, kao rezultat zagovarackih aktivnosti romskih NVO za ukidanje prepreka
pristupu Roma obaveznoj zdravstvenoj zastiti i tesnoj saradnji ovih NVO sa lokalnim vlastima,

e razvijanje nacionalnog pravnog okvira koji formalizuje i ureduje poloZaj Roma zdravstvenih
medijatora u sistemu zdravstvene zastite (njihovo zaposljavanje, odgovornosti i prava u ustanovama
zdravstvene zastite),

e u pet opstina se uspostavlja i pokre¢e mehanizam romskih OGD za otkrivanje i spreCavanje slucajeva
diskriminacije Roma u ustanovama zdravstvene zastite, kao i za prijavljivanje navedenih slucajeva.

Kontakt
Jadranka Stojanovi¢, koordinatorka programa
E-mail: jstojanovic@fosserbia.org
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Naziv programa
Omladinski program

Cilj programa
Realizacija omladinskih politika

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti:
e formiranje ,nacionalne platforme” za prezentaciju kreativnog koris¢enja informacionih tehnologija,
e promovisanje etickog i sigurnog koriséenja informacionih tehnologija u svrhu vrsnjackog savetovanja
na temu zdravih stilova Zivota,
e stvaranje uslova za mlade iz ruralnih sredina da se prikljuce socijalnim mrezama sa ciljem povecéanja
aktivizma mladih u ruralnim sredinama.

Kontakt
Tatjana Stoji¢, koordinatorka programa
E-mail: tstojic@fosserbia.org

Naziv programa
Evropske integracije

Ciljevi programa
e Promocija kandidature Srbije za ¢lanstvo u EU
e UcesSce gradanskog drustva u procesima donoSenja odluka vezanih za EU
e UceS¢e OGD iz Srbije u evropskim debatama

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti

e OGD iz Srbije, u saradnji sa partnerima iz starih zemalja Clanica EU (Austrija, Nemacka...) promoviSu
kandidaturu Srbije za ¢lanstvo u EU medu gradanima i donosiocima odluka u dvema zemljama kroz
organizovanje dogadaja u kojima se donosiocima odluka i gradanima predstavljaju aktuelne prilike u
Srbiji, kroz organizaciju razmene predstavnika lokalnih vlasti, kroz ucesS¢e u skupstinskim slusanjima
itd.

e formalizacija modaliteta aktivnog ucestvovanja OGD u domacim procesima donosenja odluka koje se
odnose na proces pridruZivanja EU,

e OGD iz Srbije koje se bave migracijama, ljudskim pravima, siromastvom i Zivotnom sredinom
formalno pristupaju evropskim mrezama i platformama OGD i aktivno ucestvuju u njihovom radu i,
povratno, aktivno prenose evropske debate u Srbiju.

Kontakt
Mara Zivkov, koordinatorka programa
E-mail: mzivkov@fosserbia.org

Naziv programa
Civilno drusvo

Cilj programa
Efektivnije iskoriS¢enje javnog prostora za izrazavanje kritickih stavova i za informisano angazovanje u
odgovoru na aktuelne izazove otvorenom drustvu
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Ocekivani ishodi programskih aktivnosti:
e OGD obezbeduju veci prostor za javno izrazavanje raznovrsnih identiteta i interesa i za intenzivniju
interakciju kako bi se povecalo medusobno razumevanje i uspostavila osnova za zajednicke akcije
e NVO se aktivno bave pitanjem izazova tranzicije i pomaganjem ,gubitnicima tranzicije” da prevazidu
podozrivost prema promenama i doprinesu svojoj vecoj drustvenu ukljucenosti.

Kontakt
Suzana Jovani¢, koordinatorka programa
E-mail: sjovanic@fosserbia.org

Naziv programa
~Istok-Istok”

Ciljevi programa
¢ PrenoSenje znanja i iskustava vezanih za evropeizaciju i globalne trendove
e Stabilna regionalna saradnja u regionu Zapadnog Balkana

Ocekivani ishodi programskih aktivnosti:

e uceS¢e OGD i lokalnih samouprava u reformskim procesima sa ciliem harmonizacije lokalnih politika
sa evropskim standardima i vrednostima,

o OGD iz Srbije, u saradnji sa partnerima iz centralnoevropskih zemalja, ¢lanica EU, medu gradanima i
donosiocima odluka u ovim zemljama promovisu kandidaturu Srbije za ¢lanstvo u EU kroz
organizaciju dogadaja koji donosiocima odluka i gradanima predstavljaju aktuelna zbivanja u Srbiji;
kroz razmene predstavnika lokalnih vlasti, kroz ucesce u skupstinskim slusanjima, itd.

e OGD sa Zapadnog Balkana zajednicki zagovaraju ubrzanje procesa prosirenja kod institucija EU,

e jaCanje saradnje OGD koja ima za cilj efikasnu regionalnu saradnju, a posebno jacanje saradnje
izmedu organizacija gradanskog drustva iz Srbije i sa Kosova prema Rezoluciji SB UN 1244.

Geografska oblast za program ,Istok-Istok”
Zemlje Zapadnog Balkana, centralna i istocna Evropa, zemlje bivseg SSSR; Latinska Amerika, Afrika,
jugoistoCna Azija.

Ko moze da konkurise za program ,Istok-Istok”?
Mogu konkurisati organi lokalne (samo)uprave, nevladine organizacije, ekspertske organizacije (think-
tank) strukovna i profesionalna udruzenja i njihove koalicije.

Popunjava se poseban projekatski obrazac East—East: Partnership Beyond Borders programa na
engleskom jeziku, koji se elektronskim putem dostavlja koordinatoru programa.

ViSe detalja o programu ,Istok-Istok” mozete videti na:
http://www.fosserbia.org/programs/program.php?id=139

Kontakt
Radmila Maslovari¢, koordinatorka programa
E-mail: rmaslovaric@fosserbia.org
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75. Fondacija Prestolonaslednika
Aleksandra II za obrazovanje

Naziv programa
Fondacija prestolonaslednika Aleksandra II za obrazovanje

Cilj programa/projekta

e Program stipendiranja
Fondacija omogucava nasim najboljim studentima obrazovanje na prestiznim stranim univerzitetima kako
bi, po povratku, postali nosioci razvoja napredne i demokratske Srbije. U protekle dve godine,
zahvaljujuci velikodusnosti privatnih, obrazovnih ili Vladinih partnera, Fondacija je obezbedila stipendije
od preko milion evra za studiranje na vodecim svetskim obrazovnim institucijama.

e Savetovanje mladih pri izboru studija
Fondacija organizuje radionice za obuku nastavnika srednjih Skola u Srbiji. Cilj obuke je da se nastavnici
osposobe da pomognu svrSenim srednjoskolcima pri izboru odgovarajucih studija na univerzitetima.

e Vestine za razvoj karijere
Fondacija je osnovala stalne centre za razvoj karijere na Cetiri najveca univerziteta u Srbiji: u Beogradu,
Novom Sadu, NiSu i Kragujevcu. Centri nude besplatno svoje usluge studentima i narocito posvecuju
paznju razvijanju vaznih sposobnosti, kao Sto su pisanje biografija, trazenje posla i razgovor za posao.

Oblast podrske
Obrazovanije (sa posebnim naglaskom na visokoskolski — univerzitetski nivo)

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati drzavljani Republike Srbije.

Konkursna procedura i vremenski rok
Informacije o otvorenim konkursima dostupne su javnosti na veb-adresi: www.pafond.rs.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Informacije o otvorenim konkursima dostupne su javnosti na veb-adresi: www.pafond.rs.

Trajanje projekta
Informacije o otvorenim konkursima dostupne su javnosti na veb-adresi: www.pafond.rs.

Ogranicenja

/

Posebni zahtevi
Nema
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Kontakt

Fondacija Prestolonaslednika Aleksandra II za obrazovanje
Kraljevski dvor

11040 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 306 40 10, 306 40 30

Fax: +381 306 40 40

E-mail: edufond@dvor.rs

Web: www.pafond.rs

76. Fond za razvoj
Autonomne Pokrajine Vojvodine

Naziv programa
Pruzanje finansijske podrske razvojnim programima i projektima u sektoru proizvodnje i prerade,
poljoprivredne proizvodnije i sektoru usluga

Cilj programa/projekta
Fond za razvoj AP Vojvodine osnovan je 2002. godine sa ciljem podsticanja privrednog razvoja AP
Vojvodine dobijenim sredstvima od prodaje drustvenih preduzeca sa teritorije AP Vojvodine.

Oblast podrske

Svojim finansijskim sredstvima ovaj fond podrzava unapredenje poljoprivredne proizvodnje, povecanje
skladisnih kapaciteta, razvoj malih i srednjih preduzeca i preduzetniStva, ucestvuje u podsticanju
regionalnog razvoja i povecanju zaposlenosti u AP Vojvodini.

Geografska oblast
Poslovi po€inju i zavrSavaju se u svih 45 opstina u Vojvodini.

Ko moze da konkurise?
Informacije o kreditnim linijama nalaze se na veb-adresama: www.rbv.rs i www.vdf.org.rs.

Konkursna procedura i vremenski rok
Kreditni zahtevi se podnose Razvojnoj banci Vojvodine a.d. Novi Sad.
Informacije o kreditnim linijama nalaze se na veb-adresama: www.rbv.rs i www.vdf.org.rs.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje

Plasiranje sredstava Fond zasniva na modelu kreditnih zahteva.

1. Dugoroc¢no kreditiranje razvojnih programa u oblasti poljoprivrede individualnih poljoprivrednih
gazdinstava; krediti se odobravaju u iznosu od 200.000,00 do 10.000.000,00 dinara.

2. Kratkoroc¢no kreditiranje predfinansiranja realizacije projekata u okviru instrumenata predpristupne
pomodi Evropske unije-IPA, sa ciliem obezbedenja finansijske podrske radi povecanja efikasnosti
realizacije projekata odobrenih u okviru IPA programa; krediti se odobravaju u iznosu od 15% ukupnog
budZeta projekta podnosioca kreditnog zahteva
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3. Kredit za dugorocno finansiranje podsticaja investicija izvozno orijentisane proizvodnje.
- Strogo utvrdena procedura Fonda
- Krediti za poljoprivredu su na pet godina, a za IPA projekte jedna godina.

Trajanje projekta
Informacije o kreditnim linijama nalaze se na veb-adresama: www.rbv.rs i www.vdf.org.rs

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
U skladu sa Sporazumom o strateSkom partnerstvu izmedu Fonda za razvoj AP Vojvodine i Razvojne
banke Vojvodine a.d. Novi Sad, Fond za razvoj AP Vojvodine u 2011. godini ucestvuje u realizaciji Cetriri
kreditne linije Razvojne banke Vojvodine, koje obuhvataju sledece oblasti finansiranja:
1. kratkorocno kreditiranje podsticaja izvoza,
2. dugorocno kreditiranje razvojnih projekata pravnih lica i preduzetnika,
3. dugorocno kreditiranje izgradnje, adaptacije i opremanja skladisnih kapaciteta u oblasti
poljoprivredno-prehrambene proizvodnje,
4. dugorocno kreditiranje nosilaca registrovanih poljoprivrednih gazdinstava za kupovinu zemljista
radi ukrupnjavanja poseda.

Kontakt

Petar Neskovi¢, pomoénik direktora Fonda za razvoj AP Vojvodine
Tel: +381 21 4830-653

E-mail: petar.neskovic@vdf.org.rs
http://www.vdf.org.rs/Default.aspx?action=contact

77. Fond za razvoj Republike Srbije

Naziv programa
1. Krediti za privredna drustva
e Kratkorocni krediti
e Investicioni krediti
e Krediti za trajna obrtna sredstva
2. Krediti za podsticanje ravhomernog regionalnog razvoja

e krediti za podsticanje ravhomernog regionalnog razvoja — pravna lica
e krediti za podsticanje ravhomernog regionalnog razvoja — preduzetnici

3. Program Vlade za kreditnu podrsku privredi i gradanima

4. Krediti za preduzetnike
e krediti za razvoj preduzetniStva
5. Dinarske garancije
e dinarske garancije za pravna lica
e dinarske garancije za preduzetnike
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6. Krediti za pocetnike
o kreditna podrska za pocetnike — pravna lica
¢ kreditna podrska za pocetnike — preduzetnici
7. Krediti za stare zanate
o krediti za stare umetnicke zanate

Cilj programa/projekta
Stvaranje uslova za podsticanje privrednog i regionalnog razvoja, za reorganizaciju preduzeca i za razvoj
trzista kapitala

Oblast podrske

Fond za razvoj Republike Srbije ¢e usmeriti svoju aktivnost na ostvarenje sledecih ciljeva:
e podsticanje privrednog razvoja;

podsticanje ravnomernog regionalnog razvoja;

unapredenje konkurentnosti domace privrede;

podsticanje razvoja proizvodnog zanatstva i usluznih delatnosti;

podsticanje zaposljavanja

podsticanje razvoja trZiSta kapitala

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Pravo na koriS¢enje sredstava Fonda imace investitori na podrucju Republike Srbije. Napominjemo da
razliCita lica (pravna i fizicka) mogu konkurisati u odnosu na vrstu programa, te skre¢emo paznju da se
pazljivo prouci svaki pojedinacni konkurs. SugeriSemo redovno pracenje informacija na sajtu Fonda za
razvoj, www.fondzarazvoj.gov.rs

Konkursne procedure i vremenski rok
e Detaljna uputstva za pripremu zahteva i dokumentacije mogu se naci na internet sajtu Fonda:
www.fondzarazvoj.gov.rs, a za dodatne informacije i stru¢nu pomo¢ na usluzi klijentima je
stru¢na sluzba Fonda.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Zavise od vrste programa

Trajanje projekta
Zavisi od vrste programa

Ogranicenja
Detaljnije informacije o vrstama ogranicenja proveriti u tekstu uputstva za svaki pojedinacni program.

Posebni zahtevi
Kamatne stope, rokovi otplate, instrumenti obezbedenja kredita, te drugi posebni zahtevi su razliiti po
programima. Proveriti uputstva za pripremu dokumentacije svakog programa.
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Kontakt

Fond za razvoj Republike Srbije
Bulevar Nemanjica 14a,

18000 Nis,

Srbija

Tel/Fax: +381 18 41 50 199, 41 50 200
E-mail: office@fondzarazvoj.rs

Web: www.fondzarazvoj.gov.rs

78. Fond za zastitu zivotne sredine

Naziv programa
Dodela sredstava Fonda za zastitu Zivotne sredine

Cilj programa/projekta i oblast podrske
Predmet konkursa je dodela podsticajnif sredstava za ponovnu upotrebu i iskoriscavanje otpada kao
sekundarne sirovine ili za dobijanje energije za 2011. godinu.

Geografska oblast
Teritorija Republike Srbije

Ko moze da konkurise?

Na konkurs se mogu prijaviti operateri postrojenja za ponovno iskoris¢avanje, odnosno tretman otpada
koji imaju dozvolu u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom, odnosno potvrdu o ispunjenosti uslova
za dobijanje dozvole izdatu od strane nadleznog organa i kolektivni operateri za upravljanje otpadnom

elektricnom i elektronskom opremom.

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs je otvoren do 31.12.2011. godine.™

Prijave se podnose na obrascu ,,Prijava za dodelu podsticajnih sredstava” u pisanoj i elektronskoj formi.
Prijave u pisanoj formu sa pratecom dokumentacijom se dostavljaju na adresu: Fond za zastitu
Zivotne sredine, Nemanjina 22-26, Beograd, sa naznakom ,Prijava na konkurs za dodelu podsticajnih
sredstava”. Prijave u elektronskoj formi sa se dostavljaju na adresu: podsticajnasredstva@sepf.gov.rs.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Videti na internet stranici: http://www.sepf.gov.rs/dokumenti/prva/KonkursPodsticajnaSredstva2011.pdf.

Podsticajna sredstva su bespovratna.

Trajanje projekta
Videti na internet stranici: http://www.sepf.gov.rs/dokumenti/prva/KonkursPodsticajnaSredstva2011.pdf.

13 Rok za konkurse je istekao tokom izrade Vodica. SugeriSemo da redovno proveravate nove mogucnosti finansiranja
na veb-adresi: www.sepf.gov.rs
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Ogranicenja
Videti na internet stranici: http://www.sepf.gov.rs/dokumenti/prva/KonkursPodsticajnaSredstva2011.pdf.

Posebni zahtevi
Videti na internet stranici: http://www.sepf.gov.rs/dokumenti/prva/KonkursPodsticajnaSredstva2011.pdf.

Kontakt

Nikola Orlovic¢

Fond za zastitu Zivotne sredine

Dr Ivana Ribara br. 91

11070 Novi Beograd, Srbija

Tel: +381 11 21 69 368; 22 77 442
E-mail: nikola.orlovic@sepf.gov.rs
Web: www.sepf.gov.rs

79. Garancijski fond
Autonomne pokrajine Vojvodine

Naziv programa

- Konkurs za odobravanje garancija za obezbedenje dugorocnih kredita za nabavku nove
poljoprivredne mehanizacije

- Konkurs za odobravanje garancija za obezbedenje dugorocnih kredita za kupovinu
poljoprivrednog zemljista

- Konkurs za odobravanje garancija za obezbedenje kredita namenjenih finansiranju START-UP
programa radno neaktivnih Zena sa teritorije Autonomne Pokrajine Vojvodine

- Konkurs za odobravanje garancija za obezbedenje kredita namenjenih finansiranju nabavke
opreme preduzetnicama i Zenama osnivac¢ima malih preduzeca koje delatnost obavljaju manje od
tri godine sa teritorije Autonomne Pokrajine Vojvodine

- Konkurs za odobravanje garancija za obezbedenje dugorocnih kredita za kupovinu nove opreme
poreklom iz Republike Italije

Programi u najavi
- Konkurs za odobravanje garancija za obezbedenje kredita za unapredenje energetske efikasnosti
i obnovljivih izvora energije
- Konkurs za odobravanje garancija za obezbedenje kredita namenjenih finansiranju nabavke
opreme preduzetnicima i osnivacima malih i srednjih preduzeca koja posluju vise od tri godine
- Konkurs za odobravanje garancija za obezbedenje mikrokredita namenjenih preduzetnicima
(Proveriti na sajtu Garancijskog fonda Autonomne Pokrajine Vojvodine koji su konkursi u toku i da li ima
novootvornih konkursa.)

174


mailto:nikola.orlovic@sepf.gov.rs
http://www.sepf.gov.rs/

Domacdi izvori finansiranja

Cilj programa/projekta
Podsticanje razvoja i poslovanja malih i srednjih preduzeca, preduzetnika i individualnih poljoprivrednih
proizvodaca na teritoriji Autonomne Pokrajine Vojvodine.

Oblast podrske
Garancijski fond Autonomne Pokrajine Vojvodine ¢e usmeriti svoju aktivnost na ostvarenje sledecih
ciljeva:

- porast zaposlenosti i poveéanja zivotnog standarda,

- porast izvoza i unapredenje konkurentnosti privrednih subjekata na domacem i medunarodnom
trzistu,

- dinamicni i uravnotezeni regionalni razvoj AP Vojvodine,

- promena strukture privrednih subjekata odobravanjem garancija za kredite kojima banke
finansiraju osnivanje i poCetak rada, kao i razvoj privrednih subjekata, Ciji su osnivaci Zzene i
mladi starosti do 35 godina,

- odrziva integracija izbeglih, prognanih i raseljenih lica koja borave na teritoriji AP Vojvodine,

- smanjenje visine nivoa efektivhe kamatne stope na kredite.

Geografska oblast
AP Vojvodina

Ko moze da konkurise?
Pravo da konkuriSe za odobravanje garancija u Garancijski fond Autonomne Pokrajine Vojvodine imaju:
e mala i srednja preduzeca,
e privatni preduzetnici,
e individualni poljoprivredni proizvodadi.
Razlicita lica mogu konkurisati na razlicite vrste programa, te skre¢emo paznju da se pazljivo prouci svaki
pojedinacni konkurs.

Konkursne procedure i vremenski rok

Zahtevi za izdavanje garancija za obezbedenje kredita mogu se podneti do navedenog roka u konkursu ili
do iskoris¢enja garancijskog potencijala.

Konkursna dokumentacija moze se podici u prostorijama Fonda ili preuzeti sa veb-sajta Garancijskog
fonda Autonomne Pokrajine Vojvodine.

Dodatne informacije mogu se dobiti u Garancijskom fondu APV u Novom Sadu, Hajduk Veljkova 11, 6.
sprat, na telefon +381 21 48 93 700 ili e-mailom: office@garfondapv.org.rs.

e Prijava za ucesSce na konkurs sa pratecom dokumentacijom podnosi se licno ili preporu¢enom
postom Garancijskom fondu AP Vojvodine (Novi Sad, Hajduk Veljkova 11, ako drugacije nije
navedno u tekstu konkursa).

Nekompletni i neblagovremeni zahtevi za dodelu garancija se ne uzimaju u razmatranje.
Pozitivno ocenjeni programi predlazu se za prihvatanje Komisiji za dodelu garancija i Upravnom
odboru.

e Upravni odbor donosi konacnu odluku o odobravanju garancije.

e Podnosilac zahteva dobija obavestenje o odluci i dokumentaciji koju treba da kompletira i dostavi
radi zakljucivanja ugovora o garanciji.
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Oni zavise od vrste programa:

1.

program za odobravanje garancija za obezbedenje dugorocnih kredita za nabavku nove
poljoprivredne mehanizacije — minimalni iznos kredita od 5.000 evra, a maksimalni do
100.000 evra u dinarskoj protivvrednosti,

program za odobravanje garancija za obezbedenje dugorocnih kredita za kupovinu
poljoprivrednog zemljista — maksimalni iznos do 7.000.000,00 dinara, sa valutnom
klauzulom i za kupovinu do 10 hektara poljoprivrednog zemljista,

program za odobravanje garancija za obezbedenje kredita namenjenih finansiranju START UP
programa radno neaktivnih Zena na teritoriji Autonomne Pokrajine Vojvodine — maksimalni
iznos kredita do 1.000.000 dinara indeksirano u evrima,

program za odobravanje garancija za obezbedenje kredita namenjenih finansiranju nabavke
opreme preduzetnicama i Zenama osnovacima malih preduzeca koje delatnost obavljaju manje od
tri godine sa teritorije Autonomne Pokrajine Vojvodine — maksimalni iznos kredita do
2.000.000 dinara indeksirano u evrima,

program za odobravanje garancija za obezbedenje dugorocnih kredita za kupovinu nove opreme
poreklom iz Republike Italije — minimalni iznos kredita od 50.000 evra, a maksimalno do
150.000 evra.

Trajanje projekta
Trajanje zavisi od vrste konkursa — do navedenog roka u konkursu ili do iskoriS¢enja garancijskog
potencijala.

Ogranicenja

U 2011. godini Fond je izdavao garancije u ukupnom nominalnom iznosu najvise do 20.000.000 dinara,
koji ukljucuje glavnicu i srazmerni deo ugovorene kamate, prema pojedinacnom privrednom subjektu.
Detaljnije informacije o vrstama ogranicenja proveriti u tekstu konkursa za svaki pojedinacni program.

Posebni zahtevi
Kamatne stope, rokovi otplate, instrumenti obezbedenja za obaveze po izdatoj garanciji i drugi posebni
zahtevi su razliciti po programima.

Kontakt

Garancijski fond Autonomne Pokrajine Vojvodine
Hajduk Veljkova 11, 6. sprat,

21000 Novi Sad, Srbija

Tel/Fax:+381 21 48 93 700,

E-mail: office@garfondapv.org.rs

Web: www.garfondapv.org.rs
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80. Grad Beograd — Gradska uprava grada
Beograda Agencija za evropske integracije
i saradnju sa udruzenjima

Naziv programa
Poziv za dostavljanje prijava za finansiranje projekata udruzenja

Cilj programa/projekta
Finansiranje projekata koji su usmereni ka jacanju i unapredenju kapaciteta, kao i odgovornosti
udruzenja na teritoriji grada Beograda

Oblast podrske

Doprinos pove¢anom uces¢u organizacija civilnog drustva u oblikovanju, sprovodenju i pracenju
javnih politika;

Uspostavnijalje i unapredenje partnerstava izmedu organizacija civilnog drustva, institucija,
organa lokalne samouprave i poslovnog sektora, a posebno u cilju izgradnje gradanskog drustva
zasnovanog na vladavini prava, drustvenoj solidarnosti i postovanju razlicitosti;

Doprinos procesu pristupanja EU i afirmaciji evropskih vrednosti;

Osposobljavanje organizacija civilnog drustva za aktivizam na lokalnom nivou u procesu
integracije Republike Srbije u EU;

Doprinos razvoju participativne demokratije i u¢eS¢u gradana u odlucivanju na lokalnom nivou;
PoboljSanje kvaliteta Zivota gradana, posebno marginalizovanih i diskriminisanih grupa kroz rad
na unapredenju zastite ljudskih i manjinskih prava;

Kreiranje drustvenog ambijenta koji je podsticajan za civilno drustvo.

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?
Udruzenja registrovana na teritoriji grada Beograda

Konkursna procedura i vremenski rok
Javni konkurs se raspisuje u teku¢oj budzetskoj godini, a projekti se realizuju do 31.12. tekuce godine.

Minimalni - maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nisu eksplicitno navedeni u javhom pozivu

Trajanje projekta
Do 12 meseci

Ogranicenja
Naznacena u raspisu konkursa
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Posebni zahtevi

Prijava sa pratecom dokumentacijom se podnosi putem kurira ili licno (iskljucivo na Pisarnici Gradske
uprave, Masarikova 5/XV, kancelarija 1505) ili poStom. U oba slucaja, u zapeCacenoj koverti na kojoj
mora da pise:

Na prednjoj strani:

Gradska uprava grada Beograda

Agencija za evropske integraciju i saradnju sa udruZenjima

Masarikova broj 5, XIII sprat, Beograd

Komisiji za izbor projekata koji su usmereni ka jacanju kapaciteta udruzenja

NE OTVARATI

Na zadnjoj strani:

Naziv i adresa podnosioca prijave

Koverat treba da sadrzi formular za prijavu (original, 2 kopije i elektronsku formu na CD-u) sa pratecom
dokumentacijom naznacenom u tacki 5. Uputstva

Neblagovremene, nepotpune i prijave poslate na drugi nacin (npr. faksom ili elektronskom postom) ili
dostavljene na druge adrese, nece se razmatrati

Kontakt

Agencija za evropske integracije i saradnju sa udruzenjima
Kraljice Marije 1/XIX

11000 Beograd, Srbija

Danko Runi¢, direktor

Goran Sehovi¢, zamenik

Tel: +381 11 71 57 361

E-mail: agencija.eu@beograd.gov.rs

81. Grad Beograd — Gradska uprava,
Sekretarijat za decju zastitu

Naziv programa:
Konkurs za finansiranje projekata udruZenja iz oblasti deCje zastite

Cilj programa/projekta

Saradnja sa udruzenjima u realizaciji projekata iz oblasti decje zastite, koji ponudenim programima
predstavljaju inovacije i/ili unapredenje postojecih programa u sistemu decje zastite i predskolskog
vaspitanja i obrazovanja.

Oblast podrske
e Zastita dece i unapredenje vaspitno-obrazovnog rada sa predskolskom decom
¢ Oblast zastite siromasne, marginalizovane i dece bez roditeljskog staranja
e Oblast zastite dece Zrtava nasilja
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Geografska oblast

Grad Beograd

Ko moze da konkurise?

Mogu da konkuriSu sva udruZenja registrovana u Beogradu najmanje dve godine.

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs se objavljuje pocetkom godine za tekucu budzetsku godinu. Informacija o raspisivanju Konkursa
i tekst Konkursa sa aplikativnom formom, kao i rezultati Konkursa objavljuju se na sajtu Grada Beograda
www.beograd.rs i u Stampanim medijima.

Minimalni - maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije naveden u raspisu javhog konkursa.

Trajanje projekta
Realizacija aktivnosti obuhvacéenih projektima mora se zavrsiti do kraja tekuée godine.

Ogranicenja
Udruzenja moraju biti registrovana u Beogradu najmanje dve godine i imati delatnost na podrucju grada
Beograda. Ostala eventualna ogranic¢enja su data u raspisu Konkursa.

Posebni zahtevi
Da bi projekti ucesnika Konkursa bili uzeti u razmatranje, neophodno je da ispune sledece uslove:
e da sadrze trazenu dokumentaciju propisanu Konkursom, potpisanu i overenu;
e da je projekat nedvosmisleno usmeren na zastitu dece i unapredenje vaspitno-obrazovnog rada
sa predskolskom decom u delu koji nije obuhvacen obaveznim osnovama programa vaspitno-
obrazovnog rada.

Kontakt

Sekretarijat za decju zastitu
Masarikova 5/VII

11000 Beograd, Srbija
Tel: +381 11 3061 330
Web: www.beograd.rs

Agencija za evropske integracioje i saradnju sa udruzZenjima
Masarikova 5, XIII/1301

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 3061 530;

Fax: +381 11 3061 608

E-mail: agencija.eu@beograd.gov.rs
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82. Grad Beograd — Gradska uprava,
Sekretarijat za kulturu

Naziv programa

Predmet godiSnjeg konkursa Sekretarijata za kulturu su predlozi programa u oblasti zastite kulturnih
dobara, bibliotekarstva, kulturno-obrazovne delatnosti, scenskog, muzickog, muzicko-scenskog i vizuelnog
stvaralastva.

Cilj programa/projekta
Saradnja sa organizacijama civilnog drustva po pitanju kulture, ali ne i izdavastva i filmske umetnosti

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?
Poziv je upucen ustanovama kulture, umetnickim asocijacijama, umetnicima, organizatorima i autorima
projekata u oblasti kulture na teritoriji grada Beograda

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs se objavljuje krajem godine za narednu budZetsku godinu. Informacija o raspisivanju Konkursa i
tekst Konkursa sa aplikativnom formom, kao i rezultati Konkursa objavljuju se na sajtu Grada Beograda
www.beograd.rs i u Stampanim medijima.

Sekretarijat za kulturu se obavezuje da o rezultatima konkursa obavesti podnosioca predloga u roku od
30 dana od dana usvajanja programa.

Minimalni - maksimalni iznos koji se dodeljuje
Organizacije mogu da konkuriSu za ukupan iznos ili za deo sredstava koji im nedostaje

Trajanje projekta
Do 12 meseci

Ogranicenja
Organizacije moraju biti registrovane u Beogradu i imati delatnost na podrucju grada Beograda. Ostala
eventualna ogranicenja su data u raspisu Konkursa.

Posebni zahtevi

Predlog programa ustanova i umetnickih asocijacija u oblasti kulture, uz popunjen obrazac, mora da
obuhvati:

- detaljan opis sadrzaja programa po programskim celinama ustanove;

- uCesnike i organizatore programa;

- dinamiku realizacije pojedinacnih programa;

- detaljan finansijski plan poslovanja (prihode i rashode);

- detaljnu specifikaciju programskih troskova za predlozene programe (po ekonomskim klasifikacijama);
- plan prioriteta tekucih popravki i odrzavanja, izgradnje i kapitalnog odrzavanja zgrada i gradevinskih
objekata, nabavke masina i opreme (po ekonomskim klasifikacijama).

Sekretarijat za kulturu dostavice ustanovama i umetnickim asocijacijama tekst posebnog obrasca.
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Predlagaci pojedinacih programa i projekata, predloge dostavljaju na propisanom obrascu koji se moze
preuzeti u zgradi Gradske uprave grada Beograda, Trg Nikole Pasi¢a 6, na prijavnici, radnim danima od
10 do 15 ¢asova. Obrazac se moze preuzeti i sa zvani¢nog internet-sajta Skupstine grada Beograda:
www.beograd.rs

Kontakt

Predlog programa u pet primerka (po mogucstvu i u elektronskom obliku) dostaviti na adresu: Grad
Beograd — Gradska uprava

Sekretarijat za kulturu

Trg Nikole Pasi¢a 6

11000 Beograd, Srbija

Agencija za evropske integracije i saradnju sa udruzenjima
Masarikova 5, XIII/1301,

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 3061 530

Fax: +381 113061 608

E-mail: agencija.eu@beograd.gov.rs

83. Grad Beograd — Gradska uprava,
Sekretarijat za privredu

Naziv programa:
Subvencije za unapredenje proizvodnje i prosirenje kapaciteta

Cilj programa/projekta

Cilj finansiranja privrednih subjekata za unapredenje proizvodnje i prosSirenje kapaciteta sa teritorije
grada Beograda jeste razvoj sektora MSPP i ostalih privrednih subjekta, razvoj preduzetnicke aktivnosti, Sto
doprinosi priviednom razvoju uopste i stvaranju povoljne klime za privlaCenje investicija, zatim rast broja privrednih
subjekata, povecanje zaposlenosti, povecanje konkurentske sposobnosti malih i srednjih preduzeca i
preduzetnika i ukljucivanje u medunarodne trZisne tokove.

Posebni ciljevi finansiranja jesu: unapredenje poslovnog procesa kroz uvodenje novih proizvodnih ili
poboljSanje postojecih poslovnih linija, pokretanje novih preduzetnickih aktivnosti, otvaranje mogucnosti za
modernizaciju i proSirenje proizvodno orijentisanih delatnosti, oCuvanje postojecih i stvaranje uslova za
otvaranje novih radnih mesta.

Oblast podrske
Sprovodenje projekata ekonomskog razvoja Grada i staranje o unapredenju opSteg okvira za
privredivanje i zaposljavanje, kao i za ravnomerniji razvoj Grada.

Geografska oblast
Grad Beograd

181


http://www.beograd.rs/
mailto:agencija.eu@beograd.gov.rs

VODIC KROZ POTENCIJALNE DOMACE I INOSTRANE IZVORE FINANSIRANJA

Ko moze da konkurise?
Mali i srednji privredni subjekti koji se bave proizvodnom delatnoscu, sa sedistem registrovanim na
teritoriji grada Beograda, koji ispunjavaju uslove utvrdene konkursom.

Konkursna procedura i vremenski rok
Uslovi konkursa ¢e se odrediti Uputstvom za podnoSenje prijava. Objavljivanje konkursa se ocekuje u
periodu februar—mart 2012. godine.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Sredstva e se opredeliti Odlukom o budZetu grada Beograda za 2012. i Finansijskim planom Sekretarijata
za privredu za 2012. godinu.

Trajanje projekta
Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Ogranicenja
Konkurs se sprovodi u skladu sa odredbama Zakona o kontroli drzavne pomoci( ,Sluzbeni glasnik RS" br.
51/09) i Uredbom o pravilima za dodelu drzavne pomoci (,Sluzbeni glasnik RS" br.13/10).

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Posebni zahtevi
Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Kontakt

Gradska uprava grada Beograda
Sekretarijat za privredu

Kraljice Marije br. 1/XVII

11000 Beograd, Srbija

E-mail: privreda@beograd.gov.rs
Web: www.beograd.rs

Naziv programa
Subvencije za uvodenje i odrzavanje medunarodnih standarda

Cilj programa/projekta

Subvencionisanje sertifikacije i resertifikacije sistema upravljanja kvalitetom, testiranje, sertifikacija i
resertifikacija proizvoda u privrednim subjektima na teritoriji grada Beograda, koja se vrsi radi razvoja
sektora MSP, efektivnijeg i efikasnijeg rada i internacionalizacija malih i srednjih privrednih subjekata,
podizanje, konkurentnosti MSPP na domacem i stranom trZistu, proSirenje proizvodnih kapaciteta,
efikasnije uvodenje novih tehnologija i proizvoda i stvaranja povoljnog poslovnog okruzenja, oCuvanje
postojecih radnih mesta i stvaranje uslova za otvaranje novih radnih mesta.
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Oblast podrske
Sprovodenje projekata ekonomskog razvoja Grada i staranje o unapredenju opsteg okvira za
privredivanje i zaposljavanje, kao i za ravnomerniji razvoj Grada.

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?
Mali i srednji privredni subjekti sa sediStem registrovanim na teritoriji grada Beograda koji ispunjavaju
uslove utvrdene konkursom.

Konkursna procedura i vremenski rok
Uslovi konkursa ¢e se odrediti Uputstvom za podnoSenje prijava. Objavljivanje konkursa se ocekuje u
periodu februar—mart 2012. godine

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Sredstva e se opredeliti Odlukom o budZetu grada Beograda za 2012. i Finansijskim planom Sekretarijata
za privredu za 2012. godinu

Trajanje projekta
Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Ogranicenja
Konkurs se sprovodi u skladu sa odredbama Zakona o kontroli drzavne pomoci ( ,Sluzbeni glasnik RS" br.
51/09) i Uredbom o pravilima za dodelu drzavne pomoci (,,Sluzbeni glasnik RS" br.13/10).

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Posebni zahtevi
Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Kontakt:

Gradska uprava grada Beograda
Sekretarijat za privredu

Kraljice Marije br. 1/XVII

11000 Beograd, Srbija

E-mail: privreda@beograd.gov.rs
Web: www.beograd.rs
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Naziv programa
Dodela podsticajnih sredstava za sufinansiranje reprezentativnih izlozbi iz oblasti
poljoprivrede

Cilj programa/projekta

Osnovni ciljevi organizovanja izlozbi iz oblasti poljoprivrede jesu:
- afirmacija poljoprivredne proizvodnje,
- podrska ekonomskom razvoju seoskih podrucja na teritoriji grada Beograda,
- jaCanje razvoja preduzetnicke svesti.

Oblast podrske
Poslovi koji se odnose na podsticanje i pomaganje razvoja poljoprivrede.

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?
Neprofitne organizacije odnosno institucije, kao i privredna drustva i ustanove Cija je pretezna delatnost
poljoprivreda, koje ispunjavaju uslove utvrdene konkursom.

Konkursna procedura i vremenski rok
Utvrdeni ¢e biti Programom podrske za sprovodenje poljoprivredne politike na teritoriji grada Beograda za
2012. godinu, koji usvaja Gradsko vece.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Sredstva e se opredeliti Odlukom o budZetu grada Beograda za 2012. i Finansijskim planom prihoda i
rashoda Sekretarijata za privredu za 2012. godinu

Trajanje projekta
Drugi i treéi kvartal 2012, a najkasnije do 15.novembra 2012. godine.

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Ogranicenja
Utvrdice se Konkursom o sufinansiranju reprezentativnih izlozbi u oblasti poljoprivrede na teritoriji grada
Beograda za 2012. godinu.

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Posebni zahtevi
Utvrdi¢e se Konkursom o sufinansiranju reprezentativnih izlozbi u oblasti poljoprivrede na teritoriji grada
Beograda za 2012. godinu.

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.
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Kontakt:

Gradska uprava grada Beograda
Sekretarijat za privredu

Kraljice Marije br. 1/XVII

11000 Beograd, Srbija

E-mail: privreda@beograd.gov.rs
Web: www.beograd.rs

Naziv programa
Dodela podsticajnih sredstava u oblasti vocarstva i povrtarstva na teritoriji grada Beograda
za 2012. godinu.

Cilj programa/projekta
Osnovni cilj dodele podsticajnih sredstava u oblasti voéarstva i povrtarstva jeste podsticanje intenzivne i
tehnoloski napredne proizvodnje voca i povrca.

Oblast podrske
Poslovi koji se odnose na podsticanje i pomaganje razvoja poljoprivrede.

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?
Mogu da konkurisu fizicka lica-nosioci registrovanih poljoprivrednih gazdinstava sa teritorije grada
Beograd, koji imaju prebivaliste na teritoriji grada Beograda, i ispunjavaju uslove utvrdene konkursom.

Konkursna procedura i vremenski rok
Konkursna procedura i ostali uslovi ¢e se utvrditi Programom podrske za sprovodenje poljoprivredne
politike na teritoriji grada Beograda za 2012. godinu, koji usvaja Gradsko vece.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Sredstva e se opredeliti Odlukom o budZetu grada Beograda za 2012. i Finansijskim planom prihoda i
rashoda Sekretarijata za privredu za 2012. godinu

Trajanje projekta
Tokom 2012, a najkasnije do 15.novembra 2012. godine.

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini ha sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Ogranicenja
Utvrdi¢e se Konkursom o dodeli podsticajnih sredstava u oblasti vocarstva i povrtarstva na teritoriji grada
Beograda za 2012. godinu.

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.
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Posebni zahtevi
Utvrdi¢e se Konkursom o dodeli podsticajnih sredstava u oblasti vocarstva i povrtarstva na teritoriji grada
Beograda za 2012. godinu.

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Kontakt:

Gradska uprava grada Beograda
Sekretarijat za privredu

Kraljice Marije br. 1/XVII

11000 Beograd, Srbija

E-mail: privreda@beograd.gov.rs
Web: www.beograd.rs

Naziv programa
Dodela podsticajnih sredstava u oblasti stocarstva na teritoriji grada Beograda za 2012.
godinu.

Cilj programa/projekta

Osnovni ciljevi dodele podsticajnih sredstava u oblasti stocarstva jesu:
- unapredenje govedarske proizvodnje na teritoriji grada Beograda,
- povecanje proizvodnje kravljeg mleka i
- bolja snabdevenost trzista grada mlekom i mle¢nim proizvodima.

Oblast podrske
Poslovi koji se odnose na podsticanje i pomaganje razvoja poljoprivrede.

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?
Fizicka lica-nosioci registrovanih poljoprivrednih gazdinstava sa teritorije grada Beograda, koji imaju
prebivaliSte na teritoriji grada Beograda, i ispunjavaju uslove utvrdene konkursom.

Konkursna procedura i vremenski rok
Konkursna procedura i vremenski rok ¢e se utvrditi Programom podrske za sprovodenje poljoprivredne
politike na teritoriji grada Beograda za 2012. godinu, koji usvaja Gradsko vece.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Sredstva Ce se opredeliti Odlukom o budzetu grada Beograda za 2012. i Finansijskim planom prihoda i
rashoda Sekretarijata za privredu za 2012. godinu

Trajanje projekta
Drugi i treéi kvartal 2012, a najkasnije do 15.novembra 2012. godine.
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Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Ogranicenja
Utvrdi¢e se Konkursom o dodeli podsticajnih sredstava u oblasti stoCarstva na teritoriji grada Beograda za
2012. godinu.

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Posebni zahtevi
Utvrdi¢e se Konkursom o dodeli podsticajnih sredstava u oblasti stoCarstva na teritoriji grada Beograda za
2012. godinu.

Sredstva Ce se opredeliti Odlukom o budzetu grada Beograda za 2012. i finansijskim planom prihoda i
rashoda Sekretarijata za privredu za 2012. godinu

Kontakt:

Gradska uprava grada Beograda
Sekretarijat za privredu

Kraljice Marije br. 1/XVII
Beograd, Srbija

E-mail: privreda@beograd.gov.rs
Web: www.beograd.rs

Naziv programa
Subvencije za prosirenje kapaciteta seoskog turistickog domacinstva na teritoriji grada
Beograda

Cilj programa/projekta

Sredstva se dodeljuju za unapredenje postojecih kapaciteta kupovinom opreme, inventara ili njihovih pojedinih
delova radi obogacivania turisticko-ugostiteljske ponude, formiranja turisticke ponude/programa za organizovane
posete turista, poboljSanja prate¢ih sadrzaja koji neguju tradiciju seoskog gazdinstva.

Oblast podrske

U skladu sa Zakonom o kontroli drzavne pomodi( ,Sluzbeni glasnik RS" br. 51/09) i Uredbom o pravilima
za dodelu drzavne pomoci (,,Sluzbeni glasnik RS" br.13/10), sredstva predloZena za realizaciju bi se
utrosSila kao regionalna investiciona i operativna drzavna pomo¢ za male i srednje privredne subjekte radi
razvoja i unapredenja turisticko-ugostiteljske ponude seoskih etno-domacinstava na teritoriji grada
Beograda

Geografska oblast
Grad Beograd
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Ko moze da konkurise?

Privredni subjekti koji ispunjavaju uslove mogu ostvariti pravo na dodelu subvencije, i to preduzetnici,
mala i srednja pravna lica registrovana na teritoriji grada Beograda koji ispunjavaju uslove utvrdene
konkursom.

Konkursna procedura i vremenski rok

Sekretarijat za privredu planira da u martu 2012. godine raspiSe Javni poziv za dodelu subvencija malim
(malo preduzece i preduzetnik) i srednjim privrednim subjektima, koji se bave ugostiteljskom delatnoséu,
sa sedistem na teritoriji grada Beograda. Ocekuje se realizacija projekata do decembra 2012. godine.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Sredstva Ce se opredeliti Odlukom o budZetu grada Beograda za 2012. i Finansijskim planom prihoda i
rashoda Sekretarijata za privredu za 2012. godinu

Trajanje projekta

Ocekuje se realizacija projekata do decembra 2012. godine.

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Ogranicenja

Finansijska sredstva — subvencije mogu se dodeliti samo za opravdane troskove:

troskovi koji su direktno vezani za kupovinu jednog ili viSe osnovnih sredstava, pod kojima se
podrazumeva kupoprodajna, odnosno nabavna cena osnovnih sredstava uvecana za PDV. Specifikacija
troSkova koji ¢e se finansirati kao opravdani troskovi bice blize odredena konkursnom dokumentacijom.

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Posebni zahtevi
Posebni uslovi konkursa bi¢e odredeni konkursnom dokumentacijom.

Sve dodatne informacije se mogu dobiti po objavljivanju konkursa u 2012.godini na sajtu grada
Beograda: www.beograd.rs.

Kontakt

Gradska uprava grada Beograda
Sekretarijat za privredu

Kraljice Marije br. 1/XVII
Beograd, Srbija

E-mail: privreda@beograd.gov.rs
Web: www.beograd.rs
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84. Grad Beograd — Gradska uprava,
Sekretarijat za socijalnu zastitu

Naziv programa
Konkurs za finansiranje projekata nevladinih organizacija iz oblasti socijalne
i boracko-invalidske zastite

Cilj programa/projekta
Saradnja sa organizacijama civilnog drustva iz domena socijalnih inovacija

Oblast podrske:
e Oblast zastite lica sa invaliditetom
Oblast zastite lica sa smetnjama u razvoju
Oblast zastite siromasnih, marginalizovanih osoba
Oblast zastite zrtava nasilja
Oblast zastite starijih lica

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?
Mogu da konkuriSu sva udruZenja registrovana u Beogradu koja imaju statutarno pravo za ovu resornu
oblast.

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs se objavljuje krajem godine za narednu budzetsku godinu. Informacija o raspisivanju Konkursa i
tekst Konkursa sa aplikativnom formom, kao i rezultati Konkursa objavljuju se na sajtu Grada Beograda
www.beograd.rs i u Stampanim medijima.

Minimalni - maksimalni iznos koji se dodeljuje

Organizacije mogu da konkuriSu za ukupan iznos ili za deo sredstava koji im nedostaje, a koji ne prelazi
iznos od 400.000 dinara, uz obaveznu izjavu da nisu dobili sredstva od drugog donatora u ukupnom
trazenom iznosu za projekat ili deo nedostajucih sredstava za koji konkurisu.

Trajanje projekta
0Od 4 — 12 meseci

Ogranicenja
OCD moraju biti registrovane u Beogradu najmanje tri godine i imati delatnost na podrucju grada
Beograda. Ostala eventualna ogranicenja su data u raspisu Konkursa.

Posebni zahtevi
Da bi projekti ucesnika Konkursa bili uzeti u razmatranje, neophodno je da ispune sledece uslove:
e da sadrze trazenu dokumentaciju propisanu Konkursom, potpisanu i overenu;
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e da je projekat nedvosmisleno usmeren na zastitu posebno rizi¢nih i marginalizovanih socijalnih
grupa na podrucju Beograda, a koje do sada nisu obuhvacéene (u potpunosti ili delimi¢no)
sistemom socijalne zastite — stara, invalidna i lica sa smetnjama u razvoju, siromasna,
marginalizovana i deca bez roditeljskog staranja, zrtve nasilja i deca sa poremecajima u
drustvenom ponasanju.

Kontakt

Sekretarijat za socijalnu zastitu
TirSova 1A

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 2644 256

Fax: +381 11 2646 238

Web: www.beograd.rs

Agencija za evropske integracioje i saradnju sa udruzenjima
Masarikova 5, XIII/1301

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 3061 530

Fax: +381 11 3061 608

E-mail: agencija.eu@beograd.gov.rs

85. Grad Beograd — Gradska uprava,
Sekretarijat sport i omladinu

Naziv programa
Predlog programa i projekata u oblasti rekreacije

Cilj programa/projekta

Predlozi programa i projekata koji su predmet ovog javnog poziva odnose se na organizaciju i
sprovodenije :

1. sportsko-rekreativnih takmicenja,

2. sportsko-rekreativnih programa,

3. sportsko-rekreativnih takmicenja Beograda (SPRET), od opstinskog do gradskog nivoa.

Oblast podrske
Rekreacija

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?

Poziv se upucuje slede¢im predlagacima:

- beogradskim sportskim centrima, javnim preduze¢ima, ustanovama i drugim privrednim drustvima
registrovanim za obavljanje delatnosti u oblasti sporta;

190


http://www.beograd.rs/
mailto:agencija.eu@beograd.gov.rs

Domacdi izvori finansiranja

- beogradskim sportskim organizacijama, udruzenjima i savezima na teritoriji Beograda registrovanim za
obavljanje delatnosti u oblasti sporta.

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs se objavljuje krajem godine za narednu budzetsku godinu. Informacija o raspisivanju Konkursa i
tekst Konkursa sa aplikativnom formom, kao i rezultati Konkursa objavljuju se na sajtu Grada Beograda
www.beograd.rs i u Stampanim medijima.

Minimalni - maksimalni iznos koji se dodeljuje
Organizacije mogu da konkuriSu za ukupan iznos ili za deo sredstava koji im nedostaje

Trajanje projekta
Do 12 meseci

Ogranicenja
Eventualna ogranicenja su data u raspisu Konkursa.

Posebni zahtevi

Predlog programa ustanova i umetnickih asocijacija u oblasti kulture, uz popunjen obrazac, mora da
obuhvati:

- detaljan opis sadrZaja programa po programskim celinama ustanove;

- ucesnike i organizatore programa;

- dinamiku realizacije pojedina¢nih programa;

- detaljan finansijski plan poslovanja (prihode i rashode);

- detaljnu specifikaciju programskih troskova za predlozene programe (po ekonomskim klasifikacijama);
- plan prioriteta tekucih popravki i odrzavanja, izgradnje i kapitalnog odrzavanja zgrada i gradevinskih
objekata, nabavke masina i opreme (po ekonomskim klasifikacijama).

Sekretarijat za kulturu dostavi¢e ustanovama i umetnickim asocijacijama tekst posebnog obrasca.

Predlog programa se dostavlja u dva primerka, u Stampanoj formi (obavezno i u elektronskoj formi), na
adresu: Sekretarijat za sport i omladinu, PISARNICA, Beograd, 27. marta 43-45, sa naznakom programa
ili projekta u oblasti rekreacije

Kontakt

Uputstvo sa uslovima koje predlagac treba da ispuni za organizovanje programa i obrazac koji je sastavni
deo predloga programa mogu se preuzeti u Sekretarijatu za sport i omladinu, Beograd, Masarikova 5
(petnaesti sprat), radnim danima ili sa zvani¢nog intrenet sajta Skupstine grada Beograda:
www.beograd.rs

Naziv programa
Predlog programa za letnji raspust koji su namenjeni ucenicima osnovnih i srednjih skola

Cilj programa/projekta

Sekretarijat za sport i omladinu sufinansiraée programe za ucenike osnovnih i srednjih Skola za vreme
letnjeg Skolskog raspusta. Programi su besplatni i treba da omoguce sportsko-rekreativne aktivnosti
ucenicima osnovnih i srednjih Skola.
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Oblast podrske

Predlozi programa i projekata koji su predmet ovog javnog poziva podeljni su u dve celine:

1. programi sportsko-rekreativnih aktivnosti (sportovi na vodi, sportsko-rekreativni kampovi, sportsko-
rekreativni programi na otvorenom i drugo);

2. programi od interesa za mlade (male Skole — kursevi iz razlicitih oblasti kojima se sti¢u osnovna
saznanja potrebna za kreativno i osmisljeno slobodno vreme).

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?

Poziv se upucuje slede¢im predlagacima:

(za programe navedene u celini 1)

- sportskim centrima, javnim preduze¢ima, ustanovama i drugim privrednim drustvima na teritoriji grada
Beograda registrovanim za obavljanje delatnosti u oblasti sporta;

- sportskim organizacijama, udruzenjima i savezima na teritoriji grada Beograda;

(za programe navedene u celini 2)

- organizacijama, udruzenjima, privrednim drustvima i ustanovama na teritoriji Beograda.

Predlagaci pojedinacnih programa mogu preuzeti uputstvo sa propisanim uslovima koje treba da ispune
za organizovanje programa, kao i obrazac koji je sastavni deo predloga programa.

Konkursna procedura i vremenski rok

Uputstvo koje sadrZi propisane uslove koje predlagac treba da ispuni za organizovanje programa, kao i
obrazac, koji je sastavni deo predloga programa, mogu se preuzeti u Sekretarijatu za sport i omladinu,
radnim danima od 10 — 12 Casova ili ih mozete preuzeti kao Word fajl, ako kliknete na link na sajtu grada
Beograda www.beograd.rs

Minimalni - maksimalni iznos koji se dodeljuje
Odreduje se u okviru svakog konkursa, s obzirom da su Konkursi namenjeni razli¢itim kategorijama
korisnika.

Trajanje projekta
Za vreme trajanja letnjeg raspusta

Ogranicenja
Eventualna ogranicenja su data u raspisu Konkursa

Posebni zahtevi
Utvrdeni su uslovima pojedinacnog konkursa i zavise od vrste programa.

Kontakt

Predlog programa dostaviti na propisanom obrascu sa potrebnom dokumentacijom iz uputstva u dva
primerka u Stampanoj formi, obavezno i u elektronskoj formi na adresu: Sekretarijat za sport i omladinu,
Pisarnica / XVI, Beograd, Masarikova 5 / XV, sa naznakom celine A ili B.
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Naziv programa
Predlog programa i projekata u oblasti omladinske politike

Cilj programa/projekta

Predmet godiSnjeg konkursa Sekretarijata za sport i omladinu su programi sa multidisciplinarnim
programskim sadrzajima kroz razliCite oblike rada: radionice, male Skole sportskih vestina, smotre,
manifestacije, programe izvidackih odreda ¢ijom realizacijom se stvaraju uslovi da mladi steknu
neophodna osnovna saznanja i osmisljeno provode slobodno vreme, ¢ime se otvaraju moguénosti
mladima za sticanje navika korisnih za Zivot.

Oblast podrske
Programske aktivnosti od interesa za mlade

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?
Javni poziv se upucuje organizacijama, preduzeéima, ustanovama i institucijama na teritoriji grada
Beograda koji obavljaju programske aktivnosti od interesa za mlade.

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs se objavljuje krajem godine za narednu budzetsku godinu. Informacija o raspisivanju Konkursa i
tekst Konkursa sa aplikativnom formom, kao i rezultati Konkursa objavljuju se na sajtu Grada Beograda
formom, kao i rezultati Konkursa objavljuju se na sajtu Grada Beograda www.beograd.rsi u Stampanim
medijima.

Prijavu i svaki predlog programa kojim se konkuriSe treba dostaviti na obrascu koji se moze preuzeti u
Sekretarijatu za sport i omladinu radnim danima.

Minimalni - maksimalni iznos koji se dodeljuje
Organizacije mogu da konkuriSu za ukupan iznos ili za deo sredstava koji im nedostaje

Trajanje projekta
Do 12 meseci

Ogranicenja
Eventualna ogranicenja su data u raspisu Konkursa.

Posebni zahtevi
Predlog koji se dostavlja za sufinansiranje treba da obuhvati:
- detaljan opis sadrZaja programa;
- ciljnu grupu ucesnika u programu;
- planirani broj ucesnika;
- vreme trajanja programa iskazano u satima, danima;
- struénu zastupljenost realizatora programa i angaZovanje eksperata u odredenoj oblasti iz koje se
realizuje program;
- finansijske pokazatelje troskova realizacije programa.
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Prijave za pojedinacne programe dostavljaju se tokom cele godine i odnose se na:

- subvencije mladima (osnovci, srednjoskolci i redovni studenti na budzetskom finansiranju) radi odlaska
na takmiCenja i struno usavrSavanje u inostranstvo, a sredstva se odobravaju u skladu sa elementima u
postupku ocene ispunjenosti uslova i utvrdivanja visine sredstava za raspodelu za omladinske programe;
- organizovanje medunarodnih seminara i stru¢nih konferencija u organizaciji strukovnih udruzenja
fakulteta, a sredstva se odobravaju u skladu sa kriterijumima za raspodelu sredstava za organizovanje
strucnih seminara, konferencija.

Kontakt

Uputstvo sa uslovima koje predlagac treba da ispuni za organizovanje programa i obrazac koji je sastavni
deo predloga programa mogu se preuzeti u Sekretarijatu za sport i omladinu, Beograd, Masarikova 5
(petnaesti sprat), radnim danima ili sa zvani¢nog intrenet sajta Skupstine grada Beograda

formom, kao i rezultati Konkursa objavljuju se na sajtu Grada Beograda www.beograd.rs

Naziv programa
Predlog programa za zimski raspust koji su namenjeni ucenicima osnovnih i srednjih skola

Cilj programa/projekta

Sekretarijat za sport i omladinu sufinansirace programe koji sadrze sportsko- rekreativne i kreativne
aktivnosti za ucenike osnovnih i srednjih Skola Beograda. Programi su besplatni, a realizuju se u periodu
zimskog raspusta.

Oblast podrske

Predlozi programa podeljni su u dve celine, i to:

A) programi sportsko-rekreativnih aktivnosti (Skola plivanja, rekreativno plivanje, skola klizanja,
rekreativno klizanje, sportsko-rekreativni kampovi i drugo);

B) programi od interesa za mlade (male Skole — kursevi iz razliitih oblasti kojima se stiCu osnovna znanja
potrebna za kreativno i osmisljeno slobodno vreme; edukativni kampovi, izleti i drugo).

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?

Poziv se upucuje:

(1) za programe navedene u celini A:

— sportskim centrima, javnim preduzeéima, ustanovama i drugim privrednim drustvima na teritoriji grada
Beograda registrovanim za obavljanje delatnosti u oblasti sporta;

— sportskim organizacijama, udruZenjima i savezima na teritoriji grada Beograda;

(2) za programe navedene pod B:

— organizacijama, udruzenjima, privrednim drustvima i ustanovama na teritoriji Beograda.

Konkursna procedura i vremenski rok

Uputstvo koje sadrZi propisane uslove koje predlagac treba da ispuni za organizovanje programa, kao i
obrazac, koji je sastavni deo predloga programa, mogu se preuzeti u Sekretarijatu za sport i omladinu,
radnim danima od 10 — 12 Casova ili ih mozete preuzeti kao Word fajl, ako kliknete na link na sajtu grada
Beograda www.beograd.rs
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Minimalni - maksimalni iznos koji se dodeljuje
Odreduje se u okviru svakog konkursa, s obzirom da su Konkursi namenjeni razli¢itim kategorijama
korisnika.

Trajanje projekta
Za vreme zimskog raspusta

Ogranicenja
Eventualna ogranicenja su data u raspisu Konkursa.

Posebni zahtevi
Utvrdeni su uslovima pojedinacnog konkursa i zavise od vrste programa.

Kontakt

Sekretarijat za sport i omladinu

Pisarnica / XVI

Masarikova 5 / XV, sa naznakom celine A ili B.
11000 Beograd, Srbija

86. Grad Beograd — Gradska uprava,
Sekretarijat za zastitu Zivotne sredine

Naziv programa
Javni konkurs za finansiranje projekata udruzenja

Cilj programa/projekta

Konkurs se odnosi na projekte obrazovanja, promocije i aktivizma na popularizaciji, podsticanju,
usmeravanju i jacanju svesti o znacaju zastite Zivotne sredine, kao i na projekte izgradnje institucionalne
strukture za aktivnosti obrazovanja o odrzivom razvoju i zastiti Zivotne sredine, obnovljivoj energiji,
ocCuvanju prirodnih resursa (voda, Suma, zemljiSta i drugo), afirmaciji reciklaze, postupanja sa otpadom i
ambalazom i drugih aktivnosti koji doprinose razvoju svesti o odgovornosti i potrebi aktivhog ukljucivanja
gradana u zastitu i unapredenje Zivotne sredine Beograda.

Oblast podrske
Zastita i unapredenje Zivotne sredine Beograda

Geografska oblast
Grad Beograd

Ko moze da konkurise?
Pravo uceSca imaju nevladine organizacije koje su registrovane u Beogradu i koja saglasno odredbama
svog osnivackog akta obavljaju aktivnosti u oblasti zastite Zivotne sredine.
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Konkursna procedura i vremenski rok

Dostaviti:

— dokaz o registraciji sa sediStem u Beogradu;

— overenu fotokopiju osnivackog akta (statut) i kratak opis delatnosti (do tri strane);

— projekat sa kojim se konkuriSe (na projektnom formularu koji se moze preuzeti sa sajta grada),
eventualne preporuke eksperata iz oblasti na koje se odnosi projekat ili biografije koordinatora projekta i
klju¢nih stucnjaka ukljucenih u rad na projektu;

— izvestaj o realizaciji dosadasnjih projekata;

— overenu fotokopiju finansijskog izvestaja dostavljenog nadleznim drZzavnim organima za prethodnu
godinu.

Konkurs se objavljuje u tekucoj budzetskoj godini. Informacija o raspisivanju Konkursa i tekst Konkursa
sa aplikativnom formom, kao i rezultati Konkursa objavljuju se na sajtu Grada Beograda www.beograd.rs
i u Stampanim medijima.

Minimalni - maksimalni iznos koji se dodeljuje
Granice nisu unapred definisane, odreduju se u zavisnosti od kvaliteta podnetih projekata.

Trajanje projekta
Do 12 meseci.

Ogranicenja
Mogu da ucestvuju samo udruzenja.

Posebni zahtevi
Dati u raspisu Konkursa.

Kontakt

Prijavu dostaviti na adresu:

Grad Beograd — Gradska uprava,

Sekretarijat za zastitu Zivotne sredine

Komisija za sprovodenje javnog konkursa za finansiranje projekata nevladinih organizacija,
27. marta 43-45

11000 Beograd

sa naznakom: ,Prijava na konkurs za finansiranje nevladinih organizacija”.

Komisija ¢e doneti odluku u roku od 20 dana od dana isteka roka za dostavljanje prijava. Nepotpune i
neblagovremene prijave nece se razmatrati.
Tel: +381 11 3309 583, +381 11 3309 737.
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87. Hartefakt Fond (HF) nezavisna
regionalna fondacija

Naziv programa
Grant program

Cilj programa/projekta

Hartefakt (HF) je fondacija koja kroz programe malih donacija podrzava nezavisne, kriticke i
prodemokratske snage na Balkanu koje imaju za cilj da obezbede evropske integracije i prevazilazenje
posledica oruzanih sukoba iz devedesetih godina proslog veka.

Oblast podrske
U okviru svog programa malih grantova, Hartefakt fond dodeljuje nov¢ana sredstva svim pojedincima i
grupama u regionu koji doprinose normalizaciji odnosa i izgradnji modernih gradanskih drustava. U okviru
programa, Hartefakt fond se posebno usredsreduje na dodeljivanje donacija za projekte koji:

- doprinose normalizaciji odnosa izmedu Kosova prema Rezoluciji SB UN 1244 i Srbije,

- promovisu regionalnu saradnju u oblasti umetnosti i novih medija,

- bave se pitanjima marginalizovanih grupa.

Geografska oblast
Srbija, Bosna i Hercegovina, Kosovo prema Rezoluciji SB UN 1244

Ko moze da konkurise?

Hartefakt fond je najviSe posvecen novim generacijama. Svoje programe sprovodimo u saradnji sa
mladim, talentovanim i angaZovanim javnim radnicima. Hartefakt posebno pomaze dolaze¢im
generacijama stvaralaca koji Zele da doprinesu promeni svojih sredina.

Konkursna procedura i vremenski rok

Zahtev

Neophodno je da uputite zahtev za dobijanje donacije. Zahtev se Salje u elektronskoj formi na e-mail:
grants@heartefact.org . Zahtev bi trebalo da ukratko (do jedne strane) predstavi vasu projektnu ideju,
vas (ne viSe od jedne strane) i planiranu finansijsku konstrukciju.

Tim Ce odgovoriti da li je spreman da vas podrzi. Osoblje HF pregleda ideje i proverava da li vas nacrt
zadovoljava osnovne kriterijume. Ukoliko ideja zadovolji kriterijume i proces analize, ona se upucuje na
proces razvoja projekta. Mozda Cete dobiti poziv za sastanak, telefonski razgovor ili morati da odgovorite
na dodatna pitanja. U ovoj prvoj fazi odluku donosi tim HF.

Projekat

Razvoj projekta zapocinje odlaskom na teren HF tima. Posto dobijete poziv na podnosenje projekta, nas
tim ¢e vam pomodi da dizajnirate aplikaciju. Nakon konsultacija, ideja se uoblicuje u predlog projekta i
ulazi u proceduru preliminarnog odobrenja projektnog odbora HF.

Projektni odbor (imena ¢lanova su tajna) razmatra vas predlog projekta. U roku od 60 dana od dana
finalnog podnoSenja projekta dobicete odluku o podrsci projektu. Projektna forma i drugi dokumenti bice
vam dostupni u ovoj fazi. Budite spremni da svoju ideju stavite u format koji je neophodan zbog zakona,
zahteva finansijera ili neke druge procedure.
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Odobrenje

Projektni odbor HF odobrava projekat i o tome vas zvani¢no obavestava. Posle odobrenja projekta,
administracija HF zapocinje sa vama proceduru dodele donacije.

Sredstva se dodeljuju nakon potpisivanja ugovora o donaciji. Projektne aktivnosti zapoCinju tek kad se
ova procedura okonca. Donacija ne pokriva troskove nacinjene pre potpisivanja ugovora.

Procedura od datuma prijema ideje do datuma donoSenja konacne odluke traje najvise tri meseca.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Minimalni iznos granta 2.500 evra, a maksimalni 10.000 evra.

Trajanje projekta
Od tri do osam meseci

Ogranicenja

Ova procedura se ne odnosi ha one organizacije sa kojima HF ulazi u koprodukciju.

Takode, grantom Hartefakt fonda je nemoguce pokriti troskove puta van regiona, grant program ne
podrzava izdavastvo, kao ni konferencije, tribine i okrugle stolove koji su u projektu naznaceni kao jedina
(ili glavna) aktivnost.

Hartefakt fond ne podrzava javne institucije i politicke partije. Gantovi se ne mogu dodeliti pojedincima —
mogu aplicirati samo organizacije.

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt
Sva pitanja mozete poslati na: info@heartefact.org.
Adresa na koju mozete uputiti projektnu ideju je: grants@heartefact.org

88. Holcim

Naziv programa
Drustvena odgovornost

Cilj programa/projekta

Jedna od nasih najznacajnijih konkurentnih prednosti je kombinacija znanja, kreativnosti i inovacije svih
nasih radnika. Snazna drustvena odgovornost ogleda se u brizi za dobrobit i sigurnost naseg osoblja i
ljudi iz Sire drustvene zajednice. Svi oni doprinose nasem poslovanju. U saradniji sa radnicima, njihovim
porodicama, lokalnom zajednicom i drustvom u celini, Holcim se zalaZe za odrziv ekonomski razvoj radi
poboljSanja kvaliteta zivota.

Oblast podrske
e Qdrzivi razvoj i ulaganje u infrastrukturu
e Obrazovanije u funkciji razvoja
e Kultura u javhom prostoru
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Geografska oblast

Sponzorisanje projekata koji donose korist lokalnoj zajednici oko naSe fabrike cementa u Popovcu,
ukljucujuci sela koja gravitiraju Popovcu: BoSnjane, Stubica, Zabrega, Buljane, Saludovac, Gornja
Mutnica, Donja Mutnica, Davidovac, Glavica, Mirilovac, Izvor, Klacevica, LeSje, Mirilovac, Plana, Lebina,
Sisevac; kao i one koji donose korist gradu Paracinu. Sponzorstva ukljucuju i opstinu Paliula u Beogradu.

Ko moze da konkurise?
Holcim (Srbija) a.d sponzoriSe samo organizacije i institucije registrovane u Srbiji, Ciji
projekti direktno i pozitivno uti¢u na lokalne zajednice i koriste odrzivom razvoju lokalnih zajednica.

Konkursna procedura i vremenski rok

Zahteve za sponzorstva potrebno je dostaviti pismeno na slede¢u adresu:
Holcim (Srbija) a.d.

Odeljenje za marketing i komunikacije

35254, Popovac ili na e-mail: nevena.radovanovic@holcim.com.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Vise informacija pogledati na internet stranici:
http://www.holcim.rs/holcimcms/uploads/CS/Nacela sponzorisanja i dodele donacija.pdf.

Trajanje projekta
Vise informacija pogledati na internet stranici:
http://www.holcim.rs/holcimcms/uploads/CS/Nacela sponzorisanja i dodele donacija.pdf.

Ogranicenja
Holcim (Srbija) a.d. nece sponzorisati pojedinacne dogadaje, npr. okrugle stolove, godisnjice, izlete,
koncerte, objavljivanje knjiga, broSura, ¢asopisa itd., ukoliko isti nisu deo Sirih, kontinuiranih projekata.

Posebni zahtevi
Vise informacija na internet stranici:
http://www.holcim.rs/holcimcms/uploads/CS/Nacela sponzorisanja i dodele donacija.pdf .

Kontakt

Holcim (Srbija)d.o.0.

35254 ,Popovac

Tel/Fax: +381 35 572200; +381 35 572207
E-mail: nevena.radovanovic@holcim.com

Naziv programa
~Dobre ideje za buduc¢nost” — mikrokrediti za mala preduzeca i preduzetnike

Cilj programa/projekta

Cilj programa je podrska razvoju privatnog sektora i podsticanje pojedinaca na pokretanje sopstvenih
poslovnih poduhvata, kao i zelja da se tako doprinese poboljSanju opste poslovne i ekonomske situacije u
ovom regionu.
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Oblast podrske
Razvoj privatnog sektora

Geografska oblast
Opstina Paracin

Ko moze da konkurise?

Na konkurs mogu da se prijave preduzeca i preduzetnici ije dosadasnje poslovanje traje od dve do pet
godina i koji tokom poslednje dve godine rada imaju pozitivan bilans. Drugi uslov za kompanije kandidate
jeste da imaju najmanje pet stalno zaposlenih.

Konkursna procedura i vremenski rok
Prijavljivanje pocCinje 13. oktobra 2011. godine, a krediti ¢e biti plasirani najkasnije do 30. juna 2012.
godine.

Potencijalni korisnici mikrokredita prijave podnose Regionalnoj agenciji za ekonomski razvoj Sumadije i
Pomoravlja.

ViSe informacija videti na: http://www.holcim.rs/fileadmin/templates/CS/doc/Lifleti/Mikrokrediti.pdf.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Ukupan iznos kredita je 50.000 evra, a maksimalni iznos pojedinacnih mikrokredita je 10.000 evra.

Trajanje projekta
Period koris¢enja kredita je 24 meseca, uz Sest meseci grejs perioda i nominalnu kamatnu stopu od 6%
na godisnjem nivou. Otplata kredita ¢e se obavljati u jednakim mesec¢nim ratama.

Ogranicenja
Programom nisu obuhvaceni sektori trgovine, primarne poljoprivredne proizvodnje, igre na srecu i taksi
usluge.

Posebni zahtevi
ViSe informacija videti na: http://www.holcim.rs/fileadmin/templates/CS/doc/Lifleti/Mikrokrediti.pdf.

Kontakt

Milica Bajki¢

Holcim (Srbija)d.o.o0.

35254 Popovac, Srbija

Tel/Fax: +381 35 57 22 21
E-mail: milica.bajkic@holcim.com
Web:www.holcim.rs
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89. Mikro razvoj

Naziv programa
Kreditni program i program nefinansijskih usluga

Cilj programa/projekta

Mikrorazvoj je domaca organizacija Ciji je cilj unapredenje socijalnog i ekonomskog Zivotnog standarda
pocetnika u biznisu, malih preduzetnika, nezaposlenih, siromasnih i marginalizovanih grupa
marginalizovane grupe.

Oblast podrske

Mikrozajmovi su specijalno prilagodeni preduzetnicima koji nemaju pristup ili imaju otezan pristup
kreditima kod poslovnih banaka. Zajmovi su hamenski, i to za nabavku osnovnih sredstava ili za obrtna
sredstva, da pocnete novi ili razvijate postojeci posao. Krediti se u saradnji sa naSom poslovnom bankom
isplacuju i vracaju u dinarima.

Cilj programa stru¢nog osposobljavanja (program nefinansijskih usluga) jeste unapredenje vestina i
znanja korisnika programa, a radi prilagodavanja njihovih zanimanja potrebama trZista rada i njihovog
daljeg zaposlenja/samozaposlenja. Program obuhvata teoretsku i praktiénu obuku.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
U okviru naseg programa podrske mikrobiznisa su sledeci kreditni proizvodi koje podizete preko nase
poslovne banke:

Mikroklasik

Ciljne grupe: start-up, odnosno pocetnici u poslu, preduzetnici koji unapreduju svoje biznise i Cije su
delatnosti registrovane do tri meseca, zaposleni koji se bave dopunskom delatnoscu, poljoprivrednici. Kao
izuzetno ranjive grupe, FMR podrzava izbeglice, bivSe izbeglice i raseljena lica.

Mikropreduzetnik
Cilina grupa: preduzetnici koji imaju registrovane delatnosti duZe od tri meseca, registrovana
poljoprivredna gazdinstva.

Mikrodom

Ciljna grupa: izbeglice i raseljena lica sa Kosova prema Rezoluciji SB UN 1244 kojima je potrebno da
osnovnom adaptacijom, bazicnom rekonstrukcijom ili izgradnjom kuce ili stana unaprede uslove
stanovanja i dostojanstvenijeg zivljenja.

Korisnici programa stru¢nog osposobljavanja su izbegla i raseljena lica Cija stru¢na sprema ne
odgovara potrebama trZista, a pokazuju inicijativu za zaposlenje/samozaposlenje. ViSe informacija o ovom
programu mozete pronaci na: http://www.mdf.org.rs/program-nefinansijskih-usluga.htmi.
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Konkursna procedura i vremenski rok

Procedura je jednostavna. Pozovite ili posetite jednu od kancelarija FMR-a. Razgovarajte sa nasim
sluzbenikom. Popunite prijavu za kredit ili stru¢no osposobljavanje i prikupite potrebnu dokumentaciju.
Nasi sluzbenici ¢e vam pomoci u popunjavanju aplikacije, kao i dobrim poslovnim savetima.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Mikroklasik
20.000-500.000 dinara

Mikropreduzetnik
20.000-500.000 dinara

Mikrodom
20.000-500.000 dinara

Trajanje projekta
Mikroklasik
6—36 meseci

Mikropreduzetnik
6—36 meseci

Mikrodom
6—48 meseci

Ogranicenja
ViSe informacija mozete pronaci na: http://www.mdf.org.rs/program-mikrozajmova.html.

Posebni zahtevi
Vise informacija mozete pronadi na: http://www.mdf.org.rs/program-mikrozajmova.html.

Kontakt

Mikrorazvoj

Svetozara Markovica 17/16

11000, Beograd, Srbija

Tel/Fax: +381 11 30 30 667; 30 30 669
E-mail: office@mdf.org.rs

Web: www.mdf.org.rs;

Cara DuSana 52
18000 Nis
Tel: +381 18 52 63 12;

Obiliceva 34
34000 Kraljevo
Tel: +381 36 31 12 94;

Nemanjina 52
31000 UZice
Tel: +381 31 51 36 66
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90. Ministarstvo ekonomije
I regionalnog razvoja

Naziv programa
Razli¢iti konkursi Ministarstva ekonomije i regionalnog razvoja'* raspisuju se periodi¢no
tokom godine.

Cilj programa/projekta

Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja obavlja poslove drzavne uprave koji se odnose na privredu i
privredni razvoj, regionalni razvoj, unapredenje ekonomskih odnosa sa inostranstvom, strategiju i politiku
razvoja turizma i zaposljavanje u zemlji i inostranstvu.

Oblast podrske
Zavisi od odredenog konkursa.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Zavisi od pojedinacnog konkursa.
Detaljne informacije mogu se videti na veb-adresi: http://www.merr.gov.rs/.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Zavisi od pojedinacnog konkursa.
Detaljne informacije mogu se videti na veb-adresi: http://www.merr.gov.rs/.

Trajanje projekta
Zavisi od pojedinacnog konkursa.
Detaljne informacije mogu se videti na veb-adresi: http://www.merr.gov.rs/.

Ogranicenja
Zavisi od pojedinac¢nog konkursa.
Detaljne informacije mogu se videti na veb-adresi: http://www.merr.gov.rs/.

Posebni zahtevi
Zavisi od pojedinacnog konkursa.
Detaljne informacije mogu se videti na veb-adresi: http://www.merr.gov.rs/.

Kontakt

Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja
Bulevar kralja Aleksandra 15

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 2855231

E-mail: kabinet@merr.gov.rs

Web: http://www.merr.gov.rs/

14 Ministarstvo raspisuje raznovrsne konkurse u razli¢itim periodima, pa sugeriemo redovnu poseivanje veb-sajta
http://www.merr.gov.rs radi provere novih potencijalnih izvora finansiranja.
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Sektor za Nacionalni investicioni plan

Naziv programa
Nacionalni investicioni plan

Cilj programa/projekta
Razvoj infrastrukture

Oblast podrske
Infrastrukturni projekti

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Resorno ministarstvo, autonomna pokrajina i lokalne samouprave

Konkursna procedura i vremenski rok
Javni poziv za prijavu novih projekata otvoren od 1. novembra do 15. decembra 2011"°. Godine.
Projekti se prijavljuju popunjavanjem elektronske prijave na: www.mnip.gov.rs.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije navedeno

Trajanje projekta
Nije navedeno

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Mogu se prijaviti samo infrastrukturni projekti koji su tehnicki spremni za realizaciju.

Kontakt

Ministarstvo ekonomije i regionalnog razvoja,
Sektor za NIP,

Tel: +381 11 33 34 210

Vlajkoviceva 10,

11000 Beograd, Srbija

15 Rok za konkurse je istekao tokom izrade Vodica. SugeriSemo da redovno proveravate nove mogucnosti finansiranja
na veb-adresi: www.mnip.gov.rs
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91. Ministarstvo kulture,
informisanja i informacionog drustva

Naziv programa
Javni poziv za ucesce u programu ,Unapredenje komunikacije gradana i organa vlasti posredstvom
interneta”

Cilj programa/projekta

Predmet predloZenog projekta treba da bude softverska aplikacija koja je dostupna posredstvom
interneta kao veb-aplikacija i/ili kao aplikacija za mobilne telefone, a koja unapreduje komunikaciju
gradana i organa javne vlasti, odnosno doprinosi ostvarenju zakonskih prava gradana.

Oblast podrske
Komunikacija

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Predlaga¢ moze biti pravno lice ili grupa fizickih lica koja su drzavljani Republike Srbije.

Konkursna procedura i vremenski rok

Rok za prijavu je 17. februar 2012. godine u 15h.

Detaljni uslovi za ucesce, kriterijumi za ocenjivanje, kao i detaljno uputstvo i obrazac prijave za
podnosenje prijave za Program, mogu se preuzeti u elektronskom obliku na veb-stranici
www.digitalnaagenda.gov.rs.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Prijavljeni projekti konkuriSu za nov¢ane nagrade i to:

e tri prve nagrade u iznosu od 500.000 dinara,

e deset drugih nagrada u iznosu od 300.000 dinara,

e dvadeset tre¢ih nagrada u iznosu od 150.000 dinara.

Trajanje projekta
ViSe informacija videti na veb-stranici www.digitalnaagenda.gov.rs.

Ogranicenja
ViSe informacija videti na veb-stranici www.digitalnaagenda.gov.rs.

Posebni zahtevi

ViSe informacija videti na veb-stranici www.digitalnaagenda.gov.rs.

Kontakt

Za dodatne informacije ili objasnjenja u vezi sa prijavljivanjem moZete se obratiti na adresu:
konkursi@digitalnaagenda.gov.rs ili telefonom na +381 11 20 20 086.

Web: www.digitalnaagenda.gov.rs, konkursi@digitalnaagenda.gov.rs
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92. Ministarstvo omladine i sporta

Naziv programa
Fond za mlade talente
- Stipendiranje do 1.000 najboljih studenata zavrsnih godina osnovnih akademskih studija,
diplomskih akademskih studija i integrisanih studija na visokosSkolskim ustanovama ciji je osnivac
Republika Srbija.
- Konkurs za stipendiranje studenata u EU EFTA vodecih svetskih univerziteta.

Cilj programa/projekta

Podsticanje, razvijanje i vrednovanje izuzetnih ispoljavanja i postignu¢a mladih kroz nagradivanje i
stipendiranje studenata. Kontinuiranim pruZanjem finansijske podrske mladim talentima poboljSace se
polozaj mladih u drustvu i njihova aktivna uloga u drustvenom Zivotu.

Oblast podrske
Podsticanje, razvijanje, prepoznavanje i vrednovanje izuzetnih ispoljavanja i postignué¢a mladih sto je
neophodno za njihov razvoj i napredak celokupnog drustva.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Prava konkurisanja precizirana su konkursnom dokumentacijom koja se moZe preuzeti sa saijta:
http://www.mos.gov.rs/modules.php?op=modload&name=Downloads&file=index&req=viewsdownload&s
id=41.

Konkursna procedura i vremenski rok'®

Formulari za prijavu na konkurs, kao i tekst konkursa, mogu se preuzeti sa sajta Ministarstva omladine i
sporta:
http://www.mos.gov.rs/modules.php?op=modload&name=Downloads&file=index&req=viewsdownload&s
id=41.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje

/

Trajanje projekta

Ogranicenja

/

16 Rok za konkurse je istekao tokom izrade Vodi¢a. Sugeri$emo da redovno proveravate nove moguénosti finansiranja
na veb-adresi: www.mos.gov.rs
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Posebni zahtevi

Uslovi koje kandidati treba da ispunjavaju precizirani su konkursnom dokumentacijom koja se moze
preuzeti sa sajta:
http://www.mos.gov.rs/modules.php?op=modload&name=Downloads&file=index&reg=viewsdownload&s
id=41.

Kontakt

Ministarstvo omladine i sporta

Fond za mlade talente — Konkurs za dodelu nagrada
Bulevar Mihajla Pupina 2

11070 Novi Beograd, Srbija

Tel: +381 11 311 0785

E-mail: fond@mos.gov.rs

Web: www.mos.gov.rs

Sektor za omladinu Ministarstva omladine i sporta

Naziv programa

Finansiranje i sufinansiranje programa i projekata udruzenja gradana u oblasti omladinske politike u
skladu sa prioritetnim ciljevima datim u Nacionalnoj strategiji za mlade i aktivhostima u Akcionom planu
za sprovodenje Nacionalne strategije za mlade

Cilj programa/projekta

Dugorocni cilj Sektora za omladinu Ministarstva omladine i sporta je poboljSanje polozaja i unapredenje
kvaliteta Zivota mladih. Vizija Ministarstva je da Srbija postane zemlja u kojoj ¢e mladi aktivno ucestvovati
u svim sferama drustvenog Zivota, a pre svega u kreiranju i sprovodenju politike za mlade. To
podrazumeva njihovu aktivnu ulogu u porodi¢nom Zivotu, obrazovanju, zapoSljavanju, zdravlju i ukupnom
drustvenom Zivotu.

Usvajanjem Nacionalne strategije za mlade i Akcionog plana za sprovodenje Nacionalne strategije za
mlade, Vlada je pokazala da je briga o mladima jedan od prioriteta njenog rada. Mladi predstavljaju
izuzetno znacajnu kategoriju stanovniStva i nosioce buduceg razvoja i promena u procesu evropskih
integracija nase zemlje i stoga je potrebno posvetiti znacajnu paznju njihovim potrebama, stavovima i
Zeljama. Sistemska briga o mladima jeste integralni deo strategije svake zemlje, a mlade treba posmatrati
kao neophodne ucesnike u procesu donosenja odluka.

U opste strateske ciljeve definisane Nacionalnom strategijom za mlade spadaju:

e podsticanje mladih da aktivno ucestvuju u drustvu,

e razvijanje saradnje mladih i obezbedivanje uslove za uc¢esc¢e u donosenju odluka kroz odrziv
institucionalni okvir, a na osnovu potreba mladih i u partnerstvu sa mladima,

e izgradivanje sistema informisanja mladih na svim nivoima i u svim oblastima,

e obezbedivanje ostvarivanja prava na jednake Sanse svih mladih u drustvu, a posebno mladih koji
Zive u teskim uslovima,

e podsticanje i vrednovanije izuzetnih ispoljavanja i postignu¢a mladih u razli¢itim oblastima,

¢ unapredivanje mogucnosti za kvalitetno sprovodenje slobodnog vremena mladih,

207


http://www.mos.gov.rs/modules.php?op=modload&name=Downloads&file=index&req=viewsdownload&sid=41
http://www.mos.gov.rs/modules.php?op=modload&name=Downloads&file=index&req=viewsdownload&sid=41
mailto:fond@mos.gov.rs
http://www.mos.gov.rs/

VODIC KROZ POTENCIJALNE DOMACE I INOSTRANE IZVORE FINANSIRANJA

razvijanje otvorenog, delotvornog i pravednog sistema formalnog i neformalnog obrazovanja koji

je dostupan svim mladima i koji je u skladu sa svetskim trendovima u obrazovanju i kontekstom

obrazovanja u Repubilici Srbiji,

podsticanje i stimulisanje svih oblika zaposljavanja, samozaposljavanja i preduzetnistva mladih,

unapredivanje bezbednosti mladih,

e Cuvanje i unapredivanje zdravlja mladih, smanjivanje rizika i vodeéih poremecaja zdravlja i
razvijanje zdravstvene zastite prilagodene mladima,

e osnazivanje mladih za inicijative i aktivnosti koje su u skladu sa osnovnim ciljevima odrZivog

razvoja i zdrave zivotne sredine.

Oblast podrske

Ministarstvo omladine i sporta ¢e na osnovu ,Uredbe o utvrdivanju programa o rasporedu i koris¢enju
sredstava za programe i projekte u oblasti omladinske politike u 2010. godini” u okviru oblasti Dotacije
nevladinim organizacijama, dodeljivati sredstva udruzenjima gradana i lokalnim kancelarijama za mlade
za projekte i programe kojima se obezbeduje ukljucivanje udruzenja gradana u proces sprovodenja
Strategije kroz realizaciju projekata usmerenih ka realizaciji ciljeva Strategije i aktivnosti planiranih
Akcionim planom; podizanje kapaciteta omladinskih udruzenja, kroz realizovanje samostalnih projekata iz
oblasti omladinske politike i pripremnu obuku i podrsku za realizaciju njihovih projekata; realizacija
medunarodne saradnje i programa i projekata omladinskih udruZenja, implementacija lokalnih akcionih
planova za mlade i druge.

Nacionalnu strategiju za mlade i Akcioni plan za sprovodenje Nacionalne strategije za mlade mozete
preuzeti na:
http://www.mos.gov.rs/modules.php?op=modload&name=Downloads&file=index&reg=viewsdownload&s
id=10.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Pravo konkurisanja imaju registrovana udruzenja gradana (omladinska udruzenja koja imaju najmanje
dve trecine ¢lanova mladih od 30 godina, kao i udruzenja koja se bave mladima i koja su imala iskustva u
radu sa mladima) na teritoriji Republike Srbije.

Konkursna procedura i vremenski rok

Smernice sa blize odredenim kriterijumima za podnosioce predloga projekta, procedurama prijavljivanja i
nacinima procene i odabira projekata, kao i zadati obrasci za konkurisanje, koje utvrduje Ministarstvo
omladine i sporta, bi¢e objavljeni na zvani¢noj prezentaciji Ministarstva omladine i sporta:
http://www.mos.gov.rs/.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje

/

Trajanje projekta

/
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Ogranicenja
Sledeci tipovi aktivnosti nece biti podrzani:
e individualno sponzorstvo za ucestvovanje na medunarodnim skupovima kao glavna aktivnost
projekta,
¢ individualne stipendije za studije ili obuku,
e  kupovina vozila,
e retroaktivno finansiranje projekata koji se trenutno sprovode ili Cije izvodenje je okoncano.

Posebni zahtevi
Sredstva se odobravaju iskljuCivo za projekte iz oblasti omladinske politike.

Kontakt

Ministarstvo omladine i sporta
Sektor za omladinu

Bulevar Mihajla Pupina 2
11070, Novi Beograd, Srbija
E-mail: omladina@mos.gov.rs
Web: www.mos.gov.rs

93. Ministarstvo poljoprivrede, trgovine,
sumarstva i vodoprivrede Republike Srbije

Naziv programa'’
Razliciti konkursi Ministarstva poljoprivrede, trgovine, Sumarstva i vodoprivrede Republike Srbije raspisuju
se periodi¢no tokom godine.

Cilj programa/projekta
Zavisi od konkretnog konkursa. Videti pod ,Oblast podrske”.

Oblast podrske
eJacanje konkurentnosti poljoprivrednih proizvoda na trzistu.
*Obezbedivanje kvalitetne i zdravstveno ispravne hrane.
*Obezbedivanje podrske Zivotnom standardu za poljoprivrednike koji ne mogu svojom proizvodnjom
da obezbede ekonomski opstanak na trzistu.
*Obezbedivanje podrske ruralnom razvoju i zastite Zivotne sredine od negativnih uticaja
poljoprivredne proizvodnje.

Geografska oblast
Republika Srbija

17 . . - v Lo v .
Ministarstvo raspisuje raznovrsne konkurse u razliCitim periodima, pa sugeriSemo redovnu proveru veb-sajta
http://www.mpt.gov.rs radi provere novih potencijalnih izvora finansiranja.
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Ko moze da konkurise?
To zavisi od pojedinacnog konkursa.
Detaljne informacije mogu se naci na: http://www.mpt.gov.rs.

Konkursna procedura i vremenski rok

To zavisi od pojedinacnog konkursa.

Detaljne informacije mogu se naci na: http://www.mpt.gov.rs.
Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

To zavisi od pojedina¢nog konkursa.

Detaljne informacije mogu se naci na: http://www.mpt.gov.rs.

Trajanje projekta
To zavisi od pojedinacnog konkursa.
Detaljne informacije mogu se naci na: http://www.mpt.gov.rs.

Ogranicenja
To zavisi od pojedinacnog konkursa.
Detaljne informacije mogu se naci na: http://www.mpt.gov.rs.

Posebni zahtevi
To zavisi od pojedinacnog konkursa.
Detaljne informacije mogu se naci na: http://www.mpt.gov.rs.

Kontakt

Ministarstvo poljoprivrede, trgovine, Sumarstva i vodoprivrede Republike Srbije
Info centar, Omladinskih brigada br. 1

Poslovna zgrada SIV-III

11070 Novi Beograd, Srbija

Tel: +381 11 260-7960; 260-7961

Fax: +381 11260-7961

E-mail: office@minpolj.gov.rs

Web: http://www.mpt.gov.rs

94, Ministarstvo rada i socijalne politike

Sektor za zastitu osoba sa invaliditetom

Naziv programa
Unapredenje poloZaja osoba sa invaliditetom u Republici Srbiji

Cilj programa/projekta
1. Razvijanje servisa i programa podrske za osobe sa invaliditetom u cilju
deinstitucionalizacije i prevencije institucionalizacije.
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2. Podizanje nivoa svesti zajednice o osobama sa invaliditetom i samih osoba sa

invaliditetom o pravima, poloZaju i potrebama.

3. Programi podrske osobama sa invaliditetom za ukljucivanje u aktivnosti zajednice i cilju njihove
afirmacije i socijalne integracije.

4. Poboljsanje pristupacnosti fizickog okruzenja.

Oblast podrske
Osobe sa invaliditetom
Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati sociohumanitarne organizacije Ciji rad je usmeren na unapredenje poloZaja osoba sa
invaliditetom.

Konkursna procedura i vremenski rok

Javni poziv se objavljuje u dnevnim listovima i na sajtu Ministarstva rada i socijalne politike. Konkursna
dokumentacija objavljuje i moze se preuzeti se sajta Ministarstva rada i socijalne politike. Konkurs je
otvoren 30 dana, nakon Cega sledi analiza i selekcija pristiglih predloga projekata. Rok za objavu rezultata
konkursa je u proseku izmedu dva i tri meseca, a rezultati konkursa objavljuju se na sajtu Ministarstva
rada i socijalne politike. Aplikanti Ciji su predlozi projekata izabrani za podrsku se kontaktiraju radi
dostave podataka potrebnih za izradu Ugovora o finansiranju predloga projekata.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje

Iznos sredstava potrebnih za realizaciju projekta nije odreden ni gornjim ni donjim limitom. Ukupan
maksimalni iznos sredstava koji se moze odobriti u 2011. godini sa Budzetskog fonda za programe zastite
i unapredenja poloZaja osoba sa invaliditetom bio je 18.001.000 dinara, a sa BudZetskog fonda za
programe socijalno-humanitarnih organizacija je 357.001.000 dinara.*®

Trajanje projekta

Smernicama za podnosioce predloga projekata definisani su uslovi konkursa kojim se odreduje i
maksimalno trajanje projekata. Na Konkursu za unapredenje polozaja osoba sa invaliditetom u Repubilici
Srbiji 2009. godine, maksimalna duZina trajanja projekta iznosila je deset meseci, dok je na Konkursu za
unapredenje polozZaja osoba sa invaliditetom u 2010.godini maksimalna duzina trajanja podrzanih
projekata devet meseci.

Ogranicenja
Kriterijumi konursa definisani su u Smernicama za podnosioce predloga projekata. One definisu:

- tip organizacije koja moZe da se prijavi za dodelu sredstava,

- partnerstvo i kriterijumi koji se odnose na partnera,

- sadrzaj projekta za koji se mogu dodeliti sredstva,

- vrsta troSkova koja se moZe uvrstiti u budzet projekta.
Osnovni kriterijumi su da je podnosilac registrovano udruzenje gradana, da ima sediste u Republici Srbiji,
da su direktno odgovorni za pripremu i realizaciju projekta i da se projektne aktivnost realizuju na
teritoriji Republike Srbije.

18 U vreme izrade Vodi¢a jo$ nije usvojen budZet Republike Srbije za 2012. godinu

211



VODIC KROZ POTENCIJALNE DOMACE I INOSTRANE IZVORE FINANSIRANJA

Posebni zahtevi

Posebni zahtev se odnosi ha obavezno partnerstvo sa lokalnom samoupravom pri apliciranju za
~PoboljSanje pristupacnosti fizickog okruzenja" i obaveznu dostavu idejno tehnickog resenja projekta. Pri
apliciranju za ostale prioritete konkursa postoji samo pozeljna dokumentacija koju aplikant prilaze prema
sopstvenoj proceni kako bi potvrdio navode o kapacitetima organizacije, odnosno podrsci lokalne
samouprave, drugih organizacija ili institucija.

Kontakt

Ministarstvo rada i socijalne politike,

Sektor za zastitu osoba sa invaliditetom
Nemanjina 22-26

11000 Beograd, Srbija

E-mail: osobesainvaliditetom@minrzs.gov.rs
Web: www.minrzs.gov.rs

Sektor za brigu o porodici i socijalnu zastitu, Odsek za ekonomsko-finansijske poslove iz
oblasti zastite porodice i dece

Naziv programa:
Finansiranje programa i aktivnosti iz oblasti zastite porodice i dece i socijalne zastite

Cilj programa/ projekta

Podrska kulturnim manifestacijama posveéenih deci u cilju poboljSanja kvaliteta njihovog
odrastanja i obrazovanja.

2. Unapredenje materijalnih i tehnickih uslova NVO i udruzenja, prvenstveno onih koja se bave
problemima zlostavljanja i nasilja u porodici.

3. Podrska kulturno-sportskim manifestacijama koje obuhvataju prioritetno decu iz marginalizovanih
grupa.

4. Pomoc u realizaciji humanitarnih i drugih programa i aktivnosti radi zastite dece iz socijalno
ugrozenih porodica.

Oblast podrske
Porodice i deca iz socijalno ugroZenih grupacija; porodice i deca Zrtve porodicnog nasilja i Zrtve trgovine
ljudima; porodice i deca sa smetnjama u razvoju i deca bez roditeljskog staranja.

Gografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurisSe?
Mogu konkurisati nevladine organizacije, udruZenja gradana i druge sociohumanitarne neprofitabine
institucije.

Konkursna procedura i vremenski rok

Poziv za podnoSenje zahteva i predloga za finansiranje programa i aktivnosti iz oblasti zastite porodice i
dece, kao i forma Obrasca za podnoSenje zahteva i predloga, pocetkom godine se objavljuje na sajtu
Ministarstva rada i socijalne politike. Poziv je trajno otvoren, a Komisija za razmatranje prispelih zahteva,
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zavisno od potrebe, zaseda jednom do dva puta mesecno i, u skladu sa utvrdenim kriterijumima, odlucuje
o dodeljivanju sredstava. Na osnovu Odluke Komisije, potpisuje se Ugovor o donatorstvu.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Iznosi nisu limitirani, a Komisija procenjuje i vrednuje svaki zahtev pojedinacno. Do sada dodeljeni iznosi
se kre¢u u rasponu 50.000-500.000 dinara.

Trajanje projekta

Zbog raznolikosti i Sirokog spektra sustinski razlicitih aktivnosti, vremenski rok nije ¢vrsto zadat, ali zbog
kontrole namenskog koriS¢enja sredstava, sve organizacije i udruzenja imaju obavezu da, do kraja
budZetske godine, dostave Izvestaj o realizaciji i nacinu koriS¢enja odobrenih sredstava.

Ogranicenja

1.Za sredstva mogu participirati iskljuivo NVO, udruzenja i druge institucije koje nisu profitabilne,
odnosno ne ostvaruju prihode kroz delatnost za koju su registrovane.

2. Da su registrovani i da imaju sediste u Republici Srbiji.

Posebni zahtevi

1. Da se planirani programi i aktivnosti odnose na oblast zastite porodice i dece i socijalne zastite sa jasno
definisanim ciljem.

2. Da je veci deo potrebnih sredstava ve¢ obezbeden iz nekih drugih izvora.

3. Da se odobrena sredstva koriste namenski, iskljucivo za svrhu za koju su i odobrena.

Kontakt:

Ministarstvo rada i socijalne politike
Odsek za ekonomsko-finansijske poslove
u oblasti zastite porodice i dece
Nemanjina 22—-26

11000 Beograd, Srbija

Uprava za rodnu ravnopravnost

Naziv programa
Podrska organizacijama koje se bave unapredenjem poloZaja Romkinja

Cilj programa/projekta

Prioritet Ministarstva rada i socijalne politike — Uprave za rodnu ravnopravnost jeste podrska
organizacijama koje se bave unapredenjem polozaja Romkinja radi realizacije prioriteta Nacionalne
strategije za poboljSanje poloZaja Zena i unapredenje rodne ravnopravnosti i Akcionog plana za njenu
realizaciju, kao i Akcionog plana za unapredenje poloZaja Roma 2012-2014.

Oblast podrske
Rodna ravnopravnost

Geografska oblast
Republika Srbija
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Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati organizacije koje svojim programima unapreduju polozaj Romkinja

Konkursna procedura i vremenski rok

Javni poziv se objavljuje u dnevnim listovima i na sajtu Ministarstva rada i socijalne politike.

Konkursna dokumentacija objavljuje se i moze se preuzeti se sajta Ministarstva rada i socijalne politike.
Konkurs je otvoren 15 dana, nakon Cega sledi analiza i selekcija pristiglih predloga projekata.

Rok za objavu rezultata konkursa je u proseku jedan mesec, a rezultati konkursa objavljuju se na sajtu
Ministarstva rada i socijalne politike. Aplikanti Ciji su predlozi projekata izabrani za podrsku se kontaktiraju
radi dostave podataka potrebnih za izradu Ugovora o finansiranju predloga projekata.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Iznos sredstava potrebnih za realizaciju projekta nije limitiran ni gornjim ni donjim limitom.
Ukupan maksimalni iznos sredstava koji se moze odobriti u 2011. godini je 2.000.000
dinara.

Trajanje projekta
Smernicama za podnosioce predloga projekata definisani su uslovi konkursa kojim se odreduje i
maksimalno trajanje projekata, koje je iznosilo Sest meseci.

Ogranicenja
Kriterijumi konkursa definisani su u Smernicama za podnosioce predloga projekata. One
definisu:
- tip organizacije koja moze da se prijavi za dodelu sredstava,
partnerstvo i kriterijume koji se odnose na partnera,
sadrzaj projekta za koji se mogu dodeliti sredstva,
- vrsta troskova koja se moZe uvrstiti u budzet projekta.

Osnovni kriterijumi su da je podnosilac registrovano udruzenje gradana, da ima sediste u Republici Srbiji,
da su direktno odgovorni za pripremu i realizaciju projekta i da se projektne aktivnosti realizuju na
teritoriji Republike Srbije.

Posebni zahtevi

Posebni zahtev se odnosi na obavezan sporazum o saradnji sa lokalnom samoupravom, tj. telima za
rodnu ravnopravnost, kojim se ureduje ucestvovanje lokalne samouprave u aktivnostima koje su
navedene u predlogu projekta (kroz obezbedenje ljudskih resursa, prostora, dodatnih sredstava, itd.)

Kontakt

Ministarstvo rada i socijalne politike,

Uprava za rodnu ravnopravnost

Terazije 41

11000 Beograd, Srbija

E-mail: rodna.ravnopravnost@minrzs.gov.rs
Web: www.gendernet.rs
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95. Ministarstvo vera
i dijaspore Republike Srbije

Naziv programa
Razli¢iti konkursi Ministarstva vera i dijaspore'®

Cilj programa/projekta

NadleZznosti Ministarstva vera i dijaspore su odredene ¢clanom 22 Zakona o ministarstvima. Ministarstvo
vera i dijaspore obavlja poslove drzavne uprave koji se odnose na: polozaj drzavljana Republike Srbije
koji Zive izvan Republike Srbije; poboljSanje uslova za ostvarenje birackog prava drzavljana Republike
Srbije koji Zive u inostranstvu; poboljSanje veza iseljenika, lica srpskog porekla i drZzavljana Republike
Srbije koji zive u inostranstvu i njihovih organizacija s Republikom Srbijom; stvaranje uslova za
ukljucivanje iseljenika, lica srpskog porekla i drzavljana Republike Srbije koji Zive u inostranstvu u
politicki, ekonomski i kulturni Zivot Republike Srbije i njihov povratak u Republiku Srbiju, kao i druge
poslove odredene zakonom.

Oblast podrske
Zavisi od odredenog konkursa. Videti prethodni paragraf.

Geografska oblast
Srbija i/ili drzave u kojima Zive drzavljani Republike Srbije

ViSe informacija o pojedinacnim konkursima mozZete videti na: http://www.mvd.gov.rs.

Kontakt

Ministarstvo vera i dijaspore Republike Srbije
Vase Carapica 20

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 2638 033, 2639-221, 3202-900;
Fax: +381 11 2636 815

Web: http://www.mvd.gov.rs

19 Ministarstvo raspisuje raznovrsne konkurse u razli¢itim periodima, pa sugeriemo redovnu posetu veb-sajta
http://www.mvd.gov.rs radi provere novih potencijalnih izvora finansiranja.
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96. Ministarstvo za ljudska i manjinska prava,
drzavnu upravu i lokalnu samoupravu

Naziv programa
Budzetski fond za program lokalne samouprave

Cilj programa/projekta

Ministarstvo za ljudska i manjinska prava, drzavnu upravu i lokalnu samoupravu upravlja sredstvima iz
budZetskog fonda za finansiranje lokalne samouprave. Raspodela navedenih sredstava se vrsi na nacin,
za namene i po sprovedenom postupku koji je utvrden Uredbom o nacinu raspodele dela sredstava iz
namenskih primanja budzeta Republike Srbije koja se ostvaruju priredivanjem igara na srecu, a koriste za
finansiranje lokalne samouprave (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 75/05,117/05 i 18/09).

Oblast podrske

Raspodela sredstava vrsi se jedinicama lokalne samouprave radi ostvarivanja sledecih ciljeva:

e ucesce u obezbedivanju nedostajuceg dela sredstava u punom ili delimi¢nom iznosu za realizaciju novih
ili zavrSetak zapocetih projekata koji se finansiraju iz budzeta jedinice lokalne samouprave, a od
posebnog su znacaja za zivot gradana na njenoj teritoriji;

e pruzanje pomoci jedinici lokalne samouprave u realizaciji programa racionalizacije ili osposobljavanja
organa lokalne samouprave;

e pruzanje pomoc¢i jedinici lokalne samouprave koja je pogodena elementarnom nepogodom ili drugom
nesrecom vecih razmera;

e pruzanje tehnicke i druge pomodi u cilju modernizacije rada jedinice lokalne samouprave;

e pruzanje pomoc¢i jedinici lokalne samouprave u realizaciji razlicitih oblika solidarnosti sa licima koja su u
sustinski nejednakom poloZaju sa ostalim gradanima, kao i sa licima sa posebnim potrebama i pomoci
socijalno-humanitarnim organizacijama na njihovoj teritoriji;

e pruzanje pomodi jedinici lokalne samouprave u realizaciji programa zastite Zivotne sredine, odnosno
lokalnih, akcionih i sanacionih planova, kao i projekata i aktivnosti iz oblasti zastite Zivotne sredine.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati jedinice lokalne samouprave.

Konkursna procedura i vremenski rok

Javni pozivi kao i Odluka o raspodeli sredstava za finansiranje lokalne samouprave objavljuju se u
»Sluzbenom glasniku Republike Srbije” i na internet stranici zvani¢nog sajta Ministarstva za ljudska i
manjinska prava, drzavnu upravu i lokalnu samoupravu (www.drzavnauprava.gov.rs), gde se moze i
preuzeti propisani obrazac za dostavljanje podataka jedinica lokalne samouprave koji je sastavni deo
dokumentacije koja se podnosi uz zahtev za dodelu sredstava.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
ViSe informacija mozete pronaci na internet adresi: www.drzavnauprava.gov.rs.
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Trajanje projekta
ViSe informacija mozete pronaci na internet adresi: www.drzavnauprava.gov.rs.

Ogranicenja
Vise informacija mozete pronadi na internet adresi: www.drzavnauprava.gov.rs.

Posebni zahtevi
Vise informacija mozete pronadi na internet adresi: www.drzavnauprava.gov.rs.

Kontakt

Ministarstvo za ljudska i manjinska prava, drzavnu upravu i lokalnu samoupravu
Biraninova 6

11 000 Beograd, Srbija

Web: www.drzavnauprava.gov.rs

Uprava za ljudska i manjinska prava

Naziv programa
Konkurs za projekte udruzenja radi unapredenja i zastite ljudskih prava

Ciljevi programa/projekta

Podsticanje pozitivnog ponasanja i delovanja Sire drustvene zajednice prema ugroZenim grupama
gradana, kao Sto su: osobe sa invaliditetom, zene, deca i mladi, grupe ugrozZene na osnovu pola, rodnog
identiteta i seksualne orijentacije, pripadnici romske nacionalne manjine i druge ugrozene grupe gradana.

Borba protiv diskriminacije i podizanje svesti javnosti o znacaju tolerancije, antidiskriminacije i postovanja
razliCitosti.

Unapredenje i zastita ljudskih prava u kontekstu obelezavanja medunarodnih praznika i datuma u skladu
sa Kalendarom ljudskih prava, vezanih za ljudska prava odredenih ugrozenih grupa.

Oblast podrske
Osnov za definisanje prioriteta konkursa ¢e biti preporuke Ugovornih tela Ujedinjenih nacija i rezolucije
Saveta za ljudska prava UN, kao i preporuke drugih relevatnih medunarodnih i regionalnih organizacija.

Geografska oblast
Teritorija Republike Srbije

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati:
¢ konzorcijumi udruzenja i saveza udruZenja koja su registrovana u registru udruzenja koji se vodi
u Agenciji za privredne registre,
e udruzenje koje je nosilac konzorcijuma mora imati statutom predvidani cilj unapredenja i zastite
ljudskih prava i sloboda.

ViSe informacija ¢e biti dostupno nakon raspisivanja konkursa na internet adresi:
www.ljudskaprava.gov.rs.

Kontakt
E-mail: nvo.konkursi@ljudskaprava.gov.rs
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97. Ministarstvo prosvete i hauke

Sektor za nauku

Naziv programa
Eureka

Cilj programa/projekta

Razvoj novih ili znacajno poboljSanih postojedih proizvoda, tehnologija ili usluga, kroz saradnju izmedu
univerziteta, instituta, velikih kompanija i malih i srednjih preduzeca, kako u okvirima nacionalnih granica,
tako i izvan njih. Program podrzava jaCanje evropske konkurentnosti na svetskom trzistu.

Oblast podrske
Zastupljene su sve tehnoloske oblasti istraZivanja i razvoja.

Geografska oblast
U programu ucestvuje 38 zemalja-clanica i kao 39.-a Evropska Unija.

Ko moze da konkurise?

U Eureka programu mogu ucestvovati svi tipovi organizacija iz zemalja-Clanica prema nacionalnim
Semama finansiranja. U Srbiji za finansiranje iz budzeta mogu konkurisati registrovane naucnoistrazivacke
organizacije, inovacioni centri ili istraZivacko-razvojni centri, u saradnji sa minimalno jednim privrednim
drustvom iz RS.

Konkursna procedura i vremenski rok
Javni poziv je objavljen tokom cele godine. Odluke o finansiranju, bazirane na nacionalnoj evaluaciji
donose se 4 puta godisnje.

Minimalni - maksimalni iznos koji se dodeljuje
Maksimalni godisniji iznos iz budzeta RS, po projektu je 50.000 EUR u dinarskoj protivvrednosti.

Trajanje projekta
Program se realizuje projektima u trajanju do 3 godine.

Ogranicenja
Samo naucnoistrazivacke ili inovacione organizacije upisane u Registar Ministarstva mogu biti korisnici
budzetskih sredstava.

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt
E-mail: snezana.omic@nauka.gov.rs
Web: www.eurekanetwork.org,
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Naziv programa
Eurostars program

Cilj programa/projekta
Razvoj novih ili znacajno poboljSanih postojecih proizvoda, tehnologija ili usluga, kroz medunarodnu
saradnju malih i srednjih preduzeca sa visokim inovativnim potencijalom.

Oblast podrske
Zastupljene su sve tehnoloske oblasti istraZivanja i razvoja.

Geografska oblast
U programu ucestvuje 35 zemalja-Clanica.

Ko moze da konkurise?

U Eurostars programu mogu ucestvovati svi tipovi organizacija iz zemalja-Clanica prema nacionalnim
Semama finansiranja. U Srbiji za finansiranje iz budzeta mogu konkurisati registrovane inovacione
organizacije u saradnji sa minimalno jednim privrednim drustvom iz RS.

Konkursna procedura i vremenski rok

Javni poziv objavljuje EC na sajtu Eurostars programa dva puta godiSnje. Medunarodni ekspertski panel
ocenjuje projektne prijave, na osnovu Cijih izvesStaja se formira rang lista projekata za finansiranje. Pored
sredstava iz nacionalnih fondova odobreni projekti finansiraju se i iz budzeta EC do 33% od nacinalnog
doprinosa.

Minimalni - maksimalni iznos koji se dodeljuje
Maksimalni godisniji iznos iz budzeta RS, po projektu je 50.000 Evra u dinarskoj protivvrednosti.

Trajanje projekta

Program se realizuje projektima u trajanju do 3 godine.

Ogranicenja

Samo inovacione organizacije upisane u Registar Ministarstva mogu biti korisnici budzetskih sredstava.

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt
Web: www.eurekanetwork.org,
E-mail: snezana.omic@nauka.gov.rs

Naziv programa
Sedmi okvirni program Evropske unije — FP7

Cilj programa/projekata

Stvaranje evropskog istrazivackog prostora (ERA — European Research Area) kroz saradnju
naucnoistrazivackih institucija evropskih zemalja. U¢eS¢e u Sedmom okvirnom programu omoguceno je
svim pravnim licima (po nacionalnom, medunarodnom ili evropskom zakonu) koja su uklju¢ena u
istrazivacki rad ili u Sirenje ili upotrebu naucnoistrazivackih rezultata.
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Oblast podrske
Razvoj naucnoistrazivacke saradnje evropskih zemalja u svim naucnim oblastima

Geografska oblast
Sve zemlje Clanice Evropske unije, pridruZene Clanice, kandidati za ¢lanstvo i ostale zemlje navedene u
listi (videti na: http://cordis.europa.eu/fp7/who_en.html#countries).

Ko moze da konkurise?

Pravila ucestvovanja u Programu, kao i mogucnosti dobijanja finansijske podrske od Evropske komisije,
razliCita su u zavisnosti od grupe zemalja kojoj pripada pravno lice (detaljne infomacije na zvanicnom
sajtu Sedmog okvirnog programa: http://cordis.europa.eu/fp7/participate en.html).

Konkursna procedura i vremenski rok
U zavisnosti od poziva za prijavljivanje predloga projekata. Detaljne infomacije za svaki od poziva u
razlicitim naucnim oblastima mogu se naéi na zvani¢nom sajtu: http://cordis.europa.eu/fp7/dc/index.cfm.

Trajanje projekta

FP7: 2007-2013. Godine

Pozivi za prijavljivanje predloga projekata, u okviru FP7, objavljuju se viSe puta u toku godine prema
radnom programu za navedenu oblast. Detaljne informacije na sajtu:
http://cordis.europa.eu/fp7/when en.html#calls.

Ogranicenja i posebni zahtevi
Pravila uceSca, kao i ograniCenja, definisana su u Pozivima za prijavljivanje predloga projekata (videti na:
http://cordis.europa.eu/fp7/dc/index.cfm).

Kontakt

Sektor za medunarodnu saradnju i evropske integracije Ministarstva za nauku i tehnoloski razvoj
koordiniSe aktivnosti koje se odnose na Sedmi okvirni program Evropske unije (FP7 EU) pomoéu Mreze
nacionalnih kontakt osoba (http://cordis.europa.eu/fp7/ncp_en.html) sa ciliem efikasnog ukljucivanja
nasih istrazivaca u FP7. Lista svih NCP Republike Srbije je data na sajtu: http://bit.ly/dEjtP;.

Prof. dr Viktor Nedovi¢, nacionalni koordinator:
Ministarstvo za prosvetu i nauku

Sektor za medunarodnu saradnju i evropske integracije
Tel: +381 11 363 1677
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Naziv programa
Javni poziv za prijavu i ucesce u realizaciji inovacionih projekata

Cilj programa/projekta

Programi inovacione delatnosti za 2011. godinu se ostvaruju inovacionim projekatima u €ijoj realizaciji
ucestvuje jedna ili viSe organizacija iz l. 28, stav 2, Zakona o inovacionoj delatnosti (,Sluzbeni glasnik
RS”, br. 110/05 i 18/10 — Zakon), a najmanje jedan registrovani subjekt inovacione delatnosti — pravno
lice upisano u Registar inovacione delatnosti — Registar koji vodi Ministarstvo prosvete i nauke —
Ministarstvo.

Oblast podrske

Registrovani subjekti inovacione delatnosti, u saradnji sa drugim nosiocima inovacione delatnosti,
prijavljuju inovacione projekte koji ¢e doprineti realizaciji ciljeva programa inovacione delatnosti za 2011.
godinu utvrdenih Uredbom Vlade (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 102/10):

e Program finansiranja inovacionih projekata koji za rezultat imaju razvijen komercijalno verifikovan
proizvod, uklju€ujudi i softver, proces, tehnologiju ili uslugu;

e Program razvoja registrovanih organizacija za obavljanje inovacione delatnosti i pruzanje
infrastrukturne podrske inovacionoj delatnosti;

e Program podsticaja saradnje registrovanih subjekata inovacione delatnosti sa nosiocima inovacione
delatnosti iz nedovoljno razvijenih podrucja;

e Program finansiranja projekata Cije se aktivnosti odnose na primenu rezultata inovacionih aktivnosti
fizickih lica registrovanih subjekata inovacione delatnosti.

Programi su ravnopravni i realizuju se na nacin utvrden podzakonskim aktima donetim u skladu sa
Zakonom.

Po ovom javnom pozivu, prijavljuju se inovacioni projekti koji su po preteznim svojstvima:

e tipa 1 — za neposredan rezultat ima stvaranje novih proizvoda, tehnologija, procesa i usluga ili
znacajnu izmenu postojecih u skladu sa potrebama trzista,

e tipa 2 — za rezultat ima izgradnju infrastrukture namenjene realizaciji inovacionih projekata.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati registrovani subjekti inovacione delatnosti.
Konkursna procedura i vremenski rok??°

Inovacioni projekti po ovom pozivu se prijavljuju popunjavanjem i Stampanjem on-lajn obrasca za
prijavljivanje koji je zajedno sa uslovima konkurisanja, kriterijumima za izbor realizatora i
uslovima finansiranja inovacionih projekata i uputstvom za podnosioce prijave predloga
inovacionog projekta objavljen na internet sajtu Ministarstva:
http://www.mpn.gov.rs/nauka/page.php?page=276.

20 Rok za konkurse je istekao tokom izrade Vodica. SugeriSemo da redovno proveravate nove mogucnosti finansiranja
na veb-adresiwww.mpn.gov.rs
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Prijava inovacionog projekta se dostavlja i u elektronskoj verziji popunjavanjem on-lajn prijave kojoj
mozete pristupiti na sajtu Ministarstva: www.mpn.gov.rs.

Prijava inovacionog projekta, overena i potpisana od strane ovlas¢enog lica svih realizatora i lica
odredenog za rukovodioca projekta, dostavlja se u jednom Stampanom primerku neposredno na pisarnicu
Ministarstva prosvete i nauke, Nemanijina 22—26 ili preporu¢enom postom, na adresu:

Ministarstvo prosvete i nauke,

11000 Beograd, Nemanjina 22-26,

sa naznakom ,Za Javni poziv — prijava predloga inovacionog projekta”.

Rok za podnoSenje prijava je 16.01.2012. godine

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Finansiranje pojedinog inovacionog projekta budzetskim sredstvima po ovom pozivu vrsi se u iznosu do
2.000.000 dinara, bez obzira na ukupnu prijavljenu, tj. utvrdenu cenu inovacionog projekta.

Trajanje projekta
Po ovom pozivu se prijavljuju inovacioni projekti koji traju 6 ili 12 meseci, a realizuju se do kraja 2012.
godine

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Sanja Pavlovi¢ i Tijana Knezevi¢

Tel: +381 11 36 16 526 i 36 40 230 lok. 107
Web: www.mpn.gov.rs

Naziv programa
Javni poziv za finansiranje iz budzeta Repulike Srbije fizickih lica inovatora koji su upisani u
Registar inovacione delatnosti Ministarstva prosvete i nauke

Cilj programa/projekta

Cilj je afirmacija, unapredenja i ostvarivanje ciljeva inovacione politike. Po osnovu ovog javnog poziva se
finansiraju inovacione delatnosti ili projekti ¢iji su nosioci ili ucesnici fizicka lica — registrovani subjekti
inovacione delatnosti.

Oblast podrske

e Obezbeduje finansijska podrska u cilju unapredenja strucne i materijalno-tehnicke opremljenosti
ili strukovne organizovanosti inovatora i stvaranja uslova za njegovo ukljuenje u pojedine
inovacione delatnosti ili projekte finansirane sredstvima budzeta autonomne pokrajine, jedinice
lokalne samouprave, Fonda za inovacionu delatnost i drugih fondova, medunarodnih finansijskih
organizacija, kao i sredstvima nosilaca inovacione delatnosti.

e Obezbeduje finansijska podrska za izradu prototipa prozvoda koji ¢e se realizovati kroz prokti¢nu
primenu patentnog resenja.
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e Obezbeduije finansijska podrska za opremanije inovatora stru¢nim, materijalnim i drugim
resursima koji su u funkciji realizacije inovacionih projekata iz ¢lana 28 Zakona.

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Prijave za finansiranje iz budzetskih sredstava, po ovom pozivu, podnose fizi¢ka lica inovatori koji su
registrovani, odnosno koji su podneli zahtev za upis u Registar.

Konkursna procedura i vremenski rok*!

Prijave za finansiranje iz budzetskih sredstava, po ovom pozivu, podnose fizicka lica-inovatori koji su
registrovani, odnosno koji su podneli zahtev za upis u Registar. Prijave za finansiranje se podnose
popunjavanjem Obrasca i za prijavu koji je zajedno sa ,,Uputstvom za podnosioce prijave za finansiranje
fizickih lica registrovanih inovatora” objavljen na internet sajtu Ministarstva:
http://www.mpn.gov.rs/nauka/page.php?page=276.

Prijavu za finansiranje iz budZetskih sredstava fizickih lica inovatora upisanih u Registar inovacione
delatnosti potpisanu od strane registrovanog fizickog lica inovatora potrebno je dostaviti u jednom
Stampanom primerku neposredno na pisarnicu Ministarstva prosvete i nauke, Nemanjina 22-26 ili
preporu¢enom postom, na adresu:

Ministarstvo prosvete i nauke,

11000 Beograd, Nemanjina 22-26,

sa naznakom ,za Javni poziv — finansiranje fizickih lica-inovatora”.

Rok za podnoSenje prijava je 16.01.2012. godine

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Finansiranje pojedine inovacione delatnosti/projekta po ovom pozivu vrsi se do iznosa od 400.000,00
dinara.

Trajanje projekta
Po ovom pozivu se moZe zahtevati finansiranje inovacione delatnost/projekta za Ciju realizaciju su
neophodne aktivnosti u trajanju od tri do Sest meseci.

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Sanja Pavlovi¢ i Tijana Knezevi¢

Tel: +381 11 36 16 526 i 36 40 230 lok. 107
Web: www.mpn.gov.rs

21 Rok za konkurse je istekao tokom izrade Vodica. SugeriSemo da redovno proveravate nove mogucnosti finansiranja
na veb-adresiwww.mpn.gov.rs
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Sektor za obrazovanje

Naziv programa
Konkurs za dodelu stipendija stranih vlada i fondacija za akademsku 2012/2013. godinu

Cilj programa/projekta
Stipendije se realizuju na osnovu medudrzavnih sporazuma i programa o kulturno-prosvetnoj saradniji, a
namenjene su za usavrsavanje na visokoskolskim institucijama.

Oblast podrske
Stipendije

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Na Konkursu imaju pravo uces¢a samo drzavljani Republike Srbije koji se u trenutku konkurisanja nalaze
u zemlji.

Kandidati koji konkuriSu za stipendije stranih vlada moraju imati prosek ocene na studijama visi od 8,5.
Prednost imaju kandidati sa viSim prosekom i viSim stepenom naucnog zvanija.

Za stipendije kandidati u vreme zapocinjanja koris¢enja stipendije ne mogu biti stariji od 30 godina
za postdiplomska usavrsavanja, odnosno od 35 godina za doktorske studije, odnosno postdiplomska
usavrsavanja.

Konkursna procedura i vremenski rok

Prijavni formular za stipendiju stranih vlada i informaciju o stipendijama stranih vlada (uslovi i kriterijumi
za dobijanje stipendije) i stranih fondacija mozete pronaci na veb-stranici ministarstva:
http://www.mpn.gov.rs/prosveta/page.php?page=99.

Za dobijanje stipendija stranih vlada kandidati podnose dokumentaciju Ministarstvu prosvete i nauke.

Kandidati dostavljaju popunjeni prijavni formular i dokumentaciju na srpskom jeziku.

Rok za podnoSenje prijava za stipendije stranih vlada je 30 dana od dana objavljivanja konkursa.
Dokumentaciju dostaviti na adresu:

Ministarstvo prosvete i nauke
Konkurs za stipendije stranih vlada
Nemanjina 22-26,

11000, Beograd

Izabrani kandidati podnose Ministarstvu prosvete i nauke prevedenu dokumentaciju na osnovu
formulara koje dostavlja strani partner.

Dokumentacija se prosleduje stranom partneru.
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Bugarska: stipendija obuhvata troskove boravka, ishrane i putovanja unutar zemlje vezane za program
boravka, mesecnu stipendiju u skladu sa vaZzecim zakonskim propisima i oslobadanje od troskova
Skolarine. Kandidat snosi putne troskove medunarodnog prevoza u oba pravca.

Italija: stipendija (u ukupnom trajanju od 90 meseci) obuhvata pausalni iznos od 620 evra i troSkove
zdravstvenog osiguranja. Kandidat snosi putne troskove medunarodnog prevoza u oba pravca.

Kina: stipendija obuhvata putne troskove, trosSkove prijavljivanja, Skolarine, laboratorijskih
eksperimenata, prakse, osnovnih nastavnih materijala, smestaja u studentskom domu, obezbedenje
sveobuhvatnog zdravstvenog osiguranja i naknadu u formi stipendije u skladu sa vaze¢im zakonskim
propisima. Kandidat snosi putne troskove medunarodnog prevoza u oba pravca.

Poljska: stipendija za naucni (specijalisticki) staz (u trajanju od 32 meseca) i stipendija za studente
slavistike (10 jednosemestralnih stipendija) obuhvata samo plaéenu skolarinu (besplatno obrazovanije i
realizaciju programa staza u drzavnim visokosSkolskim ustanovama), a ostale troskove (put, smestaj,
ishrana i zdravstveno osiguranje) snosi sam kandidat. Stipendija za letnji kurs ucenja poljskog jezika i
knjizevnosti obuhvata besplatno obrazovanje, smestaj, ishranu, kao i dZzeparac u skladu sa nacionalnim
propisima, i troskove lokalnog prevoza. Kandidat snosi putne troskove medunarodnog prevoza u
oba pravca.

Rumunija: stipendija obuhvata troSkove smestaja u objektima na nivou univerzitetskih standarda,
troskove Skolarine, troSkove kursa pripreme nastave jezika, dZzeparac (mesecno: do 65 evra za osnhovne,
do 75 evra za master i do 85 evra za doktorske studije). Kandidat snosi putne troskove
medunarodnog prevoza u oba pravca.

Rusija: stipendija za osnovne, master studije i za usavrSavanje (u ukupnom trajanju od 10 meseci),
stipendija za doktorske studije i stipendija za studije ruskog jezika i ruske knjizevnosti obuhvata troskove
smestaja i ishrane u objektima na nivou univerzitetskih standarda, Skolarine i osnovnu zdravstvenu
zastitu. Kandidat snosi putne troskove medunarodnog prevoza u oba pravca.

Slovacka: stipendije (u ukupnom trajanju od 42 meseca po godini (od jednog meseca do devet meseci
po studentu)) obuhvata troskove studiranja u skladu sa nacionalnim zakonom. Stipendije za studente ili
profesore za letnji kurs slovackog jezika obuhvata troskove Skolarine, smestaja i ishrane, dzeparac i

lokalne troskove prevoza. Kandidat snosi putne troSkove medunarodnog prevoza u oba pravca.

Trajanje projekta
Zavisi od stipendije

Ogranicenja
Za stipendije ne mogu konkurisati kandidati koji se vec nalaze u inostranstvu.

Posebni zahtevi
Kandidati mogu da konkuriSu najvise za tri (3) stipendije stranih vlada
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Neophodno je znanje jezika zemlje za koju kandidat konkurise ili jednog od svetskih jezika, koji je u
upotrebi u zemljama u koje se upucuje kandidat. Za kandidate koji konkuriSu za stipendije Ruske
Federacije i NR Kine, organizuje se nastava ruskog, odnosno kineskog jezika, u trajanju od jedne godine.

Strani partner donosi konacnu odluku o dodeli stipendija i ima diskreciono pravo da odluci o kandidatu,
da ga odbije bez obrazloZenja ili da prihvati rezervnog kandidata, takode, bez obrazlozenja.

Kontakt

Ministarstvo prosvete i nauke
Nemanjina 22-26,

11000, Beograd

Srbija

98. Ministarstvo zdravlja

Naziv programa

Projekat Ministarstva zdravlja Republike Srbije

»Pruzanje unapredenih usluga na lokalnom nivou” — DILS finansiran iz kredita Svetske
banke

Cilj programa/projekta

Cilj projekta je da se pruzi dodatna pomoc¢ zapocetoj reformi primarne zdravstvene zastite, da se osnaze
kapaciteti ustanova i krajnjih korisnika u smislu poboljSanja dostupnosti, efikasnosti, pravicnosti i kvaliteta
pruzanja usluga na lokalnom nivou.

Oblast podrske

U okviru projekta realizuju se Cetiri komponente: finansiranje u primarnoj zdravstvenoj zastiti i
zdravstveni menadzment, povecanje dostupnosti zdravstvene zastite osetljivim populacionim grupama,
unapredenje kvaliteta zdravstvene zastite i unapredenje informaciono-komunikacionih tehnologija.

Geografska oblast

Projekat se potpuno (sve Cetiri komponente) realizuje u 42 doma zdravlja iz Srbije, dok se u okviru
komponente Unapredenje informaciono-komunikacionih tehnologija sprovodi informatizacija svih 158
domova zdravlja u Srbiji.

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati domovi zdravlja i lokalne samouprave.

Konkursna procedura i vremenski rok

Za ucesce u projektu ,Pruzanje unapredenih usluga na lokalnom nivou” — DILS, u procesu selekcije
domova zdravlja izabrane su 42 ustanove primarne zdravstvene zastite sa razliitih geografskih podrudja i
razliCitog socioekonomskog okruzenja.
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Minimalni/maksimalni iznos
Na osnovu potpisanog sporazuma o zajmu izmedu Vlade Republike Srbije i Medunarodne banke za
obnovu i razvoj, Ministarstvo zdravlja za realizaciju osnovnog cilja projekta koristi 12,5 miliona evra.

Trajanje projekta
Projekat traje do 31.12.2012. godine.

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Tanja Dordevi¢, asistent za odnose s javnoscu i komunikacije
Tel: +381 11 36 06 421

E-mail: tanja.djordjevic@zdravlje.gov.rs

Web: www.dils.gov.rs

99. Nezavisno udruzZenje novinara Srbije

Naziv programa
Nezavisno udruZenje novinara i ambasada Sjedinjenih Americkih DrZzava u Beogradu raspisuju konkurs za
Nagradu za izuzetnost u istrazivackom novinarstvu

Cilj programa/projekta

Nagrade se dodeljuju za istraZivacke novinarske radove koji se bave temama od velike vaznosti za
gradane teritorije na kojoj se medij distribuira, emituje ili koristi, otkrivaju i dokazuju nepoznate Cinjenice
do kojih su novinari dosli sopstvenim radom.

Oblast podrske

Nagrada ¢e se od ove godine dodeljivati u tri kategorije:
1. elektronski mediji (radio i televizija),

2. Stampani mediji,

3. on-lajn mediji

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati novinari.

Konkursna procedura i vremenski rok
U obzir dolaze radovi objavljeni u medijima Srbije od 1. aprila 2011. do 1. aprila 2012. godine. U
konkurenciji ¢e biti svi radovi koji budu poslati do 3. aprila 2012. godine. Radove moZze prijaviti sam autor
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ili kolega, bez drugih ogranicenja. Molimo ucesnike da radove posalju sto pre kako bi Ziri imao potrebno
vreme za rad.

Prijave mozete poslati postom sa naznakom ,Za konkurs" na adresu:

Nezavisno udruZenje novinara Srbije, Resavska 28, II sprat, 11 000 Beograd ili doneti licno.
Prijave mozete poslati i u elektronskoj formi na e-mail: dragana.janjic@nuns.rs

Sve ostale informacije o konkursu i uslovima prijave mogu se dobiti na telefon: 011 33 43 255.
Prijavni formular mozete pronadi na sledecoj veb-adresi:
http://nuns.rs/aktivnosti/view.jsp?articleld=16320.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje

Ove godine NUNS ¢e objaviti po tri nominovana rada u svakoj kategoriji, a pobednici ¢e biti proglaseni na
samoj sveCanosti dodele nagrada. Pobednici u sve tri kategorije bi¢e nagradeni sa po 1.200 americkih
dolara.

Trajanje projekta

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi

Prijava bi trebalo da sadrZi popunjen prijavni formular (nalazi se ispod teksta), tekst ili prilog u Stampanoj
ili elektronskoj formi i potvrdu redakcije, potpisanu od strane urednika ili direktora, kada je i gde prilog,
odnosno tekst, objavljen.

Za prijavu kandidata iz Stampanih medija vaZno je da se na fotokopiji ili skeniranom tekstu jasno vidi logo
novine, potpis autora i datum objavljivanja.

Forma prijave TV priloga je DVD snimak. Za kategoriju on-lajn medija potrebno je poslati link na kome je
prilog objavljen.

Kontakt

Dragana Janiji¢

Nezavisno udruZenje novinara Srbije
Resavska 28, II sprat,

11000 Beograd, Srbija

Tel: +381 11 33 43 255

E-mail: dragana.janjic@nuns.rs

Web: http://nuns.rs
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100. Pokrajinski sekretarijat
za energetiku i mineralne sirovine

Naziv programa
Razliciti konkursi Pokrajinskog sekretarijata raspisuju se tokom cele godine.

Cilj programa
Cilj programa zavisi od konkretnog konkursa.

Oblast podrske

Sekretarijat obavlja poslove uprave koji se odnose na: istrazivanje, razvoj i primenu svih vidova primarne
i sekundarne energije, razvojno-istrazivacke programe u oblasti uglja, nafte, gasa, geotermalnih i
mineralnih voda, povecanja energetske efikasnosti postrojenja i Stednje energije, alternativne energetske
izvore i sekundarne sirovine od znacaja za razvoj Pokrajine; prikupljanje novih tehnologija, patenata i
licenci za mogucnost uvodenja u proizvodnju novih proizvoda na osnovu sirovina koje su od znacaja za
Pokrajinu; tekucu politiku razvoja energetike i sirovina i funckionisanje energetskih sistema; pracenje
proizvodnje i potroSnje svih vidova energije; utvrdivanje energetskih i sirovinskih rezervi u
Pokrajini;reSavanje po zahtevima za odobravanje za eksploataciju mineralnih sirovina i izvodenje
rudarskih radova i odobrenja geoloskih istrazivanja.

Geografska oblast
AP Vojvodina

Ko moze da konkurise?
ViSe informacija o konkretnom konkursu moZete pogledati na:
http://www.psemr.vojvodina.gov.rs/index.php?a=konkursi.

Konkursna procedura i vremenski rok
ViSe informacija o konkretnom konkursu moZete pogledati na:
http://www.psemr.vojvodina.gov.rs/index.php?a=konkursi.

Minimalni/ maksimalni iznos
Vise informacija o konkretnom konkursu mozete pogledati na:
http://www.psemr.vojvodina.gov.rs/index.php?a=konkursi.

Trajanje projekta
Vise informacija o konkretnom konkursu mozete pogledati na:
http://www.psemr.vojvodina.gov.rs/index.php?a=konkursi.

Ogranicenja
Nije navedeno

Posebni zahtevi
Nije navedeno
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Kontakt

Pokrajinski sekretarijat za energetiku i minirealne sirovine
Bulevar Mihajla Pupina 16

21000 Novi Sad, Srbija

Tel: +381 21 48743 37

Fax: +381 21 456 653

E-mail: psemr@vojvodina.gov.rs

Web: www.psemr.vojvodina.gov.rs/

101. Pokrajinski sekretarijat
za kulturu i javno informisanje

Naziv programa
Konkurs za sufinansiranje objavljivanja knjiga od znacaja za kulturu i umetnost u AP
Vojvodini i sufinansiranje prevodenja

Cilj programa/projekta
Unapredenje izdavacke delatnosti, razvoj kulture i umetnosti naroda i nacionalnih zajednica i afirmisanje
kutlurnih osobenosti AP Vojvodine

Oblast podrske

Izdavacka delatnost (roman, pripovedacka proza, poezija, knjizevnost za decu — izuzev

slikovnica i udzbenika, esejistika, umetnicka kritika, drama, umetnicke monografije, dela iz istorije
umetnosti i dela iz humanistickih i drustvenih nauka)

Geografska oblast
AP Vojvodina

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati pravna lica Cije je sediSte na terirotiji AP Vojvodine i koja su registrovana za bavljenje
izdavackom delatnoscu.

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs se raspisuje nakon usvajanja budzeta AP Vojvodine za kalendarsku godinu u kojoj se raspisuje
konkurs i objavljuje se na veb-sajtu Sekretarijata (http://www.kultura.vojvodina.gov.rs/), u jednim
dnevnim novinama koje izlaze na srpskom jeziku, ,Sluzbenom listu AP Vojvodine” i u novinama koje
izlaze na jezicima nacionalnih manjina u AP Vojvodini.

Prijava se podnosi u jednom primerku na obrascu Prijave za sufinansiranje objavljivanja knjiga od znacaja
za kulturu i umetnost u AP Vojvodini i sufinansiranje prevodenija, i uz

nju se obavezno prilaze druga neophodna dokumentacija navedena u stavu 4, Prijave — Prilozi.

Prijava se preuzima na veb-sajtu Sekretarijata (http://www.kultura.vojvodina.gov.rs/).

Prijave se podnose u konkursnom roku, postom ili licno na Pisarnici pokrajinskih organa uprave u zgradi
Vlade AP Vojvodine (Bulevar Mihajla Pupina 16, Novi Sad, sa haznakom naziva konkursa). Konkursni rok
se odreduje u tekstu konkursa. Rezultati konkursa se objavljuju na veb-sajtu Sekretarijata.
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Iznos ukupnih sredstava za Konkurs naveden je u prvom stavu teksta konkursa.
Minimalni/maksimalni iznosi sredstava koja se dodeljuju nisu odredeni.

Trajanje projekta
Izdanja u kalendarskoj godini za koju se raspisuje konkurs.

Ogranicenja

Prijave koje se dostave nakon isteka konkursnog roka, prijave sa nepotpunom dokumentacijom, prijave
poslate faksom ili elektronskom postom, nepotpisane i neoverene prijave, kao i prijave korisnika kojima
su na osnovu konkursa dodeljena sredstva u prethodnoj kalendarskoj godini, a koji nisu podneli izvestaj o
realizaciji projekta i namenskom utrosku sredstava, ne razmatraju se. Konkursna dokumentacija se ne
vraca.

Posebni zahtevi
Za sufinansiranje prvih izdanja knjiga od znacaja za kulturu i umetnost u AP Vojvodini objavljivanje
prevoda znacajnih knjiga, jedan izdava¢ moze podneti ukupno najvise pet prijava.

Kontakt

Svetlana Radovic¢

Tel :+381 21 487 47 15

E-mail: svetlana.radovic@vojvodina.gov.rs
Web: http://www.kultura.vojvodina.gov.rs/

Naziv programa
Konkurs za sufinansiranje projekta u oblasti zastite kulturnog nasleda u AP Vojvodini

Cilj programa/projekta

Sufinansiranje projekata u oblasti zastite pokretnog i nepokretnog kulturnog nasleda kojima se doprinosi
zastiti, konzervaciji, restauraciji, istrazivanju, odrzivom kori§éenju, promociji i prezentaciji najvrednijeg
kulturnog nasleda AP Vojvodine; unapreduje rad ustanova i organizacije koje se bave zastitom kulturnog
nasleda i uvode medunarodni standardi u ovoj oblasti, populariSe zastita kulturnog nasleda u javnosti,
posebno kod dece i mladih; obezbeduje dostupnost kulturnog nasleda; obezbeduje saradnja srodnih
ustanova i organizacija u oblasti zastite i razmena iskustava i razvija inovativnost u pristupu i metodama
realizacije projekta u ovoj oblasti u Pokrajini.

Oblast podrske

Projekti u oblasti zastite pokretnog i nepokretnog kulturnog nasleda (arheoloska istraZivanja, iskopavanja
i prezentovanje lokaliteta; zastita, konzervacija i restauracija, rekonstrukcija i revitalizacija kategorisanih
spomenika kulture; konzervacija i restauracija pokretnih kulturnih dobara; inoviranje stalnih muzejskih
postavki; prezentovanje zastite kulturnog nasleda u digitalnoj formi i novim medijima; prezentacija i
promocija kulturnog nasleda kod dece i mladih; edukacija i unapredenje struke uvodenjem medunarodnih
standarda u rad ustanova koje se bave zastitom kulturnog nasleda; tematske izlozbe; zajednicki projekti
ustanova zastite u AP Vojvodini i drugo).
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Geografska oblast
Projekti koji se realizuju u AP Vojvodini u oblasti zastite kulturnog nasleda, projekti kojima se promovise
kulturno naslede AP Vojvodine u zemlji i inostranstvu

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati organi lokalnih samouprava, ustanove i druga pravna lica registrovana za poslove
zastite kulturnog nasleda, koje ove poslove obavljaju kao svoju preteZznu delatnost na osnovu zakona koji
reguliSu oblasti zastite kulturnog nasleda; druga pravna lica u saradnji sa ustanovama registrovanim za
obavljanje poslova zastite kulturnog nasleda (uz priloZzeno misljenje nadlezne ustanove zastite po vrstama
kulturnih dobara ili po teritorijalnoj nadleznosti).

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs se raspisuje nakon usvajanja budzeta AP Vojvodine za kalendarsku godinu na koju se odnosi
Konkurs. Objavljuje se na veb-sajtu Sekretarijata (www.kultura.vojvodina.gov.rs), u jednim dnevnim
novinama koje izlaze na srpskom jeziku, u ,Sluzbenom listu AP Vojvodine" i u novinama koje izlaze na
jezicima nacionalnih manjina u AP Vojvodini.

Prijava se podnosi u jednom primerku na obrascu Prijave za sufinansiranje projekta u oblasti zastite
kulturnog nasleda u AP Vojvodini, i uz nju se obavezno prilaze druga neophodna dokumnetacija
navedena u Prijavi — II Obavezni prilozi, koja je sastavni deo Prijave.

Prijava se preuzima na veb-sajtu Sekretarijata (www.kultura.vojvodina.gov.rs/konkursi).

Prijave se podnose u konkursnom roku, postom ili licno na Pisarnici pokrajinskih organa uprave u zgradi
Vlade AP Vojvodine, Bulevar Mihajla Pupina 16, Novi Sad, sa naznakom naziva Konkursa. Konkursni rok
se odreduje u tekstu Konkursa. Rezultati Konkursa se objavljuju na veb-sajtu Sekretarijata.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Iznos ukupnih sredstava za Konkurs naveden je u prvom stavu teksta Konkursa.
Minimalni/maksimalni iznosi sredstava koja se dodeljuju nisu odredeni.

Trajanje projekta

Nije ograniceno, ali se konkursna dokumentacija i trazeni iznosi odnose na fazu projekta koja se realizuje
u kalendarskoj godini; za viSegodisnje projekte dostavljaju se podaci o svim fazama projekta, ukupnoj
vrednosti projekta i vrednostima svake faze projekta, postignutim rezultatima, izvorima fianansiranje
ranijih faza projekta i sli¢no... (sva neophodna dokumentacija koja se traZi navedena je u obrascu
Prijave)

Ogranicenja

Prijave koje se dostave nakon isteka konkursnog roka, prijave sa nepotpunom dokumentacijom, prijave
poslate faksom ili elektronskom postom, nepotpisane i neoverene prijave, kao i prijave korisnika kojima
su na osnovu Konkursa dodeljena sredstva u prethodnoj kalendarskoj godini, a koji nisu podneli izvestaj o
realizaciji projekta i namenskom utrosku sredstava, ne razmatraju se. Konkursna dokumentacija se ne
vraca.

Posebni zahtevi

Za projekte zastite nepokretnog kulturnog nasleda (gradevinsko naslede) mogu da konkurisu iskljucivo
organi lokalnih samouprava ili teritorijalno nadlezne ustanove zastite (zavodi za zastitu spomenika
kulture) i to sa projektima kategorizovanih spomenika kulture, za koje je: izradena plansko-tehnicka
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dokumentacija (o ¢emu se dostavlja kopija kao dokaz), odredena namena i korisnik; za koje je izdato
konacno reSenje nadleZnog organa o uslovima za izvodenje mera tehnicke zastite i drugih radova, za koje
je izdato konacno reSenje nadleZznog organa o saglasnosti za projekat, i za koje je izdato reSenje o
odredivanju lica za vrSenje konzervatorskog nadzora.

Kontakt

Lica za kontakt: Dusica Juribasic

Pokrajinski sekretarijat za kulturu i javno informisanje
Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad, Srbija
E-mail: dusica.juribasic@vojvodina.gov.rs

Tel : +381 21 456 016, 487 45 34

Fax : + 381 21 487 48 40

Web : http://www.kultura.vojvodina.gov.rs/

Naziv programa
Konkurs za sufinansiranje objavljivanja knjiga od znacaja za kulturu i umetnost u
AP Vojvodini na jezicima nacionalnih zajednica

Cilj programa/projekta
Unapredenje izdavacke delatnosti, razvoj kulture i umetnosti naroda i nacionalnih zajednica i
afirmisanje kutlurnih osobenosti AP Vojvodine

Oblast podrske

Izdavacka delatnost (roman, pripovedacka proza, poezija, knjizevnost za decu — izuzev
slikovnica i udzbenika, esejistika, umetnicka kritika, drama, umetnitke monografije, dela iz
istorije umetnosti i dela iz humanistickih i drustvenih nauka)

Geografska oblast
AP Vojvodina

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati pravna lica Cije je sediSte na terirotiji AP Vojvodine i koja su registrovana za bavljenje
izdavackom delatnoscu.

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs se raspisuje nakon usvajanja budzeta AP Vojvodine za kalendarsku godinu u kojoj se raspisuje
Konkurs i objavljuje se na veb-sajtu Sekretarijata (http://www.kultura.vojvodina.gov.rs/), u jednim
dnevnim novinama koje izlaze na srpskom jeziku, ,Sluzbenom listu AP Vojvodine” i u novinama koje izlaze
na jezicima nacionalnih manjina u AP Vojvodini.

Prijava se podnosi u jednom primerku na obrascu Prijave za sufinansiranje objavljivanja knjiga od znacaja
za kulturu i umetnost u AP Vojvodini na jezicima nacionalnih zajednica, i uz
nju se obavezno prilaZze druga neophodna dokumnetacija navedena u stavu 4, Prijave — Prilozi.

Prijava se preuzima na veb-sajtu Sekretarijata (http://www.kultura.vojvodina.gov.rs/).
Prijave se podnose u konkursnom roku, poStom ili licno na Pisarnici pokrajinskih organa
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uprave u zgradi Vlade AP Vojvodine (Bulevar Mihajla Pupina 16, Novi Sad, sa naznakom naziva konkursa).
Konkursni rok se odreduje u tekstu konkursa. Rezultati konkursa se objavljuju na veb-sajtu Sekretarijata.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Iznos ukupnih sredstava za konkurs naveden je u prvom stavu teksta konkursa.
Minimalni/maksimalni iznosi sredstava koja se dodeljuju nisu odredeni

Trajanje projekta
Izdanja u kalendarskoj godini za koju se raspisuje konkurs.

Ogranicenja

Prijave koje se dostave nakon isteka konkursnog roka, prijave sa nepotpunom dokumentacijom, prijave
poslate faksom ili elektronskom postom, nepotpisane i neoverene prijave, kao i prijave korisnika kojima
su na osnovu konkursa dodeljena sredstva u prethodnoj kalendarskoj godini, a koji nisu podneli izvestaj o
realizaciji projekta i namenskom utrosku sredstava, ne razmatraju se. Konkursna dokumentacija se ne
vraca.

Posebni zahtevi
Nema

Kontakt

Svetlana Radovic¢

Tel :+381 21 487 47 15

E-mail: svetlana.radovic@vojvodina.gov.rs
Web: http://www.kultura.vojvodina.gov.rs/

102. Pokrajinski sekretarijat za obrazovanje

Naziv programa??
1. Finansiranje ili sufinansiranje tekucih popravki i odrzavanja, kao i nabavka nove opreme u
ustanovama obrazovanja na teritoriji AP Vojvodine
2. Finansiranje ili sufinansiranje programa i projekata u oblasti obrazovanja na teritoriji AP Vojvodine

Svi konkursi Pokrajinskog sekretarijata za obrazovanje objavljeni su na veb-stranicama prezentacije:
http://www.obrazovanje.vojvodina.gov.rs/.

Cilj programa/projekta

Cilj navedenih finansiranja ili sufinansiranja od strane Pokrajinskog sekretarijata za obrazovanije ijeste
unapredivanje rada ustanova obrazovanja, odnosno celokupan razvoj obrazovnog sistema na teritoriji AP
Vojvodine, finansiranjem ili sufinansiranjem svih strukturnih elemenata koji sainjavaju i uticu na rad te
vazne oblasti.

22 J trenutku izdavanja Vodi¢a, Pokrajinski sekretarijat za obrazovanje nema novih konkursa stoga sugeriéemo da
posetite veb-sajt. http://www.obrazovanje.vojvodina.gov.rs/ radi provere novih potencijalnih izvora finansiranja
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Oblast podrske
Kao Sto je navedeno, konkursima se obuhvata rad obrazovnih ustanovaa na teritoriji AP Vojvodine.

Geografska oblast
Oblast na koju se odnose raspisani konkursi je Autonomna pokrajina Vojvodina.

Ko moze da konkurise?
Na konkurse koje objavljuje Pokrajinski sekretarijat za obrazovanje imaju pravo da se prijave sve
obrazovne ustanove na teritoriji AP Vojvodine.

Konkursna procedura i vremenski rok
Raspisuje se javni poziv za svaki konkurs sa jasnim uslovima i nacinima apliciranja, u razlicitim periodima,
te se sugeriSe redovna poseta veb-prezentacije: http://www.obrazovanje.vojvodina.gov.rs/.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Visina iznosa finansiranja ili sufinansiranja odredenih programa i projekata najcesce je rezultat
kompromisnog resenja izmedu podnetih zahteva od strane ustanova obrazovanja na osnovu odredenog
konkursa, sa jedne strane, i visine sredstava predvidenih za te namene budzetom AP Vojvodine za tekucu
godinu, sa druge strane.

Trajanje projekta
Projekti i programi finansiraju se tokom cele budzetske godine, na osnovu konkursa objavljenih za tu
godinu.

Ogranicenja
U svakom konkursu objavljuju se odgovarajuci kriterijumi, koji ujedno predstavljaju i ograniCenja prilikom
prijavljivanja na te konkurse.

Posebni zahtevi
Takode, u svakom se konkursu objavljuju i uslovi za prijavljivanje, pa pod tim mogu da se podrazumevaju
i posebni zahtevi.

Kontakt

Pokrajinski sekretarijat za obrazovanje

Bulevar Mihajla Pupina 16

21000 Novi Sad, Srbija

Web: http://www.obrazovanje.vojvodina.gov.rs/
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103. Pokrajinski sekretarijat za poljoprivredu,
vodoprivredu i Sumarstvo

Naziv programa
Razliciti konkursi Pokrajinskog sekretarijata, raspisuju se tokom cele godine.

Cilj programa
Zavisi od konkretnog konkursa.

Oblast podrske
Poljoprivreda, Sumarstvo, lovstvo, vodoprivreda, prehrambena industrija, zastita bilja, ribarstvo,
zemljoradnicke zadruge, ruralni razvoj; viSe detalja mozete nadi na: http://www.psp.vojvodina.gov.rs/.

Geografska oblast
AP Vojvodina

Ko moze da konkurise?
Zavisi od konkretnog konkursa.

Konkursna procedura i vremenski rok*
Raspisuje se javni poziv za svaki konkurs sa jasnim uslovima i naCinima apliciranja, u razliCitim periodima,
te se sugeriSe redovna poseta veb-prezentacije: http://www.psp.vojvodina.gov.rs/.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Zavisi od konkretnog konkursa

Trajanje projekta
Zavisi od konkretnog konkursa.

Ogranicenja
Zavisi od konkretnog konkursa.

Posebni zahtevi
Zavisi od konkretnog konkursa.

Kontakt

Pokrajinski sekretarijat za poljoprivredu, vodoprivredu i Sumarstvo
Bulevar Mihajla Pupina 16

21000 Novi Sad, Srbija

Tel: +381 21 487 4000 i 456 721 / Fax: +381 21 456040
Web:_http://www.psp.vojvodina.gov.rs/

23 . L v - v .
Sekretarijat raspisuje raznovrsne konkurse u razliCitim periodima, pa sugeriSemo redovnu proveru veb-sajta:
http:// www.psp.vojvodina.gov.rs/ radi provere novih potencijalnih izvora finansiranja.
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104. Pokrajinski sekretarijat za propise,
upravu i nacionalne manjine

Naziv programa
Donacije i transferi organima i organizacijama u ¢ijem radu su u sluzbenoj upotrebi jezici i
pisma nacionalnih manjina

Cilj programa/projekta

Sredstva se dodeljuju za sufinansiranje projekata, Ciji je cilj unapredivanje prava na sluzbenu upotrebu
jezika i pisama nacionalnih manjina a prvenstveno za:

- osposobljavanje zaposlenih u organima i organizacijama da se koriste jezikom nacionalne manjine koji
je utvrden kao jezik u sluzbenoj upotrebi,a narocito na radnim mestima na kojima se ostvaruje kontakt sa
strankama i za razvoj sistema elektronske uprave za rad u uslovima visejezi¢nosti;

- troskovi izrade i postavljanja tabli sa nazivom organa i organizacija,nazivom naseljenog mesta na
putnim pravcima, nazivom ulica i trgova ispisanih i na jezicima nacionalnih manjina koji su u sluzbenoj
upotrebi u opstini, gradu i naseljenom mestu i za Stampanje dvojezickih ili viSejezickih obrazaca kao i za
Stampanije sluzbenih glasila i drugih javnih publikacija;

Oblast podrske
SluZbena upotreba jezika i pisama nacionalnih manjina

Geografska oblast
Autonomna Pokrajina Vojvodina

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati:

- organi opstine ili grada u kojima je statutom utvrdena sluzbena upotreba jezika i pisama nacionalnih
manjina na celoj teritoriji opstine; odnosno grada ili u naseljenom mestiu na njihovoj teritoriji;

- mesne samouprave na teritoriji opstina ili grada u kojoj je utvrdena sluzbena upotreba jezika i pisama
nacionalnih manjina;

-drugi organi, organizacije, sluzbe ili ustanove na teritoriji opstine, odnosno grada Cijim je statutom
utvrdena sluzbena upotreba jezika i pisama nacionalnih manjina.

Konkursna procedura i vremenski rok

Na osnovu Odluke o raspodeli budZetskih sredstava Pokrajinskog sekretarijata za propise, upravu i
nacionalne manjine organima i organizacijama u cijem radu su u sluzbenoj upotrebi jezici i pisma
nacionalnih manjina (,,Sluzbeni list APV”, broj 6/08), konkurs za dodelu sredstava raspisuje se jednom
godisnje.

Detaljne informacije na internet strani: www.puma.vojvodina.gov.rs

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije utvrdeno.

Trajanje projekta
Nije utvrdeno.
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Ogranicenja
Nisu utvrdena.

Posebni zahtevi
Nisu utvrdena.

Kontakt

Danica Luci¢, Sef Odseka za upravni nadzor

Pokrajinski sekretarijat za propise, upravu i nacionalne zajednice
Bulevar Mihajla Pupina 16, sprat I, kancelarija br.68

21000 Novi Sad, Srbija

Tel: +381 21 487 4451

E-mail: danica.lucic@vojvodina.gov.rs

Web: www.puma.vojvodina.gov.rs

Naziv programa
Finansijska pomoc¢ crkvama i verskim zajednicama koje deluju na teritoriji Autonomne
Pokrajine Vojvodine

Cilj programa/projekta
Sredstva se dodeljuju za obavljanje graditeljske, dobrotvorne i nau¢ne delatnosti, kao i radi pruzanja
finansijske pomodi u postupku vracanja imovine crkvama i verskim zajednicama.

Oblast podrske
Delatnost crkava i verskih zajednica

Geografska oblast
Autonomna Pokrajina Vojvodina

Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati:

1. tradicionalne crkve i verske zajednice koje deluju na teritoriji Autonomne Pokrajine Vojvodine - Srpska
pravoslavna crkva; Islamska zajednica; Katolicka crkva; Slovacka evangelisticka a.v. crkva; Jevrejska
zajednica; Reformatsko-hriS¢anska crkva, Rumunska pravoslavna crkva i Evangelisticka a.v. crkva.),

2. organizacije i ustanove Ciji su osnivaci tradicionalne crkve i verske zajednice, a koje deluju na teritoriji
Autonomne Pokrajine Vojvodine.

Registrovane crkve i verske zajednice koje nisu navedene u tacki 1, kao i organizacije i ustanove Ciji
su oni osnivaci, imaju pravo na dodelu sredstava pomocu zahteva o kome odlucuje pokrajinski
sekretar za propise, upravu i nacionalne zajednice.

Konkursna procedura i vremenski rok

Na osnovu Odluke o raspodeli budZetskih sredstava Pokrajinskog sekretarijata za propise, upravu i
nacionalne manjine za dotacije crkvama i verskim zajednicama koje deluju na teritoriji Autonomne
Pokrajine Vojvodine (,,Sluzbeni list APV”, broj 21/07, 4/08), konkursi za dodelu sredstava raspisuju se dva
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puta godisnje (u prvom i drugom polugodistu kalendarske godine). Detaljne informacije videti na internet

strani: www.puma.vojvodina.gov.rs.
Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije utvrdeno.

Trajanje projekta
Nije utvrdeno.

Ogranicenja
Nisu utvrdena.

Posebni zahtevi
Nisu utvrdeni.

Kontakt

Milan Aleksi¢, pomoc¢nik pokrajinskog sekretara

Pokrajinski sekretarijat za propise, upravu i nacionalne zajednice
Bulevar Mihajla Pupina 16, sprat III, kancelarija br. 28

21000 Novi Sad, Srbija

Tel +381 21 487 4185

E-mail: milan.aleksic@vojvodina.gov.rs

Web: www.puma.vojvodina.gov.rs

Naziv programa
Finansijska pomo¢ etnickim zajednicama

Cilj programa/projekta i oblast podrske

Sredstva se dodeljuju za redovnu delatnost, nabavke opreme, programa i projekate organizacija, i to
naroCito za: stvaranje uslova za razvoj kulture, nauke i umetnosti; negovanje i podsticanje narodnog
stvaralastva; programe i projekte multikulturalnog karaktera u cilju razvijanja duha tolerancije;
predstavljanje kulturnih dobara od izuzetnog znacaja; oCuvanje i negovanje jezika, narodnih obicaja i
starih zanata; zastitu i prezentaciju folklornog nasleda; knjizevno, dramsko, scensko, muzicko i
likovno stvaralastvo, memorijale, festivale, jubilarne manifestacije, umetnicke kolonije, kampove;
negovanje i razvoj amaterizma, gostovanja ansambala; naucna istrazivanja; saradnju sa mati¢nim
zemljama i druge oblike medunarodne saradnje i ostale programe i projekte usmerene na
ostvarivanje prava nacionalnih manjina.

Oblast podrske
Prava nacionalnih manjina

Geografska oblast
Autonomna Pokrajina Vojvodina
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Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati:

- udruzenja, organizacije i druge asocijacije pripadnika etnickih zajednica, Cija se delatnost zasniva na
oCuvanju i negovanju nacionalnog i kulturnog identiteta i medunacionalne tolerancije, Cije je sediSte na
teritoriji AP Vojvodine,

- udruzenja, organizacije i druge asocijacije Ciji su projekti usmereni na ostvarivanje prava nacionalnih
manjina i na oCuvanje i negovanje medunacionalne tolerancije, Cije je sediste na teritoriji AP Vojvodine.

Konkursna procedura i vremenski rok

Na osnovu Odluke o dodeli budZetskih sredstava Pokrajinskog sekretarijata za propise, upravu i
nacionalne manjine za dotacije etnickim zajednicama (,Sluzbeni list APV”, broj 5/06) za dodelu sredstava
raspisuje se konkurs. Detaljne informacije videti na veb-stranici: www.puma.vojvodina.gov.rs.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Nije utvrdeno.

Trajanje projekta
Nije utvrdeno.

Ogranicenja
Nemaju pravo na dodelu sredstava organizacije koje su direktni ili indirektni korisnici budzetskih sredstava
budZeta Republike Srbije, odnosno budzeta Autonomne Pokrajine Vojvodine.

Posebni zahtevi
Nisu utvrdeni.

Kontakt

Marius RoSu, pomocnik pokrajinskog sekretara

Pokrajinski sekretarijat za propise, upravu i nacionalne zajednice
Bulevar Mihajla Pupina 16, sprat I, kancelarija br.1

21000 Novi Sad, Srbija

Tel +381 21 487 4223

E-mail: marius.rosu@vojvodina.gov.rs

Web: www.puma.vojvodina.gov.rs
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105. Pokrajinski sekretarijat za privredu

Naziv programa
Razliciti konkursi Pokrajinskog sekretarijata, raspisuju se tokom cele godine.

Cilj programa/projekta
Zavisi od konkretnog konkursa.

Oblast podrske
Privredni, tehnoloski i regionalni razvoj u skladu sa planom razvoja Republike Srbije, odnosno Autonomne
Pokrajine Vojvodine

Geografska oblast
Autonomna Pokrajina Vojvodina
Ko moze da konkuriSe?
Zavisi od konkretnog konkursa.

Konkursna procedura i vremenski rok
Sekretarijat raspisuje raznovrsne konkurse u razli¢itim periodima, pa sugeriSemo redovnu proveru veb-
sajta: http://www.spriv.vojvodina.gov.rs/ radi provere novih potencijalnih izvora finansiranja

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Zavisi od konkretnog konkursa.

Trajanje projekta
Zavisi od konkretnog konkursa.

Posebni zahtevi
Zavisi od konkretnog konkursa.

Kontakt

Pokrajinski sekretarijat za privredu
Bulevar Mihajla Pupina 16

21000 Novi Sad, Srbija

Tel: +381 21 4874 209 i 4874-300

Fax: +381 21 456 004

Web: http://www.spriv.vojvodina.gov.rs/
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106. Pokrajinski sekretarijat za rad,
zaposljavanje i ravnopravnost polova

Naziv programa
Dodela bespovratnih sredstava za realizaciju projekat u oblasti rada, zaposljavanja i ravnopravnosti
polova

Cilj programa/projekta
Dorinos zaposljavanju i afirmaciji kapaciteta mladih i Zena, sa posebnim akcentom na ranjive grupe (zene
sa sela, Romkinje, samohrane majke, zene sa invaliditetom)

Oblast podrske
Zaposljavanje
Ravnopravnost polova

Geografska oblast
AP Vojvodina

Ko moze da konkurise?

Neprofitne organizacije/udruzenja gradana

Jedinice lokalne samouprave

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkurs se objavljuje na sajtu sekretarijata i u dnevhom listu ,Dnevnik”, uz obrazac za prijavu i navedenu
dokumetaciju. Broj konkursa, iznos ukupnih sredstava, kao i rokovi, zavise od raspolozivog budzeta.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Maksimalni iznos na poslednjem konkursu je bio 110.000 dinara. Minimalni iznos nije propisan uslovima
konkursa.

Trajanje projekta
Nije ogranic¢eno uslovima konkursa.

Ogranicenja
Mali iznos raspoloZivih sredstava. Neretko se odobrava iznos manji od maksimalnog, tako da je potrebno
prilagoditi budZet projekta odobrenim sredstvima.

Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Pokrajinski sekretarijat za rad, zapoSljavanje, ravnopravnost polova
Tel: +381 21 48 74 323; 041 48 74 610;

E-mail: radizene@vojvodina.gov.rs
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107. Pokrajinski sekretarijat
za sport i omladinu

Naziv programa
1. Konkurs za sufinansiranje projekata iz oblasti omladine i sporta
2. Konkurs za organizaciju i realizaciju kampova za mlade
3. Konkurs za izradu i kreiranje lokalnih akcionih planova politike za mlade (LAP) u AP Vojvodini

Cilj programa/projekta
Broj i kvalitet projekata organizacija za mlade je narastao, kako zbog sprovodenja Akcionog plana politike
za mlade u AP Vojvodini 2005-2008. godine tako i zbog formiranja Ministarstva omladine i sporta
Republike Srbije i donoSenja Nacionalne Strategije o mladima.

Istrazivanja o koriS¢enju slobodnog vremena mladih u AP Vojvodini, o sistemu vrednosti mladih i
o kvalitetu Zivota mladih — izvorima stresa i nacinima njihovog prevazilazenja, koje je sproveo Pokrajinski
sekretarijat za sport i omladinu, pokazala su, izmedu ostalog, da je svest mladih o sopstvenom uticaju na
promene u drustvu i svom polozaju u njemu — bitno porasla. Samim tim, volonterizam je jos viSe dobio na
znacaju.

Najdelotvorniji nacin poboljSanja i unapredenja polozaja mladih u drustvu je podrska projekata
»Mladi za mlade”, projekata koji su usmereni ka stvaranju uslova za kvalitetno koris¢enje slobodnog
vremena, aktivno ucesc¢e mladih u Zivotu lokalne zajednice, podizanje kapaciteta njihovih organizacija,
izrade Lokalnih akcionih planova za mlade i podrske drugih projekata i aktivnosti predvidenih Akcionim
planom Strategije za mlade.

Oblast podrske
Omladinska politika

Geografska oblast
AP Vojvodina

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati organizacije, udruzenja gradana koje se bave mladima, lokalne samouprave i ustanove
Cije se sediste nalazi na teritoriji AP Vojvodine.

Konkursna procedura i vremenski rok
Popunjavanje formulara koji se nalazi na sajtu: http://www.sio.vojvodina.gov.rs/, 15 dana od dana
objavljivanja konkursa.

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Zavisi od odobrene sume za konkurs.

Trajanje projekta
Zavisi od konkretnog projekta, aktivnosti predvidene projektom.

Ogranicenja
Nije navedeno
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Posebni zahtevi
Nije navedeno

Kontakt

Pokrajinski sekretarijat za sport i omladinu

Bulevar Mihajla Pupina 16

21000 Novi Sad, Srbija

Tel: + 381 21 487 4871

Fax: +381 21 456 015

E-mail Sektora za sport: sport@vojvodina.gov.rs
E-mail Sektora za omladinu: mladi@vojvodina.gov.rs
Web: www.sio.vojvodina.gov.rs

108. Pokrajinski sekretarijat
za socijalnu politiku i demografiju

Naziv programa
Sufinansiranje, odnosno finansiranje programa i projekata u oblasti socijalne politike

Cilj programa/projekta

Cilj1

U skladu sa Pokrajinskom uredbom o posebnim oblicima socijalne zastite u Autonomnoj Pokrajini

Vojvodini (,,Sluzbeni list APV”, broj 17/02 i 18/09 — izmena naziva akta), realizacija posebnih oblika

socijalne zastite, Sto podrazumeva:

- unapredivanje komunikacije sa javnoS¢u, njeno podsticanje i ukljucivanje u javne akcije;

- omogucavanje koordinacije rada razliCitih resursa u integralnoj socijalnoj zastiti stanovnistva;

- kreiranje novih alternativnih programa socijalne zastite;

- realizacija projekata pojedinih problemskih podrucja rada kao sto su sledeée grupe problema i korisnika:
e porodice u riziku od dezintegracije, u razvodnim i postrazvodnim sporovima,

nasilje u porodici,

deca i mladi u sukobu sa zakonom,

deca i mladi u porodi¢nom i domskom smestaju,

zZlostavljana i zanemarivana deca,

psihicki i fizicki ometena deca, mladi i odrasli,

usluge i pomo¢ starim licima;

- razvijanje programa osposobljavanja za volonterski rad;

- otvaranje dnevnih boravaka, u okviru ustanova za smestaj korisnika, za kratkorocni smestaj dece ili

odraslih lica sa posebnim potrebama kako bi se olakSala situacija u porodicama u kojima Zive;

- organizovanje patronaznih sluzbi u okviru ustanova za smestaj korisnika.
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Cilj 2

U skladu sa Programom unapredenja socijalne zastite u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini realizacija mera i
aktivnosti ustanova socijalne zastite koje pruzaju usluge domskog smestaja na teritoriji Autonomne
Pokrajine Vojvodine usmerenih na podsticaj i razvoj postojecih i novih usluga socijalne zastite kojima se
obezbeduje pruzanje adekvatne, kvalitetne usluge u skladu sa specificnim potrebama korisnika
unapredenjem uslova Zivota i bezbednosti korisnika, poboljSanjem stanja objekata, nabavke opreme i
prevoznih sredstava.

Oblast podrske
Oblast socijalne politike u Autonomnoj Pokrajini Vojvodini

Geografska oblast
Autonomna Pokrajina Vojvodina

Ko moze da konkurise?

Pravo ucesc¢a na konkursu za sufinansiranje, odnosno finansiranje programa i projekata kojim se realizuju
posebni oblici socijalne zastite u skladu Pokrajinskom uredbom o posebnim oblicima socijalne zastite u
Autonomnoj Pokrajini Vojvodini, imaju ustanove socijalne zastite Cije sediste je na teritoriji Autonomne
Pokrajine Vojvodine i udruzenja gradana upisana u registar kod nadleznog organa za programske
aktivnosti i projekte koji se realizuju na teritoriji Autonomne Pokrajine Vojvodine.

Pravo uces¢a na konkursu za sufinansiranje, odnosno finansiranje programa i projekata kojima se
realizuju mere i aktivnosti u skladu sa Programom unapredenja socijalne zastite u Autonomnoj Pokrajini
Vojvodini, imaju ustanove socijalne zastite koje pruZaju usluge domskog smestaja na teritoriji Autonomne
Pokrajine Vojvodine.

Konkursna procedura i vremenski rok

Konkursna procedura i vremenski rok su regulisani Pravilnikom o postupku i kriterijumima za dodelu
sredstava Pokrajinskog sekretarijata za zdravstvo, socijalnu politiku i demografiju za oblast socijalne
politike i demografije koji se objavljuje u ,Sluzbenom listu APV”.

Postupak konkursa za dodelu sredstava u oblasti socijalne politike i demografije sprovodi Komisija koju
obrazuje pokrajinski sekretar za zdravstvo, socijalnu politiku i demografiju.

Komisija, nakon razmatranja i procene prijava prispelih na javni konkurs, sacinjava obrazloZeni predlog za
dodelu sredstava po javnom konkursu.

O dodeli sredstava odlucuje reSenjem, koje je konacno, Pokrajinski sekretar za zdravstvo, socijalnu
politiku i demografiju u skladu sa likvidnim mogu¢nostima budzeta.
Pokrajinski sekretarijat za zdravstvo, socijalnu politiku i demografiju nije duZan da obrazloZi svoje odluke.
Prispele prijave na javni konkurs Komisija razmatra u pogledu ispunjenosti uslova da li sadrzaj prijave
odgovara predmetu javnog konkursa i procenjuje prijave prema slede¢im kriterijumima:

- postojanje jasno formulisanih ciljeva i ciljne grupe,

- postojanja povezanosti ciljeva i aktivnosti,

- postojanje kapaciteta i iskustva podnosioca prijave za realizaciju aktivnosti iz prijave na javni

konkurs,

- procena ekonomicnosti budzeta,

- uskladenosti predlozenog budzeta sa planiranim aktivnostima,

- procene odrZivosti,
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- procene doprinosa unapredenju polozaja i zastite ciljne grupe,

- procene efekata realizacije podnetih prijava na javni konkurs na kvalitet socijalne zastite
stanovnistva i doprinosa daljem razvoju sistema socijalne zastite i prevazilazenju nepovoljne
demografske situacije i unapredenju drustvene brige o deci u Autonomnoj Pokrajini
Vojvodini.

Rezultati konkursa se objavljuju na internet stranici Pokrajinskog sekretarijata za zdravstvo, socijalnu
politiku i demografiju: www.zdravstvo.vojvodina.gov.rs.

Konkurs za dodelu sredstava se realizuje jednom godisnje. Prijava na konkurs podnosi se u roku od 15
dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu APV”, odnosno u javnom glasilu koje pokriva celu teritoriju
Autonomne Pokrajine Vojvodine.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje nije odreden.

Trajanje projekta

Projekat mora biti realizovan do 31. decembra tekuce godine.

Ogranicenja

Na konkursu ne mogu ucestvovati: fizicka lica, indirektni korisnici budZeta Autonomne Pokrajine
Vojvodine, privredni subjekti i drugi korisnici cije je finansiranje uredeno aktima koje donosi ili na njih
daje saglasnost Skupstina Autonomne Pokrajine Vojvodine ili Vlada Autonomne Pokrajine Vojvodine.

Neblagovremene i nepotpune prijave, prijave koje nisu podnete od ovlaséenih lica, prijave koje nisu
podnete na propisanom obrascu i prijave koje nisu predmet konkursa neée se razmatrati.

Nece se razmatrati prijave podnosilaca kojima su dodeljivana sredstva Pokrajinskog sekretarijata za
zdravstvo, socijalnu politiku i demografiju, a koji nisu u roku dostavili izvestaj o namenskom utrosku
sredstava sa dokumentacijom ili trazili saglasnost za produzenje roka za realizaciju projekta.

Posebni zahtevi

Prijava na konkurs podnosi se u jednom primerku isklju€ivo na obrascu prijave koja se moze preuzeti na
internet stranici Pokrajinskog sekretarijata za zdravstvo, socijalnu politiku i demografiju
(www.zdravstvo.vojvodina.gov.rs) i u Pokrajinskom sekretarijatu za zdravstvo, socijalnu politiku i
demografiju (Bulevar Mihajla Pupina broj 16, Novi Sad).

Uz prijavu na konkurs se podnosi slede¢a obavezna dokumentacija: fotokopija potvrde o registraciji kod
nadleznog organa, fotokopija potvrde o poreskom identifikacionom broju i zvanic¢an dokaz o otvorenom
raunu u banci.

Prijave na konkurs se podnose Pokrajinskom sekretarijatu za zdravstvo, socijalnu politiku i demografiju
(Bulevar Mihajla Pupina broj 16, 21108 Novi Sad) postom ili licno na Pisarnici pokrajinskih organa uprave
u zgradi Vlade Autonomne Pokrajine Vojvodine, (Bulevar Mihajla Pupina broj 16, 21108 Novi Sad, sa
naznakom: ,Za konkurs”).

Konkursna dokumentacija se ne vraca.
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Kontakt

Pokrajinski sekretarijat za zdravstvo, socijalnu politiku i demografiju
Bulevar Mihajla Pupina 16

21 000 Novi Sad, Srbija

Tel: +381 21 48 74 624

Fax: +381 21 45 65 86

E-mail: psz@vojvodina.gov.rs

Web: http://www.zdravstvo.vojvodina.gov.rs/

109. Rekonstrukcija Zenski fond

Naziv programa
Zenske inicijative, stipendije, urgentni grantovi i specijalni fokus

Cilj programa/projekta
Podrska Zenskim grupama koje rade na zastiti Zenskih ljudskih prava

Oblast podrske
Zenska ljudska prava i viSestruka diskriminacija, stipendije

Geografska oblast
Srbija
Ko moze da konkurise?

Mogu konkurisati Zenske grupe, LGBT grupe, studentkinje Zenskih studija

Konkursna procedura i vremenski rok
Formulari za prijavljivanje mogu se naéi na sajtu: www.rwfund.org; rok ne postoji, odluke se donose u
ciklusima od 90 dana.

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Maksimalan iznos 300.000 dinara

Trajanje projekta
Nije odredeno

Ogranicenja
Ne postoje

Posebni zahtevi
Nema

247


file:///C:/Users/haris/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.IE5/Local%20Settings/Local%20Settings/Temporary%20Internet%20Files/Content.IE5/WFY9YBKF/psz@vojvodina.gov.rs
http://www.zdravstvo.vojvodina.gov.rs/
http://www.rwfund.org/

VODIC KROZ POTENCIJALNE DOMACE I INOSTRANE IZVORE FINANSIRANJA

Kontakt 5
Rekonstrukcija Zenski fond
Vlajkoviceva 15

11000 Beograd, Srbija

Tel + 381 11 32 22 751
Fax: + 381 11 323 5592
Web: www.rwfund.org

110. Telenor d.o.o

Naziv programa
Drustvena odgovornost

Cilj programa/projekta

U cilju odgovornog ponasanja prema lokalnoj zajednici u kojoj poslujemo, ulaganja u Srbiju i pomoci
razvoja potencijala srpskog drustva, od osnivanja Telenor fondacije 2007. godine, trudimo se da
prepoznamo potrebe srpskog drustva i kroz odrzive, delotvorne projekte pomognemo u resavanju
problema. Nastojimo da ostvarimo dugorocan efekat tako Sto projekte pratimo i podrzavamo tokom
duzeg vremenskog perioda.

Oblast podrske
IstraZzujuci probleme sa kojima se suocCava srpsko drustvo, aktivnosti Fondacije usmerili smo ka slede¢im
oblastima:

- mladi, njihovo obrazovanje i profesionalno usavrsavanie,

- drustveno ugroZene grupe,

- razvoj kulturne produkcije i trziSta umetnosti,

- zaStita Zivotne sredine.
Takode, nastojimo da identifikujemo nacin na koji telekomunikacije mogu da doprinesu drustvu i Zivotnoj
sredini i trudimo se da prednosti svoje delatnosti uklju¢imo u svoje filantropske aktivnosti.

Geografska oblast
Fondacija inicira i podrzava projekte koji nude odrziva i razvojna reSenja na teritoriji cele Srbije.

Ko moze da konkurise?
Mogucnost konkurisanja imaju organizacije i institucije registrovane u Srbiji, koje za cilj imaju reSavanje
problema u Srbiji na nacionalnom ili lokalnom nivou.

Konkursna procedura i vremenski rok

Apliciranje za podrsku Telenor fondacije vrsi se popunjavanjem formulara, koji obuhvata sva elemente
neophodne za sagledavanje projekta — informacije o organizaciji koja aplicira, opis projekta uz detaljan
pregled planiranih aktivnosti, kao i informacije o vremenskim rokovima i budzetu. Formular za apliciranje
moguce je popuniti direktno na adresi:

http://www.telenor.rs/media/TelenorSrbija/fondacija/ OBRAZAC%20PRIJAVE.doc ili ga preuzeti sa veb-
sajta i dostaviti mejlom ili preko poStanske adrese.

Projekti se razmatraju na sednicama Upravnog odbora Fondacije, koje se odrzavaju do Cetiri puta u toku
godine, ukoliko se uklapaju u prioritetne oblasti rada Fondacije i ciljeve Kompanije.
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Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje

Kada je u pitanju donacija nov¢anih sredstava, minimalni i maksimalni iznosi koje Telenor fondacija
odobrava nisu striktno definisani. Pri razmatranju projekta, sagledavaju se svi elementi projekta,
ukljucujuci pregled troskova, koji se analiziraju u skladu sa planiranim aktivnostima.

Podrska projektima ne ukljuCuje iskljucivo nov€ana sredstava, vec i koriS¢enje prednosti nase delatnosti i
angazman zaposlenih u kompaniji:
1. donacije proizvoda i usluga kao Sto su: Telenor internet, mobilni telefoni, raunari i specijalni
tarifni paketi, humanitarni brojevi za prikupljanje novcanih sredstava,
2. ucesce rukovodilaca i zaposlenih u projektima i humanitarnim akcijama,
3. ,know how” — znanje eksperata Kompanije.

Trajanje projekta
S obzirom na to da se sednice Upravnog odbora, na kojima se odlucuje o projektima koji ¢e dobiti
podrsku, odrzavaju do Cetiri puta u toku godine, prijava projekata moguca je u toku cele godine.

Ogranicenja
Telenor fondacija u skladu sa strategijom ne podrzava:
— zahteve pojedinaca koji se odnose na reSavanje problema materijalne prirode,
- zahteve pojedinaca za sponzorisanje uceS¢a na konferencijama, seminarima, treninzima i sli¢nim
aktivnostima,
-~ programe Skolovanja u inostranstvu,
- troskove putovanja, smestaja i sli¢nih troskova, ukoliko nisu deo veceg projekta,
- sponzorisanje organizacije festivala, konferencija i slicnih aktivnosti,
— spozorisanje rada sportskih klubova i organizaciju sportskih aktivnosti.

Posebni zahtevi

Da bi projekat bio razmotren na sednici Upravnog odbora Fondacije, neophodno je da se uklapa u
prioritetne oblasti naseg rada (mladi i obrazovanje, drustveno ugrozene grupe, kultura i umetnost, zastita
Zivotne sredine).

Koriscenje komunikacionih servisa u okviru projektnih aktivnosti, u cilju delotvornijeg reSavanja problema
pomocu modernih tehnologija, smatra se veoma znacajnim elementom projekta, koji se razmatra sa
posebnom paznjom.

Ocekuje se da partnerska organizacija u svom poslovanju postuje ljudska prava, ne koristi prisilni rad,
zabranjuje diskriminaciju i korupciju i postupa preventivnho prema Zivotnoj sredini.

Kontakt
E-mail: fondacija@telenor.rs
Web: www.telenor.rs/fondacija
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111. Vlada Republike Srbije

Naziv programa
Sluzba Koordinacionog tela Srbije za opstine PreSevo, Bujanovac i Medveda

Cilj programa/projekta
Dotacije nevladinim organizacijama, u okviru ove ekonomske klasifikacije opredeljuju se sredstva za
nastavak politike Koordinacionog tela u opstinama PreSevo, Bujanovac i Medveda.

Oblast podrske

Finansijska i tehnicka podrska organizacijama civilnog drustva, sa posebnim naglaskom na projekte i
programe sa mladima, kako bi se aktivno ukljucili u rad lokalne samouprave i doprineli napretku svih
zajednica

Geografska oblast
PreSevo, Bujavnovac i Medveda

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati nevladine organizacije

Konkursna procedura i vremenski rok
Zavisi od projekta; viSe informacija na: http://www.kt.gov.rs

Minimalni/maksimalni iznos koji se dodeljuje
Zavisi od projekta; viSe informacija na: http://www.kt.gov.rs

Trajanje projekta
Zavisi od projekta; viSe informacija na: http://www.kt.gov.rs

Ogranicenja
Zavisi od projekta; viSe informacija na: http://www.kt.gov.rs

Posebni zahtevi
Zavisi od projekta. ViSe informacija na: http://www.kt.gov.rs

Kontakt

Sluzba Koordinacionog tela u Beogradu
Bulevar Mihajla Pupina 2

11070, Beograd, Srbija

Kabinet direktora SluZbe Koordinacionog tela
Tel: +381 11 21 20 906

Faks: +381 11 21 20 909

E-mail: office@kt.gov.rs
http://www.kt.gov.rs
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Naziv programa
Projekat ,,Pruzanje unapredenih usluga na lokalnom nivou” — DILS Vlada Republike Srbije realizuje iz
sredstava Zajma Svetske banke/Medunarodne banke za obnovu i razvoj (IBRD).

Projekat realizuju tri resorna ministarstva: Ministarstvo zdravlja, Ministarstvo prosvete i nauke i
Ministarstvo rada i socijalne politike.

Cilj programa/projekta

Osnovi cilj projekta odnosi se na jacanje kapaciteta ustanova u sektorima zdravlja, prosvete i socijalne
zastite na lokalnom nivou za pruzanje delotvornijih, korisnicima pristupacnijih usluga ujednacenog
kvaliteta, finansiranih po principu ,novac prati korisnika”, u decentralizovanom okruzenju koje vodi
raCuna o potrebama ranjivih grupa korisnika.

Oblast podrske
Jacanje kapaciteta ustanova u sektorima zdravlja, prosvete i socijalne zastite na lokalnom nivou

Geografska oblast
Republika Srbija

Ko moze da konkurise?
Mogu konkurisati lokalne samouprave i ustanove iz sektora zdravlja, prosvete i socijalne zastite i
nevladine organizacije.

Konkursna procedura i vremenski rok
Zavisi od pojedinacnog konkursa, viSe informacija na: http://www.dils.gov.rs

Minimalni/ maksimalni iznos koji se dodeljuje
Zavisi od pojedinacnog konkursa; viSe informacija na: http://www.dils.gov.rs

Ukupna vrednost sredstava Zajma iznosi 32 miliona evra.

Trajanje projekta
Projekat se realizuje u periodu od pocetka 2009. do kraja 2012. godine.

Ogranicenja
ViSe informacija videti na: http://www.dils.gov.rs

Posebni zahtevi
ViSe informacija videti na: http://www.dils.gov.rs

Kontakt
http://www.dils.gov.rs
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integracija, 59, 87, 175
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interkulturni dijalog, 61
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izdavastvo, 230, 233

izgradnja mira, 75, 96, 129
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J
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javni sektor, 56, 159
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K
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knjige, 116
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71
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konkurentnost, 32, 49, 64, 172,
175, 181, 209, 218
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kulturni dijalog, 84
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224

kulturno-sportske manifestacije,
212

kustosi/konzervatori, 84

L

LGBT grupe, 247
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menadzeri kulture, 84
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250
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muzejski tehnicari, 84

N
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naucna saradnja, 111
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219
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nezavisni mediji, 102

novi mediji, 197

novinari, 102
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odgovornost, 75, 77
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operativni troskovi, 93
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organizacije, 46, 56, 78, 248
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organizovanje sastanaka, 93

oruzani sukob, 79

osnovna sredstva, 201
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osnovno obrazovanje, 11
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189, 210, 217

otpad, 173, 195

P

participacija mladih, 91
participativha demokratija, 70
partnerstvo, 66, 120

patenti, 229

pirodna bogatstva, 129

podizanje kapaciteta, 208

politicka prava, 119

politicke partije, 74, 162

politicko ucesée, 63, 81

politike, 30, 74, 75, 106, 137,
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poljoprivreda, 32, 42, 170, 174,
184, 185, 186, 209, 236

poljoprivredna mehanizacija, 174

poljoprivrednik/ca, 201, 209

pomirenje, 23, 34

poslovna administracija, 85

posmatranje izbora, 63

postdiplomci, 81, 139

postdiplomske studije, 81, 113,
144

postmaster studije, 142

povrtarstvo, 185

pozorista, 52

pravda, 63, 82

pravna drzava, 129

pravna lica, 56, 172, 230, 233

pravna pomo¢, 146

pravne reforme, 95

pravo konkurencije, 109
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predskolske ustanove, 123

preduzece, 33, 190, 192, 193,
194, 200

preduzetnici, 174, 181, 188, 200,
201

preduzetnistvo, 32, 33, 59, 64,
92,141, 170

prehrambena industrija, 236

prekogranic¢na saradnja, 42, 45,
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presedan, 79

prestruktuiranje, 172

prevencija konflikta, 96, 129

prevencija rizika, 44

primarna zdravstvena zastita,
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primeri dobre prakse, 23

prirodna bogatstva, 128, 195

prirodne nauke, 85

pristupacnost, 211

privatizacija, 95

privatni sektor, 44, 95, 106, 199
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privredna drustva, 149, 192,
194, 218, 219
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privredni razvoj, 170, 172, 181,
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proces, 221

produktivnost, 49

profesionalna orijentacija, 95

proizvodi, 218, 219, 221

proizvodni sektor, 149

proizvodnja, 170

prosirenje kapaciteta, 181

prototip, 222

putovanja, 93
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33, 141

raseljena i izbegla lica, 201

ratarstvo, 32

ravnopravnost polova, 242

razmena, 21, 29, 49, 56, 61, 87,
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razmena informacija, 64

razvoj, 54, 203, 218, 219, 229

razvoj civilnog drustva, 10

razvoj infrastrukture, 204

razvoj opstine, 95

razvojna agencija, 46

reciklaza, 195

reforma drzavne uprave, 95

reforma pravnog sistema, 109

reforma sektora bezbednosti, 15

reforma/e, 19, 30, 32, 36, 63,
71, 100, 123, 226
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regionalna saradnja, 70, 90, 134,
168, 197
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regionalni razvoj, 42, 95, 141,
170, 172, 175, 203, 241

rehabilitacija, 146

rekreacija, 190, 192

religija, 96
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resursi, 44, 49
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134, 139

rezultati, 221

ribarstvo, 236
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Romi, 123, 162, 166, 217
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ruralni razvoj, 42, 114, 209, 236
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saradnja, 29, 43, 49, 60, 111,
219, 221
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sektor usluga, 149

sekundarne sirovine, 173, 229
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siromastvo, 133
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sloboda izrazavanja, 134
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socijalna tranzicija, 103
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socijalno ugrozene porodice, 212

socijalno ukljucivanje, 30

socio humanitarne ogranizacije,
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softver, 221

softverska aplikacija, 205

solidarnost, 75, 82

sport, 190, 192, 194

sportske organizacije, 192, 194

sportski centar, 190, 192, 194

srednja skola, 191, 194

srednjoskolci, 22

stabilizacija, 28

stara lica, 189, 244

stari zanati, 239

start-up, 201

Start-up, 174

stipendija/e, 20, 21, 26, 28, 29,
71,72, 81, 84, 85, 87, 88,
100, 109, 113, 119, 126, 131,
135, 139, 142, 144, 147, 158,
160, 169, 206, 224, 247

stocarstvo, 32, 186

stru¢no obrazovanje, 95

strucnjaci, 49

studenti, 25, 28, 29, 71, 81, 85,
113, 118, 136, 144, 147, 158,
160, 169, 206, 247

suocCavanje sa prosloséu, 163

Skole, 46, 48, 123

Sumarstvo, 236
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takmicenja, 190

tehnicka podrska, 56, 70, 98,
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tehnologija, 218, 219, 221
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think-thank/trust mozgova, 36

tolerancija, 66, 118, 123, 217,
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tortura, 146
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transparentnost, 63, 75, 77

transrodne osobe, 83

tranzicija, 42, 168
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trziSna ekonomija, 141

trziste, 221

trziste kapitala, 172

trziste rada, 24, 201

turizam, 46, 54, 85, 111, 149,
187, 203

U

ucenici, 160

ucenje, 92

ucesce gradana, 19, 24, 98, 110,
151

ucesce mladih, 66

udruzenja gradana, 24, 56, 78,
133, 212, 217, 240, 242, 243,
245

udruZenja poslodavaca, 69

udruzenja proizvodaca, 32

ugrozena grupa, 114, 217

umetnici, 40, 180

umetnicke asocijacije, 180

umetnost, 154, 157, 197, 230,
233

unapredenje proizvodnje, 181

univerzitet, 46, 48, 56, 71, 130,
164, 169, 218

unutrasnji poslovi, 13

upravljanje, 128

upravljanje finansijama, 24

upravljanje kvalitetom, 182

upravljanje zemljistem, 95

uslovi rada, 68

usluge, 170, 218, 219, 221

ustanove, 180, 192, 193, 194,
237

ustanove kulture, 48

uzbunjivadi, 162

Vv

verske zajednice, 56, 162, 238

vlada, 23

vladavina prava, 13, 63, 77, 96,
117, 133

vocarstvo, 185

vodoprivreda, 236

volonterizam, 66

Z

zagovaranje/zastupanje, 19, 23,
97, 116

zajednicki projekti, 39

zakon, 30, 137

zakonodavne akcije, 79

zakonodavstvo, 32

zanatstvo, 172

zaposljavanje, 68, 172, 175,
181, 201, 203, 242

zastita bilja, 32, 236

zastita porodice i dece, 212

zastita Zivotne sredine, 209, 216,
248

zdravlje, 87, 92, 105, 114, 166

zdravstveni menadzment, 226

zemljiSte, 105

zemljoradnicke zadruge, 236

zlostavljanje, 212
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Domacdi izvori finansiranja

zene, 32, 77, 83, 93, 96, 137,
174, 175, 213, 217, 242
Zenska ljudska prava, 79, 83,

119, 247
Zenska prava, 34, 107
Zenske mreze, 138
zenske NVO, 34

Zenske organizacije, 74, 80, 138,
247

Zenske studije, 247

Zenski pokret, 107

Zivotna sredina, 11, 32, 45, 51,
53, 56, 59, 75, 98, 122, 128,
139, 154, 157, 158, 195

Zivotni standard, 175, 209
Zrtva nasilja, 189
Zrtve trgovine ljudima, 212
zurnalistika, 126
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